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PROLOGO DE LOS AUTORES

No me ha resultado facil revelar los hechos que conozco desde mi ventajosa perspectiva tras los
cuatro anos pasados en el Mossad.

Procedente de un apasionado entorno sionista, me habian inculcado que el Estado de Israel era
incapaz de actuar injustamente, que éramos como David en su interminable lucha contra un Goliat
cada vez mds gigantesco y que unicamente podiamos confiar en nosotros mismos para protegernos,
sentimiento consolidado por los supervivientes del holocausto con los que conviviamos.

En nosotros, la nueva generacion de israelies, la nacion que habia renacido en su propia tierra tras
mas de dos mil arios de exilio, se confiaba totalmente el destino de la nacion.

Los comandantes de nuestros ejércitos eran considerados campeones, no generales; nuestros
gobernantes eran capitanes que guiaban el timon de un gran navio.

Me senti lleno de jubilo cuando fui escogido y se me concedio el privilegio de incorporarme al que me
parecia el equipo mas escogido del Mossad.

Mas los retorcidos ideales y el egocéntrico pragmatismo que encontré dentro de la organizacion,
junto con la codicia, avidez y absoluta falta de respeto del equipo hacia la vida humana, me
impulsaron a narrar esta historia.

Porque amo a Israel como un pais libre y justo arriesgo mi vida haciéndolo asi, enfrentaindome a
aquellos que se arrogaron el derecho de convertir el suefio sionista en la actual pesadilla que
VIVImOos.

El Mossad, organizacion de los servicios secretos a la que se habia confiado la responsabilidad de
allanar el camino de los dirigentes politicos de la nacion, ha traicionado esa confianza. Conspirando
en beneficio propio y en pro de razones mezquinas ha conducido a la nacion al enfrentamiento en
una lucha sin cuartel.

No puedo seguir guardando silencio ni exponer la verosimilitud de este libro simulando la
realidad bajo falsos distintivos y oscuras identidades (aunque he utilizado las iniciales de
algunos miembros del personal activo para proteger sus vidas).

Iacta alea est: la suerte estd echada.

Victor Ostrovsky
Julio de 1990 .

Durante mas de veinticinco anos de periodismo he tenido ocasion de aprender que jamdas
debemos negarnos a escuchar a quien nos ofrece un relato, por muy singular que parezca la
propuesta. Y, en principio, la historia de Victor Ostrovsky me parecio mas extraiia que ninguna.
Como la mayoria de periodistas, me ha tocado escuchar a muchos que me explicaban
atropelladamente la razon de que sus vivencias hubieran sido silenciadas con la perversa
intervencion de alguna Conspiracion Intergalactica Marciana. Por otra parte todos los
periodistas hemos experimentado la tension de responder a una confidencia, descubriendo
finalmente que el protagonista de la historia era un esnob.

Una tarde de abril de 1988 me encontraba en el puesto que suelo ocupar en la tribuna de prensa
del Parlamento de Ottawa cuando me telefoned Victor Ostrovsky y me dijo que deseaba
contarme ciertas informaciones de cardcter internacional que podrian interesarme. Yo habia
publicado recientemente un best-seller muy polémico titulado Friends in High Places que trataba
de los conflictos del primer ministro canadiense y su gobierno. Victor me dijo que le agradaba
mi modo de enfocar los temas de cardcter oficial, por lo que habia decidido ofrecerme su
historia. No me facilito mds detalles, pero me sugirio que nos reuniésemos durante un cuarto de
hora en una cafeteria proxima para poder explicarse. Tres horas después Victor seguia
absorbiendo mi atencion: realmente, la suya era una narracion muy interesante.
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Inevitablemente mi mayor preocupacion personal fue como podria comprobar la identidad de
aquel hombre. Pues bien, tras algunas consultas privadas a través de varios contactos, ameén de
su buena voluntad de mencionarme algunos nombres y expresarse con franqueza conmigo,
llegué facilmente a la conclusion de que se trataba de un auténtico elemento: me encontraba
ante un antiguo katsa del Mossad.

A muchos les desagradard el contenido de este libro. Es un relato inquietante, apenas una
cronica de lo mejor que puede ofrecer la naturaleza humana. Muchos consideraran a Victor
como un traidor a Israel: alld ellos. Yo le veo como un hombre profundamente convencido de
que el Mossad es una excelente organizacion que se ha maleado, un ser cuyo idealismo quedo
destruido por el implacable impacto de la realidad. Alguien que cree que el Mossad o, en
resumidas cuentas, cualquier organizacion del gobierno debe ser publicamente responsable de
sus actos. Incluso la CIA tiene que justificarse ante un cuerpo escogido, el Mossad, no.

El primero de septiembre de 1951 David Ben Gurion, a la sazon primer ministro, promulgo un
decreto disponiendo la creacion del Mossad como organizacion del servicio secreto
independiente del Ministerio de Asuntos Exteriores de Israel. Hasta la fecha, aunque todos
conocen su existencia —en ocasiones incluso los politicos alardean de sus éxitos—, sigue siendo
una organizacion fantasma en todos los sentidos.

Por ejemplo, no figura referencia alguna de ella en los presupuestos del Estado y jamds se hace
publico el nombre de su jefe supremo mientras ostenta dicho cargo.

Uno de los principales temas de este libro es la conviccion de Victor de que el Mossad no se
somete a control alguno, que ni siquiera el primer ministro, aunque aparentemente responsable,
posee autoridad real sobre sus actos y que incluso suele verse manipulado para aprobar o
emprender acciones que acaso sean de mds interés para quienes dirigen la organizacion que
necesariamente para Israel.

Mientras que la naturaleza de los asuntos del servicio secreto comprenden por definicion una
reserva considerable, en otros paises democrdticos algunos de sus elementos son publicos. Por
ejemplo, en Estados Unidos el director y los subdirectores de la CIA son designados en primer
lugar por el presidente, sometidos a audiencias publicas por un comité de inteligencia designado
por el Senado y, finalmente, confirmados por una mayoria de dicha institucion.

Por ejemplo, el 28 de febrero de 1989 un comité presidido por David L. Boren se reunia en la sala
SH-216 del Hart Seriale Office Building, en Washington, para interrogar al miembro ejecutivo de la
CIA Richard J. Kerr, que habia sido propuesto como subdirector de la Central de Inteligencia. E
incluso antes de someterse a tales sesiones, Kerr tuvo que cumplimentar un exhaustivo
cuestionario de cuarenta y cinco apartados, en el que se ventilaban todas sus peculiaridades,
desde sus experiencias biogrdficas, académicas y laborales hasta el estado de sus finanzas,
comprendidas sus posesiones inmobiliarias, el salario que habia percibido durante los ultimos
cinco anios y el volumen de su hipoteca, junto con otras cuestiones relativas a las organizaciones
a las que habia pertenecido y su filosofia general de la vida y del servicio secreto.

Al iniciarse la sesion, el senador Boren reconocio que era una ocasion singular para que el
comité realizase sus tareas en publico.

«Mientras otras naciones procuran que su cuerpo legislativo omita las actividades de su servicio
secreto, en nuestro pais es realmente unica la extensa naturaleza del proceso.»

Entre otras cosas, el comité revisa trimestralmente todos los programas de accion de cobertura
bajo mandato presidencial y celebra sesiones especiales siempre que el presidente inicia una
nueva empresa secreta.

«Aunque no estamos facultados para vetar las acciones secretas que se propongan —proseguia
—, en el pasado, los presidentes tomaban en consideracion nuestros consejos y adoptaban
medidas ya fuese para modificar o cancelar actividades que el comité consideraba erroneamente
concebidas o que creian que planteaban riesgos innecesarios para los intereses de la
seguridad. »
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En Israel, aunque se supone que el primer ministro es el responsable del servicio secreto, suele
ignorar las acciones que lleva a cabo hasta que se han producido. En cuanto al publico, raras
veces llega a conocerlas. Y, ciertamente, ningun comité investiga las actividades ni al personal
del Mossad.

La importancia de una vigilancia politica adecuada del servicio de inteligencia queda resumida
por sir William Stephenson en su prologo de A Man Called Intrepid, donde dice que los servicios
secretos son instituciones necesarias para que las democracias eviten el desastre y una posible y
total destruccion.

«Entre los arsenales cada vez mas complejos del mundo, el espionaje es una arma esencial, tal
vez la mas importante —decia—, pero dado su cardcter reservado, resulta la mas peligrosa.
Deben idearse y revisarse garantias para evitar su abuso y aplicarlas estrictamente. Pero como
en cualquier empresa, seran decisivos el cardcter y la sensatez de aquellos a quienes se confia.
En la integridad de tal vigilancia subyace la esperanza de la gente libre para resistir y vencer.»
Otro interrogante valido sobre la historia de Victor es como un funcionario relativamente
secundario del Instituto, como se denomina al Mossad, pudo llegar a conocer tanto sobre él.
Esta es una pregunta muy acertada cuya respuesta resulta sorprendentemente sencilla.

En primer lugar, se trata de una organizacion muy pequena.

En su libro Games of Intelligence, Nigel West (seudonimo del miembro conservador del
Parlamento britanico Rupert Allason) manifiesta que la sede general de la CIA en Langley
(Virginia), que «esta claramente senializada en la avenida de George Washington, en las afueras
de Washington, DC», cuenta con veinticinco mil empleados, «los cuales, en su inmensa mayoria,
no se esfuerzan en absoluto por ocultar la naturaleza de su trabajo».

El Mossad apenas dispone de mil doscientos empleados, comprendidas las secretarias y el
personal de limpieza, y todos estan debidamente aleccionados para responder a quien les
pregunte que trabajan para el departamento de defensa.

West dice asimismo que «las pruebas acumuladas por los desertores soviéticos indican que la
Direccion Principal del KGB empleaba a unos quince mil oficiales de servicios especialesy en
todo el mundo, «unos tres mil con base en su cuartel general de Teplyystan, en las afueras de la
carretera de circunvalacion de Moscu, al sudoeste de la capitaly. Eso sucedia en los afios
cincuenta. Datos mas recientes sefialan que el numero total de empleados del KGB en todo el
mundo supera los doscientos cincuenta mil. Incluso el servicio de inteligencia cubano DGI
cuenta con dos mil funcionarios expertos apostados por todo el mundo en las misiones
diplomaticas de su pais.

El Mossad —créase o no— tiene unicamente treinta o treinta y cinco oficiales de servicios
especiales o katsas operando por el mundo en cualquier momento. Segun se demuestra en este
libro, la razon principal de una cifra tan sorprendentemente baja es que, a diferencia de otros
paises, Israel puede aprovechar el significativo y leal cuadro de la comunidad judia mundial
establecida fuera de Israel. Y ello lo consigue a través de un sistema unico de sayanim,
ayudantes voluntarios.

Victor registraba en un diario sus propias experiencias y muchas otras ajenas. Es un redactor
pésimo, pero posee una memoria casi fotogrdfica para mapas, planos y otros datos visuales,
cruciales para el éxito en las operaciones de los servicios de espionaje. Y puesto que el Mossad
es una organizacion tan limitada y cerrada, tenia acceso a archivos computadorizados e
historias orales, que serian imposible de obtener a cualquier novato recién ingresado en la CIA
o en el KGB. Incluso en su época de instruccion, él y sus companieros manejaban el computador
principal del Mossad y pasaban horas interminables en clase estudiando una y otra vez,
minuciosamente, multiples operaciones en curso del servicio secreto con el fin de enseriar a los
recién llegados el modo de iniciar una operacion y como evitar pasados errores.

Por aniadidura, aunque seria dificil cuantificar, la extraordinaria cohesion historica de la
comunidad judia, su conviccion de que pese a las diferencias politicas deben mantenerse unidos
para protegerse de sus enemigos, conduce a una franqueza entre todos ellos que seria imposible
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encontrar por ejemplo entre los empleados de la CIA o el KGB. En resumen, entre si se sienten
en libertad de expresarse con todo detalle y asi lo hacen.

Naturalmente deseo formular mi reconocimiento a Victor por darme la oportunidad de traer a la
luz tan singular historia. Quiero asimismo agradecer a mi esposa, Lydia, el constante apoyo que
me ha dispensado en el proyecto, especialmente puesto que la naturaleza de esta narracion sigue
imponiéndome mas presiones que mis habituales actividades politicas.

También agradezco a la Biblioteca del Parlamento de Ottawa su, como siempre, amable
cooperacion.

Claire Hoy
Julio de 1990.
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PROLOGO: OPERACION ESFINGE

Resultaba comprensible que Butrus Eben Halim se hubiese fijado en aquella mujer.
Al fin y al cabo era una rubia sensual que vestia pantalones cefiidos y blusas muy breves
y reveladoras, capaces de excitar a cualquier hombre.

Durante la semana anterior la habia estado viendo diariamente en la parada del
autobus de Villejuif, en las afueras del sur de Paris. Como tan so6lo dos autobuses se
detenian alli, uno local y otro que enlazaba con el extrarradio, y Unicamente solian
coincidir algunos pasajeros regulares, era imposible que pasara inadvertida. Y aunque
Halim lo ignoraba, aquello era lo que se pretendia.

Corria el mes de agosto de 1978. La muchacha, al igual que €I, parecia observar una
constante rutina. Halim se la encontraba puntualmente cuando llegaba a esperar su
autobus, y al cabo de unos momentos, un hombre de tez palida y ojos azules y
correctamente vestido aparecia a toda velocidad conduciendo un Ferrari BBS 12
deportivo, de color rojo, se detenia un momento para recoger a la rubia y partia después
con rumbo desconocido.

Halim, un iraqui, a quien su esposa Samira consideraba tan insoportable como la
mondétona existencia que llevaban en Paris, pasaba la mayor parte de su solitario trayecto
hasta el trabajo pensando en aquella mujer. Y evidentemente le sobraba tiempo para ello.
No solia hablar con nadie por el camino y, siguiendo instrucciones de la seguridad iraqui,
daba siempre un amplio rodeo para llegar a su trabajo y variaba frecuentemente su ruta.
Sus Unicas constantes eran la parada de autobus proxima a su hogar de Villejuif y la
estacion de metro de Saint-Lazare. Desde alli tomaba el tren hasta Sarcelles, exactamente
al norte de la ciudad, donde trabajaba en un proyecto de alto secreto destinado a la
construccidon de un reactor nuclear para su pais.

Un dia el segundo autobus llegd antes que el Ferrari. La mujer mird hacia el lugar por
donde solia llegar el coche y con un encogimiento de hombros se subio en el vehiculo. El
autobus de Halim venia con retraso debido a un leve «accidente» sufrido dos manzanas
mas abajo cuando un Peugeot se atravesd delante suyo.

Al cabo de unos momentos lleg6 el Ferrari. El conductor miré en torno buscando a la
muchacha, y Halim, comprendiendo lo que habia sucedido, le informo en francés que ella
se habia marchado en autobus. El hombre, al parecer perplejo, repuso en inglés y, en esta
ocasion, Halim le repitio la explicacion en tal idioma.

Su interlocutor, agradecido, le pregunt6 adonde se dirigia y €l le indicé que su destino
era la estacion de la Madeleine, a escasa distancia de la de Saint-Lazare. Ran S., el
conductor, al que Halim unicamente conoceria como el inglés Jack Donovan, le dijo que
también €l seguia aquel camino y se ofrecio a llevarle.

Halim no vio ningln inconveniente en ello y entré en el coche.

El pez habia tragado el anzuelo. Y como el destino acabaria demostrando, aquélla
result6 una presa valiosa para el Mossad.

La Operacion Esfinge concluyo espectacularmente el 7 de junio de 1981 cuando unos
cazabombarderos israelies fabricados en Estados Unidos destruyeron el complejo nuclear
iraqui Tamuz 17 (u Osirak) en Tuwaitha, a las afueras de Bagdad, en una temeraria
incursion sobre territorio hostil. Pero esto sucederia varios afios después de que intrigas
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internacionales, diplomacia, sabotajes y asesinatos orquestados por el Mossad retrasaran
la construccion de la planta, sin que finalmente lograran impedirlo.

La preocupacion de Israel por el proyecto habia sido enorme desde que Francia firmé
un acuerdo para facilitar a Iraq, a la sazén su segundo proveedor mas importante de
petrdleo, un centro de investigacion nuclear tras la crisis energética de 1973. La crisis
habia intensificado el interés por la energia nuclear como fuente alternativa de energia y
los paises que fabricaban tales sistemas fueron incrementando sus operaciones
internacionales de venta.

En aquellos momentos Francia deseaba vender a Iraq un reactor nuclear comercial de
setecientos megavatios.

Iraq habia insistido reiteradamente en que el centro de investigacion estaba destinado
a fines pacificos, basicamente para facilitar energia a Bagdad. Israel, por multiples
razones, temia que sirviese para fabricar bombas nucleares que se utilizarian contra ellos.

Los franceses habian accedido a facilitar uranio enriquecido al noventa y tres por
ciento para dos reactores suministrados por su planta militar de enriquecimiento de
Pierrelatte. Asimismo habian convenido vender a Iraq cuatro cargas de carburante: un
total de ciento cincuenta libras de uranio enriquecido que bastarian para fabricar cuatro
armas nucleares. Jimmy Carter, a la sazén presidente de Estados Unidos, habia adoptado
como principal objetivo de politica extranjera su oposicion a la proliferacion nuclear y los
diplomaticos norteamericanos presionaban activamente tanto a franceses como a iraquies
para hacerlos desistir de sus planes.

Incluso los franceses se mostraron recelosos acerca de las intenciones de Iraq cuando
¢ésta rechazo categoricamente su oferta de sustituir el uranio enriquecido por otra clase
menos potente de carburante denominado «caramelo», sustancia que podia producir
energia nuclear pero no bombas nucleares.

Iraq se mostrd inflexible: un trato era un trato. En una conferencia de prensa
celebrada en Bagdad en julio de 1980, el hombre fuerte de Saddam Hussein en Iraq se
burlaba de las preocupaciones de Israel diciendo que afios atras «los circulos sionistas
europeos se reian de los 4rabes que, segin ellos, eran un pueblo salvaje y atrasado,
unicamente capaz de cabalgar en sus camellos por el desierto. Ahora veremos comentar
con estupor en esos mismos circulos que Iraq estd a punto de producir una bomba
atomicay.

El hecho de que Iraq alcanzase rapidamente tal hito a fines de los setenta incit6 a
AMAN, unidad de inteligencia militar israeli, a enviar un memorandum (clasificado de
«negro» en calidad de alto secreto) a Tsvy Zamir, el espigado y calvo ex general del
ejército, a la sazon jefe del Mossad. AMAN deseaba obtener informacion interna mas
concreta sobre los estadios de desarrollo del proyecto iraqui, por lo que David Biran, jefe
del Tsomet, departamento de reclutamiento, fue invitado a entrevistarse con Zamir.
Posteriormente Biran, un rechoncho profesional del Mossad, de rostro redondo y porte
elegante, se reunié con los jefes de su departamento y les ordené que buscasen una
conexion iraqui en la fabrica francesa de Sarcelles.

Tras una exhaustiva aunque infructuosa investigacion de dos dias en los archivos de
personal, Biran se puso en contacto con David Arbel, jefe de la base francesa, un oficial
de carrera del Mossad, canoso y que dominaba varios idiomas, facilitindole los detalles
necesarios para aquella mision. Como todas esas bases, la correspondiente a Paris se halla
situada en los sotanos blindados de la embajada israeli. En su calidad de jefe de la misma,
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Arbel incluso estaba por encima del embajador. El personal del Mossad controla la valija
diplomatica (la «dip») y por sus manos pasa todo el correo que entra y sale de las
embajadas. También tiene a su cargo el mantenimiento de pisos francos, conocidos como
«apartamentos de operaciones»; por ejemplo, Unicamente la base londinense posee mas
de un centenar de tales pisos y tiene alquilados otros cincuenta.

Paris cuenta asimismo con una serie de sayanim, colaboradores voluntarios judios de
todas condiciones, uno de los cuales, cuyo nombre clave era Jacques Marcel, trabajaba en
el departamento de personal de la planta nuclear de Sarcelles. Como el proyecto era muy
urgente, se le pidid que facilitase determinado documento. Normalmente hubiese
transmitido la informacién de modo oral o incluso la hubiese copiado en un papel.
Apoderarse de documentacion implica el riesgo de ser descubierto y pone en peligro al
sayan. Pero en aquel caso decidieron que necesitaban una informacidon concreta,
principalmente por la habitual confusion de los nombres arabes (suelen cambiarselos en
diversas situaciones). Y asimismo, para mayor seguridad, se pidi6 a Marcel que facilitase
la relacion del personal iraqui que alli trabajaba.

Puesto que de todos modos tenia previsto acudir a Paris para asistir a una reunion,
Marcel recibio instrucciones de depositar la relacion en el maletero de su coche, junto
con los restantes expedientes que debia llevar oficialmente a la reunioén. La noche anterior
se encontrd con €l un katsa (oficial del Mossad), recogidé un duplicado de la llave del
maletero y le dio ciertas indicaciones. A la hora sefialada Marcel debia dar un rodeo por
una callejuela proxima a la Ecole Militaire, donde encontraria un Peugeot rojo con una
pegatina especial en la ventanilla posterior. El coche, que habria sido alquilado, habria
pasado toda la noche frente a un café para garantizar un lugar de aparcamiento, necesidad
primordial en Paris. Marcel daria una vuelta a la manzana y, cuando regresara, el
vehiculo arrancaria, permitiéndole ocupar su puesto. A continuacién debia limitarse a
asistir a la reunion, dejando la relacion del personal en el maletero.

Como quiera que los empleados de industrias delicadas suelen verse sometidos a
registros inesperados por razones de seguridad, Marcel, sin apercibirse de ello, fue
seguido por el Mossad cuando se dirigia a su cita. Tras asegurarse una vez mas de que no
eran vigilados, un par de especialistas cogieron el dossier del coche y se metieron en el
café. Mientras uno de ellos encargaba bebidas, el otro fue al lavabo. Una vez alli sac6 una
camara fotografica con un juego anexo de cuatro patas pequenas plegables de aluminio,
llamado «abrazadera», ingenio que ahorra mucho tiempo de preparacion puesto que ya
esta enfocado y utiliza especiales rollos instantaneos fabricados por el departamento de
fotografia del Mossad, con lo que es posible obtener hasta quinientas tomas con uno solo.
Una vez desplegadas las patas, el fotografo puede introducir y sacar rapidamente los
documentos por debajo utilizando un accesorio eldstico que sostiene con los dientes para
pulsar cada vez el obturador. Cuando hubieron fotografiado las tres paginas, los hombres
devolvieron el dossier a su sitio y se marcharon.

Los nombres fueron enviados inmediatamente por computador a la subdivision de
Paris en Tel-Aviv utilizando el sistema clasico de doble codificacion del Mossad por el
que a cada expresion fonética se le asigna un numero. Por ejemplo, en el caso de Abdul, a
«Ab» se le asignaria el nimero siete y a «dul» el veintiuno. En otros casos mas
complicados cada nimero posee un codigo regular, una letra u otro numero, y este coédigo
«manguito» se cambia semanalmente. Y aun asi, cada mensaje facilita Gnicamente la
mitad del texto, de modo que uno contendria la clave del codigo de «Ab» y el otro la de
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«dul», y aunque esta transmision fuese interceptada, nada significaria para la persona que
tratase de descifrarla. De este modo fue enviada toda la relacion del personal a la base
general, mediante dos transmisiones por separado del computador.

En cuanto los nombres y cargos fueron descifrados en Tel-Aviv, se enviaron al
departamento de investigacion y a AMAN, pero, una vez mds, y teniendo en cuenta que
el personal iraqui de Sarcelles lo componian cientificos que en principio no eran
considerados peligrosos, apenas poseian datos relativos a ellos en sus archivos.

El jefe del Tsomet dio instrucciones de «atacar del modo més convenientey, es decir,
buscando el objetivo mas facil. Y cuanto antes. Asi fue como decidieron arriesgarse con
Butrus Eben Halim, que demostr6 ser una baza afortunada aunque, en su momento, se le
escogid porque era el unico cientifico iraqui que residia en un domicilio particular: ello
significaba que los restantes estaban controlados por mas medidas de seguridad o que se
alojaban en residencias militares proximas a la planta. Halim estaba casado, apenas la
mitad de ellos lo estaban, pero no tenia hijos, algo insolito en un iraqui de cuarenta y dos
anos, lo que sugeria que el suyo no era un matrimonio dichoso y normal.

Puesto que ya tenian su objetivo, el problema que se presentaba a continuacién era
como «reclutarlo» especialmente puesto que se habian recibido 6rdenes de Tel-Aviv para
que aquélla se considerase una ain efes, drastica expresion hebrea que significa una
operacion en la que no se admitiria el fracaso.

Para llevar a cabo tal tarea se recurri6 a dos equipos.

Yarid, el primero de ellos, responsable de la seguridad en Europa, deberia verificar
los horarios de Halim y de su esposa, Samira, comprobar si ¢l estaba sometido a
vigilancia iraqui o francesa y procurarse un apartamento en las proximidades por medio
de un «agente de la propiedad inmobiliariay» sayan (uno de los sayanim radicados en Paris
que se dedicaba a asuntos inmobiliarios se comprometi6 a encontrar un apartamento por
aquellos alrededores sin formular pregunta alguna).

Neviot, el segundo equipo, se encargaria de infiltrarse en el domicilio de Halim,
reconociendo el terreno e instalando ingenios de escucha: una «madera» si debia
colocarse en una mesa o zocalo, por ejemplo, o un «cristal» si se trataba de un teléfono.

La division yarid del departamento de seguridad consiste en tres equipos con una
dotacion de tres a nueve elementos cada uno, dos de los cuales desarrollan sus
actividades en el extranjero mientras que el otro permanece en Israel en calidad de apoyo.
Recurrir a uno de los equipos para una operacion suele implicar importantes regateos
porque todos consideran de vital importancia su caso particular.

La division neviot consiste asimismo en tres equipos de expertos en el arte de obtener
informacion mediante objetos inanimados, lo que significa irrumpir en un domicilio,
fotografiar objetos tales como documentos, entrar y salir de habitaciones y edificios para
instalar equipos de vigilancia sin dejar huellas o entrar en contacto con determinadas
personas. Entre su coleccion de instrumentos, estos equipos cuentan con llaves maestras
de la mayoria de hoteles mas importantes de Europa e idean constantemente nuevos
métodos para abrir puertas equipadas con mecanismos de cierre que funcionan a base de
tarjetas magnéticas, claves cifradas y otros medios. Algunos hoteles, por ejemplo, incluso
disponen de cerraduras que se abren utilizando la huella del pulgar de sus huéspedes.

Una vez instalados los ingenios de escucha o micréfonos ocultos en el apartamento de
Halim, un shicklut (empleado del departamento de escucha) espiaria y registraria las
conversaciones. La cinta del primer dia seria remitida al cuartel general de Tel-Aviv,
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donde se averiguaria en qué dialecto especial se expresaban y se enviaria cuanto antes
desde Israel a un marats, u oyente, que comprendiera lo mejor posible dicho dialecto para
proseguir la vigilancia electronica y facilitar su inmediata traduccion a la base de Paris.

En aquel estadio de la operacion Unicamente contaban con un nombre y una
direccion: ni siquiera disponian de una foto del iraqui y, desde luego, no habia garantia
alguna de que pudiera serles util. El equipo yarid se dedico a vigilar desde la calle el
edificio donde tenia su domicilio Halim y a espiar a través del apartamento vecino para
comprobar qué aspecto tenian €l y su esposa.

El primer contacto real se realizé dos dias después. Una joven muy atractiva y de
cabellos cortos que se dio a conocer como Jacqueline llamaba a la puerta de Halim. Se
trataba de Dina, otro miembro del equipo, cuya funcion consistia simplemente en
observar detenidamente a la esposa e identificarla al equipo de modo que pudieran iniciar
formalmente la vigilancia. Dina simulaba dedicarse a la venta de perfumes que obtenia en
grandes cantidades. Debidamente equipada con un maletin e impresos de pedido, habia
ido de puerta en puerta ofreciendo sus productos en los restantes apartamentos de aquel
edificio de tres pisos sin ascensor a fin de evitar sospechas, tomando las precauciones
necesarias para llegar a casa de Halim antes de que ¢él regresara de su trabajo.

Samira, al igual que la mayoria de mujeres del edificio, estuvo encantada con la oferta
de perfume. Y no era de extrafiar puesto que los precios resultaban mucho mas
econdmicos que en los establecimientos de venta al detalle. A las interesadas se les pedia
que pagaran la mitad del encargo por anticipado y el resto a la entrega, prometiendo
acompafiar la misma con un «regaloy.

Samira llego al extremo de invitar a «Jacqueline» a entrar en su casa y se desahogo
con ella explicandole lo desdichada que se sentia, que su marido era un individuo
conformista, que ella procedia de una familia acaudalada y estaba cansada de contribuir
con su propio dinero a la marcha del hogar y, revelacion de capital importancia para sus
fines, que dentro de quince dias ella se trasladaria a Iraq, con sus padres, porque su madre
debia someterse a una delicada operacion quirtrgica, por lo que Halim se quedaria solo y,
por consiguiente, aun seria mas vulnerable.

«Jacqueline», que simulaba ser una estudiante hija de buena familia del sur de
Francia, que vendia perfumes a fin de obtener algin dinero extra para sus gastos, se
mostré sumamente comprensiva con la situacion de Samira. Aunque su labor consistia en
identificar a la mujer, aquel éxito inicial fue indiscutible. En las misiones de vigilancia,
después de cada sesion, se informa minuciosamente de todos los detalles en el piso
franco, donde el equipo asimila la informacion y planea el siguiente paso. Ello suele
significar largas horas de interrogatorios, de insistir una y otra vez en todos los detalles vy,
en tanto que las distintas personas debaten el significado de un hecho o de una frase en
particular, los 4nimos suelen exaltarse. Los miembros del equipo fuman cigarrillo tras
cigarrillo y se sirven continuamente tazas de café, y la atmosfera de un piso franco se
enrarece cada vez mas a medida que pasan las horas.

Asi pues, se decidio que puesto que Dina (Jacqueline) habia simpatizado con Samira,
podia aprovecharse aquel afortunado giro de los acontecimientos para agilizar la marcha
del asunto. Por lo tanto su siguiente tarea consistiria en hacer salir dos veces a la mujer
del apartamento, una para que el equipo pudiera decidir cudl era el mejor lugar donde
colocar un aparato de escucha y, la segunda, para instalarlo. Ello significaba entrar y
tomar fotos, medidas, muestras de pintura, todo cuanto fuese necesario para garantizar
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que podria reproducirse una réplica exacta de determinado elemento, pero con un
micréfono escondido en él. Como todo cuanto lleva a cabo el Mossad, rigiéndose por el
criterio de minimizar riesgos.

Durante su primera visita, Samira se habia quejado de los problemas que tenia para
encontrar un buen peluquero local que supiera como tratar el color de su cabello. Cuando
Jacqueline apareci6 con la mercancia dos dias después (en esta ocasion poco antes de que
Halim regresara a casa para poder verle personalmente), hablo a Samira de su peluquero,
muy moderno e instalado en la Rive Gauche.

—He hablado a André de ti y dice que le encantaria estudiar tu cabello —dijo
Jacqueline—. Te representard un par de visitas, porque es muy especial. Pero te
acompafiaré muy a gusto.

Samira se alborozo ante tal perspectiva. Su marido y ella no tenian verdaderos amigos
en aquella zona, apenas llevaban vida social y la oportunidad de pasar un par de tardes en
el centro de la ciudad, lejos de la interminable esclavitud del hogar, result6 muy bien
recibida.

El regalo especial que Samira recibi6 de Jacqueline por la adquisicion del perfume
consistio en un elegante llavero provisto de diversas anillitas para cada una de las llaves.

—Dame la llave de tu apartamento y te ensenaré como funciona —Ie dijo Jacqueline.

Cuando Samira se la entregd no advirtido que Jacqueline la deslizaba en un estuche de
unas dos pulgadas, envuelto como si fuese otro regalo, pero relleno de arcilla moldeable
salpicada de talco para evitar que quedase adherida. Cuando hubo metido la llave y
cerrado la caja, quedo una perfecta impresion en la arcilla de la que podria obtenerse un
duplicado.

Aunque el neviot podia haberse introducido en la casa sin llave, ;para qué asumir
riesgos adicionales de ser descubiertos si podian cruzar tranquilamente la puerta como si
en realidad viviesen alli? Una vez dentro, cerrarian y atravesarian una barra entre el pomo
y el suelo. De ese modo, si alguien acertase a burlar la vigilancia exterior y tratara de
entrar en la casa, probablemente pensaria que la cerradura se habia estropeado e iria en
busca de ayuda, dandoles tiempo a quienes se encontraran dentro para salir sin ser
observados.

Una vez identificado Halim, el yarid inicid la practica de «seguimiento inmovil», un
método destinado a averiguar el programa de un individuo evitando cualquier posibilidad
de deteccion. Ello significaba espiarle a etapas, sin seguirle a distancia, sino teniendo a
un hombre apostado en las proximidades para observar adonde se dirigia. Al cabo de
unos dias otro hombre estacionado en la manzana siguiente seguiria espiando, y asi
sucesivamente. En el caso de Halim ello fue sumamente sencillo porque cada dia acudia a
la misma parada de autobus.

A través del ingenio de escucha, el equipo supo exactamente cuando partiria Samira a
Iraq. También oyeron como ella le aconsejaba que acudiese a la embajada iraqui para
pedir que efectuasen un control de seguridad, lo que puso sobreaviso al Mossad para
intensificar su cautela. Pero atin no habian pensado como podrian reclutar a Halim, y
dada la enorme importancia de aquel caso no contaban con mucho tiempo para decidir si
¢l estaria o no dispuesto a colaborar.

Asimismo el departamento de seguridad descartd como excesivamente arriesgado en
aquel caso el uso de un oter, un arabe pagado para contactar a otros arabes. Hubiera sido
un trato demasiado directo que no permitiria otra alternativa y no querian echarlo a perder
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todo. En cuanto a las primeras esperanzas que habian abrigado acerca de que Dina, bajo
la personalidad de Jacqueline, pudiese entrar en contacto con Halim a través de su mujer,
fueron rapidamente desechadas. Tras su segunda cita con el peluquero, Samira no quiso
volver a saber nada mas de ella.

—He visto coémo mirabas a esa muchacha —dijo Samira a Halim durante una de sus
disputas conyugales—, y no te hagas ilusiones porque yo me marche: sé¢ muy bien como
eres.

Y asi fue como se les ocurri6 la idea de la chica del autobus y del katsa Ran S. que se
daria a conocer como el extravagante inglés Jack Donovan. Alquilarian un Ferrari, y las
ilusorias patrafias de Donovan sobre sus supuestas riquezas harian el resto.

La primera vez que Halim subi6 en el Ferrari no revel6 cudl era su trabajo y simul6
ser un estudiante, por cierto demasiado maduro, segiin pensé Ran. Mencion6 que su
esposa marchaba de viaje y que a €l le gustaba comer bien, aunque se abstenia del alcohol
por ser musulman.

Donovan aludié vagamente a sus ocupaciones, lo que le permitiria mayor flexibilidad,
diciéndole que trataba en el comercio internacional, y le sugirié que tal vez algin dia
podria visitar su casa de campo o acompafarle a cenar mientras su esposa estuviese
ausente. En aquellos momentos Halim no se comprometi6 a nada.

A la manana siguiente la rubia regres6 y Donovan la recogio. Un dia después
apareci6 Donovan, pero no la muchacha, y de nuevo él se ofrecié a acompanar a Halim a
la ciudad, en esta ocasion sugiriéndole que se detuvieran primero en un local proximo a
tomar café. En cuanto a su hermosa acompafiante, Donovan le explico:

—ijAh, es una fulana que conozco! Estaba empezando a mostrarse demasiado
exigente y me he desembarazado de ella. En cierto modo es una lastima... porque era
estupenda, ya sabras qué quiero decir. Pero éste es un material que nunca escasea, amigo.

Halim no le habl6 a su esposa de su nuevo amigo: era algo que deseaba reservarse
para si.

Cuando Samira hubo partido para Irag, Donovan, que habia ido recogiendo
regularmente a Halim y se habian hecho muy amigos, le dijo que tenia que ir a Holanda
para un asunto de negocios, y pasaria alli unos diez dias. Le entregd su tarjeta de
negocios, ficticia desde luego, pero que no obstante contaba con una auténtica oficina,
que se completaba con un distintivo y una secretaria, por si Halim queria hacerle alguna
visita o telefonearle, en un famoso edificio préximo a la parte alta de los Champs
Elysées.

Durante todo aquel tiempo Ran (Donovan) residia realmente en el piso franco donde
tras cada encuentro con Halim se reunia con el jefe de la base o su lugarteniente, para
planear el siguiente movimiento, redactar sus informes, leer las transcripciones de las
grabaciones secretas y examinar detenidamente todos los planteamientos posibles.

En primer lugar Ran daba un rodeo para asegurarse de que no habia sido seguido y
una vez en el piso intercambiaba su documentacion, dejando alli su pasaporte britanico.
De los dos informes que preparaba cada vez, uno de ellos, de caracter informativo,
contenia todos los detalles especificos de lo que se habia hablado en sus encuentros.

En cuanto al segundo, un informe de operaciones, contenia los cinco interrogantes:
quién, qué, cuando, donde y por qué, y relacionaba todo cuanto habia sucedido en la
reunion. Este segundo informe se guardaba en otra carpeta y se entregaba a un bodel, un
correo, que transmitia los mensajes entre los pisos francos y la embajada.
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Ambos informes eran remitidos a Israel por separado, bien por computadoras o por
«dips» (valija diplomatica). Los informes de operaciones se envian fraccionados para
evitar ser descubiertos. En su primera parte podria decir: «Me he encontrado con el sujeto
en (véase hoja separada)», y otro informe contendria la localizacion, y asi sucesivamente.
Cada persona tiene dos nombres en clave, aunque ellos los ignoran: uno para informacion
y otro para las operaciones.

La mayor preocupacion del Mossad consiste, siempre, en las comunicaciones. Como
saben lo que ellos son capaces de hacer, imaginan que también pueden hacerlo otros
paises.

Una vez Samira hubo partido, Halim alterd toda su rutina, quedandose en el centro a
comer en algin restaurante a la salida del trabajo o metiéndose en algun cine. Un dia
telefone6 a su amigo Donovan y le dejé un mensaje. Tres dias después Donovan
respondia a su llamada. Halim deseaba salir y su amigo le llevé a un lujoso cabaret donde
cenaron y presenciaron un espectaculo, haciéndose cargo el «inglés» de todos los gastos.

Halim habia empezado a beber y en el transcurso de aquella larga velada Donovan le
comentd los tratos que estaba llevando a cabo para vender contenedores viejos a paises
africanos que los utilizarian como viviendas.

—En algunos de esos lugares estdn tan necesitados de alojamientos que practican
agujeros a modo de ventanas y puertas y se instalan en ellos —le dijo—. Tengo noticias
de ciertas existencias en Tolon que podré adquirir a un precio ridiculo. Este fin de semana
pienso ir alli, ;por qué no me acomparias?

—Probablemente sélo te serviré¢ de estorbo —repuso Halim—. No tengo ni idea de
hacer negocios.

—iQué tonteria! Es un largo camino de ida y vuelta y prefiero ir acompanado. Nos
quedaremos alli y volveremos el domingo. Al fin y al cabo ;qué ibas a hacer este fin de
semana?

El plan estuvo a punto de irse a pique porque el sayan local se acobardé en el Gltimo
momento. En su lugar un katsa representd el papel del «hombre de negocios» que
venderia la mercancia a Donovan.

Cuando ambos estaban regateando el precio, Halim advirti6 que un contenedor que
habia sido izado con una grua estaba oxidado por el fondo (todos lo estaban y confiaban
en que €l reparara en ello). En un aparte con su amigo le inform6 de ello, facilitindole de
ese modo negociar un descuento sobre los mil doscientos contenedores.

Aquella noche, durante la cena, Donovan entreg6 a Halim mil dolares en efectivo.

—iVamos, tomalos! —Ile dijo—. Me has ahorrado muchos mas detectando aquella
oxidacion. No es algo de gran importancia, desde luego, pero el tipo que los vendia lo
ignoraba.

Por primera vez Halim comenz6 a darse cuenta de que ademas de pasarlo bien con su
nuevo amigo, su amistad podia resultarle provechosa. Para el Mossad, que no ignora que
el dinero, el sexo y algln tipo de motivacion psicologica, individual o combinada, pueden
conseguirlo casi todo, su hombre habia mordido completamente el anzuelo. Llegaba el
momento de entrar de una vez en materia, o tachless, con Halim.

Comprendiendo que Halim confiaba plenamente en la historia que habia urdido,
Donovan le invit6 a la suite que ocupaba en el lujoso hotel Sofitel-Bourbon, del nimero
32 de la calle de Saint-Dominique, convidando asimismo a Marie-Claude Magal, una
joven prostituta. Tras encargar la cena, Donovan le dijo a su invitado que debia salir a
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solucionar urgentemente un asunto, dejando un falso télex sobre una mesa para que €l
pudiese comprobar la veracidad de su afirmacion.

—Lo siento —le dijo—, pero diviértete. Estaré en contacto contigo.

De modo que Halim y la prostituta pasaron un buen rato. El episodio fue filmado, no
necesariamente con fines chantajistas sino tan solo para comprobar qué habia sucedido y
de qué modo actuaba y se expresaba el iraqui. Un psiquiatra israeli se estaba encargando
de estudiar detenidamente todos los detalles de los informes recibidos sobre Halim a fin
de dar con el medio de efectuar un efectivo acercamiento. También disponian de un fisico
nuclear por si se requerian sus servicios, como asi sucederia en breve.

Dos dias después Donovan regres6 y se reunid con Halim. Mientras tomaban cafg,
¢éste advirti6 claramente que algo preocupaba a su amigo.

—Se me presenta la oportunidad de hacer un negocio con una firma alemana acerca
de unas tuberias neumaticas especiales para transportar material radiactivo destinado para
usos médicos —dijo Donovan—. Pero todo ello es muy técnico y, aunque se halla en
juego una importante suma de dinero, desconozco el asunto por completo. Me han puesto
en contacto con un cientifico inglés que ha accedido a inspeccionar la mercancia, pero el
problema consiste en que me pide demasiado dinero y, por afiadidura, no me inspira
demasiada confianza pues creo que esta de acuerdo con los alemanes.

—Tal vez podria ayudarte —repuso Halim.

—Te lo agradezco, pero necesito un cientifico que examine esas tuberias.

—Soy cientifico —respondié Halim. Donovan se mostr6 sorprendido.

—¢Qué quieres decir? Crei que estabas estudiando.

—En un principio me vi obligado a decirtelo. Pero soy un cientifico destinado aqui
por Iraq para colaborar en un proyecto especial. Estoy seguro de que podré ayudarte.

Ran confesaria mas tarde que cuando Halim reconocid finalmente cudl era su
verdadera ocupacion sintié como si le hubieran extraido toda la sangre de las venas, se la
hubieran sustituido por hielo y de nuevo se lo hubiesen extraido infiltrandole a
continuacion agua hirviendo. jEstaba en su poder! Pero no podia mostrar su excitacion:
tenia que fingir serenidad.

—Verés, se supone que debo encontrarme con ellos en Amsterdam este fin de
semana. Tendré que ir uno o dos dias antes. ;Qué te parece si te envio mi reactor el
sabado por la mafana?

Halim estuvo conforme con ello.

—No lo lamentarads —Ie dijo Donovan—. Si este asunto llega a buen fin reportara un
montoén de dinero.

El reactor, pintado provisionalmente con el logo de la empresa de Donovan, era un
Learjet enviado ex profeso desde Israel para la ocasién. Las oficinas de Amsterdam
pertenecian a un acaudalado contratista judio. Ran no deseaba cruzar la frontera con
Halim puesto que, como no pensaba utilizar su falso pasaporte britanico sino su
verdadera documentacion, siempre preferia viajar por carretera para evitar posibles
contratiempos.

Cuando Halim llegé a las oficinas de Amsterdam en la limusina que habia acudido a
recogerle al aeropuerto, los demds ya estaban reunidos. Los dos hombres de negocios
eran Itsik E., un katsa del Mossad, y Benjamin Goldstein, un cientifico nuclear israeli que
viajaba con pasaporte aleman y que llevaba consigo una de las tuberias neumaticas en
calidad de muestra para que Halim la examinase.
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Tras algunas discusiones iniciales, Ran e Itsik abandonaron la estancia, al parecer
para concretar los detalles financieros, dejando que los dos cientificos tratasen de los
aspectos técnicos. Dados sus intereses comunes y su experiencia, ambos establecieron
una espontanea camaraderia, y Goldstein preguntd a Halim como era tan conocedor de la
industria nuclear. Fue un disparo a ciegas, pero Halim, que habia abandonado totalmente
sus defensas, le habl6 de su trabajo.

Cuando mas tarde Goldstein coment6 a Itsik la confesion que Halim le habia hecho,
decidieron llevar a cenar al confiado iraqui. En cuanto a Ran, elabor6 un pretexto para no
acompanarlos.

En el curso de la cena ambos aludieron a un plan en el que dijeron haber trabajado:
tratar de vender instalaciones de potencia nuclear a paises tercermundistas... naturalmente
con fines pacificos.

—FEIl proyecto de tu planta seria un modelo perfecto para que nosotros pudiéramos
venderlo a esas gentes —dijo Itsik—. Si nos facilitaras algunos detalles, los planos y
otros datos, lograriamos hacer una fortuna con ello.

—Pero tenemos que mantenerlo en secreto entre nosotros. Procuremos que Donovan
no se entere de esto o deseard participar en el asunto. Nosotros tenemos contactos y ti
cuentas con la experiencia necesaria. En realidad, no le necesitamos.

—Verds, no estoy muy convencido —dijo Halim—. Donovan se ha portado siempre
muy bien conmigo. Y, por otra parte, ;no te parece algo peligroso?

—No, no hay ningtn peligro en ello —repuso Itsik—. Tu debes de tener acceso
regularmente a esas cosas. So0lo deseamos utilizarlo como modelo, esto es todo. Te
pagaremos bien y nadie llegaré a saberlo. ; Como podrian enterarse? Estas cosas se hacen
en cualquier momento.

—Supongo que si —contesté Halim atn vacilante pero excitado ante la perspectiva
de obtener tanto dinero—. ;Pero hacemos con Donovan? Me disgusta la idea de
engafarle.

—¢Acaso crees que €l te informa de todos sus negocios? jVamos! Jamas se enterara.
Puedes seguir siendo amigo suyo y hacer negocios con nosotros. Por nuestra parte desde
luego que nunca se lo diremos porque nos reclamaria parte de los beneficios.

Realmente le tenian en su poder. La promesa de incalculables riquezas habia sido
excesiva. De todos modos, simpatizaba con Goldstein y no era como si los estuviese
ayudando a proyectar una bomba. Y, ademds, no habia ninguna necesidad de que
Donovan llegara a enterarse. ;Por qué no hacerlo?

Halim acababa de ser reclutado oficialmente y, al igual que otros muchos, ni siquiera
se habia enterado.

Donovan pagdé a Halim ocho mil dolares por su colaboracion en el asunto de las
tuberias y al dia siguiente, tras celebrar el feliz resultado del negocio con un
pantagruélico almuerzo y una prostituta en su habitacion, el feliz iraqui regres6 a Paris en
el reactor privado.

Al llegar a este punto se suponia que Donovan abandonaria totalmente el escenario
para aliviar a Halim de la violenta situacion de tener que ocultarle sus actividades.
Durante algun tiempo se perdidé de vista, aunque dejandole un niimero telefonico de
Londres donde Halim podria contactar con €l en caso necesario. Donovan le dijo que
tenia que resolver unos negocios en Inglaterra y que ignoraba cuinto tiempo estaria
ausente.
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Dos dias después Halim se reunia en Paris con sus nuevos socios. Itsik, mucho mas
atrevido que Donovan, deseaba que le facilitase un esquema de la planta iraqui junto con
otros detalles sobre su localizacion y capacidad y su programa concreto de construccion.

Al principio el iraqui obedecia sin aparentes problemas. Los dos israelies le
ensefaron como fotocopiar utilizando un «papel papel» de una clase especial que se
colocaba simplemente sobre el documento a copiar con un libro u otro objeto apoyado
encima durante varias horas. La imagen se transferia al papel, que seguia pareciendo
ordinario pero que, al ser procesado, permitia obtener una imagen invertida del
documento copiado.

A medida que Itsik apremiaba a Halim para obtener mas informacion gratificandole
generosamente en cada etapa, el iraqui comenzd a mostrar signos de la denominada
«reaccion de los espiasy», accesos repentinos de frio y calor, altas temperaturas, insomnio
o intranquilidad, auténticos sintomas fisicos producidos por el temor a ser descubierto.
Cuanto mas se aventura uno, mas se temen las consecuencias de los propios actos.

/Qué hacer? Lo tinico que se le ocurrio fue llamar a su amigo Donovan. El sabria
como aconsejarle puesto que conocia a personas que ocupaban altos y misteriosos cargos.

—Tienes que ayudarme —Ile rogd cuando Donovan respondié a su llamada—. Tengo
un problema, pero no puedo hablarte de ello por teléfono. Estoy en dificultades y necesito
tu ayuda.

—Para eso estamos los amigos —le tranquilizo6 Donovan, comunicidndole
seguidamente que saldria de Londres dos dias después y que se reuniria con ¢l en la suite
del Sofitel.

—He sido engafiado —se lament6 Halim tras confesarle el trato «secreto» que habia
establecido con la firma alemana de Amsterdam—. Lo siento. Siempre te has portado
como un buen amigo, pero me convencieron por el dinero. Mi esposa me apremia
constantemente para que aumente mis ingresos insistiendo en que debo tratar de
superarme y me parecid haber encontrado una oportunidad para ello. Me comporté como
un egoista y un estiipido. Perdoname, por favor, necesito tu ayuda.

Donovan se mostrd absolutamente magnanimo.

—Los negocios son asi —repuso.

Pero a continuacion le sugiridé que los alemanes, en realidad, podian ser agentes de la
CIA. Halim se qued6 estupefacto.

—Les he confesado todo cuanto s¢ —le dijo con gran complacencia de Donovan—.
Y, sin embargo, alin siguen tratando de sonsacarme.

—D¢jame pensar en ello —respondid Donovan—. Tal vez conozca a alguien que
pueda ayudarnos. De todos modos, no eres el primer individuo que cede atraido por el
dinero. Tranquilicémonos y pasemos un buen rato. Estas cosas nunca son tan malas como
parecen cuando te has metido en ellas.

Aquella noche Donovan y Halim salieron a cenar y a tomar unas copas. Después
Donovan le busco otra chica.

—Ella te tranquilizard —Ile dijo riéndose. Y ciertamente asi fue. Tan s6lo habian
transcurrido cinco meses desde que comenzo la operacion: una marcha muy rapida para
esta clase de negocios. Pero cuando se hallan en juego tan altos intereses, la rapidez es
algo esencial. Sin embargo en aquella etapa la consigna era actuar con precaucion. Y
como Halim estaba tan tenso y asustado convenia tratarlo con delicadeza.
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Tras otra larga y acalorada sesion en el piso franco, se tomo la decision de que Ran se
entrevistaria con Halim y le diria que sin duda se trataba de una operacion de la CIA.

— jMe colgaran! —se desesperd Halim—. {Van a colgarme!

—No lo haran —repuso Donovan—. No es tan grave como si hubieras estado
trabajando para los israelies. Y de todos modos, ;quién va a saberlo? He hecho un trato
con ellos. Solo desean una informacion mas y luego te dejaran en paz.

—(Qué mas quieren? ;Qué otra cosa puedo darles?

—Veras, para mi no significa nada, pero supongo que tu sabras de qué se trata —
repuso Donovan sacando un papel del bolsillo—. jAqui estd! Desean saber qué
respondera Iraq cuando Francia le ofrezca sustituir el material enriquecido por lo que
denominan «caramelo». Diles eso y no volveran a molestarte. No tienen interés alguno en
perjudicarte: s6lo desean esa informacion.

Halim le dijo que Iraq deseaba obtener el uranio enriquecido, pero que en cualquier
caso Yahia El Meshad, un fisico de origen egipcio, llegaria dentro de pocos dias para
inspeccionar el proyecto y decidiria tales asuntos en nombre de Iraq.

—¢ Vas a reunirte con ¢1? —se interes6 Donovan.

—Si, naturalmente. Nos reuniremos todos los que colaboramos en el proyecto.

—Bien, entonces tal vez logres obtener esa informacion y tus problemas habran
concluido.

Halim, que parecia algo aliviado, mostrd de pronto urgencia por retirarse. Desde que
disponia de dinero habia estado contratando a una prostituta por su cuenta, una amiga de
Marie-Claude Magal que creia estar pasando informacién a la policia local pero que, en
realidad, informaba al Mossad a cambio de dinero. Lo cierto fue que cuando Halim dijo a
Magal que deseaba convertirse en un cliente asiduo, fue ella quien, a sugerencia de
Donovan, le facilit6é el nombre de su amiga.

Seguidamente Donovan insistidé en que Halim organizase una cena en un bistre en el
que se reunirian con Meshad a su llegada y donde €l apareceria «casualmente».

Al llegar la fecha senalada Halim, simulando sorpresa, present6 a Meshad a su amigo
Donovan. Meshad se limit6 prudentemente a saludarle con cortesia y sugiri6 a Halim que
regresara a su mesa cuando acabase de hablar con su amigo. Halim estaba tan nervioso
que ni siquiera se atrevia a sacar a colacion con Meshad el tema del «caramelo» y el
cientifico no mostrd ningin interés por sus explicaciones acerca de que su amigo
Donovan era capaz de comprar cualquier cosa y que acaso algin dia podria serles util.

Halim llamé a Donovan a altas horas de la noche para decirle que le habia sido
imposible sonsacar nada a Meshad. La noche siguiente, Donovan se reunié en la suite con
Halim y le asegurd que si conseguia el programa de envios de la planta de Sarcelles a
Iraq, la CIA se sentiria satisfecha y abandonaria el caso.

Por entonces el Mossad habia sido informado por un agente «blanco» que trabajaba
en el &mbito financiero para el gobierno francés de que Iraq se mostraba reacia a sustituir
el uranio enriquecido por «caramelo». Aun asi Meshad, el hombre responsable del
proyecto para Iraq, podia convertirse en un valioso reclutamiento. Pero no imaginaban el
modo de llegar hasta él.

Cuando Samira regresod de Iraq encontréo a Halim muy cambiado. Pretextando haber
conseguido una promocion con el consiguiente aumento de salario, se mostraba
repentinamente mas romantico y comenzé asimismo a llevarla a restaurantes. Incluso
consideraron la posibilidad de comprarse un coche.

19/250



Aunque Halim era un cientifico brillante, segun las pautas de la vida cotidiana no era
inteligente. Una noche, poco después de que su esposa hubiera regresado, comenzo a
hablarle de su amigo Donovan y de sus problemas con la CIA. La mujer se enfurecio y
entre denuestos e imprecaciones le dijo en dos ocasiones que probablemente habia estado
implicado con la seguridad israeli y no con la CIA.

—¢Por qué iban a preocuparse los americanos? —vocifer6—. ;Quién, salvo los
israelies y la necia hija de mi madre se molestaria siquiera en hablarte?

Después de todo no era tan necia.

Los conductores de los dos camiones que el 5 de abril de 1979 transportaban motores
para cazas Mirage desde la planta de Dassault Brequet a un hangar de la ciudad de La
Seine-sur-Mer, de la Riviera francesa, en las proximidades de Tolon, no repararon en que
un tercer camiodn se incorporaba a su convoy.

Basandose en las informaciones obtenidas de Halim y seglin una versién moderna del
«caballo de Troyay, los israelies habian ocultado un equipo de cinco saboteadores neviot
y a un fisico nuclear, todos ellos vestidos con ropa de calle, en el interior de un gran
contenedor metalico que infiltraron en la zona de seguridad como si formase parte del
convoy de tres camiones.

Sabian que los guardianes siempre se muestran mas precavidos cuando se recogen
mercancias que en las entregas y que probablemente se limitarian a dar paso al vehiculo.
Por lo menos los israelies confiaban en ello. El fisico nuclear que los acompafiaba habia
sido enviado desde Israel para establecer exactamente donde debian instalarse las cargas
en los nucleos del reactor nuclear almacenado, que se habia estado fabricando desde
hacia tres afos, a fin de lograr infligir el maximo perjuicio.

Uno de los guardianes de servicio era un empleado nuevo que llevaba pocos dias en
la empresa, pero que habia presentado credenciales tan impecables que nadie hubiera
sospechado que se hubiese apoderado de la llave que abria la nave donde se almacenaba
el equipo destinado a Iraq para ser expedido en breve.

Siguiendo las expertas indicaciones del fisico, el equipo israeli introdujo
subrepticiamente cinco cargas de explosivos de plastico, instalandolos estratégicamente
en los nucleos del reactor.

De pronto distrajo la atencion de los empleados que montaban guardia en las puertas
de la planta el alboroto que se habia producido en la calle, donde una atractiva joven
habia sido derribada por un coche. La mujer no parecia gravemente herida, por lo menos
no se le habian lesionado las cuerdas vocales dadas las obscenidades que proferia contra
el avergonzado conductor.

Por entonces se habia congregado una pequefia multitud para observar lo sucedido,
comprendidos los saboteadores que habian escalado una cerca de la parte posterior y
rodeado el recinto. Tras comprobar que entre los reunidos se encontraban los vigilantes
franceses y que, por consiguiente, estaban libres de peligro, uno de ellos, tranquila y
cautelosamente, hizo detonar una sofisticada espoleta que funcionaba a base de un
ingenio manual, destruyendo el sesenta por ciento de los componentes del reactor,
provocando pérdidas por veinte millones de dodlares y retrasando los planes de Iraq
durante varios meses, aunque, sorprendentemente, sin ocasionar dafio alguno al restante
material almacenado en el hangar.

Cuando los guardianes distinguieron aquel sordo estallido a sus espaldas irrumpieron
inmediatamente en el hangar y, entretanto, el coche causante del «accidente» se dio a la
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fuga mientras que los saboteadores y la «victima», bien adiestrados en esta clase de
sucesos, se escabullian discretamente por las callejuelas proximas.

La mision habia constituido un éxito absoluto, y consiguié demorar los planes de Iraq
y dificultar el proceso del lider Saddam Hussein.

Una organizaciéon ecologista denominada Groupe des FEcologistes Frangais,
desconocida hasta entonces, se atribuyo la autoria de aquel atentado, declaraciones a las
que no dio crédito la policia francesa. Pero el veto policial acerca de las investigaciones
del sabotaje indujeron a otros periddicos a publicar versiones especulativas acerca de los
posibles responsables. France Soir, por ejemplo, dijo que se sospechaba que el atentado
habia sido realizado por «la extrema izquierda», mientras Le Matin manifestaba que lo
habian llevado a cabo palestinos que trabajaban para Libia. En cuanto al semanario Le
Point lo atribuy6 al FBI.

Algunos acusaron al Mossad, pero el gobierno israeli desechd oficialmente la
acusacion como antisemita.

Halim y Samira llegaron a su casa después de la medianoche, tras una agradable
velada cenando en un bistrd6 de la Rive Gauche. Halim conect6 la radio confiando
escuchar un poco de musica para distraerse un rato antes de acostarse pero, en lugar de
ello, las noticias de la explosion le llenaron de panico.

El hombre comenzé a dar vueltas por el apartamento arrojando objetos por el suelo y
profiriendo desatinos.

—¢Qué te sucede? —vocifer6 Samira para hacerse oir entre tanto estrépito—. ;Te
has vuelto loco?

—iHan destruido el reactor! —exclamé—. jLo han destruido! ;Y ahora me
destruirdn a mi! Y acto seguido telefoneé a Donovan. Al cabo de una hora su amigo
respondia a su llamada.

—No cometas ninguna locura —Ile dijo—. Tranquilizate. Nadie puede relacionarte
con este suceso. Reunete conmigo mafana por la noche en la suite.

Halim atn estaba agitado cuando acudi6 al hotel. No habia dormido ni se habia
afeitado: tenia un aspecto espantoso.

—Abhora los iraquies van a colgarme —se lamentaba—. Me entregaran a los
franceses, que me condenaran a la guillotina.

—T1 no has tenido nada que ver en esto —Ile tranquiliz6 Donovan—. Piensa en ello:
nadie tiene motivos para acusarte.

—Es terrible, terrible! ;Es posible que los israelies estén detras de todo esto? Samira
cree que se trata de ellos. ;Es posible que sea asi?

—iVamos, hombre, no pierdas tu autodominio! ;Qué estas diciendo? jLa gente con la
que trato seria incapaz de hacer algo asi! Probablemente serd alglin tipo de espionaje
industrial. Existe mucha competencia en este terreno: ti mismo me lo has dicho.

Halim le anuncié que pensaba regresar a Iraq. De todos modos su esposa siempre
habia deseado irse y ¢l ya habia trabajado demasiado tiempo en Paris. Queria perder de
vista a aquellas gentes. Estaba seguro de que no le seguirian hasta Bagdad.

Donovan, con la intencidon de desechar cualquier sospecha de una posible implicacion
israeli, siguié propugnando su teoria de sabotaje industrial y dijo a Halim que si
realmente deseaba emprender una nueva vida tal vez podria intentar un acercamiento con
los israelies. Dos razones le impulsaban a ello: en primer lugar para distanciarse de
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cualquier posible vinculacion con ellos y, en segundo, para intentar lograr un nuevo
reclutamiento.
—Te pagarian bien. Te facilitarian una nueva identidad y te protegerian. Estoy
convencido de que les interesaria enterarse de todo cuanto sabes acerca de esa planta.
—No puedo —repuso Halim—. No pienso tratar con ellos: regresaré a mi patria. Y
asi lo hizo.

Meshad seguia representando un problema. Por tratarse de uno de los pocos
cientificos arabes dotados de suficiente autoridad en el ambito nuclear y dada su
vinculacioén con las autoridades civiles y militares iraquies, el Mossad atn confiaba en
poder reclutarle. Sin embargo, pese a la inconsciente ayuda de Halim, seguian pendientes
varias cuestiones de vital importancia.

El 7 de junio de 1980 Meshad realizé otro de sus frecuentes viajes a Paris, en esta
ocasion para anunciar algunas decisiones definitivas sobre la cuestion pendiente. En el
curso de una visita a la planta de Sarcelles comunico a los cientificos franceses:

—Vamos a dar un giro a la historia del mundo arabe.

Precisamente lo que mas preocupaba a Israel.

Los israelies habian interceptado télex franceses donde se concretaban los detalles
sobre el programa del viaje de Meshad y el lugar donde se hospedaria (la habitacion 9041
del hotel Meridien), facilitindoles de este modo la instalacion de un micréfono oculto
antes de su llegada.

Meshad habia nacido en Banham, Egipto, el 11 de enero de 1932. Era un eminente y
brillante cientifico cuya abundante y negra cabellera comenzaba a clarear por la frente, y
en su pasaporte figuraba como lector del departamento de ingenieria atomica de la
Universidad de Alejandria.

Mas tarde, en las entrevistas que su esposa Zamuba concedi6 a un perioddico egipcio,
declar6 que el matrimonio y sus tres hijos (dos muchachas y un chico) habian estado a
punto de partir de vacaciones a El Cairo. Es mads, afiadi6 que su esposo ya habia
comprado los billetes de avion cuando le telefonearon desde la planta de Sarcelles.
Entonces le oyd decir: «;Por qué yo? Puedo enviar a un experto.» Segun ella, a partir de
aquel momento se mostrdé muy nervioso e irritado y Zamuba sospechaba que algin
agente israeli infiltrado en el gobierno francés le habia tendido una trampa.

—Desde luego que era algo peligroso. El solia decirme que llevaria hasta el fin su
mision de crear la bomba aunque tuviese que costarle la vida.

La version oficial facilitada a los medios informativos por las autoridades francesas
era que, sobre las siete de la tarde, cuando se dirigia a su habitacioén del piso noveno del
hotel en una tarde desapacible del 13 de junio de 1980, Meshad fue abordado por una
prostituta en el ascensor.

El Mossad sabia perfectamente que Meshad era proclive a la practica de ciertas
desviaciones sexuales sadomasoquistas y que precisamente habia estado frecuentando
con bastante regularidad a una prostituta apodada «Marie Express» que aquel dia debia
reunirse con €l a las siete y media. El verdadero nombre de la mujer era Marie-Claude
Magal, la misma que Ran habia presentado a Halim en un principio y que, aunque habia
realizado numerosos trabajos para el Mossad, jamas llegd a saber quién la contrataba
realmente. Mientras pagasen con puntualidad, a ella no le importaba.
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El servicio de inteligencia israeli también sabia que Meshad era un tipo dificil, no tan
crédulo como Halim. Y puesto que tan sélo permaneceria alli unos dias, decidieron
abordarle directamente.

—Si acepta, lo reclutaremos —explicd Arbel—. De no ser asi, es hombre muerto.

Meshad no acepto.

Un katsa arabeparlante llamado Yehuda Gil 1llamo a la puerta de su habitacion poco
antes de que llegase Magal. Meshad la entreabrid levemente, lo justo para poder echar
una ojeada, sin retirar la cadena de seguridad.

—(Quién es usted? ;Qué quiere? —interpelo al desconocido.

—Pertenezco a una potencia que estd dispuesta a gratificar espléndidamente la
informacion que usted posee —repuso Gil.

—iLargate o llamo a la policia, perro! —exclamé Meshad.

De modo que Gil se marcho, y regresé6 inmediatamente a Israel en el primer avion
para que no pudieran relacionarle con Meshad.

En cuanto a éste, le aguardaba un destino muy diferente.

El Mossad s6lo ejecuta a aquellos que se han manchado las manos de sangre. Si aquel
hombre llevaba hasta el fin su proyecto, derramaria la sangre de muchos hijos de Israel.
En consecuencia, ;para qué esperar?

Aguardaron a que el cientifico se solazara con Magal y a que ésta se marchase dos
horas después, ya que, puesto que debia morir, que lo hiciese dichoso.

Y mientras dormia, dos hombres se introdujeron sigilosamente en su suite provistos
de una llave maestra y le cortaron el gaznate. A la mafiana siguiente una camarera del
hotel descubriria su cadaver bafiado en sangre. La mujer habia intentado entrar varias
veces en la habitacion, pero el letrero de «No molesten» la habia hecho desistir de ello.
Por fin llamo a la puerta y, al comprobar que no recibia respuesta, se decidi6 a entrar.

En aquellos momentos la policia francesa manifestd que habia sido obra de
profesionales: no faltaba nada, no se habian llevado el dinero ni la documentacion de la
victima. Tan s6lo encontraron una toalla manchada de pintalabios en el suelo del cuarto
de bafio.

Magal se asusto al enterarse de la noticia. Después de todo, Meshad estaba con vida
cuando ella lo dejo. En parte para protegerse y, por otra, por suspicacia, se presento a la
policia y declar6 que, cuando ella llegd, Meshad estaba irritado y que despotricaba
porque un poco antes se habia presentado un hombre en su habitacion intentando
comprarle informacion.

Magal confio a su vez todo lo sucedido a su amiga, la antigua amante «regular» de
Halim, que a su vez transmitié inconscientemente dicha informacién a un contacto del
Mossad.

A altas horas de la noche del 12 de julio de 1980 Magal estaba haciendo la calle en el
bulevar Saint-Germain cuando un hombre que conducia un Mercedes negro se detuvo en
una esquina y le hizo sefias para que se le acercase.

Aquello no era nada inso6lito, pero cuando ella comenzaba a tratar con su cliente en
potencia, otro Mercedes negro asomo por la curva a toda velocidad. En el instante preciso
el conductor del coche aparcado empujo violentamente a Magal y la proyecto de espaldas
al suelo por el camino que debia recorrer el coche que se aproximaba. La mujer fallecio
al instante mientras ambos vehiculos desaparecian entre las sombras de la noche.
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Aunque tanto Magal como Meshad fueron asesinados por el Mossad, las
confabulaciones internas que condujeron a sentenciarlos se diferenciaban
dramaticamente.

Veamos en primer lugar el caso de Magal. El cuartel general de Tel-Aviv comenzé a
preocuparse seriamente a medida que se descifraban y analizaban los diversos informes
recibidos desde el escenario de los hechos, hasta que resultd evidente que si ella habia
acudido a la policia podia crearles serias dificultades.

Estas preocupaciones remontaron los escalafones administrativos y aterrizaron
finalmente en el despacho del jefe del Mossad, donde se tomaria la tajante decision de
«quitarla de en medio».

Su asesinato entraba en la categoria de una emergencia operativa, el género de
emergencias que surgen durante el curso de las operaciones, en las que deben tomarse
decisiones con relativa rapidez basadas en las circunstancias concretas de cada caso.

Sin embargo, la resolucion de ejecutar a Meshad procedid de un sistema interno
ultrasecreto resultante de una formal «lista de ejecuciones» y que requiriod la aprobacion
personal del primer ministro de Israel.

El nimero de nombres que figura en esa lista varia considerablemente, y oscila desde
uno o dos hasta un centenar, segun el alcance de las actividades terroristas antiisraelies.

El jefe del Mossad solicita al gabinete del primer ministro que introduzca alglin
nombre en la lista de ejecuciones. Supongamos, por ejemplo, que se hubiera producido
un ataque terrorista en un objetivo israeli, lo cual, dicho sea de paso, no significa
necesariamente que se trate de personas judias. Podria tratarse de la explosién de una
bomba en unas oficinas de El Al en Roma, en la que perderian la vida algunos
ciudadanos italianos. Pero ello constituiria un ataque a Israel puesto que habria sido
proyectado para desanimar a la gente para que utilizase los servicios de El Al, una
compaiiia de aviacion israeli.

Supongamos que el Mossad tiene la certeza de que Ahmed Gibril fue el culpable que
ordeno y/u organizo6 el ataque. Al llegar a este punto, recomendaria el nombre de Gibril al
gabinete del primer ministro y éste, a su vez, lo remitiria a un comité judicial especial, tan
secreto que ni siquiera el tribunal supremo israeli conoce su existencia.

El comité, que actia como un tribunal militar y juzga a terroristas acusados in
absentia, estd formado por personal del servicio de inteligencia, militares y funcionarios
procedentes del departamento de justicia. Las audiencias, que se desarrollan como en un
tribunal, se celebran en diversos lugares, con frecuencia en alguna residencia privada.
Tanto el personal del comité como el punto donde tiene lugar el juicio varian en cada
circunstancia.

Se designan dos abogados para el caso, uno que representa al Estado y asume las
funciones del fiscal, y otro que se encarga de la defensa, aunque el acusado desconoce
todo el proceso. Entonces el tribunal, basdndose en las pruebas presentadas, decide si el
hombre, en este caso Gibril, es culpable de las acusaciones que se le formulan. De ser asi,
y en estos casos suele serlo, el «tribunaly puede decidir dos cosas: ordenar que sea
conducido a Israel para juzgarlo ante un tribunal normal o, si ello resulta excesivamente
peligroso o imposible, ejecutarle en la primera ocasion posible.

Pero antes de que la sentencia se lleve a cabo, el primer ministro debe firmar la orden
de ejecucion. Esta practica difiere, dependiendo del primer ministro en activo. Unos
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suscriben el documento por anticipado; otros insisten en determinar previamente si la
ejecucion podria crear dificultades politicas en determinado momento.

De cualquier modo, uno de los deberes primordiales de todo primer ministro es
comprobar la lista de ejecuciones y decidir si ratifica con su firma la condena de los
personajes alli inscritos.

El 7 de junio de 1981, a las cuatro de la tarde de un hermoso y soleado domingo, un
grupo formado por dos docenas de F-15 y F-16 de fabricacion norteamericana emprendia
el vuelo desde Beersheba (en lugar de Elat como se difundié ampliamente, que se halla
muy préoximo a los radares de Jordania), en un ficticio viaje de noventa minutos,
sobrevolando mil cincuenta kilémetros de paises enemigos hasta Tuwaitha, en las afueras
de Bagdad, con el proposito de volar la planta nuclear iraqui y destruirla totalmente.

La escuadrilla iba acompafiada por lo que parecia un avion comercial de carga de la
Aer Lingus (los irlandeses suelen alquilar sus aviones a los paises arabes, por lo que no
parecia incongruente), pero lo cierto es que se trataba de un Boeing 707 israeli de
reabastecimiento. Los cazas mantenian una formacion cerrada por encima del Boeing, lo
que daba la impresion de que se trataba de un unico aparato, un avion civil que cubriera
una ruta comercial, y volaban en «silencio», lo que significaba que no transmitian
mensajes, pero si los recibian desde un aparato de apoyo de la Electronic Warfare and
Communications, que servia asimismo para captar otras sefiales, comprendidas las del
radar enemigo.

A mitad de camino, cuando atravesaban territorio iraqui, el Boeing repost6 a los
cazas. (El vuelo de retorno a Israel era demasiado largo para realizarlo sin repostar y no
podian arriesgarse a intentarlo después del ataque puesto que acaso serian perseguidos: de
ahi el arriesgado aprovisionamiento sobre Iraq.) Una vez concluida su funcién, el Boeing
se separd de la formacion acompafiado de dos cazas para protegerlo, atajando por Siria y
aterrizando finalmente en Chipre, como si siguiera una ruta comercial regular. Los dos
aparatos acompafaron al Boeing Unicamente hasta que abandoné territorio enemigo,
regresando seguidamente a su base de Beersheba.

Entretanto los restantes aviones prosiguieron su camino armados con misiles
Sidewinder, bombas blindadas y bombas de novecientos kilos «dirigidas por laser» (que
envian un rayo directamente al objetivo).

Gracias a la informacion originalmente obtenida de Halim, los israelies sabian
exactamente donde debian infligir el mayor dafio. La clave consistia en abatir la ciipula
que constituia el nucleo de la planta. En la zona se encontraba asimismo un combatiente
israeli con un radiofaro que remitia sefiales intensas mediante breves impulsos sonoros,
con una frecuencia preestablecida para guiar a los aparatos hacia su objetivo.

Existen dos modos esenciales de dar con un objetivo. En primer lugar uno puede
distinguirlo con sus propios ojos. Pero para conseguirlo volando a una velocidad cercana
a los mil quinientos kilémetros por hora, debe conocerse perfectamente la zona, en
especial si se trata de un blanco relativamente pequefio. Uno atraviesa el paisaje, mas
tiene que conocer el terreno, advirtiendo hitos particulares, y evidentemente los israelies
no habian tenido oportunidad de practicar sus maniobras sobre Bagdad. No obstante
habian ensayado en su propio terreno, sobre un modelo de la planta, antes de disponerse a
atacar el blanco auténtico.
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El otro método de hallar un objetivo consiste en contar con un radiofaro, un ingenio
de direccion por radio que sirva de guia, y aunque ellos disponian de uno en el exterior de
la planta, para mayor seguridad habian pedido a Damien Chassepied, un técnico francés
reclutado por el Mossad, que depositara una cartera conteniendo otro de tales ingenios
dentro del edificio. Por razones desconocidas, Chassepied se demord en el interior y
result6 la Ginica victima humana del extraordinario ataque.

A las seis y media de la tarde, ya en Iraq, los aviones se remontaron del nivel del
suelo. Habian estado volando tan bajo (para evitar el radar) que podian distinguir a los
campesinos de los terrenos circundantes, y poco antes de alcanzar su objetivo se elevaron
a unos seiscientos metros.

Tan rapida fue su ascension que desvid las defensas del radar, y la puesta de sol tras
los asaltantes deslumbro6 a los iraquies que manejaban una red de artilleria antiaérea. Los
cazas bajaron rapidamente en picado, uno tras otro, y los iraquies tan sélo pudieron lanzar
alguna salva inofensiva al aire, pero no dispararon misiles SAM ni enviaron aparatos en
persecucion de los asaltantes cuando éstos regresaban a Israel, volando a mayor altura y
tomando una ruta de regreso mucho mas directa sobre Jordania, tras haber reducido a
cenizas las aspiraciones de Saddam Hussein de convertirse en una potencia nuclear.

En cuanto a la propia planta, quedé devastada. La enorme clpula que cubria el
edificio del reactor fue derribada hasta sus cimientos y los muros solidamente reforzados
volaron por los aires. Otros dos edificios importantes, ambos vitales para las
instalaciones, quedaron gravemente dafiados. En una cinta de video grabada por los
pilotos israelies y exhibida posteriormente ante un comité parlamentario, se registraba la
explosion del ntcleo del reactor desplomdndose en el pozo de refrigeracion.

Begin habia programado primeramente el ataque para fines de abril ateniéndose a la
informacion recibida del Mossad de que el reactor comenzaria a operar el primero de
julio, mas aplazé la operacion tras las noticias aparecidas en los periddicos acerca de que
el anterior ministro de defensa Ezer Weizman habia comentado a sus amigos que ¢l
estaba «preparando una arriesgada operacion pre-electoraly.

También se desistio de otra fecha prevista para el ataque, el 10 de mayo, exactamente
siete semanas antes de las elecciones de Israel que tendrian lugar el 30 de junio, cuando
Shimon Peres, lider del Partido Laborista, envié a Begin una nota «personal» y «de alto
secreto» aconsejandole que «renunciara» al ataque porque la inteligencia del Mossad no
era «realista». Peres predecia que la operacion podria aislar a Israel «como un arbol en el
desierto».

Tres horas después de su partida, los cazas llegaban sanos y salvos a Israel. El primer
ministro Menahem Begin estaba aguardando noticias en su casa de la calle de
Smolenskin acompafiado de su gabinete en pleno desde hacia dos horas.

Poco antes de las siete de la tarde el general Rafel Eitan, comandante en jefe del
ejército israeli, telefoneaba a Begin para anunciarle que la mision habia sido cumplida (a
esta etapa final se la denomind Operacion Babilonia) y que toda la tripulacion se hallaba
a salvo.

Se dice que Begin respondio: «Baruch hashemy, que en hebreo significa: «Bendito
sea Dios.»

La inmediata reaccién de Saddam Hussein jamas se hizo publica.
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PRIMERA PARTE: Cadete 16
1. RECLUTAMIENTO

A fines de abril de 1979, cuando acababa de regresar a Tel-Aviv tras dos dias de
servicio en un submarino, el comandante naval me ordeno que asistiera a una reunion que
tendria lugar en la base militar de Shalishut, por las afueras de Ramt Gan, en los
suburbios de la ciudad. Entonces yo era capitan, jefe de la division de pruebas del sistema
de armamento de la seccidn de operaciones navales de Israel, en su cuartel general de
Tel-Aviv.

Naci en Edmonton, Alberta, el 28 de noviembre de 1949 y mis padres se separaron
siendo yo muy pequefio. Mi padre sirvid en la Royal Canadian Air Force durante la
segunda guerra mundial, interviniendo en numerosas misiones aéreas sobre Alemania con
su bombardero Lancaster y, al concluir la contienda, se ofrecid6 como voluntario para la
guerra de independencia de Israel y, con la graduacion de capitan, dirigio la base aérea de
Sede Dov en el extrarradio norte de Tel-Aviv.

Mi madre, que era israeli, también habia servido a su patria durante la guerra
conduciendo camiones de suministros desde Tel-Aviv hasta El Cairo para los britanicos.
Después colabord activamente en las filas de la Hagona, la resistencia. Mas tarde,
ejerciendo como profesora, se trasladé6 conmigo a Londres, Ontario, luego brevemente a
Montreal y por fin, cuando yo ya tenia seis afios, a Holon, una ciudad proxima a Tel-
Aviv. Mi padre habia emigrado a Estados Unidos desde Canada.

Mi madre regreso otra vez a Canadd, pero a mis trece aios nos encontrabamos de
nuevo en Holon. Con el tiempo ella aun regresaria a Canadd, mas yo permaneci en Holon
con Haim y Ester Magolin, mis abuelos maternos, que habian escapado de un pogrom
ruso en 1912 con su hijo Rafa. Otro de sus hijos habia encontrado la muerte en un
pogrom, pero en Israel tenian dos hijos mds: Maza, un var6n, y Mira, mi madre,
auténticos pioneros en el pais. Aunque mi abuelo era contable, hasta que no llego a
recobrar sus documentos de Rusia para poder demostrarlo fregaba los suelos en la United
Jewish Agency. Posteriormente llegaria a ser interventor general de cuentas de la
empresa y persona muy respetada.

Me educaron como sionista. Mi tio Maza habia formado en las filas de «los lobos de
Salomon», unidad selecta del ejército antes de la constitucion del Estado, y luchado
durante la guerra de la independencia.

Mis abuelos eran unos idealistas y la idea que se me habia inculcado de Israel a
medida que fui creciendo era la de un pais de leche y miel por el que valia la pena
realizar cualquier sacrificio. Creia que mi patria jamdas obraria equivocadamente, que no
infligiria dafio a nadie y que se convertiria en modelo y ejemplo de naciones. Si algo no
marchaba debidamente en el aspecto financiero o politico, siempre imaginé que sucedia
en las escalas mas inferiores del gobierno, entre los burdcratas, que con el tiempo
acabarian por sanear su conducta. Imaginaba béasicamente que éramos un pueblo que
defendia sus derechos, con grandes hombres como Ben Gurion, al que admiraba
sinceramente. Creci considerando a Begin un militante insoportable. Cuando alcancé la
madurez la pauta principal era la tolerancia politica: los arabes eran considerados como
seres humanos. Habiamos estado en paz con ellos anteriormente y volveriamos a estarlo.
Aquélla era la imagen que yo tenia de Israel.
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Poco antes de cumplir los dieciocho me incorporé al ejército para cumplir con los tres
afios obligatorios de servicio en filas, siendo nombrado subteniente de la policia militar
nueve meses después, a la sazon el oficial més joven de los militares israelies.

Durante mi época de servicio fui destinado al canal de Suez, a los Altos del Golan y
al rio Jordan. Alli me encontraba cuando Jordania expulsé a la OLP y permitimos que
tanques jordanos cruzasen nuestro territorio para poder rodearlos. Fue algo muy extrafio:
los jordanos eran nuestros enemigos, pero la OLP era un enemigo alin peor.

En noviembre de 1971, cuando hube concluido mi servicio militar, regresé a
Edmonton, donde pasé cinco afios desempefiando distintos empleos, desde trabajos de
publicidad hasta dirigir los almacenes de alfombras CVJ del Centro Comercial
Londonderry, por lo que me perdi la guerra del Yom Kippur de 1973. Pero al comprender
que la guerra no se habria acabado para mi, renuncié a todo, regresé a Israel en mayo de
1977 y me alisté en la marina.

Cuando acudi a entrevistarme a la base de Shalishut me introdujeron en un pequeno
despacho donde me aguardaba un desconocido sentado ante un escritorio sobre el que se
veian algunos documentos.

—Nos ha facilitado su nombre una computadora —me dijo—. Usted responde a
nuestras expectativas. Sabemos que esta sirviendo a su pais, pero existe otro medio por el
que quiza le resultaria mas util. ;Podria interesarle?

—Si, me interesa. Pero ;de qué se trata?

—En primer lugar tendrd que superar una serie de pruebas para comprobar si posee
las aptitudes necesarias. Ya le avisaremos.

Dos dias después me citaban a un apartamento de Herzlia donde debia comparecer a
las ocho de la tarde. Me sorprendidé que me abriese la puerta el psiquiatra de la base
naval: aquello habia sido un error. El hombre me dijo que realizaba aquel trabajo para un
grupo de seguridad y que no debia mencionarlo en la base. Le respondi que no tenia por
qué preocuparse.

Durante cuatro horas me sometieron a diversos tests psiquiatricos: desde manchas de
tinta hasta interrogatorios detallados acerca de mis opiniones sobre cuestiones de toda
indole.

Una semana después me convocaban a otra reunion en la zona norte de Tel-Aviv, en
las proximidades de Bait Hahayal. Yo ya habia hablado de ello con mi esposa y teniamos
la impresion de que en todo aquello se hallaba implicado el Mossad. Cuando uno se ha
criado en Israel estas cosas se saben. Y, de todos modos, ;de quién hubiera podido
tratarse?

Aquélla seria la primera de una serie de reuniones con un individuo que se me dio a
conocer como Ygal, seguidas de largas sesiones en el café¢ Scala de Tel-Aviv. El hombre
estuvo explicindome que se trataba de algo muy importante y sostuvimos conversaciones
muy animadas. Rellené centenares de formularios, respondiendo a preguntas como:
«;Consideraria negativo asesinar a alguien por el bien de su pais? ;Cree usted que la
libertad es importante? ;Hay algo mas importante que la libertad?» Y cosas por el estilo.
Puesto que ya estaba convencido de que se trataba del Mossad, consideraba bastante
evidente y previsible la clase de respuestas que esperaban y deseaba sinceramente ser
admitido.

A medida que pasaba el tiempo aquellas reuniones se fueron celebrando cada tres
dias, proceso que se prolong6d durante cuatro meses. En un momento determinado me
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someti a una revision médica completa en una base militar. Cuando uno se halla de
servicio suele entrar en una sala en la que se encuentra con otros ciento cincuenta tipos,
es como una fabrica. Pero alli habia diez habitaciones para examinar a la gente, y en cada
una de ellas me aguardaban un médico y una enfermera. Y yo estaba solo. A medida que
iba de una a otra habitacion cada uno de aquellos equipos pasaba media hora conmigo.
Me sometieron a toda clase de pruebas; incluso habia un dentista. En cierto modo me
hizo sentirme muy importante.

Después de todo esto ain seguia sin recibir gran informacién acerca del trabajo que
parecian tan ansiosos de confiarme. Aun asi estaba deseando aceptar, fuera lo que fuese.

Finalmente Ygal me dijo que mi preparacion profesional me mantendria la mayor
parte del tiempo en Israel, pero no en mi casa, aunque me estaria permitido ver a mi
familia cada dos o tres semanas. Llegado el caso seria enviado al extranjero y entonces
solo veria a los mios cada dos meses aproximadamente. Le respondi que no, que no podia
estar ausente tanto tiempo, que aquello no era para mi. Pero, aun asi, cuando me pidi6
que lo considerara mejor, acepté. Entonces telefonearon a Bella, mi esposa. Y durante los
ocho meses siguientes nos estuvieron hostigando telefénicamente.

Puesto que ya estaba sirviendo a mi pais militarmente no sentia que descuidase a mi
patria, sino que aquella actividad seria compensatoria. Por aquella época yo era de
derechas, politica, no socialmente. Entonces creia que uno podia separar ambas cosas,
especialmente en Israel. De todos modos, deseaba sinceramente obtener aquel trabajo,
mas no podia mantenerme tanto tiempo alejado de mi familia.

En aquellos momentos no me concretaron qué clase de ocupacién me destinaban,
pero mas tarde, cuando me incorporé al Mossad, me enteré de que me habian estado
preparando para el kidon, la unidad encargada de las ejecuciones del Metsada. (EI
Metsada, actualmente conocido como Komemiute, es el departamento que se encarga de
los combatientes.) Pero yo aun no habia decidido qué queria hacer en la vida.

En 1981 dejé la marina tras haber servido en el Libano al comienzo de la guerra. En
mi calidad de disenador de artes graficas, decidi instalarme por mi cuenta, realizando
vidrieras de colores. Hice unas cuantas y traté de venderlas, pero pronto comprendi que
los vidrios de colores no eran nada populares en Israel, en cierto modo porque recordaban
a las iglesias y nadie deseaba comprar vidrieras. Como quiera que algunos se mostraron
interesados por aprender a hacerlas, converti mi negocio en una escuela.

En octubre de 1982 recibi un telegrama facilitindome un ntimero telefonico al que
debia llamar el miércoles entre las nueve de la mafana y las siete de la tarde preguntando
por Deborah. Telefoneé¢ inmediatamente y me facilitaron una direccion del piso principal
del edificio Hadar Dafna, una torre destinada a oficinas en el bulevar Rey Saul, de Tel-
Aviv —mas tarde me enteraria de que se trataba del edificio que albergaba el cuartel
general del Mossad—, una de esas moles desnudas y grises de hormigén tan populares en
Israel.

Entré en el vestibulo. Habia un banco a la derecha y, a la izquierda, en la pared, un
letrero pequeno y discreto decia: «Reclutamiento del Servicio de Seguridad.» Mis
anteriores experiencias ain me obsesionaban: me sentia como si realmente hubiera
fallado en algo.

Como estaba muy nervioso llegué con una hora de antelacion y subi a la cafeteria de
la segunda planta que esta abierta al publico. En aquella parte del edificio varias
empresas privadas daban una sensacion de absoluta normalidad, pero el cuartel general
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del Mossad habia sido construido como un edificio dentro de otro. Pedi un emparedado
caliente de queso, nunca lo olvidaré. Mientras me lo comia, paseé la mirada en torno
preguntdndome si habria alli alguien mas que, al igual que yo, hubiese sido convocado.

Cuando lleg6 el momento, bajé a la oficina que me habian indicado y me condujeron
a una pequena estancia en la que habia una gran mesa escritorio de madera de color claro.
La estancia estaba parcamente amueblada. Sobre la mesa habia una cesta para dar entrada
y salida a los documentos y un teléfono y, en la pared, un espejo y la foto de un hombre
que me resulté familiar, aunque no acabé de identificarlo.

Un individuo de agradable aspecto que se sentaba ante el escritorio abridé un pequefio
dossier, le echo una rapida mirada y dijo:

—Estamos buscando gente. Nuestro principal objetivo consiste en salvar a los judios
de todo el mundo. Creemos que usted podria ser la persona adecuada: somos como una
familia. Se trata de un trabajo dificil y acaso peligroso, pero no puedo decirle nada mas
hasta que haya superado ciertas pruebas.

El hombre sigui6é explicandome que me irian llamando tras cada juego de tests. Si
fallaba en alguno de ellos, asi quedarian las cosas. Si lograba superarlos, se me
facilitarian los detalles de la proxima prueba.

—Si fracasa o abandona no debe volver a contactarnos. No cederemos a suplicas ni
ruegos. Nuestra decision serd inapelable. ;Lo ha comprendido?

—Si.

—NMagnifico. Dentro de dos semanas le espero aqui a las nueve de la mafiana para dar
comienzo a los ejercicios.

—¢Significa eso que estaré mucho tiempo lejos de mi familia?

—No, nada de eso.

—Bien, entonces aqui estar¢ dentro de dos semanas.

Cuando lleg6 el momento me introdujeron en una habitacion de grandes proporciones
donde ya se encontraban otras nueve personas acomodadas en pupitres escolares. Nos
facilitaron a cada uno un cuestionario de treinta paginas que contenia preguntas
personales y toda clase de tests, todo ello destinado a descubrir quiénes éramos y como
pensabamos. Una vez hubimos completado y devuelto los cuestionarios nos dijeron que
ya nos llamarian.

Al cabo de una semana me citaron de nuevo para entrevistarme con una persona que
comprobaria mi inglés, idioma en el que me expresaba sin acento israeli. Me pregunt6 el
significado de muchas expresiones en argot, pero el hombre estaba algo anticuado y
utilizaba frases muy manidas. Me interrogd asimismo sobre algunas ciudades de Canada
y de Estados Unidos, y me pregunt6 quién era el presidente de este ultimo pais y cosas
por el estilo.

Las entrevistas se prolongaron durante unos tres meses, pero, contrariamente a mi
primera experiencia, se celebraban en la oficina del centro de la ciudad y de dia. También
me sometieron a otro examen fisico, mas en esta ocasion no estuve solo. Completé
asimismo mis pruebas poligrafas. A los aspirantes se nos recordaba constantemente que
no debiamos revelarnos mutuamente nuestras circunstancias personales. «Manténganse
aisladosy, tal era la consigna.

Yo me sentia cada vez mas nervioso a medida que se sucedian las sesiones. El
hombre que me entrevistaba se llamaba Uzi y mas adelante llegué a saber su nombre
completo, Uzi Nakdimon, y que era el jefe de reclutamiento de personal. Por fin me
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comunicod que habia superado todas las pruebas, salvo la definitiva, pero que antes de
ello deseaban entrevistarse con Bella.

La reunion con Bella dur6 seis horas. Uzi la interrogd sobre todo lo imaginable, no
unicamente acerca de mi sino sobre sus propios antecedentes politicos, sus padres, su
fortaleza y sus debilidades, amén de someterla a un prolongado examen acerca de su
posicion sobre el Estado de Israel y el lugar que ocupaba en el mundo. También se
hallaba presente el psiquiatra de servicio en calidad de observador silencioso.

Posteriormente Uzi me llam6 y me dijo que me presentara el lunes a las siete. Debia
llevar dos maletas en las que hubiese metido diferentes clases de ropa, desde pantalones
téjanos hasta un traje. Aquélla seria la prueba definitiva que duraria tres o cuatro dias.
Sigui6 explicandome que el programa comprendia dos afios de entrenamiento y que el
salario seria el equivalente a una categoria superior a la de mi actual rango militar. Pensé
que no estaba mal: a la sazdn era capitan de corbeta y aquello me convertiria en coronel.
Estaba terriblemente excitado. jPor fin iba a conseguirlo! Senti como si realmente fuese
algo especial, pero mas tarde me enteré de que son miles los entrevistados y que si
consiguen captar bastante personal aproximadamente cada tres aflos organizan un curso.
Los cursos suelen acabar con unas quince personas que a veces superan todos y otras
ninguno: los resultados son imprevisibles. Dicen que por cada uno de los quince
aceptados deben examinar a cinco mil. Escogen la gente correcta, no necesariamente la
mejor. Existe una gran diferencia en ello. La mayoria de los seleccionadores son
profesionales muy especializados que buscan aptitudes muy concretas. Pero eso no suelen
revelarlo: se limitan a hacerle creer a uno que es diferente, que por eso ha sido escogido
para realizar los tests.

Poco antes del dia sefialado un mensajero entregd una carta en mi casa, especificando
nuevamente la hora y el lugar de la nueva cita y recorddndome que llevase ropa para
distintas ocasiones. También me advertian que no utilizase mi verdadero nombre. Debia
escribir en una hoja de papel el nombre ficticio que hubiera escogido, junto con un breve
resumen de mis antecedentes en aquella nueva identidad. Decidi adoptar el nombre de
Simon Lahav. Mi padre se llama Simén y, seglin tenia entendido, en ruso o en polaco el
apellido Ostrovsky significa hoja afilada. En hebreo Lahav significa hoja.

Me present¢ como un dibujante de artes graficas que trabajaba por cuenta propia,
valiéndome de mi experiencia real en el terreno, pero sin vincularme a nada
excesivamente especifico. Y facilit¢ una direccion de Holon donde me constaba que
habia un descampado.

Llegué, como estaba previsto, poco antes de las siete de la mafiana de un dia lluvioso
de enero de 1983 y me encontré con un grupo formado por dos mujeres y ocho hombres,
mas tres o cuatro personas que supuse serian los instructores. Una vez hubimos entregado
los sobres que contenian nuestras nuevas identidades, nos condujeron en autobus a un
famoso centro apartamento-hotelero llamado Country Club, en las afueras de Tel-Aviv,
en la carretera que va a Haifa y que se jacta de poseer las instalaciones recreativas mas
importantes de todo Israel.

Nos destinaron por parejas en cada habitacién, indicandonos que guardaramos
nuestras maletas y nos reuniésemos en la Unidad niimero uno.

En una colina que domina el Country Club se encuentra la supuesta residencia
veraniega del primer ministro. En realidad se trata de la Midrasha, la academia de
instruccion del Mossad. Aquel primer dia contemplé la colina: en Israel se sabe
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perfectamente que aquel lugar tiene algo que ver con el Mossad y me preguntaba si,
después de todo, acabaria alli. Entonces imaginaba que todos los demés se encontraban
presentes para someterme a prueba. Podra parecer paranoico, pero la paranoia es algo que
en este ambito se da por afiadidura.

La Unidad numero uno consistia en un enorme vestibulo en cuyo centro estaba
instalada una gran mesa, dispuesta con todo lo necesario para un desayuno refinado.
Habia un despliegue increible, tal cantidad de alimentos que yo no habia visto en mi vida,
asi como un jefe de cocina que aguardaba para tomar nota de nuestros encargos por si
deseabamos algo especial.

Aparte de los diez candidatos, rondaba por alli casi una docena de personas para
desayunarse. Sobre las diez y media el grupo se trasladoé a una sala contigua, en cuyo
centro se habia instalado ufia gran mesa a la que nos sentamos los cursillistas, y algunas
mesas junto a las paredes, que ocuparon los demés. Nadie nos obligd a apresurarnos. Nos
desayunamos tranquilamente y en la sala de conferencias nos sirvieron caf¢ y, como de
costumbre, todos fumaban.

Uzi Nakdimon se dirigi6 al grupo en estos términos:

—Permaneceremos aqui tres dias. No hagan nada porque crean que es lo que se
espera de ustedes. Sigan su propio criterio ante cualquier circunstancia. Estamos
buscando la clase de gente que necesitamos. Ustedes ya han superado cierto nimero de
pruebas: ahora deseamos asegurarnos de que son las personas que nos convienen.

»A cada uno de ustedes se les asignara un guia/instructor —prosiguio—. Todos han
adoptado un nombre y una profesion ficticios. Deberan esforzarse por mantener esa
personalidad pero, al mismo tiempo, su labor consistira en tratar de desenmascarar a los
restantes que se sientan a esta mesa.

Aunque yo en aquel momento lo ignoraba, aquél era el primer grupo de pruebas en el
que se incluian mujeres. Existian ciertas presiones politicas para que hubiese mujeres
katsa, por lo que decidieron admitir algunas, seglin cabe suponer para comprobar si salian
airosas de las pruebas, pero naturalmente no tenian intencion alguna de consentir que asi
sucediera. Hay mujeres combatientes, pero jamas han permitido que las mujeres sean
katsas. En primer lugar, ellas son mas vulnerables, mas el principal objetivo del Mossad
son los hombres arabes y, aunque ellas consiguen atraerlos facilmente, ningun arabe
trabajaria jamas para una mujer, por lo que no pueden reclutarlos.

Los diez aspirantes comenzamos por presentarnos y dar a conocer nuestras supuestas
historias. Mientras cada uno de nosotros asi lo hacia, los restantes compaferos sometidos
a examen comenzaron a formular preguntas. Y de vez en cuando alguno de los tutores
sentados a las mesas intervenia asimismo interrogandonos.

Yo me sentia muy comodo con mi historia. No habia querido confesar que trabajaba
para determinada compaiiia porque alguien podria conocerla. Dije que tenia dos hijos,
aunque los converti en muchachos puesto que no me era permitido ningun detalle
auténtico. Pero deseaba mantenerme lo mas ajustado posible a mi historia y no me resulto
dificil. No me sentia presionado, era inicamente un juego con el que estaba disfrutando.

Aquel ejercicio dur6 unas tres horas. En un momento determinado en que yo estaba
formulando preguntas, uno de los tutores se inclin6 sobre su agenda y me pregunt6:

—Perdone, ;como dijo que se llamaba?
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Intervenian con detalles insignificantes como aquél, para comprobar cuan
concentrados estdbamos y cosas similares, por lo que debiamos estar constantemente en
guardia.

Cuando concluyé la sesion nos ordenaron que regresaramos a nuestras habitaciones y
que nos vistiésemos con trajes de calle.

—Vamos a ir al centro —dijeron.

Nos dividieron en grupos de tres que ocupamos distintos coches acompanados de dos
instructores. Una vez nuestro vehiculo llegd a Tel-Aviv, se reunieron con nosotros otros
dos individuos en el cruce del bulevar Rey Saul e Ibn Gabirol. Eran aproximadamente las
cuatro y media de la tarde. Uno de los instructores se volvio hacia mi y me dijo:

—¢ Ve el balcon del tercer piso de aquella casa? Quiero que permanezca aqui tres
minutos meditando. Luego deseo que vaya a aquel edificio y seis minutos después espero
verle alli asomado con el propietario o realquilado y sosteniendo un vaso de agua en la
mano.

Me asusté. No llevdbamos encima documento alguno que nos identificara, y en Israel
es ilegal estar desprovisto del carné de identidad. Nos dijeron que, pasara lo que pasase,
utilizdsemos unicamente nuestro nombre ficticio y que si teniamos dificultades con la
policia deberiamos facilitar nuestra falsa identidad.

(Qué hacer entonces? Mi principal problema consistia en calcular exactamente qué
apartamento era aquél. Tras unos momentos que se me hicieron interminables, finalmente
anuncié al instructor que estaba dispuesto a ir.

—Qué piensa hacer méas o menos? —se intereso.

—Diré que me propongo filmar una pelicula —respondi.

Aunque querian que actudsemos con cierta espontaneidad, también preferian que
siguiéramos un plan preconcebido, antes que guiarnos por la expresion arabe «Ala bab
alah», que significa: «Lo que sea, sera, dejadlo en manos de Dios.»

Avancé rapidamente hacia el edificio y subi la escalera contando los apartamentos
desde el primer descansillo para asegurarme de que llegaba al lugar deseado. Una mujer
de unos sesenta y cinco afos respondié a mi llamada.

—iHola! —Ila saludé en hebreo—. Me llamo Simodn, y pertenezco al departamento de
transportes. Como sabra, en este cruce se producen bastantes accidentes.

Hice una pausa para observar su reaccion.

—Si, lo s¢ —repuso.

(Considerando como conducen los israelies, se producen muchos accidentes en la
mayoria de cruces, por lo que no me arriesgaba demasiado con tal afirmacion.)

—A ser posible quisiéramos alquilar su balcon.

—(Alquilar mi balcon?

—Si. Queremos filmar el trafico que pasa por este cruce. No habra nadie aqui:
simplemente instalaremos una camara fotografica. ;Me permitiria echar una mirada y
asegurarme de que se halla en el angulo correcto? De ser asi, ;bastarian quinientas libras
mensuales?

—Si, desde luego —repuso acompaniandome.

—A proposito, le ruego que me disculpe, pero ;podria darme un vaso de agua? Hoy
hace un calor terrible.

Al cabo de unos momentos nos encontrabamos en el balcén contemplando la calle.
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Me senti muy importante al comprobar que todos nos miraban, y cuando la anciana
volvié la cabeza alcé mi vaso brindando por ellos. Anoté el nombre de la mujer y su
nimero de teléfono y le dije que alin teniamos que comprobar otros lugares y que le
informariamos si nos habiamos decidido por el suyo.

Cuando me reuni con mis compaferos, uno de ellos habia ido a cumplir su misién. Se
presentd en un cajero automatico donde debia conseguir que cualquier desconocido que
utilizase la maquina le prestase el equivalente a diez ddlares. El joven dijo al hombre que
necesitaba dinero para coger un taxi porque su esposa estaba en el hospital a punto de
alumbrar a su hijo y no tenia dinero, y tom6 nota de su nombre y direccion
comprometiéndose a devolverle la cantidad que le entregaba.

Nuestro tercer compaifiero no fue tan afortunado. Le ordenaron que se asomase al
balcon de otro edificio de apartamentos, por lo que primero subi6 hasta el tejado con el
pretexto de comprobar la antena de la television. Por desdicha para €l, cuando llego6 al
apartamento escogido y tras exponer su historia y pedir al inquilino que le permitiese ver
la antena desde su balcon, descubrié que el hombre era un empleado de la propia
compaiia.

—(Qué patranas esta diciendo? —Ile interpelo—. jA la antena no le sucede nada!

El muchacho tuvo que retirarse apresuradamente mientras el hombre le amenazaba
con avisar a la policia.

Tras aquel ejercicio nos condujeron a la calle de Hayarkon, una arteria principal
paralela al Mediterraneo en la que se hallan situados los hoteles mas importantes. Me
condujeron al vestibulo del Sheraton y me indicaron que me sentara.

— Ve ese hotel del otro lado de la calle? ;El Basel? —inquiri6 un instructor—.
Deseo que entre alli y me consiga el tercer nombre de su relacion de huéspedes.

En Israel los registros de los huéspedes se guardan bajo el mostrador, no en la parte
superior, y como muchas otras cosas propias de los hoteles, suele considerarse material
confidencial. Cuando cruzaba la calle sin saber todavia como iba a conseguir aquel
nombre comenzaba a oscurecer. Sabia que estaba respaldado y que sélo era un juego,
pero a pesar de ello tenia miedo y estaba excitado. Deseaba salir airoso de aquella
empresa aunque, pensandolo bien, era una mision bastante absurda.

Decidi expresarme en inglés porque sin duda me tratarian mejor si creian que era un
turista. Mientras me aproximaba al mostrador para preguntar si habia algin recado para
mi pensé en el viejo truco de telefonear al azar y preguntar por Dave. Se llama varias
veces formulando siempre la misma pregunta y el tipo que responde se va enojando cada
vez mas porque se trata de un nimero equivocado. A continuacion uno telefonea de
nuevo y pregunta:

—iHola, soy Dave! ;Hay algun recado para mi?

El encargado de la recepcion me mir6 inquisitivamente.

—¢Se aloja usted en el hotel? —pregunto.

—No —repuse—. Pero estoy esperando para reunirme con alguien.

El empleado me dijo que no habia ningin mensaje para mi por lo que me senté en el
vestibulo dispuesto a aguardar. Al cabo de media hora, durante la cual estuve consultando
continuamente mi reloj, me acerqué de nuevo al mostrador.

—Tal vez ya haya venido y no nos hayamos visto —le dije.

—(Como se llama? —me pregunt6 el empleado. Murmuré un nombre que sonaba
como «Kamalunke». El hombre sac6 el registro y comenzé a examinarlo.
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—¢Como se deletrea eso? —me pregunto.

—No estoy seguro. Ignoro si se escribe con C o con K —dije inclinandome sobre el
mostrador ostensiblemente para ayudarle a encontrarlo, aunque en realidad trataba de
detectar el tercer nombre de la lista.

De pronto, como si comprendiera mi error, exclamé:

—iOh, éste es el hotel Basel! Crei que estaba en el City. Lo siento. jQué distraido
soy!

Volvi a sentirme importante. De todos modos me pregunté como diablos sabrian mis
instructores si el nombre que yo habia conseguido era correcto. Pero en Israel ellos tienen
acceso a todo.

Por entonces los vestibulos de los hoteles comenzaban a llenarse de gente, de modo
que los dos instructores y yo salimos a la calle. Tras comunicarme que aquélla era la
ultima prueba del dia, uno de ellos me tendié un microfono de teléfono al que estaban
unidos dos cables. El equipo tenia una tarjeta en la parte posterior, con caracter
identificativo. Me dijeron que entrase en el hotel Tal, me dirigiese al teléfono que se
hallaba situado en la pared del vestibulo, retirase el altavoz, instalase el que acababan de
entregarme y regresara con el que habia sustituido, dejando el aparato en condiciones de
uso correcto.

Habia bastante gente en la cola del teléfono, pero me dije a mi mismo que tenia que
cumplir mi cometido. Cuando llegd mi turno, puse la ficha en la ranura y marqué un
nimero al azar, llevandome el receptor a la oreja. Las rodillas comenzaban a temblarme,
la gente se habia multiplicado detrds de mi, y aguardaba para usar el aparato.
Desenrosqué la parte superior del micréfono y luego saqué mi agenda del bolsillo
haciendo ademanes distraidos como si estuviera tomando notas al tiempo que apretaba el
receptor entre la barbilla y el hombro hablando en inglés por él.

Por entonces casi sentia en la nuca el aliento del tipo que estaba detras de mi. De
modo que guardé mi agenda y me volvi hacia ¢l diciendo:

—Disctlpeme. —Y mientras él retrocedia un poco, acoplé la pieza nueva.

En aquellos momentos alguien habia respondido a mi ficticia llamada y preguntaba
quién era. Pero en cuanto hube atornillado la pieza de plastico en el microfono colgué el
aparato.

Cuando me meti el altavoz en el bolsillo estaba temblando. Jamas habia hecho algo
semejante: nunca habia robado nada. Regresé junto al instructor y le entregué el recambio
telefonico, sintiéndome muy débil.

A continuacion regresamos al Country Club sin apenas cambiar palabra. Después de
cenar nos indicaron que por la mafiana realizariamos un informe detallado de todas las
actividades que habiamos llevado a cabo aquel dia, sin omitir nada, por insignificante que
pudiera parecer.

Alrededor de la medianoche mi compafiero de habitacién y yo estabamos cansados y
viendo la television cuando uno de los instructores llamoé a la puerta y me dijo que me
pusiera unos pantalones téjanos y le acompafiase. El hombre me condujo hasta un huerto
y me inform6 de que probablemente iba a celebrarse alli una reunion. Yo tan sélo
distinguia el aullido de los chacales en la lejania y el ininterrumpido canto de los grillos.

—Abhora le diré donde serd eso —anadio—. Queremos saber cuanta gente se reiine y
qué dice. Le recogeré dentro de dos o tres horas.

—De acuerdo —repuse.
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Me condujo por un camino de grava hasta un wadi (un arroyo seco salvo durante las
épocas de lluvia). Tan sélo discurria un reguero de agua por ¢l y las tuberias de hormigén
de dos pies y medio de didmetro que se internaban bajo la carretera.

—Alli tiene un excelente lugar donde ocultarse —me dijo sefialando las tuberias—.
Encontrara algunos perioddicos viejos que puede amontonar delante suyo.

Fue una auténtica prueba para mi. Por las pruebas psicoldgicas a que me habian
sometido sabian perfectamente que padezco claustrofobia y que me asquean los bichos:
las cucarachas, los gusanos, las ratas... Ni siquiera me gusta nadar en un lago por el
pegajoso cieno del fondo. Cuando miré por el conducto de la tuberia no pude distinguir el
extremo opuesto: fueron las tres horas mas largas de mi vida. Y, desde luego, no se
presentd nadie: no hubo reunion alguna. Tuve que esforzarme por no quedarme dormido:
recordaba en todo momento donde estaba y aquello me mantuvo despierto.

Por fin regreso el instructor.

—Quiero un informe completo de la reunion —me dijo.

—No ha venido nadie —repuse.

—Esté seguro?

—Si.

—Tal vez se haya quedado dormido.

—No, no me he dormido.

—Pues bien. Yo he pasado por aqui —dijo el instructor.

—Debe de haber pasado por cualquier otro lugar. Por aqui no ha pasado nadie.

Cuando regresamos me dijeron que no comentase lo sucedido.

Al dia siguiente, por la tarde, nos ordenaron a todos que vistiéramos deportivamente.
Nos condujeron a Tel-Aviv y nos asignaron a cada uno un edificio especifico,
encargandonos de su vigilancia. Durante aquel ejercicio debiamos tomar nota de todo
cuanto viésemos y asimismo teniamos que idear una historia ficticia para justificar
nuestra presencia en el lugar.

Sobre las ocho de la tarde me condujeron a la ciudad dos hombres en un coche
pequefio. Uno de ellos, llamado Shai Kauly, era un katsa veterano con un larguisimo
historial de éxitos en su haber.! Me dejaron en una manzana de la calle de Dizengoff, la
arteria principal de Tel-Aviv, ordenandome que vigilase un edificio de cinco plantas y
que anotase las entradas y salidas de todos cuantos fuesen alli, la hora en que llegaban y
el momento en que salian, efectuando una descripcion personal de los individuos, y que
registrase las luces que se encendian y se apagaban y en cuantas ocasiones. Me dijeron
que me recogerian mas tarde haciéndome senales con los destellos de sus faros.

Ante todo se me ocurrid6 que debia ocultarme. ;Pero doénde? Los instructores me
habian dicho que debia estar visible. No sabia qué pensar. Entonces se me ocurrié una
idea. Me sentaria en el suelo y me dedicaria a dibujar el edificio, anotando al mismo
tiempo la informacidon que necesitaba, a base de incluir notas en inglés y escribiendo en el
dorso. El pretexto que ideé para dibujar de noche era que a aquellas horas habia menos
cosas que distrajeran la atencion y que, como estaba dibujando en blanco y negro, no
necesitaba mucha luz.

Al cabo de una media hora de realizar aquel ejercicio, mi tranquilo aislamiento se vio
alterado por un coche que con un chirrido de frenos se detuvo en la esquina. Un hombre
saltd del vehiculo y exhibi6 una insignia.

!'Véase el capitulo 9.
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—(Quién es usted? —pregunto.

—Simoén Lahav.

—(Qué hace aqui?

—Estoy dibujando.

—Un vecino se ha quejado. Dice que estd usted vigilando el banco.

(En el primer piso del edificio habia un banco.)

—No, estoy dibujando. Mire. Y mostré mi trabajo al policia.

—iNo me venga con tonterias! jEntre en ese coche!

En la parte delantera estaban el conductor y otro hombre. El vehiculo era un vulgar
Ford Escort. Comunicaron por radio que habian recogido a alguien mientras que aquel
que me habia ordenado que entrase en el coche se sentaba a mi lado. El ocupante del
asiento delantero pregunto:

—(Como se llama?

—Simén —repeti por dos veces.

Volvi6 a preguntarme y le respondi lo mismo. El tipo que se sentaba a mi lado me
abofeteo.

—iCallate! —djjo.

—iMe ha hecho una pregunta! —protestg.

—No te ha dicho nada —nego.

Estaba asustado. Me preguntaba quiénes serian aquellos tipos. De pronto el que se
sentaba a mi lado quiso saber de donde venia. Le contesté¢ que de Holon y el policia del
asiento delantero me dio un pufietazo en la frente y me dijo:

—Quiere saber tu nombre.

Cuando le contesté que era Simén de Holon, intervino el policia que estaba junto a
mi.

—¢ Acaso eres un sabihondo?

Y acto seguido me empujo hacia adelante y me espos6 las manos en la espalda sin
dejar de proferir denuestos contra mi, calificandome de sucio y canalla traficante de
drogas.

Protesté diciendo que so6lo estaba dibujando. Entonces me preguntdé a qué me
dedicaba, a lo que respondi que era un artista.

Por entonces ya nos estdbamos alejando. El policia que se sentaba delante dijo:

—Ahora te conduciremos al centro: vamos a darte una leccion.

Cogid mis dibujos, los estrujo y los tir6 al suelo. Luego me ordend que me quitase los
zapatos, algo que me resulté muy dificil estando esposado.

—Donde llevas las drogas? —me pregunté uno de ellos.

—¢Qué queréis decir? No llevo drogas: soy un artista.

—Aunque ahora te niegues a hablar lo haras mas tarde —me amenazo.

Entretanto seguian golpedndome. Uno de ellos me atizd con tal fuerza en la
mandibula que crei perder un diente.

El hombre que ocupaba el asiento delantero me atrajo violentamente hacia si y me
grito en el rostro, sin dejar de amenazarme, exigiéndome que le informase donde estaban
las drogas, mientras que el conductor erraba sin rumbo fijo por la ciudad.

Supuse que so6lo se proponian asustarme: habian encontrado a un tipo en la calle y
querian hacerle pagar por ello. Yo habia oido decir que tales cosas sucedian, por lo que
les rogué que me condujesen a comisaria para que pudiera procurarme un abogado. Una
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hora después uno de ellos me preguntd donde estaban expuestas mis obras. Como
conocia todas las galerias de arte de Tel-Aviv y me constaba asimismo que a aquellas
horas de la noche estaban cerradas, les indiqué un nombre al azar. Cuando llegamos alli,
como aun seguia esposado, sefialé con la cabeza el local y les dije:

—AMhi estan mis pinturas.

Otro de mis problemas era que iba indocumentado. Les expliqué que habia olvidado
mis papeles en casa. Entonces me quitaron los pantalones alegando que querian
comprobar si llevaba droga escondida. Me senti muy incomodo, pero finalmente
acabaron ablandandose y parecieron creerme. Les rogué que me devolviesen al lugar
donde me habian encontrado, explicandoles que aunque no tenia dinero, mas tarde debia
recogerme un amigo. Pero no sabian volver alli.

De modo que me condujeron hacia aquella zona y me dejaron junto a una parada de
autobus. Uno de ellos recogid mis dibujos del suelo y los arrojo por la ventanilla. Me
quitaron las esposas y siguieron un rato sentados mientras otro policia rellenaba unos
impresos. Luego se detuvo un autobus y el tipo que estaba a mi lado me dio un empujon
que dio con mis huesos en el suelo. A continuacién me arrojaron los pantalones y los
zapatos encima y se largaron, no sin antes advertirme que cuando regresaran no querian
volver a verme alli.

Y alli me quedé, tirado en el suelo y sin pantalones, mientras la gente se apeaba del
vehiculo. Pero tenia que recuperar aquellos papeles, y cuando lo hube conseguido me
senti como si hubiese escalado la cumbre del Everest. jQué sensacion de éxito!

Media hora después, cuando ya me habia vestido y reanudado mi vigilancia, distingui
los destellos de unos faros, me acerqué al coche y me devolvieron al Country Club,
donde tuve que redactar mi informe. Mucho después volveria a encontrarme con los
«polisy.

No se trataba de la policia. Al parecer, aquella noche todos nos encontramos con
nuestros «policias»: formaba parte de la prueba.

A uno de los aspirantes le habian abordado cuando se encontraba bajo un arbol. Al
preguntarle qué estaba haciendo, repuso que observaba las lechuzas. El policia objetd que
no se veia ninguna y el hombre le respondi6:

—Vosotros las habéis espantado.

También a ¢l se lo llevaron a dar un paseo. Otro fue «arrestado» en Kiker Hamdina,
una famosa plaza de la que soliamos decir que representaba al Estado de Israel. En
verano se instala alli el circo y en invierno esta llena de barro. Lo mismo que Israel:
medio afio embarrada y el resto como un circo. Aquel tipo se comporté como un imbécil.
Les dijo que estaba desempenando una mision especial, que habia sido reclutado por el
Mossad y que aquélla era una prueba. Evidentemente, fracasé por completo.

El tercer dia, después de desayunarnos, volvieron a conducirnos a Tel-Aviv. Mi
primera tarea consistid en ir a un restaurante, entablar conversacion con un hombre que
me habian sefialado y concertar una entrevista con él para aquella noche. Estuve
observando el restaurante durante rato antes de entrar y adverti que el camarero le atendia
servilmente, lo que me hizo pensar que se trataba del gerente. Me senté a la mesa
proxima a la suya y descubri que leia una revista cinematografica. Pensé que si el truco
de la filmacion habia funcionado en el caso del balcdn, tal vez volviera a dar resultado.
Dije al camarero que queria hablar con el gerente porque estaba haciendo una pelicula y
aquél podria ser un local adecuado para el rodaje. Apenas habia acabado de expresar mis
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deseos, el hombre se encontraba sentado a mi lado. Le expliqué que debia marcharme
porque aun tenia que visitar otros lugares, pero concertamos una entrevista para aquella
noche. Nos despedimos con un apreton de manos.

Seguidamente los diez aspirantes fuimos conducidos a un parque préximo al bulevar
Rothschild. Nos informaron de que pasaria por alli un hombretén vestido con una
chaqueta ajedrezada en rojo y negro y que debiamos seguirle sin ser vistos, algo muy
dificil si teniamos en cuenta que éramos diez los seguidores y que otras veinte personas
nos vigilaban a nosotros. El seguimiento se prolong6 durante dos horas. Habia tipos que
nos observaban desde los balcones; otros, tras los arboles: por todas partes habia gente.
Pero los que nos vigilaban lo hacian para comprobar nuestra habilidad y reacciones.

Una vez concluido el ejercicio y realizados nuestros informes, volvieron a separarnos.
A mi me condujeron por la calle de Ibn Gabirol, pero en esta ocasion el coche se detuvo
frente al Banco Hapoalim. Me indicaron que entrara y obtuviese el nombre, la direccion
particular y toda la informacion posible del director de la entidad.

Es preciso recordar que Israel es un pais donde todos se muestran siempre muy
recelosos de los demas y de cuanto los rodea. Entré en el local, formalmente trajeado, y
pregunté a un empleado el nombre del director. El hombre me lo indic6 y, a solicitud
mia, me dirigi6 a la segunda planta. Una vez alli insisti en ser recibido personalmente por
el director, por lo que tuve que explicar que tras residir algiin tiempo en Estados Unidos,
pensaba trasladarme a Tel-Aviv y, por tanto, deseaba transferir importantes sumas de
dinero a una nueva cuenta.

Al entrar en su despacho observé que sobre su escritorio tenia una placa de fin de
curso de una escuela religiosa. Estuvimos charlando un rato acerca de ello y en un
momento dado me invit6 a su casa. Me informo que en breve iba a ser trasladado a Nueva
York, donde iria destinado como subdirector de una sucursal. Le dije que como estaba de
paso no tenia teléfono, pero que le llamaria si me daba el suyo. Incluso llegd a invitarme
a café.

Le insinué que deseaba abrir una cuenta de ciento cincuenta mil dolares y que cuando
viera cuanto se demoraban los tramites, transferiria mas dinero. En realidad estuvimos
hablando durante diez o quince minutos del aspecto monetario y luego comenzamos a
confraternizar. Al cabo de una hora lo sabia todo de aquel hombre.

Cuando hubo finalizado aquella prueba me condujeron de nuevo al hotel Tal con
otros dos compafieros y nos indicaron que aguarddsemos hasta que llegasen los demas.
Apenas llevabamos alli diez minutos cuando aparecieron seis hombres.

—iEs ése! —exclamo uno de ellos sefialandome a mi.

—Acompanadnos —dijo otro exhibiendo rapidamente una insignia.

Nos metieron a los tres en una furgoneta, nos vendaron los o0jos y nos llevaron de un
lado a otro de la ciudad. Finalmente nos metieron en un edificio, con los ojos aun
tapados, y nos separaron. Primero distingui rumor de gente que iba y venia, pero luego
me introdujeron en una habitacién pequefia y cerrada y me ordenaron que me sentase. Al
cabo de dos o tres horas me sacaron de aquel lugar. Al parecer habia estado en un
pequefio cuarto de bafio, sobre la tapa del retrete. Aunque entonces yo lo ignoraba, se
trataba de la Academia (el centro de adiestramiento del Mossad), situada en la segunda
planta del edificio. A continuacion me llevaron a otra habitacion de reducidas
dimensiones, que se encontraba mas adelante del pasillo. La ventana estaba
herméticamente cerrada y alli me aguardaba sentado un individuo muy corpulento con un
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puntito negro en el ojo que daba la impresion de tener dos pupilas. El hombre comenz6 a
interrogarme amablemente. Me preguntd mi nombre, por qué me encontraba aquel dia en
el hotel desmontando el teléfono, si me proponia realizar algin acto terrorista, cudl era mi
domicilio...

En determinado momento me dijo que iban a llevarme a mi casa. Como yo sabia que
se trataba de un descampado me eché a reir. El hombre me preguntd por qué me reia y
respondi que me parecia una situacion divertida.

Imaginaba que me conducian alli y yo exclamaba: «jMi casa! ;Ddonde esta mi casa?»
Y no podia dejar de reirme.

—Debe de ser una especie de broma —repuse—. ;Qué es lo que desea?

Me pidi6 que le entregase mi chaqueta, una prenda deportiva de Pierre Balmain. Se
quedod con ella y asimismo con todas mis ropas. Cuando me devolvieron al cuarto de
bano estaba desnudo y poco antes de cerrar la puerta alguien me echd un cubo de agua
encima.

Y alli me dejaron, desnudo y tiritando durante unos veinte minutos. Luego me
condujeron de nuevo ante el fornido individuo.

—¢Sigue teniendo ganas de reirse? —me pregunto.

Me hicieron ir y venir otras cuatro o cinco veces desde la oficina al cuarto de bafo.
Cuando alguien llamaba a la puerta del despacho me veia obligado a esconderme debajo
de la mesa. Y eso sucedio en tres ocasiones. Por fin el hombre me dijo:

—Lo siento: debe disculparnos. Ha habido un mal entendido.

Me devolvié mis ropas y me asegurd que me acompaiarian al lugar donde me habian
recogido. Volvieron a taparme los ojos y entré de nuevo en la furgoneta, pero cuando el
chofer ponia en marcha el motor alguien llegd corriendo y gritando:

—iEsperad un momento! jTraedlo otra vez! Hemos comprobado su direccion y alli
no hay nada!

—No s¢ de qué estan hablando —protesté.

Pero fue inttil porque volvieron a llevarme al cuarto de baio.

Transcurrieron otros veinte minutos y luego me condujeron de nuevo al despacho
donde el hombre repiti6:

—Lo siento, ha habido un error.

A continuacion me dejaron en el Country Club, volvieron a disculparse y se perdieron
de vista.

El cuarto dia de aquella primera semana, por la mafiana, nos llevaron uno tras otro a
una habitacion para celebrar una entrevista.

—¢Qué opina usted? —me preguntaron—. ;Piensa que ha superado favorablemente
las pruebas?

—Lo ignoro —respondi—. No sé¢ qué desean ustedes de mi. Me dijeron que me
esforzase todo lo posible y asi lo he hecho.

Algunos de mis compafieros permanecieron en la habitaciéon unos veinte minutos; yo
solo estuve alli cuatro o cinco. Por fin me dijeron:

—~Gracias por todo. Ya le avisaremos.

Dos semanas después me llamaban para decirme que me presentase a la mafana
siguiente, a primera hora, en la oficina.

Habia sido admitido: entonces comenzaria la auténtica prueba.
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2. ANOS ESCOLARES

Distintos grupos de la poblacion israeli creen que el pais se halla constantemente en
peligro y que un poderoso ejército no garantiza su seguridad: también yo lo creia
entonces.

Todos son conscientes de la necesidad de contar con una gran proteccion y, aunque
no esté oficialmente reconocida en Israel, saben de la existencia de una organizacion
llamada Mossad que es el compendio de todo, la cuspide de la colina. Uno intuye que se
trata de una entidad muy secreta, y una vez ingresas en ella, acatas las o6rdenes que
recibes creyendo que esta dotada de una especie de magia superior que descubriras a su
debido tiempo.

Para aquel que se ha formado en Israel es una conviccion muy arraigada. Uno suele
comenzar alistdndose en las brigadas juveniles: alli aprendi a disparar y a los catorce afios
era el segundo en el pais tirando al blanco. Utilizando un rifle Shtutser de francotirador,
consegui ciento noventa y dos puntos sobre doscientos, quedando cuatro puntos por
debajo del vencedor.

También habia pasado bastantes afios en el ejército, por lo que sabia, o creia saber,
donde iba a meterme.

Desde luego que no todos los israelies andarian a ciegas, pero aquellos que buscan
nuevos efectivos para el Mossad, los que realizan todos los tests psicologicos, encuentran
personas dispuestas, y en ese estado se supone que uno hara lo que se le diga. Si se
formularan preguntas podria obstaculizarse posteriormente el éxito de una operacion.

Por entonces yo era miembro muy activo del Partido Laborista de Herzlia, de ideas
relativamente liberales, por lo que, desde ese punto de vista, me hallaba en constante
conflicto entre mis creencias y mi lealtad. El conjunto del sistema comprende, ante todo,
la incorporacion de candidatos adecuados y luego, en el transcurso del tiempo y con un
proceso muy bien orquestado de propaganda, su lavado y moldeado de cerebro. Dicen
que si se piensa hacer zumo de tomate, se escogeran los mas maduros. ;Para qué, pues,
molestarse con los verdes? También se escurririan, pero costaria mas.

Las primeras seis semanas transcurrieron sin incidentes. Trabajaba en las oficinas del
centro de la ciudad, principalmente archivando y haciendo diligencias. Pero una fresca
mafiana de febrero de 1984 me encontré con otros catorce individuos en un pequefio
autobus. No conocia a ninguno de ellos, mas todos nos fuimos emocionando al observar
que el vehiculo escalaba finalmente una escarpada colina y atravesaba una entrada
custodiada, deteniéndose ante el enorme edificio de dos pisos de la Academia. Los quince
cadetes, entre ellos yo, entramos en grupo en el edificio de techo plano, en el centro de
cuyo espacioso vestibulo se encontraba una mesa de ping-pong. En las paredes se veian
fotos aéreas de Tel-Aviv, un muro de vidrio revelaba la existencia de un jardin interior,
del que partian dos grandes salas y una escalera de hormigén que ascendia flotando hasta
el segundo piso. El exterior del edificio era de piedra blanca y, en el interior, los suelos de
marmol claro y las paredes también blancas.

Inmediatamente comprendi que no era la primera vez que estaba alli. Cuando me
condujeron al pequefio cuarto de bafio durante las pruebas de acceso habia logrado echar
un vistazo bajo el vendaje que cubria mis ojos y habia distinguido aquella escalera.
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En breve aparecidé un hombre moreno y de cabellos grises que nos condujo hacia la
puerta posterior, a una de las cuatro aulas moviles, indicandonos que el director se
reuniria en seguida con nosotros.

La habitacion era muy amplia, con ventanas a ambos lados, una pizarra en la pared de
enfrente y una larga mesa en forma de T en el centro y sobre la cual se hallaba un
proyector-videdgrafo. Aquel curso se llamaria Cadete 16, puesto que era el decimosexto
curso de cadetes del Mossad. En breve oimos unas rapidas pisadas por el area de grava
del aparcamiento y tres hombres entraron en la habitacion. Uno era de baja estatura,
arrogante y moreno. Otro, al que reconoci, era mayor que €l y de aspecto sofisticado. El
tercero, que mediria casi un metro noventa, era rubio, de unos cincuenta afios, llevaba
gafas de montura dorada y cuadrada y vestia camisa y suéter deportivos.

—Me llamo Aharon Sherf —se presento—, y soy el jefe de la Academia.
Bienvenidos al Mossad, cuyo nombre completo es Ha Mossad, le Modiyn ve le Tafkidim
Mayuhadim (Instituto de Inteligencia y Operaciones Especiales). Nuestro lema es: «Por
la via del engafio, harés la guerra.»

Senti como si me faltase el aire. Sabiamos que se trataba del Mossad, pero al
cerciorarnos de que no nos habiamos equivocado, crei que iba a asfixiarme. Sherf, mas
conocido como Araleh, apodo de Aharon, se apoyd en la mesa, luego se irguid y, a
continuacion, volvid a apoyarse. Parecia muy severo y muy enérgico.

—Formais parte de un equipo —prosiguié—. Habéis sido escogidos entre miles.
Hemos examinado concienzudamente un gran nimero de personas hasta llegar a formar
este grupo. Tenéis todas las posibilidades de convertiros en lo que deseamos; tenéis la
oportunidad de servir a vuestro pais de un modo a muy pocos dado.

»Debéis comprender que en nuestra organizacion no existen cupos. Celebrariamos
que todos vosotros os graduarais y consiguierais desempefiar ocupaciones muy
necesarias. Por otra parte, no admitimos a nadie que no esté totalmente calificado. Si ello
significa que no ingresaré nadie, no nos importa. No es la primera vez que sucede.

«Esta es una academia extraordinaria. Colaboraréis en el proceso de ensefianza
formandoos de nuevo a vosotros mismos. En estos momentos sélo sois materia prima
para las tareas de seguridad. Cuando llegue el final, os habréis convertido en el personal
mas calificado del servicio secreto mundial.

«Durante este periodo no tendréis profesores. Disponemos de profesionales que
dedicaran parte de su tiempo a la Academia en calidad de instructores y luego regresaran
al campo de accidon. Os ensefiardn como futuros colaboradores y colegas, no como si
fuerais estudiantes.

«Nada de lo que os digan estd grabado en la piedra: todo debe demostrarse mediante
el esfuerzo y ello varia de una a otra persona. Pero sus conocimientos se basan en la
experiencia y eso queremos que adquirdis. En otras palabras, tratardn de transmitiros la
experiencia colectiva y los recuerdos del Mossad segtin su entender, y tal como les fueron
transmitidos a ellos por medio de la experiencia, el ensayo y el error.

»E1 juego en el que vais a entrar es peligroso. Tendréis mucho que aprender. No es
un simple juego. Y la vida no es siempre lo més importante en él. Recordad siempre que
en este mundo tenemos que depender unos de otros, o que podemos fracasar unos tras
otros.
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»Soy el director de esta academia y del departamento de instruccion. Me encontraréis
en todo momento y mi puerta siempre estara abierta para todos. Buena suerte. Ahora voy
a dejaros con vuestros instructores. Y se marcho.

Mas tarde descubriria la ironia de un letrero que colgaba sobre la puerta de Sherf. La
cita que alli aparecia y que se atribuia a un antiguo presidente norteamericano rezaba asi:
«No realices un acto inmoral por una razén moral», mensaje totalmente opuesto a cuanto
se aprende en la Academia.

Mientras Sherf hablaba, otro hombre entr6 en la habitacién y se sentd. Cuando el
director hubo salido, aquel tipo, que era muy corpulento y se expresaba con acento
norteafricano, avanzo unos pasos y se presento:

—NMe llamo Eiten y soy el encargado de la seguridad interna. Estoy aqui para
explicaros algunas cosas, pero seré breve. Si desedis alguna aclaracion, no dudéis en
interrumpirme y preguntarme.

No tardariamos en descubrir que todos los profesores del curso iniciaban sus
lecciones con aquel comentario.

—Debéis saber que estas paredes tienen oidos. Hay instalados ingenios tecnologicos
que funcionan constantemente acerca de los cuales seréis ilustrados, pero algunos son tan
nuevos que ni siquiera nosotros los dominamos atun. Sed discretos. Sabemos que todos
vosotros procedéis del ambito militar, pero la clase de secretos que aqui compartiréis son
aun mas importantes. Por favor, no dejéis de pensar en ello.

»Y olvidad la palabra Mossad. Olvidadla. No quiero volverla a oir jamas. A partir de
este momento os referiréis al Mossad como a la oficina. En cualquier conversacion
aludiréis a €l de tal modo. No quiero volver a oir la palabra Mossad.

«Diréis a vuestros amigos —prosiguié— que estais empleados en el departamento de
seguridad y que no podéis hacer comentario alguno sobre vuestras ocupaciones. Ellos
observaran que no trabajais en un banco ni en una fabrica y tendréis que darles una
explicacion pues de otro modo su curiosidad podria reportaros problemas. De modo que
les diréis eso. En cuanto a crear nuevas amistades, no lo haréis sin contar con nuestra
aprobacion. [Habéis comprendido?

»Y no utilizaréis el teléfono para hablar de vuestro trabajo. Si descubro que alguno de
vosotros habla de la oficina desde su casa, serd severamente castigado. No. me preguntéis
como voy a enterarme de lo que decis por teléfono en vuestro domicilio: soy el
responsable de la seguridad de la oficina y lo sé todo.

»Si necesito enterarme de algo, utilizaré todos los medios disponibles para
conseguirlo. Y quiero que sepais que esa historia que circula sobre mi época en el
Shaback (policia de seguridad interna) acerca de que en el curso de una investigacion me
cargué accidentalmente los testiculos de un tipo, no es cierta.

»Cada tres meses se 0os someterd a una prueba de deteccion de mentiras. Y mas
adelante, cada vez que regreséis de un viaje por el extranjero o de cualquier salida de
Israel, se os obligara a someteros a un test.

«Podréis negaros a pasar dicha prueba, pero ello me autorizard a pegaros un tiro.

»En el futuro nos seguiremos reuniendo y trataremos de otros temas. Dentro de unos
dias se os entregaran chapas de identificacion y vendran a tomaros fotografias. En ese
momento deseo que me traigais toda la documentacion extranjera que posedis, ya sea un
pasaporte o un carn¢ de identidad a vuestro nombre, o a nombre de vuestra esposa o
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vuestros hijos. Puesto que en un proximo futuro no vais a salir a ninguna parte, los
guardaremos nosotros.

Por mi parte ello represent6 entregar los pasaportes canadienses de toda mi familia.

Tras estas palabras Eiten salud6 con una inclinacion de cabeza y abandoné la
estancia. Nos dejo asombrados: era un individuo grosero y vulgar, no resultaba una
persona agradable. Lo cierto es que al cabo de dos meses desaparecid sin que jamas
volviese a verlo.

En aquel momento el hombre moreno tomo la palabra para presentarse como Oren
Riff* e informarnos que era el jefe del curso.

—Muchachos, estais bajo mi responsabilidad. Me esforzaré para que vuestra estancia
en este lugar os resulte agradable. Confio que aprovecharéis nuestras enseflanzas —dijo.
Y a continuacion nos presentd al hombre mas bajito del grupo como Ran S. («Donovan»
en la Operacion Esfinge), en calidad de su ayudante en el curso. En cuanto al individuo
sofisticado y bien vestido, era Shai Kauly, subdirector de la Academia y uno de los
primeros que me habian examinado.

Antes de comenzar, Riff nos puso un poco al corriente de sus antecedentes. Hacia
varios afios que trabajaba para la oficina. Una de sus primeras misiones habia consistido
en ayudar a los kurdos a luchar en su propio terreno en la guerra de independencia contra
los iraquies. También habia servido de enlace para el gabinete de Golda Meir, en calidad
de katsa de la base de Paris, y habia estado estableciendo contactos con otras muchas
partes del mundo.

—Por lo que respecta al presente —prosiguio—, hay pocos lugares en Europa a los
que pueda ir libremente.

A continuacién dijo que podiamos comenzar con los dos temas que nos ocuparian la
mayor parte del tiempo durante los dos o tres proximos meses. El primero era la
seguridad, que nos seria impartida por instructores del Shaback, y el segundo se
denominaba NAKA, una abreviatura que significaba un sistema de escritura uniforme.

—Eso representa informes que deben ser escritos de uno u otro modo
exclusivamente. Si hacéis algo, pero no informais de ello, es como si no lo hubieseis
hecho. Por el contrario, si dejais de hacer algo, pero informais como si lo hubierais
hecho, serd como si asi hubiera sido —concluy6 echandose a reir—. De modo que
comenzaremos aprendiendo NAKA® —anuncio.

En los mensajes de comunicacion, no se permitia ninguna variacion en el modelo. El
papel debia ser blanco, cuadrado o rectangular. En lo alto se anotaba la contrasefia de
seguridad subrayada de un modo que indicase si el mensaje era secreto, de alto secreto o
si no lo era en absoluto.

En la parte derecha del papel se anotaba el nombre del destinatario y quién debia
intervenir en el mensaje. Podia tratarse de otra persona, incluso de dos o tres, pero cada
nombre iria subrayado. Debajo se consignarian los nombres de cualquier otro destinatario
al que debieran facilitarsele copias, mas cuya intervencion en el proceso informativo no
fuese necesaria. El remitente solia identificarse como un departamento en lugar de un
individuo.

? Véase el capitulo 10.
* Véase el apéndice I1.
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La fecha se consignaba a la izquierda, junto con la rapidez que requeria la entrega del
mensaje —por cable, por cable urgente, regular, etc.— y con un nimero de identificacion
en cada carta.

Debajo de todo ello, en el centro de la pagina, se transmitia el tema en un epigrafe de
una sola frase con dos puntos y subrayando todo el contexto.

En la parte inferior se anotaba, por ejemplo: «Con relacion a su carta referencia 3J y
la fecha de referencia.» Si en la lista de destinatarios se incluian personas que no
hubiesen recibido la carta a que se aludia, debia envidrseles asimismo una copia.

Si se trataba mas de un tema, entonces se dividia en nimeros, asignandole a cada uno
una referencia inteligible. Cada vez que se anotara una cifra numérica, por ejemplo: «Yo
pedi 35 rollos de papel higiénico», debia repetirse: «Yo pedi 35x35 rollos...» De este
modo, si se produjera alguna distorsion en la computadora, el numero seguiria siendo
legible. Finalmente debia suscribirse la firma en el documento, utilizando el nombre
clave personal.

Dedicamos muchas horas de clase a practicar NAKA, puesto que el principal objetivo
de la organizacion era recoger informacion y transmitirla.

Al segundo dia, se aplazd una conferencia sobre seguridad y nos entregaron montones
de periodicos, en los que aparecian ciertas noticias sefialadas con recuadros. Se nos
confio a cada uno de nosotros un tema y, utilizando los periddicos como recurso, nos
ordenaron que redujéramos a fragmentos las noticias y redactaramos informes. Cuando
hubiésemos agotado todos los datos, debiamos anotar «no hay mas informacion», dando a
entender de este modo que por el momento estaba completo. También aprendimos a
redactar el titular que condensaba el tema tras haber consignado el informe.

Al llegar a este punto aun seguiamos yendo a clase cada dia. Entonces recibimos una
chapita blanca de identificacion que consistia inicamente en nuestra foto con una clave
inscrita al pie.

Al finalizar la primera semana, Riff anuncié que en breve nos instruirian sobre
seguridad personal. Acababa de iniciar su conferencia cuando la puerta del aula se abrid
con violencia y dos hombres se introdujeron bruscamente en la habitacion. Uno de ellos
empufiaba una enorme pistola, una Eagle, y el otro una ametralladora, y ambos
comenzaron a disparar. Los cadetes nos lanzamos al suelo, pero tanto Riff como Ran S.
se desplomaron contra la pared cubiertos de sangre.

Sin darnos tiempo a reaccionar los dos tipos habian abandonado la estancia y huian en
un coche. Estdbamos horrorizados. Atn no habiamos logrado sobreponernos cuando Riff
se levantd, sefialo a Jerry S., uno de los cadetes, y le dijo:

—Bien, has visto que acaban de matarme: quiero que nos describas a mi asesino y
que nos indiques cuantos disparos se hicieron y toda cuanta informacion puedas aportar
para ayudarnos a perseguir a esos criminales.

Mientras Jerry exponia su version de los hechos, Riff la anotaba en la pizarra. A
continuacion consultdo al resto de los cadetes y luego salid para hacer entrar a los
«asesinos», y comprobamos que no respondian en absoluto a nuestra descripcion: ni
siquiera logramos reconocerlos.

En realidad aquellos dos hombres eran Mousa M., jefe del departamento de
entrenamiento para operaciones de seguridad o APAM, y su ayudante, Dov L. Mousa se
parecia muchisimo a Telly Savalas.

45/ 250



—Vamos a explicaros en qué consistia la charada —dijo Mousa—. Realizamos
nuestro trabajo principalmente en paises extranjeros. Para nosotros, todos ellos son
enemigos u objetivos. No consideramos a nada ni a nadie nuestro amigo.

»Sin embargo no debemos volvernos paranoicos. No podemos pensar constantemente
en los peligros que corremos ni en el temor a ser seguidos o vigilados. De ser asi,
seriamos incapaces de ejecutar nuestra tarea.

»APAM es un instrumento, se trata de la abreviatura de Avtahat Paylut Modienit, es
decir, la garantia de las actividades del servicio secreto, y se halla presente para
facilitaros islotes de paz y seguridad de modo que podais realizar debidamente vuestro
trabajo y mantener el control. En APAM no hay lugar para los errores. Gabriel podria
daros una segunda oportunidad, pero los errores son fatales.

«Vamos a ensefiaros la seguridad por etapas. Pese a la experiencia que podais haber
adquirido en cualquier otra habilidad, o por muy hébiles e inteligentes que sedis, no seréis
admitidos si no superdis APAM a mi satisfaccion. Para ello no se requiere ninguna
condicion especial, pero debéis ser capaces de aprender. Tenéis que conocer el miedo y
como superarlo: debéis pensar constantemente en vuestro trabajo.

»El sistema que voy a ensefaros durante los proximos dos o tres afios es infalible: ha
sido comprobado y perfeccionado y lo seguird siendo. Y es tan légico que aunque
vuestros enemigos lo conozcan tan bien como vosotros jamds lograran capturaros.

Mousa dijo que Dov seria nuestro instructor, aunque también ¢l nos daria algunas
charlas o colaboraria en los ejercicios. Luego cogi6 un ejemplar del programa del curso y
tras sefalarlo nos dijo:

—Fijaos en el espacio que existe entre la ultima conferencia del dia y la primera del
siguiente. Ahi es cuando me pertenecéis.

«Disfrutad de este Gltimo fin de semana como si estuvieseis ciegos porque la semana
que viene comenzaremos a abriros gradualmente los ojos. Mi puerta siempre estara
abierta para vosotros. Si tenéis algiin problema, no dudéis en recurrir a mi. Pero si queréis
seguir mi consejo, espero que actuéis por propia iniciativa.

Mousa, que era el jefe de seguridad en Europa la Ultima vez que oi hablar de ¢€l,
procedia del Shaback al igual que Eiten. En otros tiempos habia formado parte de la
Unidad 504, situada en un cruce de fronteras y que colaboraba con la inteligencia militar.
Era un tipo muy duro, pero una persona excelente. Un gran idedlogo que se consagraba
totalmente a su trabajo y también muy aficionado a las bromas.*

Antes de marcharnos de fin de semana, los cadetes tuvimos que entrevistarnos con
Ruty Kimchy, la secretaria de la escuela, cuyo marido en otros tiempos habia sido jefe
del area de reclutamiento y que mas tarde, como viceministro de Asuntos Exteriores,
desempefio un importante papel en la intervencion de Israel durante la desastrosa
contienda del Libano, estando asimismo implicado posteriormente en el asunto Iran-
Contra.

Las jornadas solian dividirse en cinco fases: de ocho a diez de la manana, de diez a
once, de once a una, de dos a tres y de tres a ocho de la tarde. Nos concedian descansos
regulares de veinte minutos y el almuerzo se servia de una a dos en otro edificio situado
algo mas abajo de la colina. Por el camino pasdbamos por un quiosco donde podiamos
comprar cigarrillos, caramelos y comestibles a precios reducidos. Por entonces, al igual
que casi todos en la Academia, yo fumaba dos o tres paquetes de cigarrillos al dia.

* Véase el capitulo 13.
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El curso estaba dividido en cuatro temas principales: NAKA, APAM, Estrategia
Militar y Coberturas.

En el apartado militar general aprendiamos todo lo referente a tanques, fuerzas aéreas,
marina y estructura de las bases. Y respecto a los paises vecinos, nos instruian acerca de
sus estructuras politicas, religiosas y sociales, apartado este ultimo que solia consistir en
apasionantes conferencias impartidas por profesores universitarios.

A medida que transcurrian los dias aumentaba nuestra confianza e incluso
contabamos chistes en las aulas, disfrutando por lo general de excelente humor. Cuando
ya llevabamos tres semanas en el curso se incorpor6 al mismo un nuevo estudiante, Yosy
C., de veinticuatro afnos. Era amigo de Heim M., otro cadete de treinta y cinco afios,
grandote y calvo, con enorme y carnosa nariz, que hablaba arabe y sonreia siempre
astutamente. Estaba casado y tenia dos hijos.

Yosy habia trabajado con €l en el Libano en la Unidad 504 y acababa de regresar de
Jerusalén, donde habia realizado un curso de seis meses de lengua éarabe, en la que se
expresaba con gran fluidez, aunque su dominio del inglés era pasmoso. Estaba casado y
su mujer esperaba un hijo. Yosy era judio ortodoxo y siempre llevaba un yarmelke de
punto, pero lo que le hacia mas notable eran sus proezas amorosas. El tipo estaba dotado
de gran atractivo sexual y ejercia una especie de magnetismo con las mujeres, que
aprovechaba largamente.

Cada dia al concluir la jornada escolar y si no habia mas ejercicios, yo solia pasar
algin tiempo tomando café¢ y pasteles en Kapulsky, un establecimiento de dicha cadena
situado en Ramat Jasaron, camino de mi hogar en Herzlia. Més tarde acabamos formando
un grupo muy unido formado por Yosy, Heim y Michel M., un experto francés en
comunicaciones que habia llegado a Israel antes de la guerra del Yom Kippur y trabajado
para una unidad llamada 8200, realizando ciertos trabajos para el Mossad en Europa antes
de incorporarse al curso como «experto en entregas». Como el francés era su lengua
materna, estaba considerado un buen candidato. Por ello consigui6 ingresar en el curso
por la puerta falsa.

En nuestras sesiones de café¢ soliamos realizar muchos planes y comentar distintas
estrategias.

—Esperadme un momento —solia decir Yosy.

Encargaba café y pasteles y se marchaba. Al cabo de media hora regresaba y nos
decia que habia estado con una muchacha cuyos datos nos detallaba.

—He tenido que hacerle un favor —decia.

Hacia «favores» constantemente. Le deciamos que acabaria cogiendo algo, pero
siempre respondia:

—Soy joven y Dios est4 de mi parte.

Llegd a convertirse en una costumbre tan absurda que soliamos bromear con él
diciéndole que era como su segundo empleo.

La técnica de cobertura nos la ensefiaban principalmente los katsas Shai Kauly y Ran
S., que nos decian:

—Cuando estéis recogiendo informacién para el servicio secreto, no seréis Victor,
Heim ni Yosy, sino katsas. La mayor parte de vuestro reclutamiento se realiza bajo
cobertura. No podéis acercaros a un tipo y decirle: «jHola!, pertenezco al servicio secreto
israeli y deseo que me facilites informacion a cambio de la cual te entregaré dinero.»

471 250



»Trabajais con personalidad ficticia, lo que significa que no sois lo que aparentéis. Un
katsa se supone que debe ser versatil. Esa es la palabra clave, versatil. Podriais celebrar
tres reuniones en un dia y en cada una de ellas ser alguien distinto, y con ello quiero decir
alguien completamente distinto.

» Y cual es una buena cobertura? Algo que puede explicarse con una palabra, que
admite la mas amplia gama de posibilidades. Si alguien os pregunta qué hacéis y
respondéis: «Soy dentista», €sa es una magnifica cobertura. Todo el mundo sabe qué es
un dentista. Pero, desde luego, si alguien abre la boca y os pide ayuda, entonces tendréis
problemas.

Dedicabamos un tiempo considerable a elaborar coberturas, estudiando diversas
ciudades a través de los archivos de la biblioteca y aprendiendo a hablar de determinada
ciudad como si hubiésemos vivido en ella toda nuestra vida. También practicamos el arte
de forjarnos una personalidad y conocer una profesion en un dia. Eso comprendia
reuniones con katsas expertos en las que se ponian a prueba nuestras historias por medio
de una charla despreocupada.

Los ejercicios se representaban en una sala equipada con camaras de television de
modo que los restantes cadetes pudieran observar desde el aula.

Una de las primeras cosas que aprendimos fue a no dar excesiva informaciéon en
seguida: no era natural hacerlo asi. Esa fue una leccion que comprendimos
inmediatamente a través de la experiencia de Tsvi G., de cuarenta y dos afos, psicologo y
el primer cadete sometido a tal ejercicio.

Tsvi se enfrent6d al katsa y estuvo habiéndole ininterrumpidamente durante veinte
minutos, contdndole de buenas a primeras todo cuanto sabia de sus supuestas ciudad y
profesion. El katsa no dijo palabra. Nosotros, que lo estabamos observando desde el aula,
nos desternilldbamos de risa. Y cuando regres6d y se reunidé con nosotros exclamando:
«jPor fin he terminado!», parecia realmente satisfecho.

Todos habiamos sido instruidos con espiritu militar, lo que implicaba sentimientos de
lealtad hacia nuestros compaferos, por lo que la primera vez que Kauly me pregunt6é qué
me habia parecido la prueba le respondi que creia que Tsvi habia estudiado muy bien el
tema y que habia demostrado conocer la ciudad. Otros dijeron que se habia expresado
claramente y de modo muy inteligible.

Entonces Ran se levantd y exclamo:

— jVamos! jNo iréis a decirme que estais de acuerdo con esa bazofia que habéis
presenciado! ;No os habéis dado cuenta del error que ha cometido este putz? ;Y dice ser
psicologo! ;Quién podria creerlo? ;/Es esto una representacion de vuestro curso? Deseo
saber qué es lo que pensais, lo que os ha parecido realmente. Comencemos por el propio
Tsvi G.

Tsvi reconocid que se habia extralimitado, que estaba demasiado nervioso. Y con ello
nos abrid las puertas. Ran nos conmind a expresarnos con sinceridad puesto que todos
deberiamos superar la misma prueba y si no actudbamos correctamente también seriamos
crucificados.

—Tal vez alglin dia esto pueda salvaros la vida —concluyo.

Al cabo de noventa minutos Tsvi habia quedado reducido a la nada. Una lagartija que
se hubiese paseado por el aula hubiera sido considerada una criatura mas despierta. Llegd
un punto en que incluso pedimos que volviesen a pasar la pelicula por video inicamente
para demostrar determinada torpeza. Y disfrutdbamos con ello.
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Eso es lo que sucede cuando se escoge a un grupo de personas sumamente
competitivas y se prescinde de las normas del comportamiento civilizado. Resulta
sorprendente la crueldad que son capaces de desplegar. Considerandolo
retrospectivamente, resultd vergonzoso, incluso abusivo. Se convirtié en una competicion
acerca de quién pegaba mas fuerte y en el punto mas débil. Cada vez que el ataque
amainaba o se apaciguaba, Ran y Kauly atizaban nuevamente el fuego formulando
preguntas. Realizdbamos esos ejercicios dos o tres veces por semana. Era algo brutal,
pero ciertamente nos ensefid coémo preparar una cobertura.

Por entonces ya llevabamos once semanas de curso. Las clases practicas incluian el
vino como topico: coémo reconocer su calidad, cémo hablar de él, el modo de adivinar su
procedencia. También practicamos una comida en el comedor formal del primer ministro,
en la Academia, utilizando menus auténticos de los restaurantes mas importantes del
mundo para aprender el modo de encargar los alimentos adecuados y asimismo de
comerlos.

En un rincdn de la sala de ping-pong se hallaba constantemente en funcionamiento un
televisor que emitia programas grabados de las televisiones canadiense, britanica,
norteamericana y europeas, entre los que se comprendian incluso reposiciones de series
como «I love Lucy» y diversos seriales para familiarizarnos con las series americanas. Si,
por ejemplo, algun dia llegaramos a oir determinada sintonia, sabriamos de doénde
procedia y podriamos comentarla. Al igual que las nuevas monedas canadienses de un
dolar y que alli se llamaban /oonies. Pero si simularamos ser canadienses, alguien nos
preguntara por ellas y no supiéramos de qué nos estaban hablando, nuestra cobertura
podia irse al traste.

A continuacién, aprendimos en APAM como seguir a alguien, primero en grupo y
luego individualmente. El modo de combinarse, escoger puntos ventajosos y desaparecer
en el instante oportuno, la diferencia entre realizar un seguimiento por una zona «rapida»
(calles concurridas por las que debe seguirse a otro muy de cerca) o en una zona «lentay,
y el concepto de «espacio y tiempoy, que consiste en aprender a calcular la distancia que
alguien recorrerd en determinado lapso. Por ejemplo, suponiendo que el individuo que
estuviéramos siguiendo por las calles de una ciudad girase por una esquina y al llegar
nosotros alli hubiese desaparecido, entonces deberiamos calcular si desde que se perdio
de vista habia podido alcanzar la siguiente esquina. De no ser asi, comprenderiamos que
habia entrado en un edificio y deberiamos detenernos.

Una vez hubimos aprendido a seguir, tuvimos que instruirnos en adivinar cudndo
éramos seguidos, a través de cierto procedimiento llamado «la ruta rutinaria.

Nos condujeron a una aula nueva del edificio principal. Se hallaba en el segundo piso
y era una habitacion grande con veinte sillas, asientos similares a los de un avion, de los
que tienen mesitas desplegables y ceniceros en los brazos. En la parte delantera habia una
pequefia rampa, una mesa y una silla, y detras un panel de plexiglas frente a una pantalla
en la que se proyectaban mapas de Tel-Aviv divididos en sectores parciales. Tras el
ejercicio cada uno de nosotros debiamos explicar nuestra «ruta» en el mapa. La ruta es la
base de todo trabajo que se realiza, sin ella no podiamos trabajar.

Nos asignaban distintas localizaciones y nos ordenaban que partiésemos de ellas en
determinado momento, realizdsemos una ruta particular e informdsemos acerca de si
habiamos sido o no seguidos. En caso afirmativo, teniamos que informar de quién
habiamos visto, cudndo, cuantos eran nuestros seguidores y qué aspecto tenian. Aquellos

49/ 250



que informaban que no habian sido seguidos debian decir donde y cudndo lo habian
comprobado, cémo lo habian hecho y por qué lo creian asi. Y todo ello se sefialaba con
marcadores especiales sobre el plexiglas que habia ante los mapas.

Los cadetes solian informar a la mafiana siguiente, y cuando los quince habiamos
concluido nos explicaban cual de nosotros habia acertado.

Era tan importante discernir si uno era seguido como si no lo habia sido. Si creiamos
serlo y nos equivocabamos, debiamos interrumpir nuestra misiéon. En Europa, por
ejemplo, si un katsa creia haber sido seguido, la base interrumpia sus operaciones durante
uno o dos meses hasta que se comprobaba. Resultaba peligroso decir que nos seguian
porque ello suscitaba las consiguientes preguntas acerca del perseguidor y de sus posibles
razones.

También nos informaron de que las casas donde viviamos eran pisos francos.
Debiamos asegurarnos de que no nos seguian cuando saliamos de ellos por la mafiana o
regresabamos por la noche. La Academia era practicamente como una base y nuestros
propios hogares los pisos francos.

Una ruta se dividia en dos partes principales. Esto solia planearse sobre un mapa. Se
partia de un punto determinado y se actuaba con plena naturalidad. Buscabamos
emplazamientos ventajosos, lugares donde tuviéramos razones especiales para
encontrarnos y de los cuales pudiera verse el punto desde donde se venia, pero desde
donde nadie pudiese vernos. Supongamos que en el tercer piso de un edificio hubiese un
dentista y en ese piso se encontrase una ventana que dominase la calle por la que
veniamos. Si avanzdbamos zigzagueando un poco, advertiamos si alguien nos estaba
siguiendo. Desde aquella ventana comprobariamos si nos observaban y nos aguardaban.

En el caso de ser seguidos por un equipo cuando saliéramos de un hotel, podiamos
vernos acorralados. Por lo tanto teniamos que avanzar rapidamente en linea recta durante
cinco minutos para extender el cerco, seguidamente entrar zigzagueando en un edificio y
observar desde un punto ventajoso cOmo se reorganizaban. A continuacion debia
romperse cualquier factor coincidente, por lo que subiriamos en un autobus, nos
dirigiriamos hacia otro sector de la ciudad y repetiriamos la operacion, en esta ocasion
muy lentamente para darles la oportunidad de alcanzarnos.

Algo que debiamos evitar a toda costa era despistar a nuestros seguidores. De ser asi,
(como ibamos a hacer comprobaciones? Por consiguiente, dando por supuesto que ellos
volverian a presentarse, por lo que sabriamos que nos estaban siguiendo,
interrumpiriamos inmediatamente cualquier actividad prevista. Incluso podiamos entrar
en un cine... pero en cuanto a nuestras practicas a este respecto se refieren, yo acababa
rendido.

Llevdbamos un sombrerito en el bolsillo y cuando estdbamos seguros de ser seguidos
nos lo poniamos. Entonces buscdbamos un teléfono, marcdbamos un numero, nos
dabamos a conocer, informabamos de si nos seguian o no y regresabamos a casa. Mas
tarde soliamos reunimos en el piso de alguien para comentar lo sucedido.

Durante todo el periodo de instruccion unicamente cometi un error. En una ocasion
dije que habia sido seguido cuando no era asi. Y ello sucedié porque otro de los cadetes
copid mi misma ruta y fue en pos mio durante cinco minutos. Vi como le seguia el equipo
y pensé que era a mi a quien seguian. Pero é/ no se dio cuenta de que era seguido.

Por entonces la clase se habia dividido en varios grupos, comprendido el mio. Dentro
del curso se respiraba vulnerabilidad. Uno debia estar siempre dispuesto a atacar y, en
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clase, eso afectaba a cualquiera. Pero después comenzamos a reunimos en grupos de tres
o0 cuatro, ofreciéndonos mutuo consejo, e incluso empezamos a «reclutar» a los miembros
del equipo para ayudar a los compafieros de nuestro grupo. Practicdbamos lo que nos
ensefiaban con la gente que nos lo estaba ensefiando.

En esa etapa los instructores comenzaron a explicarnos la aplicacion de cuanto
habiamos aprendido.

—Ahora que ya sabéis protegeros, os enseflaremos a reclutar —mnos dijeron—.
Llegaréis a un lugar, comprobaréis que no os han seguido y comenzaréis a trabajar. Y
después redactaréis el informe con el NAKA que os hemos ensefiado y sabréis como
utilizar la informacién por el constante bombardeo de datos que habréis recibido.

Recuerdo que Mousa dijo:

—Y en estos momentos, amigos mios, estdis comenzando a romper la cascara del
huevo.

La yema estaba exactamente al doblar la esquina.
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3. ESTUDIANTES DE PRIMER CURSO

Al llegar a este punto del curso los cadetes habiamos acumulado una cantidad
considerable de conocimientos técnicos a los que ibamos a dar aplicacion en la vida real.
Uno de los modos en que comenzamos el proceso fue con una serie de ejercicios
denominados «boutiques» que realizdbamos dos veces al dia, cuya finalidad consistia en
ensefiarnos como mantener una reunion complementaria tras haber logrado establecer el
contacto inicial con un recluta en potencia.

De nuevo todos observamos la actuacion de los demés por television desde otra
habitacion, sometiéndole a un intenso y con frecuencia hostil analisis de sus esfuerzos.
Los ejercicios tenian una duracién aproximada de unos noventa minutos y eran
verdaderamente espantosos.

Nuestras propias palabras eran criticadas y examinadas a fondo.

—¢Pusiste un cebo bastante atractivo? ;Qué querias decir cuando le comentaste que
llevaba un traje muy elegante? ;Por qué le hiciste esa pregunta? ;Y la otra?

Un error en la «boutique», aunque fuese enojoso, no era fatal; un error en el auténtico
mundo del servicio secreto podia llegar a serlo. Y todos queriamos acceder a aquel
mundo.

Desedbamos obtener la mejor puntuacion posible para cubrir cualquier posible
fracaso futuro. El temor al fracaso era enorme. En cierto modo estdbamos obsesionados
por trabajar en el Mossad. Parecia como si fuera de alli ya no hubiese ningtin otro tipo de
vida posible para nosotros. ;Qué otra cosa podiamos hacer? ;Qué podria activar nuestra
adrenalina fuera del Mossad?

La préxima leccion mas importante la impartid Amy Yaar, jefe del departamento de
Extremo Oriente y Africa en Tevel (enlace). La historia que nos cont6 fue tan fascinante
que cuando hubo concluido exclamamos todos al unisono:

—¢Como podemos alistarnos?

El departamento de Yaar disponia de personal distribuido por todo el Extremo
Oriente que realizaba escaso trabajo real para el servicio secreto; en lugar de ello
elaboraban la estructura de futuros negocios y relaciones diplomaticas. Por ejemplo, uno
de sus enlaces con pasaporte britdnico residia en Yakarta y tenia un empleo que le servia
de cobertura. Ello significaba que el gobierno indonesio sabia que era miembro del
Mossad. Entre otras medidas de seguridad tenia prevista una ruta de huida y un cinturén
en el que guardaba reservas de oro por si fuese necesario. Su principal tarea consistia en
facilitar ventas de armamento a la region. También tenian un hombre en Japon, otro en la
India, otro en Africa y, de vez en cuando, gente en Sri Lanka y en Malasia. Yaar
celebraba una convencion anual para su equipo en las Seychelles: se lo pasaba
estupendamente sin apenas correr peligro.

Los delegados de Yaar en Africa también realizaban operaciones de millones de
dolares en ventas de armas. Esos enlaces trabajaban en tres etapas: en primer lugar,
establecian contactos para averiguar cudles eran las necesidades del pais, qué temian, a
quién consideraban sus enemigos, informacion que recogian a través de sus actividades in
situ. Contando con esas necesidades su propdsito consistia en crear una relacion mas
firme y luego informarles de que Israel podia facilitar al gobierno en cuestion armamento
e instruccion, todo cuanto necesitasen. El siguiente paso en el proceso, una vez el
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dirigente del pais habia sido atraido con el sefiuelo de las armas, consistia en que el
agente del Mossad le insinuase que también debia adquirir, por ejemplo, algiun
equipamiento agricola. El lider se veia entonces obligado a responder que unicamente
podia entrar en relaciones con Israel si entablaban relaciones diplomaticas. Era un
sistema esencial de crear esas relaciones por la puerta falsa aunque, en la mayoria de
casos, los negocios de armamento resultaban tan lucrativos que los enlaces no se
preocupaban de dar el siguiente paso. Sin embargo si lo hicieron en Sri Lanka. Amy Yaar
establecid el contacto y luego comprometidé al pais en el aspecto militar, facilitindole
considerable equipamiento, comprendidos buques para patrullar las costas. Al mismo
tiempo Yaar y compaiiia facilitaban a los tamiles equipamiento antipatrulleras para
utilizarlo en su lucha contra las fuerzas del gobierno. Los israelies entrenaron asimismo a
fuerzas escogidas de ambos bandos sin que ninguno de ellos conociera la existencia de
los otros,” y ayudaron a Sri Lanka a estafar al Banco Mundial y a otros inversores
millones de dolares para pagar las armas que les estaban comprando.

Al gobierno de Sri Lanka le preocupaba la inquietud reinante entre los campesinos. El
pais arrastraba desde tiempo una tradicional secuela de problemas econémicos, por lo que
deseaba dividirlos como fuese, trasladandolos de un extremo a otro de la isla. Pero para
ello era precisa una explicacion aceptable. Ahi fue donde intervino Amy Yaar: él fue
quien ide6 el gran «Proyecto Mahaweli», una ambiciosa labor de ingenieria que desviaria
el rio Mahaweli de su curso natural hacia las zonas aridas del extremo opuesto del pais,
con el pretexto de que de aquel modo se duplicaria la energia hidroeléctrica y se
conquistarian setecientos cincuenta mil acres de terreno recién irrigado. Ademas del
Banco Mundial, Suecia, Canadd, Japon, Alemania, la Comunidad Econdémica Europea y
Estados Unidos invirtieron dos mil quinientos millones de délares en el proyecto.

Desde el principio se tratd de una empresa excesivamente ambiciosa, pero el Banco
Mundial y los restantes inversores no lo comprendieron asi y, por lo que a ellos se refiere,
aun sigue desarrollandose. En un principio se preveia que su realizacion durase treinta
afios, pero se ampli6 repentinamente cuando Junius Jayawardene, presidente de Sri
Lanka, descubrio que con alguna ayuda del Mossad atn podia resultar mas importante.

A fin de convencer al Banco Mundial especialmente (que habia comprometido en la
empresa doscientos cincuenta millones de dolares) de que el proyecto era factible —lo
que asimismo serviria de adecuado pretexto para trasladar a los campesinos de sus
territorios—, el Mossad encargd a dos académicos israelies, un economista de la
Universidad de Jerusalén y un profesor de agricultura, la redacciéon de eruditos
documentos en los que se describia la magnitud del propoésito y su coste, y Solel Bonah,
una importante empresa constructora israeli, obtuvo un sustancioso contrato para
participar en el trabajo.

Representantes del Banco Mundial acudian regularmente a Sri Lanka para comprobar
el proceso de las obras, pero los indigenas habian sido aleccionados acerca de como
engafiar a dichos inspectores acompanandolos por vias indirectas —facilmente
justificables por razones de seguridad—, devolviéndolos después a la misma y reducida
zona donde se habian realizado realmente algunas obras para tal fin.

Posteriormente, cuando estuve trabajando en el departamento de Yaar en la base
general del Mossad, fui destinado a escoltar a la nuera de Jayawardene, llamada Penny,
en una visita secreta a Israel, presentandome a ella como «Simony.

> Véase el capitulo 6.
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La acompanamos a todos los lugares que le interesaban y, aunque charlamos de temas
generales, ella insisti6 en hablarme del proyecto explicindome que el dinero a él
destinado estaba financiando el equipamiento del ejército y lamentandose de que
realmente no realizaran progresos. Lo irénico del caso era que todo ello habia sido
ideado para sacar dinero al Banco Mundial para pagar aquellas armas.

En aquellos momentos Israel no mantenia relaciones diplomaticas con Sri Lanka. En
realidad se suponia que nos estaban embargando. Pero ella me comentaba las reuniones
politicas secretas que se estaban celebrando. Lo divertido fue que cuando se filtraron
nuevas noticias acerca de tales reuniones, ellos pretendieron que Israel habia tenido
ciento cincuenta katsas operando en Sri Lanka cuando no disponiamos de semejante
numero en todo el mundo. Lo cierto es que por entonces Unicamente se encontraban alli
Amy y su ayudante, ambos realizando una breve visita.

Un nuevo mundo nos fue revelado a mi y a mis compaiieros con una clase que nos
impartieron en el cuartel general del Mossad sobre PAHA, el departamento de Paylut
Hablanit Oyenet, o «actividades enemigas de sabotaje», especificamente la OLP. El
departamento también es a veces conocido como PAHA-Extranjero. Sus empleados son
esencialmente oficinistas y es una de las mejores secciones de investigacion de toda la
organizacion, siendo sus analisis principalmente operacionales.

Fue un impacto para nosotros. Nos condujeron a una sala del sexto piso, nos invitaron
a sentarnos y nos dijeron que alli se recogia la informacion diaria sobre los movimientos
de la OLP y de otras organizaciones terroristas. El instructor corrié de uno a otro extremo
el enorme tabique, que mediria unos treinta metros, y aparecié ante nuestros 0jos un
imponente mapamundi —del que quedaba excluido el Polo Norte y la Antartida— debajo
del cual se encontraban una serie de consolas de computador. El mapamundi estaba
dividido en pequefios recuadros que se iluminaban. Si, por ejemplo, se pulsaba la palabra
«Arafaty en el teclado del computador, se iluminaba en el mapa el lugar donde ¢él se
hallaba en aquellos momentos. Si se consultaba «Arafat, tres dias», se iluminaban los
puntos donde se habia encontrado durante los tltimos tres dias. El recuadro mas reciente
era el que tenia la luz mas intensa; a medida que los movimientos se hacian mas antiguos,
la luz se tornaba mas opaca.

En el mapa se hallaban incluidos muchos personajes. Si, por ejemplo, uno deseaba
enterarse de las actividades de diez personajes clave de la OLP, podia pulsar los nombres
de todos ellos y cada uno apareceria de distinto color. También podia conseguirse un
grafico siempre que fuese necesario. El mapa era especialmente valioso para obtener una
referencia rapida. Por ejemplo, suponiendo que ocho de los diez personajes que se
estaban localizando se hubiesen encontrado en Paris en la misma fecha, ello hubiera
significado que probablemente estaban planeando algo, y en tal caso podian tomarse
«medidasy.

El computador principal del Mossad contenia mas de un millon y medio de nombres
en su memoria. Todos aquellos que hubieran sido registrados por el Mossad como
miembros de la OLP o enemigos de cualquier indole se denominaban «pahay, al igual
que el departamento. Este disponia de su propio programa, pero recurria asimismo a la
memoria del computador principal. El computador que el Mossad utilizaba era un
Burroughs, mientras que el servicio secreto militar y los restantes los utilizaban de la
firma IBM.
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Las pantallas de las consolas alli alineadas también desglosaban detalles minuciosos,
por ejemplo, del interior de las ciudades. Cuando se introducia informacién de cualquier
base junto con la referencia OLP, se reflejaba asi en la pantalla. El encargado del servicio
lo leia y sacaba un grafico (la pantalla también registraba el hecho de que se tomara un
grafico y el instante en que ello sucedia). Apenas habia un movimiento que la OLP
pudiera realizar en cualquier lugar del mundo que no acabara revelandose en la
gigantesca pantalla del Mossad.

Lo primero que hacia un encargado del servicio cuando comenzaba su turno era
solicitar un movimiento completo de veinticuatro horas, con lo que obtenia una
perspectiva de donde se habia encontrado la gente de la OLP durante aquel lapso de
tiempo. Si, por ejemplo, se trataba de uno de sus campamentos situado al norte del
Libano y un agente habia advertido que entraban en ¢l dos camiones, esa informacion
seria transmitida al encargado del servicio. El siguiente paso consistiria en descubrir qué
transportaban dichos camiones. Los contactos con tales agentes eran diarios, a veces
incluso se sucedian cada hora, dependiendo de su ubicacion y de la gravedad que la
supuesta amenaza representara para Israel.

En realidad la experiencia habia demostrado que hechos aparentemente inocuos
solian facilitar informaciones sobre actividades mas importantes. En una ocasion, antes
de que estallara la guerra del Libano, se recibieron noticias de un agente de que en un
campamento de la OLP en el Libano habia llegado una expedicion de carne de buey de
excelente calidad, algo que no suele recibirse en tales lugares. El Mossad sabia que los
palestinos planeaban un ataque, pero ignoraba cuando iba a producirse. El envio de carne
le facilitd los datos necesarios: se trataba de una cena de celebracion. Basandose en esta
informacion, los comandos navales israelies efectuaron un ataque anticipado destruyendo
a once guerrillas enemigas cuando embarcaban en sus botes de goma.

Ese es otro ejemplo de cuan importantes pueden ser pequefios retazos de informacion
y cuan esencial era informar de todo adecuadamente.

Al comenzar el segundo mes nos facilitaron nuestras armas personales, una Beretta de
calibre veintidés, arma oficial de los katsas del Mossad, aunque, en realidad, pocos son
las que las llevan cuando estdn de servicio puesto que ello podria crearles graves
problemas. En Gran Bretafia, por ejemplo, es ilegal ir armado, por lo que no vale la pena
arriesgarse a ser descubierto en posesion de una pistola. Si uno trabaja adecuadamente,
no necesita llevar armas. Es mucho mejor tratar de escaparse o escabullirse con cualquier
pretexto.

Sin embargo, se nos aleccionaba en el sentido de que si el cerebro nos ordenaba
empunar el arma, debiamos matar; nuestro instinto habia adivinado que el tipo que
teniamos delante tenia que morir: se trataba de él o de nosotros. Como es logico, la
utilizacion del arma nos exigid cierta practica. Era como el ballet: se aprendia un
movimiento en cada momento.

El arma debia llevarse debajo de los pantalones, en la cadera. Algunos katsas usaban
fundas pistoleras, pero la mayoria no. Las Berettas son ideales por su reducido tamafio.
Nos ensefiaron a cosernos pequeios pesos de plomo en el fondo interior del forro de las
americanas, lo que permitia que el faldon se apartara bruscamente cuando
desenfundabamos. La accidon de retorcerse y agacharse debe ser simultdnea para poder
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ofrecer un blanco mas reducido: el tiempo que se tarda en abrir la chaqueta puede
costarle a uno la vida.

Si tenias que hacer fuego, debias disparar el mayor niumero posible de balazos contra
tu victima. Y cuando se hallase en el suelo, era preciso aproximarse a ella, apoyar el arma
contra su sien y disparar una vez mas. Solo asi podias quedarte tranquilo.

Los katsas solian utilizar balas de punta plana o dum-dum, huecas o chatas, que se
dilatan al salir disparadas, infligiendo heridas especialmente graves. Realizamos nuestro
entrenamiento de tiro en una base militar proxima a Petah Tikvah, donde los militares
israelies también efectlan entrenamientos especiales para potencias extranjeras.
Practicamos durante horas frente a los blancos, asi como en una galeria de tiro donde a
medida que avanzdbamos surgian repentinamente objetivos de carton.

También disponiamos de unas instalaciones similares al pasillo de un hotel.
Debiamos avanzar por ¢l y girar a la derecha en dos ocasiones llevando la «llave de una
habitacién» y un maletin. A veces podiamos llegar a nuestra «habitacion» sin incidentes,
pero otras se abria bruscamente una puerta y aparecia de pronto en ella un blanco de
carton: en tal caso teniamos ordenes de desprendernos de todo y disparar.

También nos ensefiaron cdmo empuiiar una arma cuando estuviéramos sentados en un
restaurante, si se presentaba tal eventualidad, ya fuera dejandonos caer de la silla y
disparando desde debajo de la mesa o tirandonos de espaldas y dando al mismo tiempo
una patada a la mesa (jamas llegué a dominar esta técnica, aunque algunos si lo
consiguieron) y disparando.

Y qué ocurre con los espectadores inocentes? Nos habian ensefiando que en una
situacion en que va a producirse un tiroteo, es como si no existiesen. Un espectador
puede estar presenciando la muerte de uno mismo o la de otra persona. Si se trata de la
nuestra, jnos importaria que resultase herido? jDesde luego que no! Lo importante es
sobrevivir. La propia supervivencia. Debe olvidarse todo cuanto se nos haya imbuido
sobre honestidad. En tales situaciones se trata de matar o morir y nuestra responsabilidad
consiste en proteger la propiedad del Mossad, que es uno mismo. Una vez se haya
comprendido asi, se perderd la vergiienza de sentirse egoista. El egoismo incluso nos
parecera una valiosa mercancia, algo de lo que es dificil desprenderse cuando se regresa
al hogar al concluir la jornada.

Cuando reanudamos las clases tras nuestro extenso entrenamiento de tiro, Riff nos
dijo:

—Abhora ya sabéis como utilizar una arma, de modo que podéis olvidarlo: no vais a
necesitarlas.

De modo que tras transformarnos en los pistoleros mas rapidos de Occidente de
pronto nos desalentaban asegurandonos que no necesitariamos las armas. Aun asi
pensabamos: «Si, claro, eso es lo que dice, pero me consta que la utilizaré.»

En aquel punto nuestra jornada constaba de largas horas de clase seguidas de
practicas rutinarias por Tel-Aviv en las que perfecciondbamos nuestra habilidad en seguir
y/o ser seguidos. Un individuo que a la sazén era el comandante decano del ejército
israeli nos imparti6 una conferencia especialmente aburrida. En voz baja y monétona
estuvo disertando durante mas de seis horas sobre camuflaje y deteccion de armamento,
mostrandonos centenares de diapositivas sobre equipamiento camuflado. Los unicos
movimientos que hacia eran para cambiar las diapositivas.

—Es un tanque egipcio —decia.
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Y mas tarde afiadia:

—Esta es una vista aérea de cuatro tanques egipcios camuflados.

Habia muy poco que ver en una foto en la que aparecia un paisaje desértico con
varios tanques perfectamente disimulados: se parece muchisimo a un desierto sin tanques.
También vimos jeeps sirios, americanos y egipcios camuflados y de otros modos. Fue la
conferencia mas tediosa de mi vida. Posteriormente supe que ningin estudiante se libra
de ella.

La siguiente fue mas interesante. La pronuncié Pinhas Aderet y se referia a
documentacion: pasaportes, documentos de identificacion, tarjetas de crédito, permisos
de conduccion y demas. Los documentos mas importantes del Mossad son los pasaportes,
y los habia de cuatro calidades: superiores, de segunda, para operaciones de campo y
desechables.

Los pasaportes desechables habian sido encontrados o robados y se utilizaban cuando
tan solo era preciso exhibirlos fugazmente. Jamas se empleaban con fines identificativos.
La foto habia sido cambiada y a veces también el nombre, mas el proposito era alterarlos
lo menos posible; tales documentos no resistian un examen profundo. Los oficiales
neviot (que efectuaban allanamientos de moradas, registros domiciliarios y demas) solian
utilizarlos. También se empleaban en los ejercicios de entrenamiento por el interior de
Israel o para los reclutamientos efectuados dentro del pais.

Con cada pasaporte que se emitia se incluia una pagina tamafo folio en la que se
facilitaba el nombre y la direccion, que se completaba con una fotocopia del sector de la
ciudad donde se encontraba la misma. La casa real estaba sefialada en el mapa y aparecia
una fotografia de ella y la descripcion del vecindario. Si uno acertara a encontrarse con
alguien que conociese aquella zona, no le cogeria desprevenido simplemente porque
preguntase por ella.

Cuando utilizdbamos un pasaporte desechable se nos informaba en el folio anexo
acerca de donde habia sido empleado antes. Por ejemplo, no podria ser utilizado en el
Hilton si alguien lo hubiese mostrado alli recientemente y, por afiadidura, debiamos tener
preparada una historia para justificar los sellos que aparecian en él.

Los pasaportes para operaciones de campo se utilizaban para trabajos rapidos en
paises extranjeros, pero no se exhibian para cruzar fronteras. En realidad los katsas raras
veces utilizaban documentos falsos de identidad cuando iban de un pais a otro, a menos
que fueran con un agente, algo que ellos siempre trataban de evitar. El pasaporte falso se
llevaria en una valija diplomatica sellada con un «bordero», lacre del que pendia una
cuerdecita, para demostrar ostensiblemente que no podia ser abierto sin que se
descubriera. Este medio suele utilizarse para transportar documentos entre las embajadas
—esta mundialmente reconocido que no debe abrirse en los puestos fronterizos— y el
portador goza de inmunidad diplomatica. (Los pasaportes, naturalmente, también serian
entregados a un katsa en otro pais por un bodel o mensajero.) Los lacres estaban puestos
de modo que los sobres pudieran abrirse facilmente y cerrarse sin que el sello se viese
afectado.

Los pasaportes de segunda categoria, en realidad absolutamente perfectos, se
preparaban de acuerdo con las personalidades que utilizaban los katsas como cobertura,
pero no respondian a ninguna persona concreta.

57/250



Por otra parte, un pasaporte de categoria superior contaba tanto con una historia
justificada como con una persona real que pudiese respaldarla. Podian resistir
perfectamente cualquier examen oficial, comprendido un control en el pais de origen.

Estos documentos se fabrican con distintos tipos de papel. No hay modo de que el
gobierno canadiense, por ejemplo, venda a alguien el papel que usa para hacer sus
pasaportes (que sigue siendo el favorito del Mossad), pero un pasaporte falso no puede
ser fabricado con un material impropio, por lo que el Mossad cuenta con una pequefia
fabrica y un laboratorio quimico en los s6tanos de la Academia, que elaboran diversas
clases de papel para tal fin. Los quimicos analizan el material de los auténticos pasaportes
e investigan la formula exacta para producir laminas, de papel que reproduzcan fielmente
los originales.

Tales materiales se guardan en una gran sala de almacenaje en las condiciones
precisas de temperatura y humedad para su conservacion, y en sus estanterias se
encuentra papel de pasaporte de la mayoria de naciones. Otra clase de operaciones
consistid en la fabricacion de dinares Jordanes que pudieron utilizarse sin problemas para
canjearlos por auténticos dolares y que al mismo tiempo inundaron a Jordania de efectivo
circulante, exacerbando los problemas de inflacién de aquel pais.

Cuando visité la fabrica en calidad de cursillista vi una gran partida de pasaportes
canadienses en blanco que supuse habrian sido robados. Parecia una expedicion
completa: habia mas de mil y no creo que siquiera se hubiese denunciado la pérdida de
los mismos, por lo menos para el gran publico.

A muchos inmigrantes que llegan a Israel se les pide que entreguen sus pasaportes
para salvar a otros judios. Por ejemplo, a una persona que acabe de trasladarse al pais
desde Argentina probablemente no le importara donar su pasaporte, que acabara en una
enorme sala parecida a una biblioteca donde se conservan muchos miles de pasaportes
clasificados por paises, ciudades e incluso distritos, con nombres judios y otros que no lo
parecen, y asimismo catalogados por edades... y todos los datos estdn procesados por
computadora.

El Mossad también cuenta con una importante coleccion de timbres y firmas que se
utilizaron para sellar los propios pasaportes, que se conservan en un registro. Muchos de
ellos se recogieron con ayuda de la policia, que puede retener los documentos
temporalmente y fotografiar los diversos sellos antes de devolverlos a sus propietarios.

Incluso el hecho de sellar un pasaporte falso se realiza metédicamente. Si, por
ejemplo, mi pasaporte llevase un sello de Atenas en una fecha determinada, el
departamento comprobaria sus archivos para encontrar la firma y sello de aquella fecha
exacta y el horario correcto del vuelo, de modo que si alguien verificase en Atenas qué
oficial estaba entonces de servicio, se corresponderia perfectamente. Este equipo se
enorgullece de su trabajo. A veces rellenan un pasaporte con veinte sellos. Dicen que
jamas se ha ido al traste una operacion porque un documento no reuniera las condiciones
necesarias.

Por afiadidura, recibi un expediente con mi pasaporte, que tuve que aprender de
memoria y luego destruir, que contenia informacion general sobre la fecha en que
supuestamente me encontraba en Atenas: qué tiempo hacia, los titulares de los periddicos
y los temas corrientes de debate, donde me alojé, qué hice alli, y asi sucesivamente.

En cada misién los katsas reciben notitas recordatorias sobre los antecedentes: por
ejemplo, «no olvides que en cierta fecha estabas en tal hotel y te llamabas fulano de tal».
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También se les detallaba toda la gente con la que se habian reunido y que habian visto,
otra razoén adicional para incluir todos los detalles, por insignificantes que pudieran
parecer, en los informes.

Si yo deseara hacer un reclutamiento, el computador buscaria a todos aquellos
relacionados conmigo de algiin modo: personas a quienes yo no hubiese visto jamds. E
idéntica comprobacion se efectuaria con aquel a quien se estuviera reclutando. Si deseara
asistir a una fiesta con aquella persona, no se tropezaria con algiin amigo suyo que uno ya
hubiese reclutado con otro nombre.

Durante las seis semanas siguientes el profesor Arnon nos dio clase una hora o dos
diarias sobre el tema del islam en la vida cotidiana, un estudio de las diversas sectas
islamicas, su historia y sus costumbres, sus festividades, lo que se les permite hacer a sus
seguidores —y lo que realmente hacen-—, sus restricciones... Todo lo posible para
completar una descripcion del enemigo y lo mas caracteristico en él. Al finalizar se nos
concedid una jornada para redactar un documento sobre el conflicto en Oriente Medio.
Seguidamente nos ensefiaron todo lo concerniente a los bodlim (bodel en singular). Son
personas que funcionan como mensajeros entre los pisos francos y las embajadas o entre
los diversos pisos francos. El principal entrenamiento de un bodel consiste en APAM,
saber si es 0 no seguido, y todo lo transporta en correos o valijas diplomaticas. Los
mensajeros de valija diplomatica gozan de inmunidad politica y a tal fin llevan un
documento acreditativo. Su principal funcion consiste en llevar pasaportes y otros
documentos a los katsas y los informes de éstos a las embajadas. A los katsas, segun la
naturaleza de su mision, no siempre se les permite entrar en la embajada israeli.

Los bodlim suelen ser jovenes de veintitantos afios, que realizan ese trabajo durante
uno o dos. Son en su mayoria estudiantes israelies que han formado parte de una unidad
de combate y personas de confianza. Aunque es esencial que estén entrenados acerca de
como evitar ser seguidos, pueden realizar el trabajo mientras estan estudiando. Se los
considera pertenecientes a los escalafones mas inferiores de una base, pero aun asi no es
una ocupacion desdefiable para un estudiante.

La mayoria de bases cuentan con dos o tres bodlim. Otra de sus funciones es cuidar
de los pisos, francos. Los bodlim de una base pueden ocupar, por ejemplo, seis
apartamentos, de modo que los vecinos no se sorprenderan de que a un vecino suyo se le
amontone el correo. Estos muchachos residen gratuitamente en los pisos francos y se
responsabilizan de que las neveras estén debidamente surtidas de alimentos y bebidas, se
abonen las facturas y demads. Si se necesita el piso franco, el bodel «ocupante» puede
trasladarse a otro o ir a un hotel hasta que no haya moros en la costa. No pueden llevar
amigos o muchachas a esos pisos, pero sus contratos personales suelen oscilar entre los
mil y los mil quinientos ddlares mensuales, segun el nimero de apartamentos que estén
cuidando. Ademas de no pagar alquileres, comidas, bebidas ni sus estudios —que son
abonados por el Mossad—, no realizan un mal negocio.

El siguiente tema que tratamos fue Mishlasim o, en términos de servicio secreto, las
entregas y los apartados de cartas sin respuesta. La primera norma que aprendimos fue
que en el Mossad dichas cartas eran de direccion tnica: de ellos para nosotros. Tampoco
era en modo alguno admisible que un agente nos hiciera una entrega porque
probablemente seria una trampa.
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Un grupo de gente del departamento del Mossad que manejaba este género de
expediciones nos explico los elementos basicos de tal arte del siguiente modo:

«Una vez se ha establecido lo que debe depositarse, las cuatro consideraciones
principales para una gestion segura son: emplear el menor tiempo posible para colocar el
objeto; que resulte inofensivo cuando se conduce al lugar de entrega previsto; que su
localizacion sea lo mas sencilla posible de explicar al contacto y que cuando ¢l se lo lleve
vuelva a resultar inofensivo.»

Hice un paquete con una caja de plastico que habia contenido jabén y lo pinté de
idéntico color que la muestra que habia obtenido del gris metal de un poste eléctrico y
seguidamente dibujé un relampago rojo en la caja. Cogi cuatro tornillos y tuercas que
pinté asimismo de gris y los enrosqué en el plastico incorporando seguidamente un iman
en el fondo. Adosé la caja con el iman en el interior de la capota de mi coche, que habia
detenido junto al poste eléctrico como si estuviese averiado, y ajusté la caja al pie, en su
parte interior. Acto seguido arranqué sin ser visto por nadie. Y aunque asi hubiera sido,
no se habrian atrevido a tocarlo por temor a la electricidad. Cuando el agente lo recogio,
lo depositd a un lado del motor de su coche y se largo.

También nos ensefiaron a hacer un «deslizamiento», un escondrijo practicado dentro
de una casa o apartamento, en un lugar que fuese accesible para uno mismo, pero dificil
de detectar por los demads, lo que es aun mejor que una caja de caudales. Si uno se
encuentra en un lugar donde debe ocultar algo rapidamente, no tendrd problema alguno
para procurarse «deslizamientos» utilizando objetos sencillos que pueden adquirirse en
una ferreteria o incluso en un bazar.

Uno de los lugares mas sencillos donde ocultar cosas es en una puerta con un
contrachapado a ambos lados y un panel en el centro. Para introducir un objeto se
agujerea la parte superior de la puerta y se deslizan las cosas en el interior. También es un
escondrijo excelente el tubo que sostiene los colgadores de un vestidor. Hay muchos
lugares donde ocultar objetos. Podrian quitar los trajes de los colgadores, pero a muy
pocos se les ocurriria mirar dentro del tubo donde estaban colgados.

Otro sistema muy corriente de pasar un documento secreto o dinero por la aduana es
comprar dos periddicos iguales, recortar un fragmento de uno de ellos formar un pequefio
bolsillo en su interior con el mismo fragmento del otro y pegarlo sobre el lugar donde se
ha recortado el primero. Es un antiguo truco de magos. Soliamos leer muchos libros de
magia. Uno podia pasar tranquilamente por el control de aduanas llevando el periddico, e
incluso entregarselo al policia para que lo sostuviese mientras pasabas el puesto de
control.

El siguiente grupo de ejercicios, denominado «caféy, lo practicdbamos los estudiantes
formando grupos de tres. Yosy, Arik F., un gigante religioso de metro noventa de estatura
y yo, con Shai Kauly en calidad de instructor, nos dirigimos a la zona hotelera de la calle
de Hayarkon, nos sentamos en un café un rato y luego fuimos conducidos uno tras otro al
vestibulo de un hotel. Todos llevabamos pasaporte falso y estdbamos provistos de una
buena cobertura. Kauly entraba con nosotros en el vestibulo, echaba una ojeada en torno
y nos ordenaba que nos pusiéramos en contacto con la persona por él escogida. A veces
se trataba de estratagemas; otras, no. Pero el proposito consistia en obtener la mayor
informacion posible sobre ellos y concertar una cita.

Yo tuve que abordar a un corresponsal de Afrique-Asie. Le pregunté si tenia fuego, lo
que me sirvid para entablar conversacion, y finalmente me sali6 muy bien. Aunque se
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trataba de un sefiuelo, de un katsa que habia cubierto la convencion de la OLP en Tunez
so pretexto de ser corresponsal del periddico. Y ciertamente escribid varios articulos para
ellos.

Como de costumbre, después de tales ejercicios debiamos redactar un informe
completo acerca de como habiamos establecido el contacto, la conversacion que
habiamos sostenido y todo cuanto habia sucedido. Al dia siguiente, cuando nos
reuniamos en clase, nos critichdbamos mutuamente. A veces resultaba extrafio llegar al
aula y encontrarse alli sentado a nuestro interlocutor del dia anterior.

Al igual que todos los ejercicios del curso, aquél deberia repetirse una y otra vez.
Nuestro programa, ya muy completo, resultdé de una actividad febril. Aun estdbamos
instruyéndonos, pero ya comenzdbamos a integrarlo todo, hasta el punto de que
buscdbamos personas con quienes ensayar. Llegamos a tal extremo que no podiamos
iniciar ninguna conversacion sin echar el anzuelo. Normalmente, cuando se efectuan con
reclutas, es mejor comportarse sin reservas, mas no se puede ser excesivamente
especifico; y, por otra parte, tampoco cabe mostrarse demasiado ambiguo so pena de
parecer un embaucador.

En realidad el curso era una gran escuela de engafios, una escuela que nos ensefaba a
convertirnos en artistas del fraude para nuestro propio pais.

Uno de los problemas que tuve tras un ejercicio durante el cual habia simulado ser un
prospero empresario consistio en volver después a la realidad. De repente habia dejado de
ser rico, era un oficinista, un funcionario, aunque empleado en un departamento muy
interesante, y habia llegado el momento de redactar el informe.

A veces la situacion en los «cafés» se complicaba. Algunos cadetes no confesaban
realmente lo que habia sucedido, creyendo que puesto que sus interlocutores no estaban
vinculados a la organizacion, podian tratar de glorificar su actuacion.

Teniamos un compaiero llamado Yoade Avnets que nos recordaba al pajaro «ay-ay»
o «auch-auch», una ave no muy inteligente, cuyos testiculos penden entre las patas, por lo
que cada vez que aterriza exclama «ay-ay».

Cuando Yoade realizaba una sesion de «café», a menos que se hubiese tratado de un
colaborador, nos narraba una historia fantastica. Esto se repitié una y otra vez hasta que
un dia, durante la pausa del desayuno, se presentd Shai Kauly llaméandole por su nombre.

—¢Qué quiere? —respondio.

—Recoja sus cosas y marchese de aqui.

—Como? —exclam6 Avnets sosteniendo en el aire el bocadillo que estaba
comiendo—. ;Por qué?

—¢Recuerda el ejercicio que realizd ayer? Ha sido la gota que ha colmado el vaso.

Al parecer Yoade habia abordado a su personaje preguntandole si podia sentarse junto
a ¢él. El hombre respondi6 afirmativamente y Yoade se instal6 a su lado y no volvi6 a
abrir la boca. En este, caso el silencio no fue de oro y la carrera de Yoade llego
bruscamente a su fin.

La primera media hora diaria de clase se dedicaba a que uno de los cadetes efectuase
un ejercicio llamado Da, o «saber». Ello representaba realizar un analisis detallado de un
tema de noticias de actualidad. Seguia siendo una carga adicional, pero querian que
estuviésemos muy al corriente de todo cuanto sucedia en el mundo. Cuando uno se
introduce en una organizacion como ésa es muy posible que se desconecte del mundo
real, lo que podria ser fatal, literalmente hablando. Ello nos daba asimismo cierta practica
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en oratoria publica y nos obligaba a leer cada dia los periddicos. Si alguien sacaba a
colacion un tema, podiamos demostrar que estabamos enterados y tal vez, con algo de
suerte, demostrar que su explicacion estaba equivocada. En breve nos introdujeron en lo
que se denominaba un ejercicio «verde», una actividad de enlace destinada a establecer
un planteamiento especial a un problema. Supongamos que estuviésemos enterados de
que existia una amenaza PAHA contra una instalacion de un pais. Descubrir cémo
analizar y valorar dicha amenaza implicaba enormes debates. Si se producia basicamente
contra unas instalaciones locales que nada tenian que ver con Israel y podiamos
divulgarlo sin hacer peligrar nuestra fuente, la informacion seria transmitida a las partes
interesadas, por lo general mediante llamada telefénica an6nima o directamente de uno a
otro enlace. Sin embargo, si se trataba de un caso en el que se podia facilitar la
informacion sin divulgar su origen, entonces también cabia informar de quiénes éramos
para que mas adelante pudieran devolvernos el favor que les haciamos.

Si el objetivo era Israel, entonces debiamos utilizar todos los medios a nuestro
alcance para evitar cualquier dafio, aunque ello significase denunciar a nuestra fuente.
Pese a tener que perjudicar a un agente destinado a un pais «objetivo» con el fin de
proteger nuestras instalaciones en un pais «base», debiamos hacerlo asi. Ese era el
sacrificio a que estdbamos obligados. (Todos los paises éarabes eran considerados
«objetivo» mientras que cualquier otro lugar donde el Mossad estuviera representado se
denominaba «pais base».)

Si el objetivo no era propio y podia peligrar cualquier tipo de fuente, entonces debia
dejarsele expuesto a su suerte: ya no era de la incumbencia del Mossad. Lo méximo que
podiamos hacer era ofrecer un leve aviso, una advertencia ambigua para que estuviera
alerta en el caso de que algo sucediese, y que, desde luego, probablemente podia perderse
entre muchas otras.®

Tales comportamientos quedaban grabados en nuestras mentes. Debiamos hacer lo
que fuese conveniente para nosotros aunque se perjudicasen todos los demas si no podian
sernos utiles. En Israel, cuanto mas a la derecha se encuentra uno, mas le aleccionan en
ese sentido. Si permaneces en el lugar donde te hallas politicamente, de modo automatico
te estds desplazando hacia la izquierda porque actualmente todo el pais parece desviarse
rapidamente hacia la derecha.

—Aquellos que no nos perjudicaban durante la segunda guerra mundial, nos estaban
ayudando, o si no nos estaban ayudando, nos ignoraban —dicen los israelies.

Sin embargo no recuerdo que se produjera ninguna manifestacion en Israel cuando
asesinaron a tantisima gente en Camboya. ;Por qué, pues, esperar que todos se
comprometieran por nuestra causa? jAcaso los padecimientos que hemos sufrido los
judios nos dan el derecho a infligir penas e infortunios a los deméas?

Como parte del Tsomet nos ensefiaron asimismo a impartir instrucciones a un agente
que fuese enviado a un pais objetivo. El agente basico —son muy corrientes— se
denomina «de aviso». Tales colaboradores podrian ser el enfermero de algiin hospital
cuya mision consistiera en informar al Mossad acerca de si se estaban preparando camas
adicionales, organizando nuevas salas o haciendo acopio de medicamentos, todo cuanto
puedan parecer preparativos para una guerra. Habia agentes de aviso en el puerto que
informaban si llegaban més barcos de los previstos, agentes en el cuerpo de bomberos
que avisaban si se habian iniciado preparativos especiales, en las bibliotecas en caso de

¢ Véase el capitulo 17.
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que la mitad del equipo fuese reclutado subitamente por considerar innecesario su
trabajo...

Ello supone multiples implicaciones, por lo que se debe ser muy especifico cuando se
instruye al agente. Si el presidente de Siria amenaza con declarar la guerra —suele
hacerlo y no sucede nada—, no debemos preocuparnos excesivamente. Pero si se produce
una amenaza de este tipo y se toman toda clase de medidas logisticas, es necesario estar
informados porque existen muchas probabilidades de que en esa ocasidon se proponga
hacerlo asi.

También nos ensendé David Diamond, jefe del kasaht, més tarde llamado neviot, cbmo
valorar y abordar un objeto inmévil o un edificio. Desde luego que se traté de una charla
y no de un ejemplo practico. Hicimos un simulacro: debiamos suponer que nuestro
personaje se encontraba en la planta sexta de un edificio y poseia un documento que
debiamos ver. ;Como llegar hasta ¢é1? Nos invitd a observar el edificio, a reconocer el
terreno, a comprobar las pautas de trafico, los movimientos de la policia, los lugares mas
peligrosos —a no pasar demasiado tiempo frente a un banco, por ejemplo—, coémo
planear la huida, quién entraria en el local y toda clase de sefializaciones.

A continuacion recibimos otras lecciones sobre comunicaciones secretas, divididas en
envios y recepciones. Desde el Mossad, las comunicaciones podian ser emitidas por
radio, carta, teléfono, entregas, cartas sin remite o auténticos encuentros. A cada agente
que disponia de radio se le asignaba determinado tiempo cada dia para que pudiera
transmitir su mensaje por una estacion especial continua que actualmente funciona por
computadora. Por ejemplo, transmitia «Esto es para Charliey», y a continuacion una clave
de letras en grupos de cinco. El mensaje cambiaba tinicamente una vez por semana para
facilitar al agente la oportunidad de escucharlo. Los agentes disponian de radio y antena
fija, bien en su casa o en su lugar de trabajo. Otro método especial de comunicacion se
efectuaba a través de lo que se denomina un «flotador», un microfilme enganchado en el
interior de un sobre. El agente abriria el sobre y sumergiria el microfilme en un vaso de
agua. Luego lo engancharia en la parte exterior del vaso y, valiéndose de una lupa, leeria
el mensaje.

Actuando a la inversa, los agentes podrian comunicarse con sus katsas por teléfono,
télex, cartas escritas con tintas especiales, encuentros o comunicaciones repentinos, un
sistema por el cual se transmitian muy breves rafagas de informaciéon en una frecuencia
especifica. Es dificil de detectar y cada vez que lo utiliza un agente lo hace con distinta
galena, sin repetir jamas la misma frecuencia. Los cambios de éstas seguian un orden
previamente establecido. La intencion era simplificar todo lo posible las comunicaciones.
Pero cuanto mas tiempo pasaba un agente en un pais objetivo, mas informacion poseia y
mas sofisticado era el equipo que necesitaba. Esto podia constituir un problema puesto
que tales equipos son mucho mas peligrosos cuando uno es descubierto. Al agente debia
ensenarsele como utilizar tal equipo y, cuanto mas aprendia, mas nervioso se sentia.

Para infundir mas entusiasmo a nuestro sionismo, dedicaron un dia para visitar la
Casa de la Diaspora, en la Universidad de Tel-Aviv, un museo que contiene modelos de
sinagogas de todas las partes del mundo y donde se representa la historia de la nacion
judia.

Seguidamente tuvo lugar una conferencia a cargo de una mujer llamada Ganit,
responsable del departamento jordano, y que versd sobre el monarca Hussein y el
problema palestino. Y, a ésta, sucedié otra sobre las operaciones del ejército egipcio que
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por entonces se aproximaba al final de una consolidacion prevista de diez afnos. Otros dos
dias de Shaback para informarnos sobre los métodos y operaciones del PAHA en Israel,
fueron rematados por una charla de dos horas pronunciada por Lipean, el historiador del
Mossad, lo que constituy6 el final de la primera seccion de nuestro programa: era junio
de 1984.

Gran parte de nuestro entrenamiento se basaba en establecer relaciones con personas
inocentes. Cuando encontrabamos un recluta probable, nos deciamos in mente: «Tengo
que hablar con él y tratar de conseguir otra entrevista: podria ser ttil.»

Y ello nos reportaba una extrafia sensacion de confianza. De pronto cualquier
transeunte podia convertirse en un instrumento. Uno pensaba: «jVaya!, puedo pulsar
estas teclas.» Y asimismo, de repente, todo consistia en contar mentiras: decir la verdad
se convertia en algo irrelevante. Lo Uinico importante era que aquélla seria una delicada
pieza de equipamiento. ;Como conectar con €1? ;CoOmo conseguir que trabajase para
nosotros... es decir, para nuestra patria?

Siempre supe lo que habia en aquella colina: todos lo sabiamos. A veces, era
realmente la residencia de verano del primer ministro o se empleaba para acoger a
dignatarios que visitaban el pais. Golda Meir solia utilizarla muchisimo con esta
finalidad. Pero nosotros sabiamos que alli se ocultaba algo mas. Es algo de lo que uno se
entera cuando se ha criado en Israel: nos consta que pertenece al Mossad.

Israel es una nacion de guerreros, lo que significa que el contacto directo con el
enemigo estd considerado como el mas honorable acercamiento que cabe hacer y
convierte al Mossad en el maximo simbolo del Estado de Israel. Y yo ya formaba parte
de ¢l. Resulta dificil describir la sensacion de poder que tal convencimiento conferia.
Valia la pena todo cuanto habia tenido que soportar para llegar hasta alli. Me constaba
que muchos hubieran querido encontrarse en mi lugar.
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4. ESTUDIANTES DE SEGUNDO ANO

Nos aconsejaban constantemente qué fuésemos flexibles y versatiles, que
mejordsemos cualquier habilidad que poseyésemos. Todo cuanto hubiésemos hecho
alguna vez podia convertirse mas adelante en una baza, por lo que nos estimulaban para
que nos perfecciondsemos lo maximo posible. Michel M. y Heim M., que formaban parte
de nuestro reducido grupo, habian ingresado en instruccidon por la puerta falsa. Ambos
eran grandes conversadores. Conocian a la mayoria de conferenciantes y hablaban
constantemente acerca de como iban a reclutar a generales y oficiales de alto rango. Yo,
aparte de Jerry S., me expresaba en mejor inglés que nadie del curso y los superaba
asimismo en lo que ellos calificaban de pensamiento operativo, es decir, como calcular lo
que va a suceder y adivinar los problemas antes de que se presenten.

Pero como por entonces Heim y Michel parecian mas mundanos, solia consultarles, y
ellos, a su vez, me tomaron bajo su proteccion. Todos viviamos por la misma zona,
ibamos y volviamos juntos de clase, y soliamos celebrar alguna sesion vespertina
tomando café y pasteles y charlando en Kapulsky, donde servian el mejor pastel Black
Forest que he tomado en mi vida.

Estdbamos muy unidos. Compartiamos muchas opiniones y emprendiamos muchos
ataques conjuntamente. Procurdbamos realizar juntos los diversos ejercicios porque
podiamos confiar los unos en los otros, o por lo menos asi lo creiamos. Y nadie trataba de
impedirnoslo.

Oren Riff, nuestro principal instructor, que habia trabajado para Tevel, o enlaces,
siempre destacaba la importancia de éstos. Entre el sesenta y el sesenta y cinco por ciento
de la informacién se recibe a través de los medios de comunicacion: radio, periddicos,
television; un veinticinco por ciento via satélite, télex, teléfono y comunicaciones
radiofdnicas; de un cinco a un diez por ciento por los enlaces, y entre un dos y un cuatro
por ciento por humant, agentes o servicio secreto recogido por el departamento Tsomet
(més tarde transformado en Melucha), pero aquel pequefio porcentaje era el mas
importante de todos los obtenidos por el servicio secreto.

Entre las conferencias que nos impartieron en esa segunda etapa del curso estuvo una
disertacion de dos horas de Zave Alan, el nifio prodigio de los enlaces entre el Mossad y
la CIA. El joven se expresoé en nombre de Estados Unidos y América Latina. Nos explico
que cuando se trata con un enlace de otra organizacion, aquél nos considera como un
vinculo y nosotros, por nuestra parte, un vinculo y una fuente. Y ambos nos
transmitiamos mutuamente la informacién que nuestros superiores deseaban que fuera
conocida. No éramos mas que conectadores, pero en nuestra calidad de seres humanos, la
quimica es importante. Por dicha razon la gente que sirve de enlace debe sustituirse
cuando es necesario. Una vez la quimica es correcta, se puede crear una relacion personal
entre nosotros y los del otro bando. A medida que aumenta la relacion, el contacto siente
crecer su simpatia hacia nosotros y comprende los peligros a los que nuestro pais debe
enfrentarse. Se trata, pues, de conducir el sistema hasta tal nivel personal que se acabe
tratando con un amigo. Pero no debe olvidarse que ¢l sigue formando parte de una
organizacion y que sabe mucho mas de lo que le estd permitido contarnos.

Sin embargo, a veces uno puede encontrarse en determinada situacién que precise la
informacion que ¢l pueda ofrecerse a facilitarnos en calidad de amigo, sabiendo que ello
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no puede perjudicarle y que nosotros no permitiremos que se filtre. Esos datos son muy
valiosos y, si debemos introducirlos en nuestros informes, estan catalogados como
«Jumboy.

Alan, observandonos a través de sus gafas modelo John Lennon, se jactd de poseer
mas informacion «Jumbo» que nadie en el Mossad.

Por otra parte nosotros, como katsas, no proporcionariamos tal tipo de informacién.
Podiamos preparar alguna noticia simulada de este género, que seria facilitada a nivel
personal a cambio de la informacién personal recibida por la parte contraria, pero
transmitir auténtico «Jumbo» seria considerado como flagrante traicion.

Alan nos dijo que tenia muchos amigos en el servicio secreto norteamericano.

—Pero jamas olvido lo mdas importante —prosiguié tras una pausa efectista—.
Cuando estoy sentado junto a mi amigo, ¢l no se sienta junto a su amigo. Y tras estas
palabras se marchd. La charla de Alan estuvo seguida de otra sobre cooperacion
tecnologica entre las agencias, por la que nos enteramos de que el Mossad era la mas
capacitada de todas para franquear cerraduras. Por ejemplo, varios fabricantes de tales
mecanismos en Gran Bretafia enviaban nuevos prototipos al servicio secreto britdnico
para efectuar pruebas de seguridad, quien, a su vez, los remitia al Mossad para que los
analizaran. El procedimiento consistia en que nuestra gente los estudiaba, ideaba el modo
de abrirlos y luego los devolvia acompafiados de un informe en que los declaraba
«inexpugnablesy.

Aquel dia, después de comer, Dov L. condujo a toda la clase al aparcamiento donde
se encontraban siete Ford Escort. (En Israel la mayoria de los coches del Mossad, del
Shaback y de la policia son blancos, aunque el jefe del Mossad conducia entonces un
Lincoln Town de color burdeos.) Se trataba de aprender a detectar si éramos seguidos por
un coche. Esto es algo que debe practicarse una y otra vez. Lo cierto es que no guarda
ningun parecido a lo que se ve en el cine o se lee en las novelas, acerca de notar como se
nos eriza el vello en la nuca, lo que nos advierte de que somos seguidos. Es algo que
unicamente se domina con una practica continuada.

Cada noche, cuando regresdbamos a nuestro hogar, y cada dia, cuando saliamos hacia
la escuela, debiamos comprobar si nos seguian.

Al dia siguiente Ran S. nos habléo de los sayanim, una parte importantisima,
extraordinaria, de las operaciones del Mossad. Los sayanim —ayudantes— deben ser
ciento por ciento judios. Residen en el extranjero y, aunque no son ciudadanos israelies,
muchos son accesibles por medio de los parientes que tienen en nuestro pais. Por
ejemplo, a alguien asi relacionado se le puede pedir que escriba una carta a su pariente en
Inglaterra diciendo que el portador de la misma representa a una organizacidon cuyo
objetivo principal consiste en salvar a los judios de la didspora y pidiéndole que le preste
de algin modo su ayuda. Hay miles de sayanim por el mundo. Unicamente en Londres
son unos dos mil los que estan en activo y otros cinco mil en reserva, que realizan
multiples funciones. Por ejemplo, un sayan que dirija una agencia de alquiler de
automoviles podria ayudar al Mossad alquilandole un vehiculo sin tener que
cumplimentar la documentacion habitual; otro, albergaria en su apartamento a alguien sin
despertar sospechas; un banco sayan nos facilitaria dinero si lo necesitaramos a
medianoche; un doctor sayan trataria una herida de bala sin informar a la policia. Y asi
sucesivamente. Se trata de contar con una serie de personas disponibles cuando es
necesario, que pueden facilitar servicios, pero manteniendo reserva sobre ellos por lealtad
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a la causa. Y a los que unicamente se satisfarian los gastos. Con frecuencia los katsas se
aprovechan de la ayuda de los sayanim en beneficio propio. En ese sentido los sayanim
no pueden efectuar control alguno.

Y uno puede estar seguro de que aunque un judio sepa que se trata del Mossad y
acaso no est¢ de acuerdo en colaborar, tampoco le delatard. Tenemos a nuestra
disposicion un sistema de reclutamiento exento de riesgos que nos facilita realmente unos
efectivos de millones de judios a quienes recurrir allende las fronteras del pais. Resulta
mucho mas facil operar con lo que se halla disponible in situ y los sayanim ofrecen un
apoyo increiblemente practico en todas partes. Pero nunca debe ponérselos en peligro ni
tampoco darseles a conocer informacion secreta.

Supongamos que durante el curso de una operacidon un katsa tiene que utilizar
repentinamente un almacén de aparatos electrénicos como tapadera. Recurriendo a un
sayan introducido en el sector éste podria aportar cincuenta aparatos de television,
doscientos videos, todo cuanto fuese necesario, desde su almacén hasta unas instalaciones
improvisadas, y sin pérdida de tiempo contariamos con un stock de tres o cuatro millones
de dolares de mercaderias. Puesto que la mayor parte de la actividad del Mossad se
desarrolla en Europa, acaso fuese preferible contar con una direccion comercial en
Norteamérica. Por consiguiente, dispondriamos de direcciones y teléfonos sayanim. Siun
katsa tiene que facilitar una direccion y un numero telefonico puede utilizar los del
sayan. Y si el sayan recibe una llamada telefénica o una carta, inmediatamente sabra
como debe proceder. Algunos negocios sayanim tienen una plantilla de veinte operadoras
respondiendo a teléfonos, contestando cartas y enviando mensajes por fax, todo ello para
el Mossad. Lo curioso es que el sesenta por ciento de los negocios de las empresas que
responden a los teléfonos en Europa proceden del Mossad. De otro modo fracasarian.

El tnico problema del sistema es que a dicha organizacién no parece preocuparle
cuan perjudicial resultaria que esto se supiese para el estatus de los judios que se hallan
en la didspora. Cuando uno se interesa por ello, le responden: «;Y qué es lo peor que
podria sucederles a esos judios? ;Que viniesen todos a Israel? jPues serian bien
recibidos!»

Los katsas destinados a las bases tienen a su cargo a los sayanim, y los mas activos
son visitados por su katsa cada trimestre mas o menos, lo que para ellos suele
representarles entre dos y cuatro reuniones personales diarias con los sayanim junto con
numerosas conversaciones telefonicas. El sistema permite al Mossad trabajar con la
estructura de un equipo. Por ejemplo, una base del KGB utilizaria para ello a unas cien
personas, mientras que su homonima israeli unicamente precisaria de seis a siete.

La gente comete el error de creer que el Mossad se halla en desventaja al no poseer
bases en paises «objetivo» evidentes. Por ejemplo, Estados Unidos cuenta con una base
en Moscu y los rusos las tienen en Washington y Nueva York. Pero Israel no tiene base
alguna en Damasco. No comprenden que el Mossad considera a todo el mundo exterior
como «objetivoy, comprendida Europa y Estados Unidos. La mayoria de paises arabes no
fabrican sus propias armas ni, por ejemplo, cuentan con academias militares de alto nivel.
Si se desea reclutar a un diplomatico sirio, no debe hacerse en Damasco: puede
conseguirse en Paris. Y si se pretende obtener datos sobre misiles arabes, se lograran en
Paris, Londres o Estados Unidos, donde se fabrican. Puede obtenerse mas informacion
sobre Arabia Saudi de los americanos que de los propios saudies. ;Qué tienen los
saudies? Boeings. Y los Boeings son americanos. ;Para qué se necesitan los saudies?
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Durante todo el tiempo que estuve en el Instituto, el reclutamiento total de arabes saudies
consistio en un agregado de la embajada japonesa: eso fue todo.

Y si se desea lograr un acercamiento a los oficiales de alta graduacion, estudian en
Inglaterra o Estados Unidos.

Sus pilotos se preparan en Inglaterra, Francia y Norteamérica. Sus comandos se
entrenan en Francia e Italia: alli se puede reclutarlos. Es mas facil y menos peligroso.

Ran S. también nos dio una clase sobre «agentes blancos», individuos reclutados ya
sea por medios directos o encubiertos, que puede o no ser sabido que trabajan para Israel.
Se trata siempre de gente no darabe y suelen poseer conocimientos técnicos mas
sofisticados. En Israel existe el prejuicio de que los arabes no comprenden los temas
técnicos. Y lo mismo se demuestra en los chistes, como aquel del hombre que vendia
cerebros arabes a ciento cincuenta dolares la libra y judios a dos dolares la libra. Al
preguntarle por qué eran tan caros los primeros respondid: «Porque apenas se han
utilizado», opinién ampliamente extendida en Israel sobre los arabes.

Los agentes blancos suelen ser de trato menos peligroso que los «negros» o arabes.
En primer lugar, es muy probable que los drabes que trabajan en el extranjero estén
sometidos a vigilancia por la seguridad del servicio secreto de su pais, y si le descubren a
uno trabajando con ellos como agente negro se propondran acabar contigo. Lo peor que
podria sucederle a un katsa que fuese sorprendido trabajando con un agente blanco en
Francia es la deportacion, pero el agente blanco podria ser acusado de traicion. Uno haria
todo lo posible por protegerle, pero el principal peligro se concentraria en ¢l. Cuando se
trabaja con un arabe, ambos estan en peligro.

Al mismo tiempo que se sucedian nuestras clases en la Academia, proseguian
ininterrumpidamente los ejercicios con vehiculos en el exterior. Aprendimos una técnica
llamada maulter, la utilizacién repentina de un coche al detectar o improvisar un
seguimiento. Si se debe conducir por una zona en la que no se estd familiarizado y no se
ha previsto una ruta, hay una serie de procedimientos a seguir: girar primero a la derecha,
avanzar, detenerse, y asi sucesivamente, principalmente para eliminar la coincidencia y
asegurarse de si se es 0 no seguido. También solian recordarnos que no nos encerrasemos
en nuestros coches. Si creiamos ser seguidos, pero no podiamos comprobarlo totalmente,
acaso seria prudente aparcar y aventurarse a seguir a pie partiendo desde alli.

Otro katsa llamado Rabitz nos dio una charla acerca de la base israeli, o local, que
controla Chipre, Egipto, Grecia y Turquia. Sus katsas se llaman «insectos» o «saltadores»
porque trabajan fuera del cuartel general de Tel-Aviv, vendo de aqui para alla durante
varios dias en cada ocasion, para dirigir a los agentes y a los sayanim. En todos esos
paises es peligroso operar porque sus gobiernos tienden a simpatizar con la OLP.

La base israeli no es un destino que goce de gran popularidad entre los katsas.
Durante su conferencia sobre este tema, Ran S. se descargd a gusto. Ironicamente, mas
tarde seria designado jefe de la misma.

Para relajarnos, comenzamos a competir contra veinticinco estudiantes de otro curso
que se seguia en la escuela, destinado a oficinistas, operadores de computadoras,
secretarias y personal en general, a quienes se impartieron las nociones bésicas sobre el
funcionamiento de la organizacién y que en todo momento se comportaron mucho mas
formalmente que nosotros.

68 /250



Con el fin de mantenerlos alejados de la codiciada mesa de ping-pong, soliamos
ocultar las pelotas y las palas, pero competian con nosotros en la pista de baloncesto.
Nosotros ibamos a por todas. Teniamos a un compaiiero infiltrado en el marcador y
siempre ganabamos. El equipo contrario protestaba, pero durante algun tiempo seguimos
jugando un partido semanal contra ellos, todos los martes de doce a una.

Entretanto nuestras lecciones, se sucedian intensas y rapidas. Tras instruirnos acerca
de como trabajar a una persona tras un contacto basico hasta su reclutamiento, nos
ensefiaron algunas directrices financieras. Por ejemplo, antes de llegar a un compromiso
era necesario determinar la situaciéon econdmica del recluta. No debia colmarse de dinero
a un necesitado puesto que ello siempre despertaria sospechas. Supongamos que un
agente regresara a un pais objetivo y tuviera que establecerse financieramente. Sigamos
suponiendo que hubiese suscrito un contrato de dos afios durante los cuales el salario que
recibiria del Mossad seria de cuatro mil ddlares mensuales. Si el agente pudiera absorber
mil délares mensuales sin alardes ni alteraciones en su género de vida, el katsa abriria
una cuenta bancaria a su nombre, quizd en Inglaterra, en la que ingresaria su salario de
todo un afio. De modo que el agente percibiria los doce mil délares por un lado y tendria
treinta y seis mil depositados en su cuenta londinense. En cuanto al segundo afio,
suponiendo que se tratase de un contrato de dos, los doce mil délares anticipados le serian
entregados personalmente y los treinta y seis mil restantes se depositarian en su cuenta.
De modo que no sélo se le proporcionaria la seguridad de su existencia cotidiana, sino
que se le solucionaria el futuro y también se le atraeria cada vez mas protegiendo
nuestros propios intereses. Existia asimismo una estructura a base de gratificaciones,
alglin extra por una carta, por ejemplo, que dependia de la calidad o de la situacion del
agente, y que solian oscilar de un promedio de cien a mil ddlares extras por carta, aunque
un ministro sirio, por ejemplo, podia recibir entre diez mil y veinte mil por un
comunicado oficial. Los treinta a treinta y cinco katsas que funcionaban en un momento
determinado disponian individualmente de por lo menos veinte agentes. Cada uno de esos
seiscientos agentes extras percibe por término medio unos tres mil ddlares mensuales,
mas tres mil de gratificaciones, y muchos incluso obtienen bastantes mds ingresos, lo que
representa unos gastos para el Instituto de unos quince millones de ddélares mensuales
como minimo, s6lo para pagar a los agentes. Por anadidura, estdn los costes de
reclutamiento, los pisos francos, operaciones, vehiculos y otros gastos numerosos,
ascendiendo todo ello a centenares de millones mensuales.

Un katsa puede gastar facilmente de doscientos a trescientos dolares diarios en
comidas y cenas y unos mil diarios en gastos generales. Debian calcularse, ademas, de
treinta mil a treinta y cinco mil dolares unicamente para cubrir sus extras. Y ello sin
considerar el salario, que oscilaba de quinientos a mil quinientos dolares mensuales,
seglin su categoria.

Nunca se dijo que el servicio secreto resultase economico.

A continuacion Dov nos ensefid como construir una «ruta seguray. Ello significa una
ruta que alguien mas esta asegurando. Aprendimos a relacionarnos con la division de la
seguridad de operaciones yarid (o de pais leal) y nos pasaron una larga pelicula de
entrenamiento sobre el tema.

Los equipos del yarid constaban de cinco a siete personas. En aquella época se
disponia de un total de tres equipos que, cuando se encontraban en Europa, dependian
asimismo del jefe de la seguridad europea.
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La principal razén para impartirnos esta leccion —era demostrarnos el apoyo que los
yarid ofrecen a los katsas, pero también para demostrarnos cémo asegurarnos una ruta
por nuestra cuenta en el caso de que no se dispusiera de ningin yarid.” Tras haber
aprendido esto, un nuevo mundo se abrié para mi. Iba por los cafés de Tel-Aviv y de
pronto advertia toda esa actividad que se desarrolla en las calles en la que jamas habia
reparado: la desplegada por la policia que sigue a la gente. Sucede constantemente, pero a
menos que uno se haya instruido en ello no se da cuenta.

A continuacion lleg6 el turno a la conferencia de Yehuda Gil sobre las sutilezas del
reclutamiento. Gil era un katsa legendario al que Riff nos presenté como «un maestroy.®
Comenzo6 diciéndonos que existen tres «incentivos» importantes para reclutar al agente:
el dinero, la emocidn (ya sea deseos de venganza o ideologia) y el sexo.

—Deberéis tener siempre presente que en todo momento se debe actuar lenta pero
delicadamente —dijo Gil—. Avanzad paso a paso. Por ejemplo, encontraréis a alguien
entre una minoria a quien se ha tratado injustamente y que desea vengarse de su pais: a
ése podéis reclutarlo. Y cuando le entreguéis dinero y ¢l lo acepte comprenderéis que ha
sido captado y €l sera asimismo consciente de ello. Cualquiera es consciente de que nadie
da dinero por nada. Y nadie espera conseguirlo a menos que se suponga que va a dar algo
a cambio.

»Y, desde luego, esta el sexo. Resulta util, mas no debe ser considerado como un
método de pago, porque la mayoria de personas que reclutamos son hombres. Hay un
proverbio que dice: «Las mujeres dan y perdonan, los hombres cogen y olvidan.» Por ello
el sexo no es un sistema de pago. El dinero no se olvida.

»E incluso aunque algo funcione —prosiguié—, no significa necesariamente que sea
el método adecuado. Si es correcto funcionard cada vez, pero si estd equivocado, sélo
funcionard a veces.

Y nos cont6 la anécdota del obrero arabe, un oler (o descubridor), que esperaban
preparase una entrevista con un tipo que ellos deseaban reclutar. Gil aguard6 en un coche
mientras el ofer iba a recoger al individuo en cuestion. El habia preparado una historia
acerca de que se conocian por asuntos de negocios. El oter habia estado trabajando para
el Mossad durante mucho tiempo y, sin embargo, cuando condujo al hombre al coche de
Gil, presento a éste como Albert y al aspirante a recluta como Ahmed y seguidamente se
expreso en estos términos:

—Este es el agente del servicio secreto israeli de quien te he hablado. Albert, Ahmed
esta dispuesto a trabajar para vosotros por dos mil délares mensuales. Hara todo cuanto le
ordenéis.

Los oter, que suelen ser arabes, se utilizan porque hay muy pocos katsas que sepan
expresarse en su lengua, y a un arabe le resulta mucho mas facil entablar los contactos
iniciales con otro, por asi decirlo. Los katsas no tardaron en descubrir cuan ttiles son.

En el caso mencionado por Gil la técnica directa funcion6. Ahmed fue reclutado, pero
evidentemente la gestion no se llevd a cabo de un modo adecuado. Gil nos ensefid que la
vida tiene un proceso y que cuando uno estd reclutando debe seguirlo. Las cosas deben
suceder de un modo natural. Por ejemplo, supongamos que sabéis que el hombre que
desedis reclutar estara en un bistre de Paris una tarde determinada y sabéis que se expresa
en arabe. Gil se sentaria junto a ¢l y el oter se encontraria algo mas allé, en la barra. De

" Véase el apéndice 1.
8 Véanse el prélogo, y los capitulos 12 y 15.
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pronto el oter advertiria la presencia de Gil, le saludaria e iniciarian una conversacion en
arabe. El tipo que se encontrase sentado en medio no tardaria en intervenir. Como
estarian al corriente de sus antecedentes dirigirian la conversacion hacia aquello que
pudiera interesarle.

Entonces Gil podria decirle al ofer.

— Te reuniras luego con tu novia?

—Si, pero vendra acompafnada de su amiguita y delante de ella no podremos hablar.
(Por qué no vienes tu también? —Ile responderia el oter.

Gil alegaria que le era imposible porque tenia un compromiso. Al llegar a este punto
el tipo en cuestion probablemente anunciaria que ¢l estaba libre y de ese modo se
encaminaria inconscientemente hacia su reclutamiento.

—Consideradlo desde este punto de vista —concluyd Gil—. Si esta conversacion se
hubiese desarrollado en hebreo en algun bar de Paris, vosotros mismos podiais haber sido
reclutados. Cuando la gente se halla en un pais extranjero siempre se siente atraida hacia
aquellos que se expresan en su propio idioma.

El truco de establecer el contacto inicial consiste en hacerlo parecer tan natural que si
el individuo lo considera retrospectivamente no encuentre nada extrafio en ello. De ese
modo si no funcionara no le habriais enganado. Nunca debe permitirse que llegue a
considerar que ha sido vuestro objetivo. Pero antes de que llegarais a intentar el
acercamiento en aquel bistro de Paris, deberiais haber estudiado su expediente de arriba
abajo, descubriendo todo lo posible sobre sus preferencias y asimismo sobre lo que se
proponia hacer aquella noche... y procurando por todos los medios evitar cualquier
elemento fortuito y el consiguiente riesgo.

La conferencia mas importante la pronuncié Yetzak Knafy, que llegd provisto de una
serie de graficos para explicarnos el apoyo logistico que el Tsomet (departamento de
reclutamiento katsa) recibe en sus operaciones. Es algo colosal, comenzando con los
sayanim y continuando con dinero, coches, apartamentos y demads. Sin embargo, el
principal respaldo consiste en la documentacion. Un katsa puede decir que es propietario
de una empresa que fabrica botellas, o que es un ejecutivo de una delegacion extranjera
de la IBM, una compaiiia excelente, tan enorme que uno puede pasarse afios simulando
ser ejecutivo de ella. Incluso teniamos algunos almacenes en la IBM que nos facilitaban
apoyo en caso de emergencia. Contabamos con trabajadores y un despacho, todo lo
necesario, y la central lo desconocia.

Pero establecer un negocio, aunque sea falso, no es tan sencillo. Se necesitan tarjetas
comerciales, papeles con membrete, teléfono, télex y demas. El Mossad cuenta con una
reserva de antecedentes de empresas archivadas en una estanteria, empresas con una
estructura completa que tienen direccion y numero de registro y solo esperan la
oportunidad de entrar en funcionamiento. Incluso mantiene algin capital invertido en
ellas, suficiente para archivar declaraciones de impuestos e impedir que se despierten
sospechas. Existen centenares de ellas en todo el mundo.

En el cuartel general habia cinco salas repletas del material necesario para poner en
funcionamiento compaiiias ficticias. En ellas se encontraban ocho hileras de estanterias
con sesenta cajas por estanteria en cada una de las cinco habitaciones. La informacion
comprendia el historial de las companias, sus estados de cuentas financieros, la historia
de sus logotipos y con quiénes habian sido registradas, todo cuanto pudiera interesar a un
katsa acerca de la empresa.
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Cuando llevabamos seis meses de aprendizaje celebramos una reuniéon de mediado de
curso llamada bablat, una abreviatura hebrea del bilbut baitsim, que significa «mezclar
las bolas» o simplemente hablar ininterrumpidamente de todo. La sesion durd cinco
horas.

Dos dias antes habiamos sido sometidos a un ejercicio en el que nos ordenaron a mi
colega Arik F. y a mi que nos sentdramos en un café de la calle de Henrietta Sold, junto a
Kiker Hamdina. Pregunté a Arik si habia llegado sin complicaciones y me respondid
afirmativamente.

—De acuerdo —Ile dije—, me consta que a mi tampoco me han seguido. ;Quién es
entonces ese tipo que nos esta observando desde alli? Por lo que a mi respecta, esto se ha
terminado. Me voy.

Arik dijo que no podiamos marcharnos, que teniamos que esperar a que nos
recogieran.

—Si deseas quedarte, alla th —repuse—, pero yo me voy.

Aunque insistié en que yo estaba cometiendo un error, le respondi que le esperaria en
Kiker Hamdina.

Le concedi media hora. Cuando me marché tenia la intencion de observar el café.
Como disponia de tiempo, me formé un itinerario, comprobé que nadie me seguia y
regresé, subiendo a lo alto de un edificio desde el que podia vigilar el restaurante. Al cabo
de diez minutos el hombre que habiamos estado esperando entré en el local y unos
minutos después los coches de policia rodeaban aquel lugar. Los obligaron a salir del
local y, los golpearon hasta dejarlos sin sentido. Tuve que llamar a urgencias. Mds tarde
me enteré de que todo aquel nimero habia sido un ejercicio conjunto entre la Academia
del Mossad y el departamento secreto de la policia de Tel-Aviv y que nosotros habiamos
constituido el cebo.

Arik, que entonces tendria veintiocho afos, hablaba inglés y se parecia muchisimo a
Terry Waite, el enviado de la Iglesia anglicana que habia sido secuestrado. Antes de
incorporarse al curso formaba parte del servicio secreto militar. Era el mayor embustero
que ha habido sobre la faz de la tierra. Cuando decia buenos dias uno debia ir a la ventana
para comprobar si era cierto. Arik no fue tan duramente golpeado por la policia en aquel
incidente porque estuvo hablando, mintiendo sin duda, pero no call6 un momento: sabia
que mientras uno habla no le golpean.

Pero Jakob, el otro muchacho, estuvo diciendo constantemente: «No sé qué quieren
ustedes.» Un policia corpulento le abofeteo, estrellando su cabeza contra la pared. Sufrio
una fractura de craneo y estuvo inconsciente durante dos dias, permaneciendo seis
semanas en el hospital. Durante un afio sigui6 recibiendo el salario que le correspondia
por el curso, pero abandono.

Cuando nos pegaban era como una competicion. Los policias estaban dispuestos a
demostrar que eran mejores que nosotros. Aquello era peor que ser realmente capturado.
Los jefes de ambos bandos solian decir: «Apuesto a que no podras dominar a mis
chicos», y entonces el otro respondia: «;Estas seguro? ;Hasta donde puedo llegar?» En el
bablat nos quejdbamos de que no habia ninguna necesidad de ser golpeados tan
bestialmente. Nos respondieron que cuando cayésemos, no debiamos resistirnos sino
hablar. Nuestros captores no recurririan a la fuerza mientras estuviésemos hablando.
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Cada vez que realizabamos un ejercicio, corriamos el peligro de ser capturados por la
policia, y ello nos ensefiaba a tomar precauciones.

Al llegar a cierto punto el programa de la clase comprendia una conferencia de Mark
Hessner’ prevista para el dia siguiente y que trataba de operaciones mutuas, algo
denominado Operacion Ben Baker, que el Mossad habia realizado conjuntamente con el
servicio secreto francés. Mis compafieros y yo decidimos adelantar el tema estudiando el
caso la noche anterior por lo que aquella tarde, cuando concluy¢ la clase, regresamos a la
Academia y fuimos a la Sala seis, una sala blindada del segundo piso donde se guardaban
los archivos. Corria el mes de agosto de 1984 y era una noche maravillosa de viernes, por
lo que perdimos la nocidn del tiempo. Era ya cercana la medianoche cuando salimos de la
habitacion y la cerramos. Habiamos dejado nuestro coche en el aparcamiento, cerca del
comedor, y nos encaminabamos hacia alli cuando oimos un gran estrépito desde la zona
de la piscina.

—¢Qué diablos sera eso? —pregunté a Michel.

—Vamos a verlo —respondio.

—Aguardad —intervino Heim—. Vayamos sigilosamente.

—NMejor aun —sugeri—, volvamos al segundo piso y desde la ventana veremos qué
sucede.

Los ruidos se sucedieron ininterrumpidamente mientras entrabamos de nuevo en la
Academia y subiamos la escalera y hasta que llegamos a la ventana del pequefio cuarto de
bano donde yo habia estado encerrado en una ocasion, durante las pruebas a que me
sometieron antes de iniciar el curso.

Jamas podré olvidar lo que vimos en aquel momento. Habia unas veinticinco
personas alrededor de la piscina y todas estaban completamente desnudas. El subdirector
del Mossad, su jefe actualmente, también se encontraba alli. Y Hessner. Y varias
secretarias: era algo increible. Algunos individuos no constituian un espectaculo muy
agradable, pero la mayoria de las muchachas eran absolutamente impresionantes. Debo
confesar que me parecieron mucho mejor que con uniforme. Muchas eran soldados
femeninos que habian sido destinadas alli y que tan s6lo tendrian dieciocho o veinte afos.

Algunos jugaban en el agua o bailaban, y otros estaban tendidos sobre mantas a
derecha e izquierda haciendo el amor con el mayor entusiasmo. Nunca habia visto nada
parecido.

—Hagamos una lista con todos los que estan ahi —propuse.

Heim sugiri6 que buscasemos una camara fotografica.

—Yo no tengo nada que ver con eso —repuso Michel—, y deseo seguir en la
organizacion.

Yosy estuvo de acuerdo con ¢l y Heim admitié que acaso fuese imprudente sacar
fotografias.

Permanecimos en aquel lugar unos veinte minutos. Sin duda alguna, todos eran peces
gordos y estaban haciendo intercambio de parejas. Aquello me sorprendio
extraordinariamente: desde luego era algo que jamds hubiera imaginado. Considerdbamos
a aquellos hombres como héroes, los respetdbamos y luego los veiamos celebrando una
orgia sexual junto a la piscina. Me maravilldo que Heim y Michel no parecieran
sorprendidos.

? Véase el capitulo 9.
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Nos marchamos sigilosamente, fuimos hacia nuestro coche y lo empujamos hasta la
entrada. No lo pusimos en marcha hasta que cruzamos la verja y descendimos por la
cuesta.

Segun comprobamos posteriormente, aquellas reuniones se celebraban
constantemente. La zona que rodea la piscina es el lugar mas seguro de Israel. Uno no
accede alli si no forma parte del Mossad. ;Qué es lo peor que podria suceder? Que las
descubriera un cadete. ;Y qué podria ocurrir en tal caso? Uno siempre podria negarlo.

Al dia siguiente, en clase, resultaba extrafio estar alli sentado oyendo hablar a Hessner
después de lo que le habiamos visto hacer la noche anterior. Recuerdo que no pude por
menos de formularle una pregunta.

—¢Le pasa algo en la espalda? —Ile dije.

—¢Por qué? —respondio.

—Porque camina como si la hubiese forzado.

Heim me mir6 y la barbilla casi le toc6 al suelo.

Tras la larga y tediosa charla de Hessner nos dieron otra conferencia sobre la
estructura militar de Siria. Resultaba dificil no quedarse dormido con aquellas
disertaciones. Si uno se encontrara en los Altos del Golan podria sentirse interesado, pero
todas aquellas tonterias acerca de como desplegaban los sirios sus efectivos eran bastante
aburridas, aunque nos infiltraban una perspectiva general y eso era lo que realmente
deseaban.

A continuacién el curso comprendia una nueva tematica sobre encuentros seguros en
paises base. Con la primera conferencia se exhibia una pelicula de entrenamiento sobre el
tema producida por el Mossad. La filmacion, viendo a toda aquella gente sentada en los
restaurantes, no nos causo gran impacto. Lo importante era aprender a escoger el local o
cuando celebrar la entrevista. Previamente a cualquier reunién debiamos asegurarnos de
que nadie nos estuviera vigilando. Si nos reuniamos con un agente, esperariamos a que €l
entrase primero y se sentase para poder comprobar que no habia sido seguido. Todos los
movimientos que se realizan en estos casos tienen sus normas. Si se quebrantan, puedes
ser hombre muerto. Si aguardas al agente en el restaurante, eres un objetivo sentado.
Aunque €l se levantara para ir al cuarto de bafio, seria conveniente que no esperaras su
regreso.

Eso sucedié en una ocasion en Bélgica, en que un katsa llamado Tsadok Offir se
reunid con un agente arabe. Tras permanecer sentados durante varios minutos, el arabe
dijo que tenia que salir a buscar algo. Cuando regreso, Offir seguia alli esperando. El
agente desenfundd una pistola y le llend el cuerpo de plomo. Offir sobrevivid
milagrosamente y el agente fue eliminado més tarde en el Libano. Actualmente cuenta
esta experiencia a todos cuantos quieren escucharle para demostrarles cuan peligroso
puede ser un simple desliz.

Nos ensefiaban constantemente el modo de asegurarnos.

—Ahora estais aprendiendo a ir en bicicleta —nos decian—, cuando salgais de aqui
no tendréis que pensar en ello.

La idea del reclutamiento es como echar una piedra por una ladera. Utilizdbamos la
palabra ledarder, que significa estar en la cumbre de una colina y empujar una roca hacia
abajo. Asi se recluta a la gente. Se escoge a alguien y se consigue que gradualmente
realice algo ilegal o inmoral y se le empuja por la ladera. Pero si se halla en un pedestal
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no va a ayudarnos y no podremos utilizarle. El quid de la cuestion consiste en utilizar a la
gente. Pero con el fin de utilizarlos se debe moldearlos. Si nos encontramos con un
individuo que no bebe, no tiene apetencias sexuales, no necesita dinero ni tiene
problemas politicos y se siente dichoso con la vida que lleva, no podremos reclutarle. Lo
que se hace es trabajar con traidores. Un agente es un traidor, por mucho que lo
racionalice. Tratamos con la peor clase de personas. Soliamos decir que no sometiamos a
chantaje a la gente. No teniamos por qué hacerlo: nos bastaba con manipularlos. Nunca se
dijo que fuese un negocio limpio.
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5. NOVATOS

Por fin, a principios de marzo de 1984, llegd el momento de abandonar las aulas.

En aquellos instantes ain seguiamos siendo trece los alumnos del curso. Nos
dividieron en tres equipos, instalandonos a cada uno en un apartamento distinto de Tel-
Aviv. Mi equipo se alojaba en Givataim; otro, en el centro de la ciudad, cerca de la calle
de Dizengoff'y, el tercero, en la avenida de Ben Gurion, al norte de la ciudad.

Cada apartamento era a un tiempo base y piso franco. El que yo ocupaba se hallaba
en el cuarto piso de una casa sin ascensor, con un balcon en el saldn, otro en la cocina,
dos dormitorios, bafio y aseo. Estaba parcamente amueblado y pertenecia a un katsa que
se encontraba en el extranjero.

Shai Kauly era el responsable de mi base-piso franco. Los otros novatos alli
destinados eran Tsvi G., el psicologo; Arik F.; Avigdor A., mi compafiero, y otro tipo
llamado Amy, un lingiiista muy nervioso que, entre los distintos defectos que se le
apreciaban, era un recalcitrante no fumador en un entorno en el que fumar cigarrillo tras
otro se consideraba como parte de los ritos de iniciacion.

Amy, un soltero de Haifa, tenia aspecto de artista de cine y le aterraba pensar que
alguien pudiera darle una paliza. No puedo imaginar como consiguié superar las pruebas
basicas.

Llegamos los cinco sobre las nueve de la mafiana con nuestro equipaje y trescientos
dolares en efectivo en los bolsillos, una cantidad considerable calculando que por
entonces el salario de un novato era de quinientos dolares mensuales.

Como nos disgustaba tener a Amy con nosotros porque era un alfefiique,
comenzamos a charlar acerca de lo que hariamos cuando viniese la policia y como
podriamos prepararnos para resistir el dolor, todo ello con el propdsito de que €l se
sintiera atin mas incomodo. Eramos unos canallas y disfrutdbamos de aquel modo.

Alguien llam¢ a la puerta y ¢l se levanto sobresaltado, incapaz de disimular la tension
que sentia. Nuestro visitante era Kauly, que nos traia un gran sobre de papel manila para
cada uno.

— iNo quiero saber nada mas de esto! —exclamo6 Amy al verlo.

Kauly le respondi6 que fuese a entrevistarse con Araleh Sherf, director de la
Academia.

Mas tarde lo enviaron con el grupo de la calle de Dizengoff, pero una noche que la
policia se presento alli y llamé a la puerta, se levanto y dijo:

—Ya estoy harto.

Y se marché para siempre.

Asi pues, nos quedamos reducidos a una docena.

En los sobres que Kauly nos entregd estaban incluidas las instrucciones que debiamos
seguir. Por mi parte, se me ordenaba que me pusiera en contacto con un individuo
llamado Mike Harari, nombre que por entonces no significaba nada para mi. Asimismo
debia obtener informacion sobre un hombre conocido como «Mikey» por sus amigos,
antiguo piloto voluntario durante la guerra de independencia a fines de los cuarenta.

Kauly nos dijo que debiamos ayudarnos mutuamente para completar nuestras tareas.
Ello representaba considerar un plan de operaciones y establecer una rutina para
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garantizar la seguridad de nuestro apartamento. Nos entregd algunos documentos —yo
volvia a ser «Simon»— y algunos impresos de informes.

En primer lugar debiamos encontrar un escondrijo parar ocultar nuestros documentos
y seguidamente ingeniarnos una historia que nos sirviera de tapadera para justificar que
estuviésemos todos juntos en el apartamento, por si la policia hacia una redada. El mejor
medio para ello era inventar una «razén en cadena». Yo podia decir que procedia de
Holon y que habia venido a Tel-Aviv, donde habia conocido a Jack, el duefio del
apartamento, en un café.

—Jack me dijo que podia ocuparlo porque se iba a pasar dos meses en el extranjero
—diria—. Entonces me encontré con Arik en un restaurante. Le conozco desde la guerra
de Haifa y no tuve inconveniente en que se alojara aqui conmigo.

Avigdor seria un amigo de Arik y ambos tendrian también su propia coartada, y asi
sucesivamente, para que por lo menos pareciese verosimil. En cuanto a Kauly, le dijimos
que tendria que inventarse su propia historia.

Encontramos un hueco en la mesa del comedor, una de esas mesas ensambladas y con
un vidrio sobre el panel de madera, y acoplamos cuidadosamente un segundo panel
«falso». Bastaba con levantar el cristal y apartar la pieza superior de madera. Era
facilmente accesible y un lugar donde a muy pocos se les ocurriria mirar.

También acordamos llamar a la puerta de un modo especial, los clasicos dos golpes,
luego otro, dos mas y uno, para indicar que se trataba de alguien de los nuestros. Antes de
regresar al apartamento podiamos llamar y transmitir un mensaje cifrado. Ahora bien, si
no habia nadie en la casa, la sefial de «no existe peligro» consistiria en una toalla amarilla
colgada en un tendedero en el balcon de la cocina.

Disfrutabamos de excelente talante. Nos sentiamos como si flotdsemos por los aires:
estdbamos realizando un auténtico trabajo, aunque todavia siguiera siendo de simple
entrenamiento.

Aquel dia, antes de que Kauly se marchara, habiamos elaborado planes para abordar a
nuestros contactos y reunir informacion sobre ellos. Puesto que dispondrian de
direcciones, nuestro primer paso consistiria en observar. De modo que Avigdor acudio a
vigilar el domicilio de Harari para mi mientras yo iba a vigilar al contacto destinado a
Arik, el hombre propietario de una compafiia llamada Juguetes Bukis.

Lo tnico que sabia de Harari era su nombre y su direcciéon, mas no figuraba en el
listin telefonico. Sin embargo, consultando en la biblioteca, le encontré incluido en el
Who's who de Israel. Figuraban muy pocos antecedentes: tan s6lo se decia que era el
presidente de Seguros Migdal, una de las firmas mds importantes del pais en dicho ramo,
cuya central se encontraba cerca de un distrito llamado Hakirya. En dicha zona se hallan
muchos edificios oficiales. La inscripcion indicaba asimismo que la esposa de Harari
trabajaba como bibliotecaria en la Universidad de Tel-Aviv.

Decidi acudir en busca de empleo a Seguros Migdal, Me enviaron al departamento de
personal y, mientras hacia cola, observé a un hombre, aproximadamente de mi misma
edad, que trabajaba en un despacho proximo y oi que un compafiero suyo le llamaba
«Yakow».

Me levanté, me dirigi hacia su despacho y le dije:

—iYakov!

—Si, yo soy. ;/Quién es usted? —repuso.
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—Soy Simoén. Te recuerdo: estuvimos juntos en Tel Hashomer —me referia a la
principal base de reclutamiento militar donde acuden todos los israelies.

—(Qu¢ afio estuviste alli? —se intereso.

—Soy un doscientos tres —Ile dije en lugar de responderle directamente.

Se trataba del comienzo de una serie numérica que representa un fragmento de tiempo
de reclutamiento mas que un afio o mes especificos.

—Yo también soy un doscientos tres —repuso Yakov.

—¢ Estuviste en las fuerzas aéreas?

—No, en los tanques.

—iOh, entonces acabaste pongos! —comenté riendo.

(Pongos es una expresion hebrea que juega con la palabra hongos para designar a la
gente metida en un tanque, el cual siempre suele ser oscuro y con frecuencia himedo.)

Le dije que conocia un poco a Harari y le pregunté si habia vacantes en la empresa.

—Oh, si, estan buscando vendedores! —me confi6 Yakov.

—¢Sigue siendo Harari el presidente?

—No, no —repuso mencionando otro nombre.

—(A qué se dedica ahora?

—Es diplomatico —me inform6é Yakov—. Y también posee un negocio de
importacion y exportacion en el edificio Kur.

Aquello me resulté familiar porque Avigdor manifesté haber visto un Mercedes con
la matricula blanca caracteristica de las embajadas en la puerta de Harari. Me quedé
desconcertado: en Israel una persona con nombre hebreo que se asocie con diplomaticos
extranjeros resulta muy sospechosa, pues todos los pertenecientes a dicho estamento que
se encuentren en el pais son considerados espias. Por esa razon un soldado israeli que esté
haciendo autostop no puede aceptar que le recojan en un vehiculo que ostente dicha
matricula diplomatica: si asi lo hiciera se veria obligado a presentarse ante un consejo de
guerra. Y cuando Avigdor vio el Mercedes en la puerta de Harari ignordbamos que se
trataba de su coche y creimos que perteneceria a algun visitante.

Yakov y yo aun estuvimos un rato charlando hasta que se me acercd una mujer y me
dijo que habia llegado el momento de que me presentase a la entrevista para el empleo.
Con el fin de no despertar sospechas me someti a la prueba, pero fracasé
deliberadamente.

Por el momento sabia donde trabajaba la mujer de Harari —en la Universidad de Tel-
Aviv—y que ¢l era diplomatico. ;Pero de donde? ;Y para quién? Podia seguir su coche,
pero si ostentaba dicho cargo, probablemente habria sido aleccionado por el servicio
secreto y no queria fallar en mi primera prueba.

Al segundo dia dije a Kauly que habia decidido realizar mis ejercicios uno tras otro:
primero entraria en contacto con Harari y luego descubriria quién era Mikey.

Cada vez que saliamos del apartamento corriamos el riesgo de ser seguidos. En tal
caso, debiamos advertir a los demas de que ya no estdbamos seguros. Naturalmente cada
uno de nosotros sabia donde iban los restantes porque presentabamos nuestros informes a
Shai Kauly.

Al llegar a este punto podia hacer APAM en suefios. Al cuarto dia, cuando me dirigia
al edificio Kur, adverti que alguien me estaba escoltando desde las proximidades del
distrito de Hakirya. Mi habitual ruta de seguridad consistia en tomar el autobts de
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Givataim, dirigirme a Derah Petha Tikvah y apearme en la esquina de la calle de Kaplan,
que atraviesa directamente Hakirya.

Aquel dia me apeé del autobts, di un rodeo —al igual que habia hecho antes de subir
— y miré hacia la derecha sin ver a nadie. Sin embargo, cuando me volvi hacia la
izquierda adverti un coche en el aparcamiento, ocupado por ciertos individuos que me
parecieron fuera de lugar, por lo que me propuse jugar con ellos y hacerles una mala
pasada. Me dirigi hacia el sur de Derah Petha Tikvah, una arteria principal con tres vias
en ambas direcciones, lo que significaba que el vehiculo tendria que ir delante de mi si no
queria perderme de vista.

Llegué a un punto en que un puente cruza sobre Petha Tikvah hacia el edificio Kafka.
Eran sobre las doce menos cuarto de la mafiana y el trafico estaba terriblemente
colapsado. Subi al puente, me detuve y pude ver como el conductor del coche levantaba
la mirada hacia mi, pero no podia acercarseme sin que yo lo advirtiera. En el extremo
opuesto habia otro tipo dispuesto a seguirme si tomaba direccién norte y un tercero
también preparado por si me encaminaba hacia el sur. Desde mi ventajoso punto de vista
en lo alto podia distinguirlo todo claramente.

A mis pies habia una zona donde los coches podian girar en redondo. En lugar de
cruzar el puente, me di un aparatoso manotazo en la cabeza como si hubiese olvidado
algo, giré en redondo y regresé a la calle Kaplan lentamente para que pudieran darme
alcance. No pude contener una risita al escuchar los bocinazos de los coches que estaban
bajo el puente cuando el coche que iba tras mis pasos tratd de dar la vuelta por completo
entre el denso trafico.

En Kaplan lo Unico que podian hacer era seguirme en fila india. Avancé hasta la
mitad de la calle, a un puesto militar que se halla frente a la «Puerta Victory», asi
denominada en honor a mi en otro tiempo sargento mayor, y luego me zambulli entre el
trafico hasta un quiosco donde compré un bocadillo y una gaseosa.

Segui de pie contemplando como el coche se aproximaba lentamente. De repente
descubri que el conductor era Dov L. Conclui mi refrigerio y me acerqué al vehiculo, a la
sazon irremediablemente atascado entre el trafico, y pasando sobre su capota logré
alcanzar la acera y marcharme. A mis espaldas oi a Dov que hacia sonar la bocina a
breves intervalos como si dijera: «De acuerdo: te has salido con la tuya. Me has cogido.»

Yo exultaba de alegria: habia sido realmente divertido. Dov me confesaria después
muy avergonzado que nadie le habia comprometido de tal modo.

Tras asegurarme de que no habia nadie mas tras de mi, cogi un taxi y me dirigi hacia
otro punto de Tel-Aviv desde donde organizaria mi itinerario, asegurdndome de que todo
aquello no habia sido sélo un truco para hacerme bajar la guardia. Luego regresé al
edificio Kur y cuando llegué al mostrador de informacion anuncié¢ que estaba citado con
Mike Harari. Me enviaron al cuarto piso, en el que un pequeiio letrero decia algo
parecido a «Importacion-Exportacion. Expedicionesy.

Habia decidido presentarme durante la pausa del almuerzo porque en Israel los
directivos raras veces se quedan a almorzar. En aquel punto lo Unico que deseaba era
hablar con alguna secretaria y conseguir un numero telefonico y alguna informacion
adicional. Y si Harari se encontraba alli, tendria que improvisar.

Afortunadamente solo estaba la secretaria, la cual me inform6 que la firma expedia
sus propios productos, principalmente a América del Sur, pero que a veces aceptaba
encargos o efectuaba envios parciales ajenos para completar algin cargamento.
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Le dije que me habia enterado por la compafiia de seguros de que Harari trabajaba
alli.

—iNo, no! —exclam6 ella—. Es uno de los socios, pero no trabaja aqui. Es el
embajador de Panama.

—Disctlpeme —repuse (respuesta fatal, pero me habia cogido por sorpresa)—. Crei
que era israeli.

—Y lo es —contesto ella—. Pero también es el embajador honorario de Panama.

Asi pues, me marché, segui mi ruta y redact¢ un informe completo sobre las
actividades de la jornada.

Cuando Kauly llegd, me preguntd qué habia conseguido y se interesd por saber como
me proponia establecer el contacto.

—Pienso ir a la embajada panameiia.

—Por qué? —se intereso.

Yo ya habia elaborado un plan. El archipi¢lago de las Perlas, en las proximidades de
Panama4, solia albergar una rica industria de perlas cultivadas. En Israel, el mar Rojo es
asimismo muy propicio para tal produccion: es tranquilo y tiene el contenido de sal
apropiado y, al otro lado, en el golfo Pérsico, hay ostras perliferas en abundancia. Yo me
habia enterado de todo ello, especialmente del proceso de creaciéon de las perlas
cultivadas, en la biblioteca. Me presentaria en la embajada, simulando ser socio de un
riquisimo hombre de negocios americano que se proponia crear una industria de tal tipo
en Eilat. Considerando la alta calidad de la produccion panamefia en este sector,
pensabamos importar un contenedor completo de ostras perliferas a Israel para iniciar el
negocio. En el proyecto se indicaria que las personas implicadas en el mismo tenian
muchisimo dinero y eran solventes y que no se trataba de una estafa, puesto que no habria
beneficios por lo menos hasta dentro de tres afios.

Kauly lo aprobd.

Por consiguiente debia conseguir que Harari, antes que el embajador panamefio
oficial, me concediese una entrevista. Telefoneé identificindome como Simén Lahav y
dije que deseaba proponer una inversion en Panama. La secretaria me sugiri6 que hablase
con un agregado.

—No —respondi—. Necesito tratar con alguien que posea experiencia comercial.

—Entonces tal vez deberia entrevistarse con el sefior Harari —sugirio ella.

Y asi fijamos la cita para el dia siguiente.

Le dije que podia concretarme cualquier detalle en el Sheraton, donde yo figuraba
inscrito gracias a un acuerdo que el Mossad tenia establecido con la seguridad de diversos
hoteles, por el que registran a sus oficiales y les asignan el numero de una habitacion para
recibir mensajes.

Aquel mismo dia, un poco mas tarde, me dejaron una nota en la que me indicaban que
al dia siguiente a las seis de la tarde Harari me estaria aguardando en la embajada.
Aquello me parecio6 extrafio porque en todas partes cierran a las cinco.

La embajada de Panama se halla en la playa sur del aeropuerto Sede Dov, en el
primer piso de un edificio de apartamentos. Me presenté elegantemente vestido y
dispuesto a realizar negocios. Habia pedido que me facilitasen un pasaporte porque no
debia parecer israeli sino un hombre de negocios de la Columbia Britadnica, en Canada.
En tal sentido habia telefoneado a Raafi Hochman, alcalde de Eilat, a quien conocia
desde cuando vivi un afio en dicha localidad, y con el que habia ido a la misma clase en el
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Instituto, aunque, desde luego, no me di a conocer, y le expuse dicha propuesta por si
llegaba el caso de que Harari decidiese investigar el asunto.

Por desdicha, Kauly no me consigui6 el pasaporte que necesitaba, por lo que me
presenté sin €l. Pensé, jqué diablos!, si me lo pide le diré que soy canadiense, pero que no
suelo llevarlo encima y que me lo he dejado en el hotel.

Llegué a la embajada y me encontré con que Harari era el tnico que estaba alli. Nos
sentamos uno frente a otro en un lujoso despacho. Tras su enorme mesa escritorio, me
estuvo escuchando mientras le describia mi plan. En primer lugar se intereso.

—(Estéan respaldados por un banco o son inversores individuales?

Le dije que se trataba de una empresa comercial considerada de alto riesgo. Al oir
estas palabras Harari sonrio.

Yo estaba dispuesto a entrar en todos los detalles sobre las ostras, pero entonces me
pregunto:

—¢De cuanto dinero estamos hablando?

—Lo que sea, hasta quince millones de dolares. Pero contamos con gran libertad de
accion. Calculamos que los costes de la operacion para tres afios no superaran los tres
millones y medio.

—Entonces ;por qué calcular un margen tan elevado si los costes son tan reducidos?
—se intereso Harari.

—Porque los beneficios potenciales seran muy altos y mi socio es muy habil
consiguiendo dinero.

Yo estaba sumamente deseoso de entrar en los aspectos técnicos del plan, de soltar en
algin momento el nombre del alcalde de Eilat, y todo lo demds. Pero Harari me
interrumpid bruscamente, y medio incorporado sobre la mesa me dijo:

—~Con una cifra adecuada podran obtener todo cuanto quieran en Panama.

Esto me representd un auténtico problema. Me proponia hablar con un individuo y
echarlo a rodar cuesta abajo implicdndole poco a poco en el juego. Segui interpretando el
papel de buen chico, pero antes de que pudiera volver a abrir la boca era él quien me
estaba haciendo rodar cuesta abajo. Me habia presentado con una embajada ante el
honorable embajador, y aunque €l ni siquiera me conocia estdbamos hablando de
sobornos.

—Qué quiere decir? —repuse finalmente.

—Panama es un pais curioso —prosiguio—. En realidad no es un pais: es mas bien
como un negocio. Yo conozco a la gente adecuada o, en otras palabras, a los
comerciantes. Alli, una mano lava a la otra. Ahora tendria que negociar para su empresa
perlifera y tal vez mafiana necesitemos otra cosa de usted. Es una especie de convenio
comercial, pero nos gusta tratar a largo plazo.

Hizo una pausa y afiadi6:

—Antes de seguir adelante, ;me permite comprobar su identidad?

—¢Qué clase de comprobacion?

—Por ejemplo, ver su pasaporte canadiense.

—No llevo mi pasaporte por ahi.

—En Israel debe llevar siempre consigo un documento de identidad. Lldmeme
cuando lo tenga y hablaremos. —Y concluyo—: Como sabe, la embajada esta cerrada.

Se levant6o y me acompand hasta la puerta sin afiadir palabra.
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Yo no habia reaccionado debidamente cuando Harari me pidio el pasaporte: habia
dudado, casi tartamudeado. Probablemente se habian encendido sus luces de seguridad y
habia decidido mostrarse mas prudente. De repente me parecié muy peligroso.

Regresé al apartamento siguiendo los procedimientos habituales de seguridad y
conclui mi informe hacia las diez de la noche, en el instante en que Kauly se presentaba
especificamente para leerlo.

Kauly se march6 y no estaria muy lejos cuando llegé la policia. Propinaron patadas
contra la puerta del apartamento hasta doblarla y los novatos fuimos conducidos a la
comisaria de policia de Ramal Gan y encerrados en celdas separadas para ser
interrogados. Se trataba una vez mas de inculcarnos que cuando se trabaja en una base,
nuestro mayor enemigo podian ser las autoridades locales. Si por ejemplo éramos
seguidos, debiamos hacer constar en nuestro informe si creiamos que se trataba de la
policia.

Nos retuvieron toda la noche y cuando regresamos al apartamento la puerta ya habia
sido reparada. Al cabo de unos diez minutos sonaba el teléfono. Era Araleh Sherf, el
director de la escuela.

—¢Eres t, Victor? —interrogé—. Deja todo lo que estés haciendo: quiero que te
presentes aqui ahora mismo.

Cogi un taxi hasta la esquina proxima al Country Club, donde me apeé¢ y llegué
andando a la escuela. Comprendia que algo no marchaba bien. Quizd ya habian
descubierto que el fabricante de juguetes habia sido miembro del Mossad, como lo era el
contacto de Avigdor, el propietario de una fabrica de bebidas.

—Voy a hablarte claramente —dijo Sherf—. Mike Harari habia sido jefe del
Metsada. La tnica tonteria la cometio en Lillehammer, en donde era jefe.

»Shai Kauly estd muy orgulloso de ti. Me transmitié6 tu informe, pero en tus
declaraciones Harari no resultaba muy favorecido. De modo que anoche le llamé y le
pedi que me respondiera. Le lei tu informe y me asegurd que todo cuanto dices es falso.

Y acto seguido procedi6 a darme la version de Harari.

Segun ¢l, yo habia llegado, habia aguardado veinte minutos hasta que estuvo
dispuesto a recibirme y luego comencé a expresarme en un inglés pésimo. Dijo que habia
comprendido que yo era un farsante y que me habia acusado de haber urdido toda aquella
historia.

—Harari fue mi superior —prosiguié Sherf—. ;A quién piensas que voy a creer, a ti,
que eres un novato, o a ¢l?

Senti que la sangre se me subia a la cabeza. Estaba irritadisimo.

No suelo recordar los nombres correctamente, pero mis informes siempre han sido
casi perfectos. Yo habia puesto en marcha la grabadora que llevaba en el maletin antes de
comenzar la reunion con Harari. Le tendi la cinta a Sherf.

—Aqui esta grabada la conversacion. Tu dirds a quién crees: la copié textualmente.

Tras estas palabras Sherf cogi6 la cinta y sali6 del despacho, regresando un cuarto de
hora después.

—¢Quieres que te acompanen al apartamento? —dijo—. Sin duda ha habido un mal
entendido. Toma estos sobres, aqui esta el dinero para tu equipo.

—¢Puedes devolverme la cinta? —le dije—. Tengo algunas cosas grabadas en ella
referentes a otras operaciones.

—¢Qué cinta?
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—La que acabo de darte.

—Veras —respondio—, s€¢ que has pasado una noche terrible en la comisaria.
Lamento tener que haberte hecho venir hasta aqui s6lo para darte el dinero de tu equipo.
Pero a veces las cosas son asi.

Mas tarde, hablando con Kauly, éste me confesd que se alegraba de que hubiese
grabado la conversacion.

—De otro modo hubieses quedado en ridiculo y probablemente te hubieran expulsado
del curso —me dijo.

No volvi a ver ni a oir aquel casete, pero aprendi bien la leccion. Ello empafio un
tanto la visiébn que yo tenia del Mossad. jDe modo que aquél era el gran héroe!
Anteriormente habia oido hablar muchisimo de los éxitos de Harari, pero tan solo le
conocia por su nombre en clave, «Cobra», y por fin habia descubierto quién era
realmente.

Poco antes de la medianoche del 20 de diciembre de 1989, cuando Estados Unidos
invadié Panama en tiempos del general Manuel Noriega, con las primeras informaciones
recibidas se decia que también habian capturado a Harari. Asimismo, en diversos
servicios informativos transmitidos por cable se le describia como un «antiguo oficial del
servicio secreto del Mossad israeli que se habia convertido en uno de los mas influyentes
consejeros de Noriegay.

Un funcionario del nuevo gobierno panamefio instalado por los americanos expresé
su satisfaccion ante esta noticia, diciendo que, después de Noriega, Harari era «la persona
mas importante de Panama». No obstante, su alegria fue prematura puesto que aunque
capturaron a Noriega, Harari desaparecid, reapareciendo poco después en Israel, donde
aun continua.

Yo aun tenia otro proyecto que llevar a cabo: reunir informacion sobre el antiguo
piloto de aviacion llamado «Mikey». Syd Osten, mi padre (que habia anglicanizado su
nombre de Ostrovsky y que actualmente reside en Omaha, Nebraska), habia sido capitan
de las fuerzas aéreas voluntarias de Israel y yo estaba familiarizado con sus
rocambolescas aventuras y el heroismo que desplegd durante la guerra de independencia.
Muchos pilotos de las fuerzas aéreas norteamericanas, britdnicas y canadienses que
combatieron durante la segunda guerra mundial se ofrecieron después como voluntarios
para luchar por Israel.

La mayoria de ellos residian en la base del aeropuerto Sede Dov, de la que mi padre
habia sido comandante. Aunque consegui muchos de sus nombres por los archivos no
pude hallar referencia alguna del tal «Mikey».

A continuacion pedi al jefe de seguridad, Mousa M., que me inscribiera en el hotel
Hilton. Seguidamente me procuré algunos cartones y tripodes y llamé a la oficina de
enlace de las fuerzas aéreas diciendo que era un realizador cinematografico canadiense y
deseaba hacer un documental sobre los voluntarios que habian contribuido a constituir el
Estado de Israel. Anadi que me hospedaria durante dos dias en el Hilton y que me
gustaria entrevistarme con todos cuantos fuera posible.

Hacia s6lo un mes que las fuerzas aéreas habian celebrado una ceremonia de
condecoraciones, por lo que disponian de una relaciéon con direcciones totalmente
actualizada. El enlace me confirmé que se habia puesto en contacto con veintitrés de ellos
y que unos quince habian prometido aparecer por el Hilton, y se puso a mi disposicion
por si deseaba algo mas.
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Valiéndome de los cartones confeccioné algunos carteles en los que se leia: «Cielos
Radiantes: historia de la Guerra de Independencia.» Y sobre el titular afiadi: «Consejo
Cinematografico Canadiense de Documentales.»

El viernes a las diez de la mafnana Avigdor y yo entrdbamos en el Hilton. Avigdor
vestia un mono y llevaba los letreros. Yo iba formalmente vestido. Mi compafiero instald
uno de ellos en la entrada principal, informando de la habitacién en que iban a celebrarse
las entrevistas, y luego otro en el vestibulo. En el hotel nadie se molest6 siquiera en
preguntarnos qué estabamos haciendo.

Estuve reunido con aquellos hombres durante unas cinco horas con una grabadora en
la mesa. Uno de ellos, sin darse cuenta, incluso me estuvo contando anécdotas de mi
padre.

En cierto momento en que se desarrollaban simultineamente cuatro o cinco
conversaciones y pese a que nadie habia pronunciado aquel nombre, dije:

—¢Mikey? ;Quién es ese Mikey?

—iAh, se trata de Jack Cohén! —repuso uno de ellos—. Era un doctor sudafricano.

Entonces estuvieron charlando un rato sobre «Mikey», que habia pasado media vida
en Israel y el resto en Estados Unidos. En breve les di las gracias a todos ellos y les
anuncié que debia irme.

No entregué una sola tarjeta comercial ni efectué promesa alguna y consegui los
nombres de todos ellos. Incluso me invitaron a almorzar: todo fue sobre ruedas. Hubiera
podido conseguir cuanto quisiera de ellos, pero con aquello me bastaba.

Acto seguido regresé al apartamento y redacté mi informe, diciéndole a Kauly:

—Si hay algo en esta cinta que no desees que figure, dimelo ahora.

Kauly se echo a reir.

En marzo de 1984, mientras estabamos realizando aquella parte del curso, Araleh
Sherf nos escogid para representar un espectaculo dirigido por el famoso productor
cinematografico israeli Amos Etinger en el Museo del Man Concert Hall de Tel-Aviv
para la convencion anual del Mossad, que debia celebrarse antes de dos dias. Tamar
Avidar, la esposa de Etinger, es una célebre periodista y en otros tiempos habia sido
agregada cultural en la embajada israeli en Washington.

El acontecimiento era una de esas ocasiones extraordinarias en que el Mossad realiza
un acto publico vinculado con la gente del exterior, aunque esas personas mas bien
fuesen como una prolongaciéon familiar, en su mayoria politicos, servicio secreto militar,
veteranos y los directores de diversos periddicos.

Estabamos agotados: atn teniamos que hacer informes para Kauly y la noche anterior
apenas habiamos dormido porque estuvimos ensayando para el gran espectaculo. Yosy
habia sugerido que nuestro grupo fuese a su casa para descansar un poco puesto que
debiamos permanecer juntos, pero mas tarde nos dijo que le esperaba una mujer a la que
habia prometido visitar. De modo que no durmi6é ni un momento.

—Estas recién casado —le dije— y acabas de tener un hijo. ;Para qué te has casado?
No descansas un momento. Eres como pez en el agua, por lo menos una parte tuya
siempre esta nadando.

Me explicé que sus parientes politicos tenian un almacén en la plaza de Kiker
Hamdina (actualmente algo similar a la elegante Quinta Avenida neoyorquina) y que no
tenian problemas economicos. Por afiadidura, era ortodoxo, por lo que sus padres
esperaban un nieto.
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—¢(Responde esto a tu pregunta? —me dijo.

—En parte —repuse—. ;Acaso no amas a tu esposa?

—Por lo menos dos veces por semana.

El tnico que podia competir en proezas sexuales con Yosy era Heim. Resultaba un
prodigio. Yosy era muy inteligente, pero Heim no. Nunca pude comprender por qué el
Mossad reclutaba a personas tan necias. Dominaba muchos trucos callejeros, pero eso era
todo. Lo Unico que deseaba era superar a Yosy en sus hazafas. Y Jimmy Durante se
hubiera peleado con Heim por una cuestion de faldas. Tenia un pico increible, pero
unicamente perseguia la cantidad, no la calidad.

Muchos se quedan impresionados cuando saben que uno trabaja para el Mossad, lo
que demuestra que se disfruta de gran influencia. Aquellos tipos se valian de su relacion
con el Instituto para impresionar a las mujeres, y ello era muy peligroso pues quebrantaba
todas las normas. Pero tal era su juego, alardeaban constantemente de sus conquistas.

Heim estaba casado y €l y su esposa solian asistir a las reuniones que celebrabamos
en nuestra casa. En una ocasion ella confié a Bella que no le preocupaba Heim porque era
«la persona mas fiel del mundo». Me qued¢ atonito al oirlo.

Considero que la conquista mas sorprendente que Yosy realizdé tuvo como escenario
la «habitacion silenciosa» de la planta decimocuarta del cuartel general de Tel-Aviv, la
sala destinada para llamar a los agentes. El sistema telefonico consistia en una extension
por la que un katsa podia llamar a su agente, por ejemplo al Libano, pero para cualquiera
que pudiera detectar la llamada, pareceria que procediese de Paris, Londres o cualquier
otra capital europea.

Cuando se utilizaba la habitacion aparecia encendida una luz roja, bastante apropiada
en tal ocasion, y nadie podia entrar. Yosy llevo alli a una secretaria y quebrantando
gravemente las normas la sedujo mientras hablaba realmente con su agente del Libano. Y
para demostrar que lo habia hecho asi, se comprometié con Heim a dejar las bragas de la
mujer bajo un monitor que habia en la habitacion. Cuando mas tarde entré6 Heim y, como
es natural, encontrd las bragas se las llevé a la mujer y le dijo:

—Son suyas?

La mujer, avergonzada, repuso que no.

—iTome! No vaya a resfriarse —repuso Heim tirandoselas sobre su escritorio.

En el edificio todos se enteraron de ello. A fuer de sincero debo reconocer que perdi
muchisimos contactos. Habia una especie de vinculo establecido entre los hombres que
iban por ahi haciendo conquistas. Lo que mas me disgustaba era haber imaginado que
entraba en el Olimpo de Israel y descubrir que en realidad me encontraba en Sodoma y
Gomorra. Aquello repercutia en todos los aspectos. Virtualmente todos estaban
vinculados entre si por el sexo. Era un sistema totalmente basado en favores: te debo a ti,
me debes a mi. Te ayudaré. Asi era como progresaban los katsas, a base de copular se
abrian camino hacia lo alto.

La mayoria de secretarias del edificio eran muy bonitas: por eso habian sido
escogidas. Mas llegaba un punto en que eran como objetos de segunda mano: lo daba el
trabajo. Ahora bien, nadie se entendia con su propia secretaria, pues se consideraba que
ello no favorecia las relaciones laborales. Uno tenia combatientes que estaban ausentes
durante dos, tres e incluso cuatro afos y los katsas que dirigian el Metsada eran el unico
nexo existente entre ellos y sus familias. Se establecia un contacto semanal con las
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esposas y al cabo de algun tiempo el contacto era mas intenso que la simple conversacion
y acababan manteniendo relaciones sexuales con ellas.

Y aquél era el tipo al que uno habia confiado su vida, pero al que no podia confiarle
la esposa. Mientras que ¢l acaso se encontraria en un pais arabe, el kaisa la estaria
seduciendo. Era tan corriente que si uno solicitaba ingresar en el Metsada solian
formularle la clésica pregunta:

—Por qué? ;Acaso eres un cornudo?

El espectaculo que debiamos representar los novatos se llamaba «Las sombrasy» y era
una historia de espias que se interpretaba totalmente tras tres grandes pantallas con luces
proyectadas a través de ellas que sdlo reflejaban las siluetas: como ibamos a convertirnos
en katsas no podiamos mostrar los rostros en publico.

Iniciaba la obra una danzarina del vientre acompanada por la consiguiente musica
turca y un hombre con un maletin que cruzaba tras la pantalla. Se trataba de un chiste
interno. Se decia que los katsas podian reconocerse por las tres eses: por su equipaje
Samsonite y porque llevaban un Seven-Star (una agenda de piel) y un reloj Seiko.

En la siguiente escena se representaba una operacion de reclutamiento. Luego se
escenificaba un sketch sobre la violacion de la valija diplomatica. Tras lo cual la escena
se trasladaba a un apartamento londinense donde un hombre sentado en una habitacion
hablaba y otro, que se encontraba en la habitacion contigua (en este caso la pantalla
proxima), escuchaba con unos audifonos.

A continuacion seguia la descripcion de una reunion en Londres a la que asistian
arabes representados en silueta por sus tocados. Todos bebian y se hacian amigos por
momentos. En la pantalla siguiente, un katsa se reunia con unos arabes en la calle e
intercambiaban sus maletines Samsonite.

Al concluir, los componentes del reparto subian al escenario y se cogian de las manos
cantando el cantico hebreo Aguardando el otro dia, una cancidon equivalente al antiguo
dicho «El afio proximo en Jerusalén», un anhelo tradicional de los judios antes de la
formacion de Israel.

Dos dias después celebramos una fiesta de graduacion que consistié en una barbacoa
en una zona ajardinada de un patio interior de la escuela, exactamente junto a la sala de
ping-pong. Nuestras esposas, los instructores y los directamente implicados con la
organizacion se encontraban alli.

Por fin lo habiamos conseguido.

Era marzo de 1984, habiamos superado un curso y nos quedaban otros dos.
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SEGUNDA PARTE: Dentro y fuera
6. LA MESA BELGA

En abril de 1984 los miembros de mi grupo aln no éramos katsas, pero ya no
seguiamos siendo cadetes.

Esencialmente éramos katsas «nedfitos», o aprendices, que debiamos enfrentarnos
todavia a ciertas limitaciones en el cuartel general y posteriormente al segundo curso del
servicio secreto antes de poder considerarnos katsas.

Yo fui destinado a investigacion. Segin Shai Kauly nos explicé a la mafana
siguiente, los neodfitos pasariamos aproximadamente el afio préximo yendo de uno a otro
departamento cada dos meses, aprendiendo todo el procedimiento que nos prepararia para
el segundo curso.

Tras un largo debate, interrumpido por las bromas habituales mientras fumabamos y
tomabamos café, Kauly anuncié que deseaba hablarnos Aharon Shahar, el jefe del
Komemiute (anteriormente llamado Metsada, pero que se modificd en julio de 1984 junto
con los nombres de otros departamentos cuando se perdio un indice de codigos en la base
de Londres). Shahar escogio a dos de nosotros para incorporarnos a su departamento: a
Tsvi G., el psicologo, y a Amiram, un hombre tranquilo y simpdatico que se habia
incorporado al servicio procedente directamente del ejército, como teniente coronel.
Ambos iban a convertirse en oficiales de servicios especiales para combatientes.

El Komemiute, cuyo significado es «independencia con la cabeza alta», opera casi
como un Mossad dentro del Mossad, es un departamento de alto secreto que controla a
los combatientes, a los auténticos «espias», israelies enviados a los paises arabes con una
cobertura rigurosa. Ese departamento cuenta con una pequefia unidad interna llamada
kidon o «bayoneta» dividida en tres equipos de unas doce personas cada uno. Se trata de
asesinos eufemisticamente denominados «el largo brazo de la justicia israeli».
Normalmente dos de tales equipos se entrenan en Israel, y el otro en un campo de
operaciones del extranjero. Lo ignoran todo del resto de la organizacion y ni siquiera
conocen los verdaderos nombres de sus compafieros.

Por otra parte, los combatientes trabajan estrechamente unidos, en parejas. Uno es un
combatiente en un pais objetivo y su compafiero combatiente en un pais base. No realizan
ninguna funcidén de espionaje en el interior de paises amigos como Inglaterra, pero alli
pueden emprender un negocio conjuntamente. Cuando es necesario, el combatiente del
pais objetivo va a otro pais también objetivo utilizando a la empresa como tapadera
mientras que su socio, el combatiente del pais base, actia en estrecha colaboracion con €l
y le facilita toda la ayuda que le es necesaria.

Tal como la propia Israel ha evolucionado, también la funcion de los combatientes se
ha transformado en el curso de los afios. Hubo un tiempo en que el Mossad tenia gente
trabajando durante largos periodos en los paises arabes, pero solian permanecer alli
demasiado tiempo y acababan quemados. Por ello solian confiar en «arabistasy, israelies
que sabian hablar 4rabe y podian pasar por ellos. En las primeras épocas, cuando llegaron
a Israel muchos judios procedentes de paises arabes, no habia escasez de arabistas. Pero
esto ya no es asi y el lenguaje aprendido en la escuela no se considera bastante bueno
para una cobertura rigurosa.
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Actualmente la mayoria de combatientes simulan ser europeos y se alistan por un
periodo de cuatro afios. Resulta crucial para su cobertura la posesion de un auténtico
negocio que les permita viajar en cualquier momento, en cuanto son avisados. El Mossad
los instala con un socio, el combatiente del pais base, y ambos dirigen realmente la
empresa: no se trata tan solo de una simulacidon, sino de algo auténtico, que suele
consistir en negocios de importacidn-exportacion.

Aproximadamente un setenta por ciento de los negocios de los paises base se hallan
en Canadd. Los combatientes tinicamente entran en contacto con la oficina a través de su
katsa, cada uno de los cuales controla inicamente a cuatro o cinco grupos de ellos.

Hay una division del Komemiute en la que trabaja un grupo de unos veinte expertos
en negocios que analizan cada compafila y cada mercado, transmitiendo sus
informaciones al katsa que, a su vez, aconseja a los combatientes acerca de como llevar
sus negocios.

Estos se reclufan entre el publico israeli en general y proceden de todos los sectores
de la vida: médicos, abogados, ingenieros, académicos, gente que estd dispuesta a dedicar
cuatro afos de su vida para servir a su pais. Sus familias reciben un salario promedio en
el pais como compensacion, pero en una cuenta aparte se les deposita una cantidad
compensatoria por su trabajo en el extranjero y al finalizar los cuatro afios pueden
disponer de los veinte mil a treinta mil dolares alli ingresados.

Los combatientes no recogen servicio secreto directo ni observaciones fisicas
concretas, tales como movimientos de armas o disponibilidad de hospitales para la
guerra, sino inteligencia «fibra», lo que significa la observacion de la economia, los
rumores, los sentimientos, la moral, etc. Ellos pueden ir y venir facilmente observando
tales cosas sin correr ningln riesgo auténtico. No transmiten sus informes desde un pais
objetivo, pero a veces entregan cosas alli: dinero, mensajes. Los combatientes han
instalado bombas en muchos puentes de paises arabes durante su construccion, pues han
sido instruidos en técnicas de demolicion. En caso de guerra esos puentes podrian ser
facilmente derribados por un combatiente que fuese enviado a detonar los explosivos.

De todos modos después de informarnos de que Tsvi y Amiram habian sido
destinados al Komemiute, Shai Kauly aun tenia un mensaje para los restantes, que se
referia a las vacaciones que nos tenian prometidas.

—Como sabéis —dijo—, cada nuevo plan es origen de cambios. Me consta que todos
vosotros estais deseosos de disfrutar de vuestras vacaciones, pero antes de que os
marchéis tenéis algo mas que hacer. Seréis el primer curso que recibird una instruccion
intensiva sobre el uso completo del computador de la oficina. Ello no os ocupara mas de
tres semanas y después podréis disfrutar del resto de vuestras vacaciones.

Aprendimos a esperar cosas semejantes en el Mossad. En ocasiones, cuando llegaban
unas vacaciones creiamos que podriamos marcharnos el viernes. Luego, a mediodia, se
presentaba alguien diciendo que nos necesitaban, aunque solo seria durante las proximas
veinticuatro horas. Entonces teniamos veinte minutos para avisar a nuestras casas y todos
nos precipitabamos a los teléfonos.

Para los katsas de pleno derecho, habia un sistema de mensajes que funcionaba a
peticion, transmitiendo algo breve por el estilo de: «jHola, soy de la oficina! Su marido
no ird a casa como estaba previsto. En cuanto le sea posible se pondra en contacto con
usted. Si entretanto tiene algin problema, llame a Jacob, por favor.»
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Se hacia deliberadamente. No pueden imaginarse la importancia que el sexo tiene en
la vida de un katsa. El factor de absoluta inseguridad significa una libertad total. Si un
katsa conocia a una muchacha soldado y deseaba pasar el fin de semana con ella, su
esposa debia estar totalmente acostumbrada al hecho de que quiza él no estaria en casa.
Esa clase de libertad era fervientemente deseada. Pero lo verdaderamente jocoso es que
no se podia ser un katsa si no se estaba casado: ni siquiera se podia ir al extranjero.
Decian que alguien que no estuviera casado podia conocer por ahi a alguna muchacha
que le sedujera. Por otra parte todos tenian sus lios, constituyendo auténticos casos de
posible chantaje, y ellos lo sabian perfectamente. Siempre fue un auténtico misterio para
mi.

Para impartir el curso de ordenadores, habia sido despejada una de las salas del
segundo piso y puesto las mesas en forma de media luna con consolas a fin de facilitar
nuestro trabajo. El instructor proyectaba imagenes en la pantalla de la pared para que
todos las viésemos. Primero aprendimos a rellenar el fichero de datos personales de un
sujeto segin la «pdgina zanahoriay, una hoja de color naranja que contenia una serie de
preguntas que debian ser contestadas antes de que se pudiera acceder al sistema del
computador. Aquellas consolas de entrenamiento eran auténticas y estaban directamente
conectadas al cuartel general, lo que nos facilitaba el acceso a ficheros reales y nos
ensefiaba a operar el programa existente y buscar y rectificar datos segin los diferentes
grados de interés.

Un episodio memorable que se produjo durante el curso correspondidé a un sistema
llamado ksharim («nudos»), que significaba los registros de los contactos de un
individuo. Arik F. se hallaba un dia sentado ante la consola de la instructora, ausente, y
tecle6 la palabra «Arafaty y luego «ksharim». Como Arafat era miembro de la OLP,
gozaba de prioridad en el computador. Cuanto mayor era la prioridad de la persona por la
que se preguntaba, mas rapidamente respondia.

No existen prioridades superiores a Arafat, pero el auténtico problema lo
constituyeron sus cientos de miles de conexiones, de modo que cuando el computador
comenzod a desplegar extensas listas de nombres en la pantalla, el sistema se sobrecarg6d
de tal modo que todos los computadores restantes dejaron de funcionar. Eran demasiados
datos los que tenia que buscar para que pudiera hacer otra cosa. De modo que Arik
interrumpié de modo absoluto el centro informatico del Mossad durante ocho horas ya
que por entonces el sistema carecia de un medio adecuado para detener o anular las
ordenes.

Desde entonces el sistema se ha modificado de tal manera que para cada consulta
existe un limite de trescientos listados y las consultas deben ser mas especificas. Por
ejemplo, en lugar de pedir las relaciones de todos los contactos de Arafat debe
preguntarse simplemente por sus contactos sirios.

Cuando concluy6 el curso de informéatica y lo que nos quedaba de vacaciones —tres
dias—, fui destinado en primer lugar a investigacion, en la subdivision de Arabia Saudi, a
las 6rdenes de una mujer llamada Aerna que dependia de la seccion de Jordania, dirigida
por Ganit, y que no se consideraba un departamento importante. El Mossad contaba
entonces con una Unica fuente en Arabia Saudi, un hombre infiltrado en la embajada
japonesa. Todo lo restante que se recibia de la region consistia en periddicos, revistas y
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otros medios de difusion, amén de extensas comunicaciones de interferencia orquestadas
por la Unidad 8200.

Aerna se dedicaba a confeccionar un libro sobre el arbol genealdgico de la familia
real saudi y recogia asimismo informaciéon sobre un segundo oleoducto con el que se
proponian cruzar el pais, del que los iraquies deseaban extraer petroleo y venderlo a fin
de financiarse la contienda que sostenian con Iran. Por causa de la guerra resultaba
extremadamente dificil transportar el carburante sin peligro por via maritima a través del
golfo Pérsico. Tuvimos ocasion de examinar interesantes informes sobre Arabia Saudi
realizados por la inteligencia britanica. Aunque redactaban informes extraordinarios que,
constituian verdaderos analisis politicos de una situacion, jamas llegaban a ser un trabajo
de auténtico espionaje. Los britdnicos eran muy estrictos en cuanto a compartir
informacion. En uno de sus informes decian que, como los saudies creian que la situacion
petrolifera iba a mejorar, construirian su segundo oleoducto. Pero afiadian que con ello
iban a inundar el mercado y que, cuando agotaran sus reservas, su economia se resentiria
y no podrian seguir sosteniendo unos sistemas excesivamente prodigos de hospitalizacion
y ensefianza gratuitas.

Tomébamos en serio a los britanicos, pero en el edificio todos soliamos decir que
probablemente estaban engafiados por causa de la Bruja. Tal era el apelativo con el que
se conocia a Margaret Thatcher en el Mossad, a quien habian clasificado de antisemita.
Cuando algo sucedia se formulaba una tnica pregunta: «;Es esto bueno para los judios o
no lo es?», olvidandose de politica y de todo lo demés. Aquello era lo tnico que
importaba y, segun la respuesta, la gente era calificada de antisemita, lo mereciera o no.

Soliamos recibir largas paginas de papel que parecian de carbon blanco en las que
figuraban, mecanografiadas, conversaciones telefonicas interceptadas entre el rey saudi y
sus parientes, que siempre nos traducian. Entre ellas nos llegaron algunas del principe y
un pariente suyo que se encontraba en Europa que le decia que estaba sin blanca y que
iba a ponerse otra persona al teléfono para proponerle algo. El individuo en cuestion
explicd que llegaria un barco a Amsterdam transportando millones de litros de petrdleo y
que le daria instrucciones para que cambiase la inscripcion a nombre del principe e
ingresase el dinero en la cuenta que tenia en Suiza. Resulta increible la cantidad de dinero
que los saudies trasladaban por el mundo despreocupadamente.

En una conversacion memorable Arafat llamé para solicitar la ayuda del rey porque
no lograba ser escuchado por Assad de Siria. El soberano llam6 a Assad, adulandole con
expresiones tales como «Padre de todos los arabes» e «Hijo de la Espada Sagradax.
Aunque Assad accedi6é a hablar con el monarca saudi, sigui6 negandose a escuchar a
Arafat.

Por aquel tiempo conoci a un hombre llamado Efraim (Effy para abreviar), antiguo
enlace con la CIA cuando estuvo delegado en Washington por el Mossad. Efraim solia
jactarse de haber sido ¢l quien derrocé a Yitzhak Rabin en 1977, cuando sélo llevaba tres
aflos como primer ministro del Partido Laborista del pais. Rabin no era persona grata al
Mossad. Tras haber sido embajador de Israel en Estados Unidos, abandon6 su cargo en
1974 y regres6 para ponerse al frente del partido y suceder a Golda Meir como primer
ministro. Rabin exigia datos originales de la inteligencia en lugar de las versiones
revisadas que normalmente se facilitaban, dificultando con ello al servicio secreto el uso
de su informacion para dirigir el orden del dia tal como deseaba.
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En diciembre de 1976 Rabin y su gabinete dimitieron tras haber obligado a los tres
ministros del Partido Nacional Religioso a salir del gobierno por su abstinencia a emitir el
voto de confianza de la Kenesset. Después de esto siguié siendo primer ministro en un
gobierno provisional hasta las elecciones nacionales de mayo de 1977, en que Menahem
Begin se convirtié en primer ministro, con gran satisfaccion del Mossad. Sin embargo, lo
que realmente habia logrado acabar con Rabin fue un «escandalo» aireado por el famoso
periodista israeli Dan Margalit poco antes de las elecciones.

Se consideraba ilegal que un ciudadano israeli abriera una cuenta bancaria en un pais
extranjero. La esposa de Rabin tenia una cuenta en Nueva York con menos de diez mil
dolares, que solia utilizar cuando viajaban alli aunque, en su calidad de esposa del primer
ministro, estaba autorizada a que todos sus gastos fueran satisfechos por el gobierno. Sin
embargo, el Mossad estaba enterado de la existencia de aquella cuenta y Rabin sabia que
ellos la conocian, pero no le concedi6é importancia aunque debiera haberlo hecho.

Cuando llegd el momento oportuno, Margalit se enter6 de que Rabin tenia aquella
cuenta en el extranjero. Segun Efraim, cuando el periodista viajo a Estados Unidos para
comprobar si era cierto, €l le facilité toda la documentacion necesaria sobre el asunto. La
posterior historia y escandalo contribuyeron a la derrota que Begin infligié a Rabin. Este
era un hombre honrado, pero no le gustaba al Mossad, por lo que acabaron con él. Efraim
se jactaba continuamente de haber sido ¢l quien le derrocd. Nunca vi que nadie le
coatradijese.

Durante el primer curso los estudiantes efectuamos una visita a las Industrias
Aeronauticas Israelies (IAI). A través de la subdivision saudi me habia enterado de que
los israelies vendiamos barriles de reserva de carburante IAI a través de un tercer pais
(ignoro cual era) a Arabia Saudi, facilitindole de este modo que, llegado el caso, sus
cazarreactores dispusieran de suficiente carburante para largos trayectos. Israel también
tenia un contrato para facilitar los mismos depositos de reserva a Estados Unidos.

Los saudies, imaginando que nuestro acuerdo les resultaba demasiado caro, se
dirigieron a los americanos para tratar de comprarles a ellos los barriles. Israel reacciond
con rapidez, negandose rotundamente. Todo el grupo de presion judio se puso en
movimiento para oponerse a ello porque hubiera dado a los F-16 saudies la capacidad
necesaria para atacar a Israel. Sin embargo, sabiamos que era algo deshonesto porque los
vendiamos mucho mas caros que lo hubieran hecho los americanos a través de una
supuesta empresa civil. Y de igual modo se vendian muchas cosas a los saudies: el suyo
era un gran mercado.

El departamento de investigacion estaba situado en los sdtanos y en la planta baja del
edificio donde se encontraba el cuartel general. En aquel espacio se acomodaba el jefe de
investigaciones, su segundo, la biblioteca, la sala de computadoras, la seccion de
mecanografas y el enlace con otras investigaciones. La mayoria del equipo trabajaba en
una de estas quince subdivisiones de investigacion: Estados Unidos, Sudamérica,
Subdivision General (que comprendia Canada y Europa occidental), Subdivision Atdmica
(a la que burlonamente aludiamos como division kapputt), Egipto, Siria, Iran, Iraq,
Jordania, Arabia Saudi y los Emiratos Arabes Unidos, Libia, Marruecos-Argel-Tunez
(conocido como el Magreb), Africa, la Unién Soviética y China.

Investigacion emitia breves informes diarios que estaban a disposicion de todos en
sus computadores a primera hora de la manana. Asimismo realizaban un informe semanal
mas extenso, de cuatro paginas, en un papel verde y fino con datos relevantes acerca del
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mundo 4rabe, y otro mensual, de quince a veinte paginas y sumamente detallado, que
comprendia mapas y graficos.

Yo preparé un mapa pormenorizado sobre la ruta del nuevo oleoducto propuesto y un
grafico calculando las probabilidades de que un petrolero pudiera atravesar el golfo sin
problemas. Por entonces le concedia un treinta por ciento de posibilidades. En el caso de
que este porcentaje hubiera sido del cuarenta y ocho por ciento el Mossad habria
comenzado a notificar a ambas partes el paradero de los barcos contrarios. Teniamos un
contacto en Londres que llamaba a las embajadas iraqui e irani, simulando en ambos
casos ser un patriota y facilitandoles informaciones. Ellos le habian propuesto verle y
compensarle porque los datos que suministraba eran excelentes, pero siempre respondia
que lo hacia por ideologia, no por dinero. También permitiamos pasar a muchos buques
iraquies e iranies, pero Unicamente eso, y nos asegurabamos de que el otro bando era
informado y de que la nave peligraba. De ese modo podiamos mantener candente la
guerra, pues mientras estuviesen ocupados luchando entre si no podian combatir contra
nosotros.

Después de pasar varios meses en Investigacion me trasladaron, segiin mi opinion, al
departamento mas apasionante del edificio: Kaisarut o enlace. Fui destinado a la seccion
llamada Dardasim o «Smerfs», que tenia a su cargo el Lejano Oriente y Africa, bajo las
ordenes de Amy Yaar.

Era como una estacion de ferrocarril, una especie de Ministerio de Asuntos Exteriores
en miniatura para los paises en los que Israel no tenia establecidas relaciones formales.
Por alli deambulaban constantemente antiguos generales y personajes que habian
trabajado en seguridad luciendo las tarjetas de visitantes y utilizando a sus antiguos
contactos del Mossad para establecer tratos con sus empresas privadas, dedicadas por lo
general a la venta de armas. Puesto que aquellos «asesores» no podian presentarse en
ciertos paises como israelies, enlace les facilitaba las ventas procurandoles pasaportes
falsos y otros elementos necesarios.

No era correcto, pero nadie decia nada. Todos pensaban que algin dia podian
encontrarse en tal situacion y que probablemente harian lo mismo.

Amy me dijo que si recibia peticiones insolitas no debia formular preguntas sino
limitarme a ponerlo en su conocimiento. Un dia se presentd un individuo y me pidié que
le facilitase la firma de un contrato que debia ser aprobado por el primer ministro. El
contrato consistia en la venta a Indonesia de veinte a treinta cazas Skyhawk fabricados en
Estados Unidos, y se suponia que no podia revenderse tal armamento sin contar con la
aprobacion de los norteamericanos.

—De acuerdo —le dije—, vuelva mafiana si no le importa o déjeme su nimero de
teléfono. Le llamaré en cuanto el asunto se haya solucionado.

—No —repuso—, esperar€.

Durante mi visita a Al yo habia visto treinta Skyhawk de aquellos posados sobre las
pistas de aterrizaje, completamente envueltos en plastico amarillo brillante y dispuestos
para ser expedidos. Cuando preguntamos por ellos nos dijeron simplemente que estaban
preparados para su envio al extranjero, pero no nos informaron acerca de cual era su
destino. Yo estaba convencido de que en modo alguno aprobarian los americanos la venta
de tales aviones a Indonesia puesto que ello alteraria el equilibrio de las potencias de la
zona. Pero no era asunto de mi incumbencia. De modo que cuando el hombre me dijo que
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aguardaba la aprobacion del primer ministro Peres, abri mi cajon, escudrifié su interior y
le respondi:

—Lo siento, el sefior Peres no esta en estos momentos.

El tipo se enfurecid y me orden6 que fuese a ver a Amy. Yo ni siquiera me habia
molestado en preguntarle quién era. Cuando hablé con Amy se levanté muy excitado y
me dijo:

—Donde esta? ;Donde esta?

—En el vestibulo.

—iPues entrégale el contrato cuanto antes! —exclamo.

Al cabo de unos veinte minutos el hombre salia del despacho de Yaar y entraba en el
mio. Sosteniendo el contrato bajo la barbilla para que lo viese y sonriendo de oreja a
oreja, comento:

—Parece que por fin llego el sefior Peres.

En realidad, Peres probablemente se encontraba en Jerusalén y sin duda nunca se
enteraria de que su firma quedaba inscrita en aquellos documentos. El documento en
cuestion se conocia como «tapadera de asnos», y se utilizaba Unicamente para uso
internacional a fin de demostrar al transportista o a quienquiera implicado en el asunto
que la operacion estaba cubierta financieramente porque el primer ministro habia
aprobado el trato.

Desde luego que, oficialmente, los funcionarios del Mossad trabajaban para las
oficinas del primer ministro y que se suponia que ¢éste estaba al corriente de las
transacciones monetarias, pero solia ignorar los auténticos negocios que se realizaban. Y
muchas veces aquello le convenia perfectamente. A veces, era mejor desconocer algo. Si
hubiera estado al corriente, habria tenido que tomar decisiones. De este modo si, por
ejemplo, los americanos descubrian lo sucedido, siempre podia alegar su
desconocimiento, y seria lo que ellos denominan una «negacidon convincentey.

El edificio Asia, propiedad del riquisimo industrial israeli Satl Eisenberg, se
encontraba exactamente junto a nuestro cuartel general. Teniendo en cuenta las relaciones
que ¢l mantenia con el Lejano Oriente, era la conexidon del Mossad en China y, junto con
su gente, realizaba numerosos negocios de armamento en distintos lugares. Muchas
ventas consistian en restos de equipamiento, material de fabricacion rusa que habia sido
capturado a los egipcios y sirios durante las guerras. Cuando Israel agotd sus existencias
de AK-47 fabricados en la Unioén Soviética, comenz6 a fabricar por su cuenta un cruce
entre el rifle de asalto AK-47 y el M-16 americano llamado Galil y que se vendi6é por
todo el mundo.

Era como trabajar en unos almacenes que sirvieran a todos aquellos asesores
privados. Se suponia que debian ser instrumentos utilizados por nosotros, pero lo cierto
era que se nos escapaban de las manos. Tenian mds experiencia que cualquiera de
nosotros, por lo que, en realidad, nos utilizaban.

A mediados de julio de 1984 una de mis tareas consistid en escoltar a un grupo de
cientificos nucleares indios a quienes preocupaba la amenaza de la bomba isldmica (la
bomba paquistani) y habian acudido a Israel en mision secreta para reunirse con nuestros
expertos nucleares e intercambiar informacion. Al final resultd que los israelies aceptaron
satisfechos la informacion que ellos les facilitaban, mas se mostraron reacios a
devolverles el favor.
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Al dia siguiente de su partida me hallaba recogiendo mi habitual papeleo cuando
Amy me llamé para hacerme sendos encargos: en primer lugar, conseguir el equipo y el
personal necesarios para un grupo de israelies que irian a Sudafrica para ayudar a
entrenar a las unidades de policia secreta de aquel pais y, seguidamente, presentarme en
la embajada sudafricana y recoger a un hombre que se suponia regresaba en avion a su
patria y al que debia acompafar a su hogar en Herzlia Pituah y luego conducirle al
aeropuerto y ayudarle a pasar por seguridad.

—Nos encontraremos en el aeropuerto —dijo Amy—, porque esperamos a un grupo
procedente de Sri Lanka que viene a entrenarse aqui.

Cuando nos vimos, ¢l estaba aguardando el vuelo procedente de Londres en el que
llegarian los subditos de Sri Lanka.

—Cuando veas a esos tipos no hagas muecas —me dijo—. No hagas nada.

—(Qué quieres decir? —le pregunté.

—Verés, esta gente tiene apariencia simiesca. Proceden de un lugar que no esta
desarrollado: hace poco que bajaron de los arboles. De modo que no esperes gran cosa de
ellos.

Amy y yo escoltamos a los nueve individuos a través de una puerta trasera del
aeropuerto hasta una furgoneta provista de aire acondicionado. Eran los primeros que
llegaban de un grupo que acabaria formado casi por cincuenta, los cuales serian divididos
en tres subgrupos:

—Un grupo de entrenamiento antiterrorista que se entrenaria en la base militar
proxima a Petha Tikvah, denominada Kfar Sirkin, al que se ensefiaria como recobrar el
dominio de autobuses y aviones secuestrados, a tratar con los secuestradores en un
edificio, descender de helicopteros por una cuerda y otras tacticas antiterroristas. Y,
naturalmente, compraria Uzis y otros equipamientos fabricados en Israel, comprendidos
chalecos antibalas, granadas especiales y demas.

—Un equipo de compras que se dedicaria a adquirir armas a gran escala en nuestro
pais. Compraria seis u ocho grandes patrulleras de reconocimiento, por ejemplo, de las
llamadas Devora, que utilizaria principalmente para controlar Sus playas septentrionales
para protegerse de los tamiles.

—Un grupo de oficiales de alto rango que deseaban adquirir radares y otros
equipamientos navales para contraatacar a los tamiles que atin seguian infiltrandose por la
India y minando las aguas de Sri Lanka.

Durante dos dias escolt¢ a Penny," la nuera del presidente Jayawardene,
acompafidndola a los habituales lugares turisticos; posteriormente seria atendida por otra
persona de la oficina. Penny era una mujer muy agradable, fisicamente una version india
de Cory Aquino. Era budista por su matrimonio, pero en cierto modo seguia sintiéndose
algo cristiana y se interes6 por visitar todos los santos lugares. Al segundo dia la llevé a
Vered Haglil, o la Rosa de Galilea, un rancho de equitacion-restaurante situado en la
montafia, con una magnifica perspectiva y excelente comida, y donde teniamos cuenta
abierta.

A continuacion me destinaron a acompafar a los oficiales de alta graduacion que
buscaban equipamiento de radar. Me ordenaron que los llevase a un fabricante de Ashod
llamado Alta que podia realizar aquel trabajo. Pero cuando el representante de Alta se
enter6 de las condiciones que exigian, me dijo:

0

1% Véase el capitulo 3.
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—~Quieren las cosas como es debido. No compraran nuestros radares.

—¢Por qué? —me sorprendi.

—Estas condiciones no han sido escritas por esos monos —prosiguioé el hombre—,
sino por un fabricante britdnico de radares llamado Deca, de modo que esos tipos ya
saben lo que van a comprar. Dales un platano y devuélvelos a su casa: estas perdiendo el
tiempo.

—De acuerdo. Pero ;y si les entregdramos un folleto o algo parecido para dejarlos
contentos?

Llevdbamos esta conversacion en hebreo mientras estabamos todos reunidos
comiendo pasteles y bebiendo té y café. El representante de Alta repuso que no le
importaria darles una conferencia para que no tuvieran la sensacion de que nos los
estabamos quitando de en medio.

—... pero puesto que vamos a hacerlo asi, por lo menos nos divertiremos un poco.

Y tras pronunciar estas palabras entrd en otra oficina en busca de un juego de grandes
diapositivas de un gran sistema de aspiracion que se utiliza para limpiar los puertos
cuando hay vertidos de petroleo y que asimismo tenia una serie de dibujos esquematicos
en color. Todo estaba escrito en hebreo, pero ¢l disertdé en inglés sobre «este
equipamiento de radar de gran capacidad». Tuve que esforzarme por no echarme a reir.
Se expresaba con gran convencimiento, pretendiendo que su radar podia localizar a un
individuo que nadara en las aguas y practicamente indicar qué nuimero calzaba, su
nombre, direccion y grupo sanguineo. Cuando hubo concluido, los individuos de Sri
Lanka le dieron las gracias y le manifestaron su sorpresa ante semejante adelanto
tecnologico, aunque comunicdndole que no podia adaptarse a sus buques. Entonces
comenzaron a hablarnos de ellos, aunque sabiamos perfectamente como eran puesto que
los habiamos construido.

Tras dejarlos en el hotel le dije a Amy que aquella gente no iba a comprar el radar.

—Si, ya lo sabiamos —repuso.

Acto seguido me ordend que fuese a Kfar Sirkin, donde se estaba entrenando el grupo
de fuerzas especiales de Sri Lanka, que atendiese a todas sus necesidades y que por la
noche los llevase a Tel-Aviv. Pero me advirti6 que me asegurase de que todo quedaba
coordinado con Yosy, que acababa de ser trasladado al mismo departamento aquella
semana.

Yosy cuidaba asimismo de otro grupo que era entrenado por los nuestros, pero que en
modo alguno debia encontrarse con el mio pues eran tamiles, encarnizados enemigos del
grupo cingalés. Los tamiles, en su mayoria hindtes, alegan que desde que Sri Lanka
obtuvo su independencia de Gran Bretafia en 1948 (antiguo Ceilan), ellos han sido
discriminados de la mayoria de cingaleses budistas que predominan en la isla. De los casi
dieciséis millones de naturales de Sri Lanka, aproximadamente un setenta y cuatro por
ciento son cingaleses y solo un veinte por ciento tamiles, que se concentran en gran parte
en el sector norte del pais. Hacia 1983 un grupo de facciones guerrilleras, colectivamente
conocidos como los Tigres Tamiles, iniciaron una lucha armada para crearse una patria
en el norte llamada Eelam, enfrentamiento que aun sigue latente y que ha ocasionado
miles de victimas en ambos bandos.

En Tamil Nadu, Estado situado al sur de la India, residen unos cuarenta millones de
tamiles que abrigan una gran simpatia hacia sus congéneres. Muchos tamiles de Sri
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Lanka que huian de la carniceria buscaron refugio alli, y el gobierno de Sri Lanka acusa a
los oficiales hindtes de armarlos y entrenarlos. En realidad, deberian acusar al Mossad.

Los tamiles se estaban entrenando en la base naval del comando, aprendiendo
técnicas de penetracion, a minar puertos y comunicaciones y sabotear buques similares al
Devora. Habia unos veintiocho hombres en cada grupo, por lo que se decidi6 que Yosy
conduciria a los suyos a Haifa aquella noche mientras que yo llevaria a los cingaleses a
Tel-Aviv, evitando asi un posible encuentro.

El auténtico problema surgié a los quince dias de curso cuando ambos, tamiles y
cingaleses —como es natural sin que ellos lo supiesen reciprocamente—, se entrenaban
en Kfar Sirkin. Es una base bastante grande, pero aun asi en una ocasion los grupos
pasaron uno a escasos metros del otro cuando salian a practicar jogging. Tras su basico y
rutinario entrenamiento en Kfar Sirkin, los cingaleses fueron conducidos a la base naval
para aprender esencialmente como enfrentarse a todas las técnicas que acababamos de
ensefiar a sus enemigos: era algo febril. Teniamos que idearnos castigos o ejercicios de
entrenamiento nocturno solo para mantenerlos ocupados, de modo que ambos grupos no
coincidieran en Tel-Aviv. Las acciones de un solo hombre (Amil) hubieran hecho
peligrar la situacion politica de Israel si aquellas gentes hubiesen llegado a encontrarse.
Estoy seguro de que Shimon Peres no habria podido conciliar el suefio si hubiera sabido
que sucedia algo semejante. Pero como es natural, lo ignoraba.

Cuando estaban a punto de concluir las tres semanas y los cingaleses se disponian a ir
a Atlit, base del comando naval de alto secreto, Amy me dijo que yo no debia
acompaiiarlos, que el Sayret Matcal se encargaria de su entrenamiento. Este era el grupo
de reconocimiento de alto nivel del servicio secreto, que llevo a cabo el famoso ataque de
Entebbe. (Los comandos navales son el equivalente de los American Seals.)

—Verds, tenemos un problema —dijo Amy—. Hoy nos llega un grupo de veintisiete
indios del equipo SWAT."

—iDios mio! —exclamé—. ;Como es posible? jTenemos a cingaleses, tamiles y
ahora indios! ;Quiénes seran los proximos?

Se suponia que el equipo SWAT debia entrenarse en la misma base donde Yosy tenia
a los tamiles, una situacion delicada y potencialmente peligrosa. Y, por afiadidura, yo
debia seguir realizando mis trabajos corrientes de oficina, junto con los informes diarios.
Por las noches llevaba al equipo SWAT a cenar, asegurandome previamente de que los
grupos no coincidirian en el mismo local. Cada dia me entregaban un sobre con unos
trescientos dolares en moneda israeli para agasajarlos.

Al mismo tiempo me entrevistaba con un general de las fuerzas aéreas taiwanesas
llamado Key, representante en Israel de la comunidad del servicio secreto de su pais. El
hombre trabajaba en la embajada japonesa y deseaba adquirir armas. Me ordenaron que le
acompafiase, pero que no le vendiese nada puesto que a los cuatro dias estarian
reproduciendo en su pais cuanto nos hubieran comprado y acabarian compitiendo con
nosotros en el mercado internacional. Le llevé a la fabrica Sultan, en el Galil, productora
de morteros y granadas. El hombre se qued6 impresionado, mas el fabricante me dijo que
de todos modos tampoco podia venderle nada, en primer lugar porque procedia de
Taiwan y, en segundo, porque tenia ya comprometida toda su produccion. Respondi que
no hubiera imaginado que nos entrenasemos tan a fondo con morteros y me respondio:

—No somos nosotros sino los iranies, que los utilizan en cantidades ingentes.

1 Special Weapons and Tactics (Armas y tacticas especiales). (N. de la t.)
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Aquello servia para mantener la fabrica en activo. En cierta ocasion llegamos a un
acuerdo para recibir a un grupo procedente de Taiwan para entrenamiento. Era una
especie de compromiso. Habian pedido al Mossad que les facilitase combatientes en
China, pero ellos se negaron y, en su lugar, entrenaron a una unidad similar al neviot,
capaz de obtener informacién de objetos inanimados.

Por entonces el departamento tenia asimismo una serie de africanos yendo y viniendo,
a los que se habian ofrecido diversos servicios. Yo permaneci en el departamento dos
meses mas de lo que debia por solicitud expresa de Amy, lo que representd a un tiempo
un cumplido y un jalon adicional en mi expediente personal.

Para ilustrar algunas de las cosas extrafias e inttiles en que los africanos gastaban su
dinero solian contar la historia de la «mdaquina kerplunk». Preguntaron a un dirigente
africano si tenia una maquina «kerplunk». Como sea que el hombre respondiese que no,
le ofrecieron fabricarle una por veinticinco millones de doélares. Cuando hubo
confeccionado un enorme brazo de casi trescientos metros de longitud y mas de
doscientos de altura que se levantaba sobre las aguas, el creador del artefacto volvio a
presentarse ante el dirigente y le dijo que necesitaba otros cinco millones de dolares para
concluirla. Entonces disefid un aparato elevador bajo el brazo, que sostenia una enorme
bola de mas de veinte metros de didmetro. Los subditos del jefe y los dignatarios que
visitaban el lugar procedentes de otros paises africanos se reunieron en la orilla del rio en
el dia del «lanzamiento» para ver entrar en funcionamiento la maravillosa maquina.
Cuando ésta se puso en marcha, el ascensor se desplazd lentamente hasta el extremo del
brazo, lo abrid y la bola gigantesca cay6 en el agua haciendo «kerplunk.

Aunque sdlo es un chiste, no se aleja demasiado de la realidad.

Jamas he visto cambiar de mano tantisimo dinero ni con tanta rapidez como durante
la época que estuve con Amy. El Mossad consideraba todos estos contratos como
contactos iniciales con diversos lugares con los que algun dia se llegarian a establecer
relaciones diplomaticas, por lo que no le importaba el dinero. Y en cuanto a los hombres
de negocios, como es natural, los apreciaban desde un punto de vista comercial, puesto
que todos ellos obtenian saneados beneficios.

Mi tltima misién con Amy consistid en una gira de cuatro dias por Israel con un
hombre y una mujer de la China comunista que deseaban adquirir equipamiento
electronico.

La pareja estaba enojada porque les mostraban materiales de calidad inferior a los que
ya poseian. Y se quejaban diciendo: «Acaso pretenden vendernos calcetines?», lo que me
resultaba especialmente divertido porque yo solia decir que si pudiéramos vender
calcetines al ejército chino conseguiriamos una economia saneada pues todo el mundo
estaria tricotando.

Pero la pareja de chinos merecid un trato desconsiderado y ello debido a que a Amy
no le parecieron de bastante categoria. Tomaba decisiones propias en asuntos de negocios
con el extranjero, sin consultar con nadie. Resultaba sorprendente. Durante toda su vida
habia trabajado para el gobierno con un salario oficial y sin embargo vivia al norte de
Tel-Aviv en una enorme villa rodeada de extenso terreno y con un pequefio bosque de su
propiedad. Nos habiamos detenido alli en ocasiones para tomar una copa cuando
trabajabamos los fines de semana y siempre habia hombres de negocios paseando por las
zonas de césped y alguna barbacoa en marcha.

—¢Coémo puedes permitirte todo esto? —le pregunté en una ocasion.
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—Trabajando esforzadamente y ahorrando —me respondio.

Si, desde luego.

Seguidamente fui destinado al departamento Tsomet (o Melucha) y me asignaron a la
subdivision del Benelux, donde parte de mi trabajo consistia en aprobar las peticiones
danesas de visado.

Las subdivisiones del Tsomet se hallan al servicio de la base y no para darle 6rdenes.
El jefe de una base del Tsomet lo es virtualmente y, en la mayoria de casos, tiene igual
categoria que el jefe de la division bajo cuya jurisdiccion se halla (contrariamente al
Kaisarut, donde yo acababa de trabajar. Alli las decisiones se tomaban en la division y en
las subdivisiones, de modo que el jefe de la base de enlace londinense se hallaba
directamente subordinado al jefe de la division londinense de Tel-Aviv, cuyo control
absoluto asumia).

La division principal del Tsomet contaba con varias subdivisiones. Una de ellas,
llamada del Benelux, controlaba Bé¢lgica, Holanda, Luxemburgo y asimismo
Escandinavia (con bases en Bruselas y Copenhague). Luego estaban las subdivisiones
francesa e inglesa, con bases en Londres, Paris y Marsella.

Habia asimismo otra importante subdivision dependiente del apartado italiano y bases
en Roma y Milén; las correspondientes a Alemania y Austria, entonces con base en
Hamburgo (que mas tarde se trasladaria a Berlin), y una itinerante, llamada la base
israeli, en Tel-Aviv, con katsas que, cuando era necesario, se trasladaban a Grecia,
Turquia, Egipto y Espana.

El jefe de una base tenia la categoria de los jefes de division y podian prescindir de
ellos llegado el caso y luego recurrir directamente al jefe del departamento. La estructura
era defectuosa porque, si fracasaba su causa con el jefe del departamento, ain podia
recurrir al jefe de Europa, con sede en Bruselas, como a un orden superior que invalidaria
incluso al jefe del departamento. Llegd a convertirse en una lucha constante y a cada
cambio de personal que alli se producia se desplazaba la base del poder. En el Mossad no
habia nada que pudiera considerarse como ordenes. Resultaba mas agradable de aquel
modo. En primer lugar no querian que nadie se enojase ni tuviese que atender a
exigencias. La mayoria tenia un «caballo» o dos en el sistema, uno publico y otro secreto,
el primero para ayudarle a medrar, el segundo para sacarle de algun problema. De modo
que se libraba una constante pugna tratando de adivinar quién contaba con quién y por
que.

Recibimos informacién de un agente, que a la sazén era ayudante del agregado del
aire de la embajada de Siria en Paris, acerca de que el jefe de las fuerzas aéreas sirias
(que asimismo era el jefe de su servicio secreto) se trasladaria a Europa para adquirir
cierto mobiliario suntuoso, y en la sede central pensaron inmediatamente en crear algo
«parlante» merced a un equipo de comunicaciones instalado en su interior.

Localizamos mediante computador a todos los sayanim que pudieran facilitar
mobiliario y decidimos ingeniar un plan para fabricar una mesa parlante destinada a la
renovacion de las oficinas del cuartel general de las fuerzas aéreas sirias. Asimismo
enviaron a Paris a un katsa de la base londinense para dirigir el proyecto, pese a que al
Mossad le constaba que el general compraria el mobiliario en Bélgica y no en Francia.
(Aunque ignoraban la razon de ello.)

Con antelacion a la llegada de aquel personaje, el katsa londinense instalé un negocio
en el que podia conseguirse cualquier pieza de mobiliario, pero méas econdémica. Nos
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constaba que el general no buscaba gangas: era rico y de todos modos conseguiria el
dinero a través de la embajada y por lo tanto pagaria en efectivo. No teniamos el
proposito de tratar con €l sino con su ayudante, que seria quien realmente realizaria la
compra. Nos quedaban menos de tres semanas para conseguirlo.

Nos pusimos en contacto con un sayan famoso disefador de interiores, y
conseguimos fotografias de sus creaciones, componiendo en pocos dias un folleto para
una firma que facilitaba mobiliario de calidad a excelentes precios. Elaboramos un plan
que constaba de tres puntos para aproximarnos al ayudante del general. En primer lugar
tratariamos de abordarle directamente, darle el folleto y ver si picaba el anzuelo y
compraba el mobiliario directamente del Mossad. Si ello no funcionaba, descubririamos
donde adquiria el mobiliario y procurariamos encargarnos de la entrega. El siguiente
paso, si todo lo demas fallaba, era robar el mobiliario.

Sabiamos el hotel en que el general se alojaba en Bruselas y que permaneceria alli
durante tres dias con sus guardaespaldas antes de partir hacia Paris y le estuvimos
siguiendo cuando visitaba tienda tras tienda acompafiado de su ayudante, observando
coémo éste iba tomando notas.

Al llegar a este punto el katsa creyd que aquél era un caso perdido. No sabiamos qué
hacer. Concluia la jornada y el general regresaba a su hotel. Nuestro enlace en la
embajada siria nos habia informado que tenia previsto su regreso a Paris al dia siguiente,
pero que habian cancelado un billete. Imaginamos que seria el del ayudante, que se
quedaba para ultimar la compra.

Asi fue. A la mafiana siguiente seguirnos al individuo desde el hotel a unos almacenes
de mobiliario muy selecto donde mantuvo una larga conversacion con los vendedores, y
el katsa decidio que habia llegado el momento de intervenir. Entré en el establecimiento
y comenzo6 a observar las piezas alli expuestas. Entonces se le acercod un sayan y con gran
entusiasmo y efusividad le dio las gracias por haberle conseguido el mobiliario que
queria, ahorrandole miles de dolares.

Cuando el sayan se hubo marchado, el ayudante del general le observd con
curiosidad.

—¢Comprando mobiliario? —se intereso el katsa.

—Si.

—Fijese, mire esto —le dijo tendiéndole el folleto especial.

— Trabaja en estos almacenes? —le pregunto su interlocutor al parecer sorprendido.

—No, no. Compro para mis clientes —repuso el katsa—. Adquiero elementos en
grandes cantidades, por lo que obtengo excelentes descuentos, y asimismo cuido de su
expedicion, dando mas facilidades de pago que nadie.

—(Qué quiere decir?

—Tengo clientes en todas partes. Vienen aqui, escogen el estilo que les interesa y yo
lo adquiero en su punto de origen. Entonces se lo expido y ellos me pagan cuando lo
reciben. De ese modo no deben preocuparse si algo se rompe: nunca hay problemas. No
tienen que esforzarse por obtener reembolsos ni nada por el estilo.

—¢ Y como sabe que le pagaran?

—Eso no representa ninguna dificultad.

Por entonces se estaban encendiendo las luces en el cerebro del ayudante.
Comprendia que tenia la oportunidad de obtener una suma importante. Le costo tres horas
al katsa, pero consiguié una lista de todo cuanto necesitaban. Unicamente el mobiliario
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importaba ciento ochenta mil ddlares, sin contar los gastos de embalaje y expedicion, y el
katsa se lo vendid por ciento cinco mil doélares, de modo que pudo embolsarse setenta y
cinco mil dolares por la diferencia.

Lo divertido fue que el ayudante facilito6 como destino el puerto de Latakia, pero
utilizando un nombre falso para ¢l y el general. Lo inico que no resulto falso fue el lugar
donde debia recogerse la mercancia. El individuo dijo que si necesitdbamos efectuar
alguna comprobacion podiamos llamar a la embajada siria en Paris. Media hora después
de haberse despedido de nuestro katsa, telefoneaba a nuestro hombre en la embajada y le
decia que si alguien llamaba para comprobar aquellos nombres y direcciones debia
responder por ellos porque se trataba de una operacion de suma importancia.

Dos dias después envidbamos a Israel una mesa belga de adornos recargados cuyo
interior vaciaron, instalando en ella un equipo de emisién y escucha valorado en
cincuenta mil dolares, comprendida una bateria especial que duraria tres o cuatro afios. El
equipo fue sellado de tal modo que nadie lo encontraria a menos que levantaran la parte
superior de la mesa y la serraran por la mitad. Seguidamente la devolvieron a Bélgica y la
incluyeron en la expedicion de mobiliario destinada a Siria.

El Mossad aun estd esperando noticias de ella. Oportunamente enviaron alli
combatientes provistos de ingenios de escucha para que trataran de captar algo y no
lograron descubrir nada. Habria sido una maravilla si hubiera funcionado. Acaso fue
instalada en las oficinas de algun bunker de Damasco. Los rusos fabricaron algunos alli y
estan hechos a prueba de frecuencia. Pero si la hubieran descubierto, sin duda la habrian
utilizado.

Por otra parte, mi trabajo en el departamento seguia siendo terriblemente monétono.
Archivaba, examinaba programas y, sobre todo, justificaba a los jefes cuando llamaban
sus esposas preguntando donde se encontraban, diciéndoles que estaban cumpliendo
alguna mision.

Al igual que todos, trabajaba en una casa de putas.
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7. POSTIZO

Era octubre de 1984. Mis colegas y yo acababamos de cumplir nuestro periodo de
aprendices de katsas en la Academia A la sazon, trabajariamos en una vasta sala del
segundo piso en el edificio principal. Nuestro grupo, que originalmente estaba formado
por quince, se habia reducido a doce, pero habia vuelto a convertirse en quince con la
adicion de tres individuos de cursos anteriores en los que habian quedado muy pocos
aspirantes para que valiera la pena organizar su instruccion. Nuestros tres nuevos colegas
eran Oded L., Pinhas M. y Yegal A.

También se habian producido otros cambios. Araleh Sherf habia dejado de ser el
director de la Academia para ponerse al frente del departamento Tsafririm o «brisa
matinaly», siendo sustituido recientemente, tras el desdichado suceso de Lillehammer, por
David Arbel, antiguo jefe de las oficinas de Paris, quien lo habia contado todo a las
autoridades locales. Shai Kauly atun seguia alli, pero Oren Riff habia sido trasladado a las
oficinas del jefe del Mossad. El director del nuevo curso era Itsik E.,'? otro katsa con una
no menos distinguida carrera, uno de los dos hombres a quienes la OLP descubrio
hablando en hebreo en el aeropuerto de Orly tras embarcar a un valioso agente en
direccion a Roma.

Arbel era de escasa estatura, cabellos blancos, timido y con gafas, y no transmitia ni
inspiraba confianza. Por otra parte Itsik interpretaba de cara a la galeria el papel de un
katsa capaz, con experiencias directas en el campo activo, que acababa de cumplir una
etapa como subdirector de la base de Paris. Se expresaba con fluidez en francés, inglés y
griego e inmediatamente simpatizdé con Michel M., que era de origen francés. Ambos,
que se expresaban constantemente entre si en dicha lengua, entablaron una repentina
camaraderia, lo que intensificd el desagrado que los demas habiamos comenzado a sentir
hacia Michel. Mi grupo habia simpatizado en otro tiempo con él, pero comenzamos a
distanciarnos, principalmente porque utilizaba su idioma para congraciarse con Itsik y
difamar a los demas, incluido yo mismo.

Soliamos dar a Michel el calificativo de «rana» aunque no en su propia cara. Cuando
alguien le veia venir hacia una sefal representando a dicho anfibio saltando por su mano.
Michel comentaba en todo momento lo magnifica que era la cocina, el vino y todo lo
francés. Nosotros soliamos contar un chiste acerca de un israeli que va a comer a un
restaurante francés.

— Tiene ancas de rana? —Ile pregunta al camarero.

—Si, sefor, naturalmente.

—Entonces hagame el favor de ir brincando a la cocina y trdigame un poco de humus.

Por entonces aunque Michel ya no seguia en mi grupo si lo estaban Yosy y Heim.
Nos habiamos quedado reducidos a un numero limitado, un puflado de auténticos
bribones que creiamos conocer todas las tretas del juego. Segliin decian, a la sazon se
proponian ensefarnos la esencia de la inteligencia. Hasta entonces habiamos estudiado
comportamiento y recogida de informacion muy superficialmente; en adelante
deberiamos introducirnos en los entresijos de este ultimo apartado.

En primer lugar Nahaman Lavy, encargado de seguridad, y otro tipo llamado Tal, nos
exhibieron otra pelicula producida por el Mossad titulada Todo por culpa de un clavito, la

12 Véase el prologo.
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famosa historia de como un ejército perdid una batalla por causa de un clavo que le
faltaba al caballo del comandante, cuya finalidad consistia en demostrarnos que ningun
detalle carece de importancia. Por muy insignificante que pueda parecemos un pormenor
que se omita, acaso acabara dando al traste con toda una operacion. Ello formaba parte de
una sesion de cuatro horas que incluia asimismo una conferencia sobre comportamiento
prudente, seguridad y confianza.

A continuaciéon pasamos una hora con Ury Dinure, nuestro nuevo instructor de
NAKA, para aprender como funciona un negocio, como realizar compras por correo, las
estructuras directrices, las relaciones entre los ejecutivos y los accionistas, los deberes de
un presidente del consejo de administracion, como funciona la Bolsa, la preparacion de
contratos con el extranjero, el envio de mercancias CIF o FOB, todo cuanto fuese preciso
para comprender el funcionamiento de una empresa cuando la estuviéramos utilizando
como cobertura de alguna operacion. Aquel curso comercial se prolongé a todo lo largo
del ultimo trimestre, comprendiendo conferencias de dos horas de duraciéon por lo menos
dos veces por semana, asi como numerosos tests y documentos que debian ser
cumplimentados.

Por entonces Itsik se habia embarcado en un nuevo ejercicio, y nos ensefi¢ hasta el
ultimo detalle de cdmo operar con un agente. Imprimiéndole un nuevo giro a la cuestion,
nos mostraron mediante un ejercicio el modo de asesinar a un colaborador que se hubiera
descarriado, si nos encontrdbamos en situacién de no poder confiar en que la Metsada nos
enviara la unidad kidon para que realizara el trabajo. Nos dividieron en tres equipos de
cinco miembros cada uno, todos ellos con un «sujeto» distinto del que debiamos recoger
datos y maquinar un plan para eliminarlo.

Mi equipo tardo tres dias en reunir la informacion necesaria. El unico dato consistente
de que disponiamos era que el individuo, cada dia y a las cinco y media, compraba dos
paquetes de cigarrillos a su tendero habitual. Por consiguiente, podiamos empezar a
trabajar partiendo de ahi. Evidentemente era el mejor lugar donde localizarle. Como
quiera que disponiamos de un chofer, mi compafiero y yo nos sentamos en los asientos de
atras. Llamé al agente, que al reconocer a su katsa se reuni6 inmediatamente con nosotros
en la parte posterior del vehiculo. Lo condujimos a las afueras de la ciudad, a un lugar ya
previsto, y le aplicamos una mascara de éter en el rostro para dejarlo sin sentido.
Naturalmente que toda la operacién no era mas que un simulacro.

El resto del plan consistia en simular que el «golpe» habia sido un accidente.
Habriamos ocultado su coche junto a un acantilado, introducido a nuestro hombre en él y
luego, tras obligarle a ingerir vodka (que arde facilmente) con un embudo de papel,
aguardariamos un rato a que el alcohol hubiese quedado absorbido en su sangre por si
alguien lo comprobaba posteriormente, le colocariamos ante el volante, verteriamos el
resto del vodka en los asientos y de’ariamos un encendedor y la colilla de un cigarrillo a
su lado, lo que justificaria la «causa» del incendio. Mientras el coche ardia deberiamos
arrojarlo por el acantilado.

Un miembro de otro equipo descubrid6 que su hombre solia frecuentar un club
nocturno. Por consiguiente, idearon un acercamiento directo. Le abordaron en la calle,
cerca del local, y utilizando cartuchos de fogueo le «dispararon» cinco veces. Volvieron a
meterse en su coche y se perdieron tranquilamente de vista.

Entretanto, nosotros ibamos elaborando cada vez mas nuestras coberturas,
aprendiendo el modo de utilizar diversos pasaportes. Podiamos estar paseando por la
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calle con una identidad ficticia y ser arrestados, en cuyo caso estariamos respaldados por
nuestra historia cuando fuésemos interrogados, y seriamos puestos en libertad.
Encontrariamos a un bodel, que nos facilitaria un nuevo pasaporte, nos arrestaria otro
guardia y tendriamos que volver a justificar nuestra nueva identidad.

También estabamos aprendiendo algo sobre Tsafririm y las «estructuras» establecidas
como mecanismo de defensa de los judios de todo el mundo. En aquel ambito teniamos
un problema, por lo menos algunos de nosotros. Yo no podia aceptar ese concepto de
contar con grupos de guardia en todas partes. Pensaba que, por ejemplo en Inglaterra, las
estructuras en que los muchachos aprendian cémo construir «deslizamientos» para sus
armas con el fin de proteger las sinagogas eran mas peligrosas que benéficas para la
comunidad judia. Planteé la cuestion de que aunque un grupo de gente se viera oprimida,
sufriendo intentos de exterminio —como en el caso de los judios—, no tenian derecho
alguno a comportarse de modo obstruccionista en los paises democraticos. Podia
comprender que esto sucediera en Chile, Argentina o en cualquier otro lugar donde la
gente desaparece de las calles, pero no en Inglaterra, Francia o Bélgica.

El hecho de que se tratara de grupos antisemitas, fuesen reales o imaginarios, no
constituye en modo alguno una disculpa porque si consideramos el propio entorno de
Israel nos encontraremos con grupos antipalestinos. Por consiguiente, ;acaso esto
significa que creemos que los palestinos tienen derecho a almacenar armas y organizar
grupos de vigilancia? ;O deberiamos calificarlos de terroristas? Desde luego que
cualquier comentario de este tipo en el Mossad no se consideraba muy oportuno,
especialmente dentro del contexto del Holocausto. Me consta que el Holocausto fue una
de las cosas mas graves que nos han sucedido a los judios: el padre de Bella, por ejemplo,
paso cuatro afios en Auschwitz y la mayor parte de su familia fue exterminada por los
alemanes. Pero no olvidemos que asimismo sucumbieron casi otros cincuenta millones de
personas. Los alemanes trataron de eliminar a los gitanos, a diversos grupos religiosos, a
rusos y a polacos. El Holocausto pudo haber sido, y creo que deberia serlo, una fuente de
unidad con otras naciones mas que un instrumento de separacion, pero ésa era
unicamente mi opinidn y no servia de gran cosa expresarla.

Nuestro programa de «deportes» semanales también se modificé de modo peligroso,
comprendiendo una nueva practica potencialmente arriesgada para nuestra integridad
fisica. bamos a un edificio construido dentro de un campamento militar proximo a
Herzha y subiamos y bajabamos corriendo por las escaleras disparando proyectiles con
una ametralladora cargada de balas de madera que si nos acertaban a corto alcance podian
lastimarnos. Se trataba de practicar el arte de esquivar y disparar, acostumbrandonos a la
propia arma y ejercitando el cuerpo

También realizdbamos rappelling-descender por el costado de un edificio por una
cuerda, tomando impulso, dejandonos caer un poco, volviendo a empujar y asi
sucesivamente hasta llegar al suelo- Y practicdbamos el descenso de un helicoptero por
medio de una cuerda mas otros ejercicios de estilo comando tales como la técnica de
«saltar y disparar», tratando de acertar a un secuestrador dentro de un autobus.

Otra parte del curso se denominaba «reclutar a un agente de una agencia amiga», es
decir, mediante mutuo reclutamiento, por ejemplo con la CIA. El conferenciante
comenzd diciendo que tal era el proposito de su charla.
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«;Como se lograria? -comenzd preguntando. Y luego anadid rdpidamente-: De
ningiin modo: no hariamos nada semejante. Los ayudariamos si se tratara de un caso que
pareciera interesarnos a ambos, pero si pudiéramos arreglarnoslas solos, lo hariamos.» .

Nos enseid como robar un agente a una organizacion amiga: al comienzo como si se
tratase de una operacion mutua, y luego, llegado el caso, cambiando su pais de operacion,
dandole instrucciones separadas y notificando a la agencia amiga que se habia perdido el
contacto con el colaborador mutuo. Era un procedimiento muy sencillo. Nos
entrevistariamos con ¢l y, si creiamos que valia la pena, nos lo llevariamos en seguida y
le doblariamos su paga. Entonces seria nuestro agente, lo que calificamos de «azul y
blancoy, los colores de la bandera de Israel.

Un aspecto especialmente intrigante del curso fue la representacion de una pelicula
llamada Un presidente en la reticula, un estudio detallado del 22 de noviembre de 1963,
en que fue asesinado John F. Kennedy. La teoria del Mossad era que los asesinos —
sicarios de la Mafia y no Lee Harvey Oswald— en realidad deseaban asesinar a John
Connally, entonces gobernador de Texas, que se encontraba en el coche con John F.
Kennedy, pero que tan sélo resulté herido. Consideraban que Oswald habia sido un
incauto y que Connally era el objetivo de unos gangsters que trataban de introducirse a la
fuerza en el negocio del petrdleo. El Mossad creia que la version oficial del asesinato
habia sido pura pamema. Y para demostrar su teoria, realizaron un ejercicio simulacro del
desfile del presidente a fin de comprobar si expertos tiradores provistos de mucho mejor
equipo que el de Oswald podrian haber acertado a un blanco movil desde la distancia
registrada de ochenta metros. Les fue imposible.

Habria sido la coartada perfecta. Si hubiesen acertado a Connally todos habrian
pensado que habia sido un atentado contra John F. Kennedy. Y si deseaban alcanzar a
¢éste hubieran podido conseguirlo en cualquier otro lugar. Se supone que una sola bala
debid atravesar la parte posterior de la cabeza de Kennedy, su pecho y a Connally.
Cuando se ve la pelicula se advierte que todos esos puntos no estaban alineados. A menos
que una bala pudiera ir dando giros por los aires.

El Mossad poseia todas las peliculas tomadas del crimen de Dallas, fotos de la zona,
su topografia, vistas aéreas, etc. Valiéndose de maniquies, representaban el desfile del
presidente una y otra vez. Los profesionales harian su trabajo de igual modo. Si yo
pensara utilizar un rifle de gran potencia, podria moverme por muy pocos lugares e
idealmente buscaria un punto desde el cual retuviera el mayor tiempo posible a mi
objetivo, donde pudiera tenerlo mas proximo, pero crear los minimos disturbios.
Baséandose en eso, escogimos algunos lugares probables e hicimos que varias personas
realizaran los disparos desde distintos angulos.

Oswald habia utilizado un rifle Mannlicher-Carcano, de 6,5 mm, accionado por
cerrojo, adquirido por correo y dotado de mira telescopica de cuatro potencias, que habia
escogido de un catidlogo por 21,45 dolares. Y también poseia un revolver Smith &
Wesson. Nunca se decidid si habia disparado dos o tres tiros, pero utilizé cartuchos de
vaina completa, con velocidad inicial de 660 metros por segundo. Durante el simulacro,
el Mossad, utilizando un equipo mejor y mas potente, apuntd con sus rifles instalados
sobre tripodes y, cuando llegd el momento, dispararon a una sefial dada por los altavoces
y un radiogoniémetro de laser mostré el lugar donde hubiera sido alcanzada la gente que
viajaba en el automovil y las salidas de las balas. Segun ello descubrimos que el rifle
probablemente estaba dirigido a la nuca de Connally y que John F. Kennedy se movi6 o
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hizo algin ademan en el preciso momento o, posiblemente, que el asesino tuvo un
instante de vacilacion. Se trataba unicamente de un ejercicio, pero demostrdé que era
imposible llevar a cabo lo que se suponia que habia hecho Oswald. Y tampoco se trataba
de un profesional. Basta con considerar la distancia, desde la ventana del sexto piso de un
edificio, y la clase de equipo de que disponia, sin reforzar siquiera las balas. El tipo
acababa de adquirir el rifle y es bien sabido que cuesta tiempo y pericia ajustar las miras
telescopicas de una arma nueva. La version oficial es sencillamente inverosimil.

Sin embargo, si creimos en un individuo que se presentdé una manana al concluir el
primer mes del ultimo trimestre. El hombre, que apenas media un metro sesenta y siete
centimetros y era de fornida constitucion, se presentd con estas palabras:

—Mi nombre carece de importancia, pero voy a explicaroslo todo acerca de una
accion en la que participé junto con un caballero llamado Amikan. Durante algin tiempo,
cuando estuve en una unidad llamada kidon, mi equipo recibi6 instrucciones de eliminar
al jefe de la base de la OLP en Atenas y a su ayudante. Menciono a Amikan porque es
una persona muy religiosa, un hombre grande de dos metros, fornido como yo. Parecia un
armario.

El orador era Dan Drory y el acontecimiento que describia se llamd Operacion
PASAT, un éxito del Mossad en Atenas durante la década de los setenta.

Drory, que evidentemente era un entusiasta de su trabajo, abrié entonces un maletin y
afladio:

—NMe gusta ésta —sacO una Parabellum, una pistola alemana similar a la Luger, y
colocandola sobre la mesa prosiguio—: y ésta también me gusta, pero no me permiten
llevarla. —Y depositd asimismo una Eagle, una Magnum fabricada en Israel, dotada de
un sistema de refrigeracion por aire—. Pero puedo utilizar ésta —afiadié sacando una
Beretta de alta potencia, calibre veintidos—. La ventaja que tiene es que no precisa
silenciador.

Hizo una pausa y siguio:

—NMas ésta es mi favorita entre todas.

Y blandio6 un estilete, una daga mortifera de delgada hoja que se ensanchaba hacia el
extremo y luego volvia a estrecharse hasta la punta.

—Podéis hundirla y extraerla sin que se produzca hemorragia externa. Cuando la
retiréis, la carne se cerrard. La ventaja que tiene es que podéis clavarla entre las costillas
y luego, cuando esté hundida, retorcerla, de modo que tienda a desgarrarlo todo. Entonces
podéis arrancarla.

Finalmente sac6 una garra con un guante especial que sostenia una hoja a lo largo del
pulgar y otra en el indice. Se la puso, uni6 las dos hojas —una debia de ser compacta
como una navaja del ejército suizo y la otra parecida a una navaja de viaje— e incorpor6
la garra.

—Esto es lo que prefiere utilizar Amikan —continué—. Se ase al individuo por la
garganta y basta con cerrar la mano. Es como unas tijeras: lo corta todo e inmoviliza al
contrario. Es absoluto, aunque no inmediato, lo que satisface a Amikan. El tipo tardara
algtn tiempo en morir. Pero para utilizarla se tiene que ser muy fuerte, como lo es €l.

Inmediatamente comprendi que no me gustaria encontrarme con el tal Amikan, que
sin duda era demasiado impulsivo.
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Amikan, que asimismo era profundamente religioso, se empefaba en llevar siempre
su yarmelke. Puesto que se veia obligado a trabajar continuamente bajo falsa identidad y
en lugares hostiles, no hubiese podido lucir la tradicional prenda sin despertar la atencion
de modo poco aconsejable. Por consiguiente, se habia afeitado la coronilla, tejiendo un
yarmelke con sus cabellos, un postizo que hacia sus veces de un modo clandestino.

Cuando recibieron instrucciones de capturar a los dos tipos de la OLP, Drory,
Amikan y el resto de su equipo se trasladaron a Atenas, donde se encontraban sus dos
objetivos. Ambos residian en distintos apartamentos de la ciudad y, aunque
constantemente celebraban entrevistas estratégicas, no aparecian juntos en publico.

Como el Instituto atin seguia resintiéndose por entonces de la embarazosa publicidad
que habia suscitado el fracaso de Lillehammer, donde habia sido asesinada una persona
erroneamente, Yitzhak Hofi, el nuevo jefe del Mossad, desed comprobar por si mismo la
personalidad de las victimas y conceder su aprobacion definitiva in situ, empefidndose en
verlas antes de que fueran ejecutadas.

Por razones de seguridad llamaremos Abdul al jefe de la base y Said a su ayudante.
Tras haber estudiado la situacion se decidié que el trabajo no podia realizarse en el
apartamento de Abdul. Como quiera que ambos celebraban sus reuniones en un hotel
situado en una calle muy importante, por lo general los martes y los miércoles, junto con
otros oficiales de la OLP, los estuvieron siguiendo durante casi un mes antes de tomar
una decision.

Ambos fueron fotografiados en repetidas ocasiones y el Mossad comprobo los
archivos una y otra vez para asegurarse de que no existia ningun error. Por afiadidura, en
su juventud Abdul habia sido arrestado en Jerusalén oriental por la policia jordana y
después de la ocupacion israeli el Mossad habia logrado apoderarse de su expediente. De
modo que, tras hacerse con un vaso que Abdul habia utilizado en el hotel a fin de cotejar
sus huellas dactilares con las que figuraban en el antiguo dossier, ya no les cupo duda
alguna.

Al concluir las reuniones Abdul abandonaba el hotel y solia acudir a casa de alguna
de sus amiguitas y Said se iba por su lado. Se presentaba en las reuniones vestido
deportivamente y luego, tras un trayecto de veinte minutos hasta su apartamento en un
suburbio distinguido, se vestia con ropas mas elegantes y salia a pasar la velada. Vivia en
el segundo piso de un edificio de dos pisos y cuatro apartamentos, debajo del cual, en una
avenida contigua, los vecinos disponian de cuatro plazas de aparcamiento. Said tenia
reservada la segunda plaza desde el fondo, aparcaba, desandaba el camino por la avenida
y entraba por la puerta principal. Habia una farola directamente enfrente de los
aparcamientos y asimismo luces en las paredes donde los coches estaban estacionados.

Mientras que Abdul desempefiaba funciones politicas y contaba con menos seguridad
personal, Said estaba comprometido en la rama militar y compartia su apartamento, una
especie de piso franco, con otros tres miembros de la organizacion, dos de ellos por lo
menos guardaespaldas armados.

La calle adonde daba el hotel tenia dos carriles en cada direccidon, con una zona
central. No era una area especialmente transitada. A un lado, habia un espacio destinado a
aparcamientos para los clientes del restaurante, que era donde Abdul y Said dejaban sus
vehiculos, y en la parte posterior aparcaban los huéspedes del hotel.

Después de considerar todos los factores, Drory y Amikan decidieron llevar a cabo la
operacion tras la reunion de un miércoles concreto.

106/ 250



Al otro lado de la calle y a media manzana del hotel habia un teléfono publico, asi
como otro desde el que se veia el apartamento de Said, y puesto que éste siempre
abandonaba la reunion antes que Abdul, el plan consistia en hacer salir al altimo del hotel
y luego advertir al hombre que aguardaba en el teléfono proximo al apartamento de Said
de que debia atacarlo cuando regresara a casa. Amikan era el responsable de la unidad
encargada de Said. Habia recibido instrucciones de utilizar una pistola de nueve
milimetros y su superior verificé concienzudamente que las balas que emplearia no eran
dum-dum —es bien sabido que el Mossad suele utilizarlas de este tipo y preferia que
aquel doble ataque fuese atribuido a cualquier otra faccion de la OLP antes que asumir la
culpabilidad, o el éxito, de haberlo cometido.

Al llegar el dia sefialado, por la noche, una pequena furgoneta aparco exactamente al
otro lado de la calle, frente al hotel. En el vestibulo estaba apostado un hombre y Drory
debia aproximarse a la puerta principal desde la zona de aparcamiento contiguo, seguido
muy de cerca por Yitzhak Hofi. Drory y Hofi debian esperar en el coche hasta que les
avisaran por radioteléfonos portatiles mediante una serie de sefiales que habia llegado el
momento de intervenir. Sin embargo, contrariamente a lo esperado, aquel miércoles
Abdul y Said salieron juntos del hotel —era la primera vez que hacian algo semejante—,
por lo que nadie se movid. Los asesinos en potencia se limitaron a observar como ambos
individuos subian en sus coches y partian. El martes siguiente el equipo volvio a reunirse.
En esta ocasion Said abandond la reunion sobre las nueve de la noche y se dirigi6 hacia
su vehiculo. Los hombres del Mossad se adelantaron un poco como si acabasen de llegar
y maniobraron para aparcar mientras Said ponia su coche en marcha y se alejaba.

Al cabo de pocos minutos oian las reveladoras senales del hombre que tenian
apostado en el vestibulo del hotel, significativas de que Abdul estaba a punto de salir. El
hotel tenia una puerta giratoria en la parte delantera y otra normal junto a ella. Para
asegurarse de que Abdul saldria por la puerta giratoria, habian inutilizado la segunda.

El hombre del Mossad que aguardaba en el vestibulo salié por la puerta giratoria
inmediatamente detras de Abdul, deteniéndose en el exterior y sosteniéndola de modo
que nadie mas pudiera hacerla girar. En la cabina telefénica de enfrente se encontraba
otro hombre en comunicacion con el enlace que montaba guardia en las proximidades del
apartamento de Said.

Abdul descendid los peldanos y gird hacia la izquierda del aparcamiento mientras
Drory iba tras él seguido inmediatamente de Hofi. Este llamé a Abdul por su nombre y,
cuando ¢l se volvia para responder a su llamada, Drory le dispar6 dos tiros en el pecho y
uno en la cabeza, dejandole muerto en la acera. Hofi se dirigia ya al otro lado de la calle
donde se hallaba la furgoneta, que habia comenzado a adelantarse lentamente, y el
hombre que se encontraba en el teléfono anuncidé que la accion ya se habia ejecutado,
indicando de este modo a su compafiero que podia ponerse en marcha la fase de la
operacion correspondiente a Said.

Por su parte, Drory dio la vuelta, regres6 al aparcamiento lateral, se meti6 en su coche
y abandono el lugar. El hombre que estaba estacionado en el vestibulo atravesoé de nuevo
la puerta giratoria, cruzoé el vestibulo del hotel y salié por detrds, donde ya habia un coche
esperandole. Todo habia sucedido en unos diez segundos: si alguien hubiera estado
observando desde el vestibulo, habria creido simplemente que el hombre habia salido por
las puertas giratorias y, tras descubrir que habia olvidado algo, habia regresado al hotel.
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Transcurririan casi diez minutos antes de que encontraran el cadaver de Abdul en el
aparcamiento.

Cuando Said detuvo el vehiculo junto a su casa, Amikan ya le estaba aguardando
entre los arbustos que separaban los dos edificios. La farola que habia al otro lado de la
zona de estacionamiento estaba encendida, pero a través de la ventanilla posterior y
contra las luces de la pared que iluminaban aquella drea, Amikan observo que Said habia
recogido a alguien cuando iba camino de su hogar. Como es natural, se le presentaba el
problema de no poder distinguir desde alli cual de los dos era Said, por lo que adopto el
criterio de que el amigo de su enemigo era asimismo su enemigo. Regresd a la parte
posterior de su coche e, introduciendo un depdsito de cartuchos adicional en su pistola de
nueve milimetros, dispar¢ alternativamente once balas en sus respectivas cabezas.

A continuacion se adelantd hacia el asiento del conductor para asegurarse de que
ambos estaban muertos, comprobando que puesto que habia disparado por detras les
habia volado a ambos la frente.

El tiroteo habia sido rapido, pero algo ruidoso. Aunque Amikan habia utilizado
silenciador, el estrépito de los vidrios rotos y del impacto de las balas que alcanzaron la
pared habia alertado a los guardaespaldas de Said, que se asomaron al balcon del segundo
piso, con la luz encendida a sus espaldas, tratando de vislumbrar algo entre la oscuridad y
llamandole a gritos. Otro miembro del equipo de Amikan que montaba guardia frente al
edificio por si se necesitaban refuerzos les grit6 en arabe:

— iBajad! jBajad!

Y mientras asi lo hacian, él y Amikan cruzaron corriendo la calle, se metieron en el
coche con el individuo que habia estado en el teléfono y se perdieron entre la noche.

Recuerdo perfectamente el modo en que Drory describid la operacion, tal como si se
refiriera a un banquete en el que uno ha disfrutado, en un lugar excelente, de manjares
extraordinarios. Y tampoco olvidaré nunca como se refirié al ataque. Levantd las manos
delante suyo como si estuviera empufiando una arma y disparara: fue impresionante. A
mi me han disparado y he visto muchas cosas, pero nunca olvidaré su expresion en
aquellos momentos: estaba tan agitado que le rechinaban los dientes.

Mas tarde, sometido a un breve interrogatorio, le preguntaron qué se sentia cuando se
disparaba contra alguien sin actuar en defensa propia o en un campo de batalla.

—Se trataba de defender la patria —repuso—. El no me atacaba a mi sino que,
imaginariamente, empufiaba una arma contra mi nacién. Los sentimientos nada tienen
que ver en estas circunstancias. Ademas, yo no experimentaba ninguna sensacion de
culpabilidad.

Cuando le preguntaron qué debia de estar pensando su colega Amikan mientras
acechaba entre los arbustos aguardando a que su presa regresara al hogar, Drory nos
explico que €l le habia confesado que estaba consultando el reloj porque se le hacia tarde
y tenia hambre. Deseaba concluir de una vez para salir de alli e ir a comer algo, como
cualquiera cuyo trabajo le impidiese salir a cenar.

Después de esto dejamos de formularle preguntas.

En breve iniciamos un curso intensivo sobre fotografia, aprendiendo el uso de varias
maquinas fotograficas y a revelar peliculas, asi como un método para utilizar dos tabletas
quimicas con las que se preparaba una solucion en agua tibia en la que se empapaba una
pelicula durante noventa segundos de modo que no estuviera totalmente revelada, lo que
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podia hacerse mas tarde, pero comprobando que la imagen que necesitdbamos se
encontraba alli. También hicimos experimentos con varias lupas y tomamos fotografias
desde diversos ingenios ocultos, tales como bolsillos interiores.

Pinhas Maidan, uno de los tres cursillistas que se habian incorporado al grupo en
aquel ultimo trimestre, decidi® obtener unos ingresos saneados de sus lecciones
fotograficas.

En una zona a lo largo de la playa norte de Tel-Aviv denominada Tel Barbach, no
lejos del Country Club, merodean las prostitutas esperando a que lleguen los clientes en
sus coches y las recojan. Entonces se dirigen tras las dunas de arena, donde llevan a cabo
su trabajo, y se marchan. Pinhas decidié coger una noche su equipo fotografico, instalarse
en una colina sobre las dunas y fotografiar a los hombres que llegaban en sus coches con
las prostitutas y, por consiguiente, obtener algunas fotos muy comprometedoras gracias a
su equipo de alta calidad y a las lentes telescopicas de gran alcance. Asimismo nos habian
ensefiado como invadir el computador de la policia, estableciendo una conexion no
autorizada por ellos, de modo que Maidan se limit6é simplemente a obtener los nombres y
direcciones de los conductores y comenz6 a chantajearlos. Les telefoneaba diciéndoles
que tenia unas fotos comprometedoras suyas y les pedia dinero.

Maidan se jactaba de lo bien que le iba el negocio. No mencionaba cantidades, pero
alguien llegd a quejarse y fue amonestado. Crei que lo expulsarian pero, al parecer, hubo
quien considerd que aquélla era una iniciativa espectacular. Supongo que cuando uno se
precipita entre la inmundicia no advierte si algo huele mal.

Desde luego, segun los criterios del Mossad, la produccion de tales fotografias tal vez
pudiera llegar a ser un poderoso elemento de persuasion para conseguir reclutas... o tal
vez no. Circulaba una anécdota sobre un alto oficial saudi que habia sido fotografiado
cuando estaba acostado con una prostituta, la cual habia recibido instrucciones de situarse
de tal manera que la camara fotografica registrara a un tiempo el rostro del oficial y el
acto de la penetracion. Mas tarde el Mossad le obligo a enfrentarse con las pruebas de su
escandalo sexual extendiendo las fotos sobre una mesa y diciéndole:

—Tal vez esto le decida a colaborar con nosotros. Pero en lugar de mostrarse
sorprendido y asustado, el hombre estuvo encantado.

— jEs maravilloso! —decia—. Me quedaré con dos de éstas y tres de éstas.

Y anadi6 que deseaba ensenarselas a todos sus amigos.

Huelga decir que aquel intento de reclutamiento fracaso totalmente.

El curso prosiguio: se tratd sobre unidades de inteligencia en diversos paises arabes, y
los aprendices de katsas pasaron asimismo algin tiempo hablando con los oficiales de
seguridad de los hoteles para instruirse y actuar desde su punto de vista. Como
operabamos en muchisimos hoteles, teniamos que saber qué debiamos evitar para no
atraer la atencion de la seguridad... esas pequerias cosas. Por ejemplo, si una doncella
llama a la puerta, entra en la habitacion y se interrumpen las conversaciones mientras ella
se halla presente, probablemente advertira la seguridad que alli sucede algo. Pero si todos
siguen hablando como si no estuviese, no despertaran ninguna sospecha.

También nos impartieron una serie de conferencias sobre las policias europeas, una
tras otra, analizandolas, tratando de comprenderlas, informandonos de sus flaquezas y
cualidades. Estudiamos la bomba islamica y visitamos varias bases militares asi como el
centro de investigacion nuclear de Dimona, en el Néguev, a unos sesenta y cuatro
kilémetros en direccion noreste de Beersheba, que en un principio habia simulado ser una
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fabrica textil y mas tarde una «estacion de bombeo», hasta que la CIA, desde un vuelo U-
2, obtuvo en diciembre de 1960 pruebas fotograficas demostrativas de que alli se
albergaba un reactor nuclear. Asimismo, habia un reactor mas pequefio llamado KAMG
(abreviatura de Kure Garny Le Machkar o Instalacion de Investigacion Nuclear) en Nahal
Sorek, en el interior de una base de fuerzas aéreas al sur de Tel-Aviv. Yo tuve ocasion de
visitar ambas plantas.

Tras haberse desvelado el secreto en 1960, David Ben Gurion anuncio formalmente el
proyecto atdmico de Israel «con fines pacificos», aunque en gran parte no tenian nada de
pacificos.

En 1986 un israeli de origen marroqui llamado Mordechai Vanunu, que habia
trabajado en Dimona desde 1976 hasta 1985 antes de trasladarse a Australia, reveld que
habia introducido subrepticiamente una cdmara fotografica en el recinto y que habia
tomado cincuenta y siete fotografias de la planta procesadora de alto secreto, situada a
varios niveles por debajo de la superficie, que en aquel tiempo acumulaba plutonio
destinado a armamento para armar ciento cincuenta ingenios nucleares y termonucleares.
Asimismo, confirmé que los israelies habian ayudado a Sudafrica a detonar un ingenio
nuclear en septiembre de 1979 en el extremo sur del océano Indico, en las islas
deshabitadas del Principe Eduardo y Marion.

Por los inconvenientes que habia creado, Vanunu acab6 siendo sentenciado a
dieciocho afios de prision, acusado de espionaje después de un juicio a puerta cerrada en
Jerusalén. Fue capturado por el Mossad tras haber sido atraido por una hermosa agente a
un yate en el Mediterraneo, en las costas de Roma. El Saturday Times londinense se
habia estado preparando para publicar su historia y sus fotos, pero Vanunu fue drogado,
secuestrado a bordo de un buque israeli, juzgado rapidamente y encerrado en prision.

En realidad, el secuestro fue una chapuza. Vanunu no era exactamente un profesional
ni un peligro; sin embargo, tal como se desarrolld la accion, llegd a ser de publico
conocimiento. La operacion lo devolvio a Israel, pero el Mossad no tuvo motivos para
sentirse muy orgulloso por ello.

A juzgar por mi observacion personal de la planta de Dimona, la descripcion de
Vanunu era muy exacta. No s6lo eso: su interpretacion también era fiel. Decia que
estaban fabricando bombas y que las utilizarian si era necesario.

Eso es cierto. Tampoco era un secreto dentro del Instituto que habiamos ayudado a
Sudafrica en su programa nuclear, facilitindoles la mayoria de su equipamiento militar.

Entrenamos a sus unidades especiales: trabajamos mano a mano con ellos durante
varios afios. Esos dos paises creian necesitar la maquina del fin del mundo y estaban
preparados para utilizarla.

Aunque las medidas de seguridad de Dimona eran extremas, también estaba rodeada
de los misiles tierra-aire de Hawk y Chapparal. Lo gracioso del caso es que cuando
visitamos las instalaciones de Hawk, los misiles se estaban oxidando puesto que no
habian tomado precauciones para protegerlos. Sin embargo, mas tarde fueron vendidos a
Iran. Cuando nos enteramos de ello nos reimos a gusto.

Los katsas neodfitos también fuimos instruidos en un sistema internacional de
comunicaciones, especialmente el cable del Mediterraneo que surgia en Palermo, Sicilia,
donde se comunicaba con satélites que transmitian la mayor parte de comunicaciones
arabes. Israel disponia asimismo de conexion a través de la Unidad 8200 y, por
consiguiente, tenia acceso a casi todo cuanto transmitian los arabes.
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Otra caracteristica regular de nuestro curso era un documento «sociométrico»
redactado cada quince dias, en el que cada uno de nosotros relaciondbamos a iodos los
demas en un orden de preferencia que comprendia varias categorias: operaciones,
fiabilidad, honradez, simpatia, cordialidad, etc. Yo no lo hacia del todo mal, pero no era
honrado. Se suponia que no nos enterabamos de los resultados, pero si los sabiamos.
Como es natural, si alguien no nos gustaba lo haciamos figurar al final. Y puesto que
todos habiamos dejado de confiar en los otros, Yosy, Heim y yo mismo comprobdbamos
las listas ajenas solo para verificar si ocupdbamos un lugar razonable en ellas.

Ya estabamos dispuestos para el ejercicio final. Dentro de quince dias seriamos
katsas de pleno derecho.
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8. SALUTACION Y DESPEDIDA

El dia anterior al comienzo del ejercicio final de quince dias, recibi una llamada de mi
colega Jerry S. Por entonces yo no podia suponer el profundo significado de aquella, al
parecer, inocente llamada telefonica.

Jerry, que entonces tenia treinta y dos afios, era ciudadano americano. Llevaba barba
y bigote y tenia los cabellos grises. Era un tipo esbelto y habia sido abogado de Cyrus
Vance, secretario de Estado del presidente norteamericano Jimmy Carter. Por entonces
Jerry y yo éramos amigos, aunque yo estaba muy al corriente de ciertos rumores que
circulaban acerca de su homosexualidad. En cierta ocasion nos contdé a todos que su
novia habia llegado de Estados Unidos y vivia en su casa, pero que se habia visto
obligada a regresar porque estaba casada. Como nadie la habia visto, persistieron los
rumores. Habia estado en mi casa en varias ocasiones y yo también en la suya y solia
ayudarle a preparar sus coberturas, de modo que no era nada ins6lito que me invitase a su
apartamento. Me dijo que s6lo deseaba comentarme algo y mostrarme unas cosas. Accedi
inmediatamente. ;Por qué no iba a hacerlo?

Cuando llegué habia preparado nuestra bebida favorita, una mezcla de vodka, hielo y
fresas, triturada y mezclada en una coctelera. Antes de sentarse puso un videocasete.

—~Quiero ensefarte algo —me dijo—, pero antes debo decirte que tengo una fuente
interna y, que a partir de ahora, antes de realizar un ejercicio, sabré si van a seguirnos y
estar¢ en condiciones de informarte sobre cuando y donde: ya no tendremos necesidad de
seguir preocupandonos por ello.

—Si debo serte sincero, Jerry —repuse—, no me preocupa que me sigan. En realidad,
incluso me gusta. Es emocionante.

—¢Sabes? —afadio—. Se lo he dicho a Ran H. —otro compaifiero de clase que tenia
graves problemas con APAM— y ha estado muy contento.

—No me sorprende. ;Pero a quién crees que le haces un favor?

—Verés, aun tienes que descubrir como te estan siguiendo —protestd Jerry algo
tenso.

—De acuerdo, Jerry, haz lo que creas mas conveniente —le dije—, a mi no me
importa. Si crees que va a servirte de ayuda me parece estupendo. Pero sienfo curiosidad.
(Como has conseguido esa clase de informacion?

—Verds, se trata de la mujer que se acuesta con Itsik —me explic6—. La famosa
Numero Cuatro. Yo también he tenido un pequeo lio con ella y me facilité todos estos
datos.

—Estas bromeando.

—Sabia que no ibas a creerme. ;Por qué no te sientas y te pones comodo mientras te
paso el video?

Un dia, tiempo atras, Jerry pasod por casa de Itsik y acertd a ver salir de ella a una
mujer. Era muy atractiva, de cutis moreno, cabellos de color castafio claro y un cuerpo
magnifico. Jerry la estuvo observando mientras se iba, aguard6 un rato y luego fue a
visitar a Itsik, cuya esposa no se encontraba en casa. En ninglin momento menciond a la
mujer.

Como es natural, el yarid, equipo que dirigia la seguridad europea, practicaba tales
técnicas en Israel. Uno de los mejores modos de ejercitarse en comprobar su pericia era
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siguiendo a los katsas nedfitos. Dichos equipos solian utilizar nimeros, no nombres, y se
suponia que los katsas ignoraban quiénes eran. Al equipo yarid se le informaba el dia
anterior a quién debia seguir, la hora y el punto de partida y se le mostraba una foto del
individuo. Aquella mujer respondia concretamente al numero cuatro.

Jerry se habia fijado en ella durante un ejercicio anterior y, aunque ignoraba entonces
de quién se trataba, lo habia hecho constar en su informe. Luego, al verla en casa de Itsik,
acab¢ atando cabos. Cuando ella salid, la estuvo vigilando mientras se metia en su coche,
cuya matricula anot6 y, mas tarde, a través del computador de la policia, obtuvo su
nombre y direccion.

Decidi6 aprovecharse de tales conocimientos. En primer lugar, estaba enterado de los
rumores que corrian acerca de ¢l y deseaba acabar con ellos, y asimismo queria llegar a
conocer quién seria seguido determinado dia en que se realizaban los ejercicios para no
tener que preocuparse constantemente por APAM. No destacaba especialmente en esas
pruebas y deseaba librarse de tal preocupacion que tanta importancia tenia para el curso:
ningln katsa podia salir al extranjero sin aprobar APAM.

En su apartamento, dotado de todos los ingenios electronicos imaginables, se
encontraba un gran aparato de ejercicios llamado Soloflex que consistia en un banco y
una barra suspendida de una estructura. Uno de los ejercicios a realizar consistia en
ceflirse unas gomas muy resistentes a los tobillos, colgarlas de la barra y, mientras uno
permanecia suspendido cabeza abajo, erguirse e inclinarse, trabajando de ese modo los
musculos del estdbmago.

Otro elemento vital de su equipamiento era una camara audiovisual incorporada a un
maletin que se utilizaba para muchas practicas y que la Academia nos prestaba cuando
era necesario. Ademas de qué permitia filmar sin que los protagonistas de la pelicula se
dieran cuenta, la alta calidad de su técnica permitia obtener excelentes peliculas.

La filmacion se iniciaba con un plano en gran angular de la habitacioén. Las cortinas
estaban echadas, pero habia mucha luz. A un lado se veia un armario de madera de color
claro y una mesa de comedor, pero el Soloflex dominaba el centro de la estancia.

Al principio Jerry y Nimero Cuatro estaban hablando. Luego comenzaron a besarse y
a acariciarse.

—Vamos a hacer ejercicio —dijo Jerry de pronto.

Y le sujet6 las tiras de goma a los tobillos después que ella se hubo quitado los
pantalones del chandal, de modo que la muchacha quedo colgando boca abajo de la barra.

No podia dar crédito a mis ojos. Pensaba: «jDios mio, esto no puede ser cierto!» Pero
st lo era.

Mientras ella permanecia asi suspendida, Jerry retrocedio unos pasos, abrio los brazos
como si actuase ante la cadmara y exclamo:

— Ta-da!

Como es natural, a ella le habia caido la camisa sobre la cabeza y sus senos pendian
libremente. Jerry le quité la prenda, se inclind, la sostuvo y comenzaron a besarse.
Seguidamente le meti¢ la mano bajo las bragas y sigui6 acariciandola. Al cabo de un rato,
Jerry también se desnudd y poco después aparecia la imagen de ella colgando boca abajo
y haciéndole un numerito por los aires mientras ¢l se sentaba desnudo en el banco.

—No era necesario que lo filmaras para conseguir que ella colaborase, Jerry —le dije
cuando el espectaculo hubo concluido.
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—~Quiza no, pero pensé que si se negaba le mostraria la pelicula y entonces lo haria.
Resulta excitante, ;no es cierto?

—Si, en cierto modo —repuse cautamente.

—Sabes lo que se dice de mi por la oficina?

—(A qué te refieres? ;Acerca de si eres homosexual?

—Si.

—Es tu problema, no el mio. No estoy aqui para juzgarte.

En aquel momento se sent6 a mi lado, muy cerca.

—Bueno, ahora ya has visto que no lo soy.

—¢Por qué me cuentas todo esto, Jerry? —le pregunté, sintiéndome algo incémodo.

—¢Sabes? Me van los dos sexos —repuso—. Y creo que podriamos pasarlo mejor de
lo que tu piensas.

—iJerry! {No me estaran engafiando mis oidos?

—LEspero que no.

Me senti perplejo, pero irritado por momentos. Me levanté del divan y fui hacia la
puerta. Jerry me puso la mano en el hombro para detenerme. En aquel momento lo vi
todo rojo. Aparté su mano de mi hombro y le golpeé en el estdbmago. Nunca en mi vida
habia dado un pufietazo mas fuerte. Bajé corriendo la escalera y sali a la calle a respirar
aire puro. Estuve corriendo durante cuarenta minutos hasta llegar a la Academia,
probablemente seis o siete kildmetros. No estaba muy en forma, tosia, pero seguia
corriendo.

Al llegar alli me encontré con Itsik.

—Itsik —le dije—, tengo algo que decirte. Esto tiene que concluir.

—Vamos a mi despacho.

Se lo conté todo. No puedo asegurar que le diese una version muy coherente, porque
me expresaba atropelladamente, aunque, pese a ello, mis explicaciones fueron muy
claras. Le dije que Jerry tenia un video en el que se le veia haciendo el amor con su
amiguita y que me habia hecho proposiciones sexuales.

—Tranquilizate, tranquilizate —me dijo—. Te acompafiaré a casa en mi coche.

Le di las gracias, pero le expliqué que tenia la bicicleta en la Academia y que preferia
regresar con ella.

—Veras —repuso Itsik—. Ya me lo has contado: ahora debes olvidarlo.

—(Qué quieres decir con eso?

—Quiero decir que lo olvides. No quiero volver a oir hablar de ello.

—¢(Queé clase de «caballo» tiene ese tipo? ;Acaso se trata del de Troya?

—;Olvidalo!

No me era posible seguir insistiendo. Porque me resultaba increible que Itsik me
dijese que lo olvidara en seguida, sin molestarse en comprobar lo que le decia.

—iY que no me entere de que repites esta historia a nadie mas! —anadio—. jNo se lo
digas a Heim, a Yosy ni a nadie! ;Has comprendido?

—De acuerdo: lo olvidaré. Pero voy a comunicartelo por escrito y quiero que se curse
una copia de archivo.

—De acuerdo, puedes hacerlo asi.

Una copia para archivo significaba que la copia de una carta enviada exclusivamente
a alguien tan so6lo podia ser depositada en un sobre cerrado y remitida al archivo de un
computador, donde permaneceria cerrada. Pero el destinatario debia firmar para indicar
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que la habia leido, y se anotaba la fecha. En el caso de que se tratara de un katsa que
hubiese comunicado a sus superiores que los sirios iban a atacar la proxima semana, pero
que éstos hiciesen caso omiso de su advertencia, cuando se produjera el ataque la gente le
preguntaria por qué no habia informado, y si el katsa habia cursado una copia para
archivo le bastaria con exhibirla para demostrar que si lo habia hecho. De regreso a casa
me detuve en el apartamento de Mousa M., jefe de seguridad, y le puse al corriente de
todo.

—Deberiais cambiar el programa y sustituir a la chica—Ie dije.

—(Se lo has dicho a Itsik?

—Si.

—¢(Qué respondio €1?

—Que olvidara el asunto.

—Me temo que no podremos sustituir a esa muchacha—dijo Mousa—. Si lo
hiciéramos, Itsik comprenderia que me lo habias dicho.

Al dia siguiente, a mediados de octubre de 1985 y cuando comenzaba el ejercicio
definitivo de tres semanas, recibimos la primera orden de actuar, consistente en que los
tres equipos de cinco miembros cada uno nos instalaramos en nuestros apartamentos. Un
equipo tenia su base en Haifa, el otro en Jerusalén y el mio en el tercer piso de un edificio
proximo al cinematdgrafo Mugraby, junto a las calles de Allenby y Ben Yehuda, en el
centro sur de Tel-Aviv, un sector bastante soérdido en el que merodeaban las prostitutas.

Aparte de Jerry, mi equipo estaba formado por Arik, Oded L. y Michel. Cuando
hubimos construido nuestro «deslizamiento» en un armario y dispuesto las restantes
medidas necesarias de seguridad para nuestra base-piso franco, nos facilitaron pasaportes,
nos condujeron al aeropuerto y nos dijeron que pasdramos por la aduana y por seguridad
como si acabasemos de llegar a Israel. Yo llevaba documentacion canadiense.

A continuacion cogi un taxi desde el aeropuerto hasta el apartamento, inspeccioné la
zona, me enteré de donde se encontraban los teléfonos publicos y demés y llegué con
tiempo sobrado a la sesion de instrucciones de la una de la tarde. (De vez en cuando se
nos permitia ir a casa desde aquel destino, pero a base de un sistema rotativo porque
siempre debia quedarse alguien de noche en el apartamento.) Cuando regresé¢ parecia
como si nada hubiera sucedido entre Jerry y yo, salvo que a mi me constaba que era
«intocable» y que no podia protegerme de €l: su «caballo» era demasiado poderoso.

El primer ejercicio consistia en ir al hotel Grand Beach, situado en la esquina de la
calle de Dizengoff'y la avenida de Ben Gurion, en la acera de enfrente de donde otrora se
hallara el Sheraton. El antiguo Sheraton habia sido cedido a los americanos que estaban
construyendo pistas de aterrizaje en el Neguev como parte del tratado de paz de Camp
David cuando Israel cedié campos de aviacion en el Sinai. Alquilé una habitacion en el
Grand Beach por teléfono, mientras se suponia que Jerry se reunia con un contacto en el
vestibulo del hotel. El contacto tenia documentos en un maletin que llevaba en su coche,
y el objetivo consistia en conseguirlo, fotografiar los documentos y devolverlo al
vehiculo sin que nadie advirtiese nuestros manejos.

Disponiamos ya de una llave del coche y se suponia que éste debia encontrarse en el
sexto lugar de los aparcamientos que habia frente a la entrada del antiguo Sheraton. Pero
resultd que en realidad se hallaba en el tercero, claramente visible para el portero del
hotel.
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La mision de Jerry consistia en hablar con el contacto en el vestibulo superior del
Grand Beach mientras se sentaba en una posicion desde la que podia verme entrar con el
maletin y cruzar el salon hasta los ascensores. Cuando hubiera fotografiado los
documentos en la habitacion, debia retornarlos a su lugar de origen, habiendo eliminado
previamente mis huellas dactilares. Una vez cumplida esta mision, haria una sefial a Arik,
que a su vez se la transmitiria a Jerry, y entonces ¢l dejaria en libertad al hombre. Toda
esa actividad debia realizarse sin que el contacto se enterase.

El tinico obstaculo de todo el ejercicio consistia en que el coche era demasiado visible
para el portero. Por consiguiente, pregunté a Arik si tenia un billetero, le pedi que lo
vaciara de todo su contenido, excepto de algo de efectivo que debia asomar de modo
visible, y luego que se dirigiera al portero y le dijese que lo habia encontrado y que
deseaba que lo entregase en el departamento de objetos perdidos. De aquel modo €l no
estaria en su puesto de observacion cuando yo retirara el objeto del maletero del coche.

En el instante en que yo bajaba la escalera, Arik ya se habia enterado del nombre del
hombre, por lo que efectud una llamada telefonica urgente para él, y mientras éste entraba
a atender su llamada, restitui el maletin a su sitio.

Dos horas después nos reuniamos todos en el apartamento. Estdbamos muy
silenciosos, aunque no parecia haber surgido ningun problema. En breve aparecieron Itsik
y Kauly. Todos efectuamos una descripcion completa de lo que habia sucedido, pero
cuando hubimos concluido, Jerry se dirigi6 a Itsik diciéndole:

—Debo formular una queja sobre la actuacion de Vic.

Me quedé¢ atonito: habia cumplido con creces lo que se esperaba de mi y aquel
imbécil se permitia formular una queja.

—Cuando Victor trabajo para los «Smerfs» en Kaisarut alojo a algunos africanos en
ese hotel —prosigui6 Jerry—. Realizando ese ejercicio en un hotel donde es conocido ha
hecho peligrar toda la operacion.

—Aguarda un momento —le dije—. Hemos efectuado ejercicios en todos los
malditos hoteles de esta ciudad. Y, de todos modos, hipotéticamente y para los fines de
este ejercicio, nos encontrabamos en Paris y alli no me conocen en ningun hotel.

Pese a lo que habia escuchado, Itsik anoté en su agenda; «Observacion muy
acertada.»

—Shai... —exclamé volviéndome hacia Kauly.

— jPor favor! —repuso éste—. No tengo nada que ver en este asunto.

Al dia siguiente rogué que me asignaran inmediatamente mi segundo ejercicio, lo que
me daria la oportunidad de estar ausente del piso franco varios dias: estaba harto de vivir
bajo el mismo techo que Jerry.

Mi misidn consistia en establecer contacto con un diplomatico inglés responsable de
la conservacion de los cementerios militares de Israel (principalmente los
correspondientes a la primera guerra mundial). Tenia un despacho en Ramlah, al este de
Tel-Aviv, sede de un inmenso cementerio, y otro en la embajada britdnica de Tel-Aviv.
El hombre habia sido descubierto varias veces por el Shaback deteniendo su coche en la
autopista, tomando fotos de instalaciones militares y alejdndose seguidamente.
Sospechabamos que era miembro del servicio secreto o que trabajaba para alguien. De
resultas de ello, el Shaback habia formulado una peticion para que lo vigilasemos.
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La primera orden que yo habia recibido era ingeniarme un motivo para reunirme con
aquel hombre. ;Por qué no otra pelicula? Tras reservar una habitacién en el hotel
Carleton, al otro lado del Marina, en la calle de Hayarkon de Tel-Aviv, acudi hasta un
monumento levantado cerca de aquel lugar donde las tropas del general britanico
Allenby habian cruzado el rio Yarkén durante la primera guerra mundial, dando fin a
cuatro siglos de dominio otomano en Tierra Santa. Fij¢é en mi mente las fechas de las
batallas y el nombre de las brigadas que habian intervenido en el combate y me dirigi
hacia otro inmenso cementerio britanico de las afueras de Haifa, observando las tumbas
hasta que encontré una con el nombre de un soldado (McPhee) que habia luchado y
muerto entonces.

Decidi simular que era un canadiense oriundo de Toronto, personalidad que completé
con tarjetas comerciales, y que me proponia hacer una pelicula sobre una familia que se
habia trasladado a Canada desde Londres, uno de cuyos miembros habia encontrado la
muerte luchando por la liberacion de Tierra Santa. En primer lugar telefoneé a las
oficinas de Ramlah y le expliqué la historia a una cristiana arabe que se encontraba alli.
Ella me facilité el numero de teléfono de mi objetivo en la embajada, de modo que le
llamé, le conté la historia y le facilit¢ el nombre de McPhee (diciéndole que ignoraba
donde habia sido enterrado), afiadiendo que me alojaba en el hotel Carleton y que
deseaba entrevistarme con €l. No encontré ninguna dificultad para ello.

El britanico se presentd acompafiado de otro hombre y los tres estuvimos charlando
durante dos horas y media. El diplomdtico era paisajista de profesion y se mostrd
realmente deseoso de ayudarme. Me facilitdo el nombre y la direccion exacta donde
encontraria la tumba. Supuso que todo era legal e incluso comenzamos a tratar de la
posibilidad de contratarle para que escenificara las batallas que probablemente yo
deseaba filmar. Le dije que partiria en breve, pero que me pondria en contacto con €l
dentro de un mes. Las instrucciones que yo habia recibido unicamente consistian en
establecer dicho contacto y abrir una puerta. Mi siguiente mision consistia en contactar a
un hombre en Jerusalén oriental que tenia una tienda de souvenirs en la calle de Salaha
Adin. Inspeccioné la zona, tomé fotografias con una camara oculta y me hice muy amigo
del individuo, un miembro de la OLP, razén por la que querian saber mas cosas sobre él.

En el curso de otra mision, Itsik me condujo a un edificio de apartamentos de Tel-
Aviv y me dijo que habia un hombre en el tercer piso acompafiado por un invitado y que
yo dispondria de veinte minutos para entablar conversacion con su huésped.

—Esto es «chutzpah» —Ie dije.

—Defineme qué es «chutzpah» —repuso Itsik.

—Te ensucias en la puerta del individuo, luego llamas a su puerta y le pides papel
higiénico: eso es «chutzpahy.

Fui a una tienda proxima y compré dos botellas de clarete Mouton Cadet, me acerqué
al edificio y, tras comprobar los nombres de los inquilinos, llamé a un timbre y dije que
tenia que entregar un paquete a una mujer.

—iAh, probablemente esta usted buscando a Dina! —repuso la voz.

—¢Esta Dina casada? —me interesé.

—No —me respondieron.

Llamé al apartamento que me habian indicado pero, afortunadamente, la mujer no
estaba en casa. Entré en el edificio y comencé a subir la escalera: era una de esas casas de
vecinos en las que es preciso pasar por todas las puertas hasta llegar a la que a uno le
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interesa. Cuando me encontraba en el tercer piso, donde se hallaban mis objetivos, cogi
una de las botellas y alzandola en el aire la estrellé contra el suelo con gran estrépito
frente al apartamento en cuestion. A continuacion llamé a la puerta.

—Disculpe —dije cuando me abrieron—. Venia a ver a Dina, pero no estd en casa y
se me ha roto esta botella. ;Pueden dejarme algo para recoger todo esto?

El hombre y su invitado me ayudaron. Les sugeri que compartiéramos la otra botella
y permaneci con ellos durante dos horas, acabando por enterarme de la historia de sus
vidas. Habia cumplido mi mision.

Entretanto, el equipo del apartamento de Haifa estaba concentrado en las tropas de
pacificacion de la ONU, especialmente las canadienses. Los canadienses eran un
magnifico objetivo: se mostraban muy amistosos y eran muy agradables. Entre nosotros
se sentian tomo si estuvieran en un pais occidental, por lo que estaban muy cémodos,
mucho mas que con los arabes. Es decir, si uno quiere pasarlo bien, ;jadonde debe ir? ;A
Damasco?

Habia varios duvshanim canadienses (literalmente «pasteles de miel»), fuerzas
pacificadoras de la ONU destinadas como mensajeros que nos traian y llevaban paquetes
de uno a otro lado de las fronteras. Dos de los ejercicios consistian en irrumpir en
comisarias de policia, una vez en el cuartel general de Mador, en la calle de Dizengoff de
Tel-Aviv, y la otra en centros de investigaciones especiales de Jerusalén. Alli, un tipo
llamado Zigel dirigia una extensa unidad especial investigadora de fraudes. Uno de los
casos en los que estaba trabajando por entonces se llamaba «dossier Melocotoén» (en
hebreo Tik Afarsek).

Cuando irrumpimos en el cuartel general nos acompanaba un «experto en entregas»
que nos indico los archivos que debiamos llevarnos. Resultd que el «dossier Melocotony
trataba de una investigacion en la que se hallaba implicado un ministro del gabinete, un
tipo muy religioso llamado Yosef Burg, que era uno de los miembros mas antiguos del
Parlamento de Israel. Hacia tanto tiempo que estaba en activo que circulaba un chiste
sobre ¢l en el que aparecian tres arquedlogos, uno americano, otro inglés y el tercero
israeli, que encuentran una momia egipcia de tres mil afios de antigliedad. Al abrir la
tumba, la momia se despierta y dice al americano:

—(De donde vienes?

—De América: es un gran pais que se encuentra allende los océanos. El pais mas
perfecto del mundo.

—Jamas he oido hablar de él —responde la momia. Y volviéndose hacia el britanico
repite la pregunta. Finalmente se dirige al israeli y le dice:

—Y tu, ;de donde eres?

—De Israel —responde el interpelado.

— jAh, si, Israel! He oido hablar de ese pais. A propdsito, ;sigue siendo Burg
ministro del gabinete?

Ignoro el contenido del expediente ni de qué investigaciones trataba, pero me consta
que el «dossier Melocoton» se recogio6 a peticion del gabinete del primer ministro y que
toda la investigacion fracasé por falta de documentacion. No importaba que se tratase de
Begin, Peres o Shamir. Una vez se disponia de un instrumento, podia utilizarse. Y el
Mossad siempre lo haria asi.

Aunque los katsas nedfitos solamente realizdbamos algunos ejercicios de esa
naturaleza, aquellos que se entrenaban para neviots los efectuaban con cierta regularidad.
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Si deseaban entrenarse para asaltar un lugar seguro, lo escogian bien. ;Y hay algo maés
seguro que una comisaria de policia?

Me disgust6 realizar semejante practica y pregunté por qué haciamos cosas que iban
contra nuestra propia normativa. Se suponia que debiamos operar fuera del pais y no en el
interior.

Oren Riff, al que creia un amigo, repuso:

—Cuando buscas algo, lo haces donde se ha perdido, no bajo la luz.

Se referia a la historia del hombre que perdid algo en la oscuridad pero que se
dedicaba a buscarlo entre la luz. Al preguntarle por qué buscaba por alli en lugar de
donde lo habia perdido, respondié que a oscuras no distinguia nada, pero que si veia
perfectamente en un lugar iluminado.

—Sera mejor que cierres la boca y hagas tu trabajo —anadié Riff— porque no es
asunto de tu incumbencia.

Y seguidamente me contd la historia del tipo que llega del desierto y se encuentra
entre las vias del tren. Oye el silbido de un tren que se acerca, pero ignora de qué se trata.
Gradualmente advierte que se aproxima una cosa enorme, pero sigue ignorando qué es,
por lo que permanece alli y es arrollado. De algin modo logra sobrevivir y tras
prolongada estancia en el hospital le llevan a su casa y sus amigos dan una fiesta para
celebrar su retorno. Alguien pone una tetera en el fuego para hacer té, pero cuando oye el
silbido de la ebullicion, se levanta de un salto, coge una hacha, irrumpe en la cocina y
destroza la tetera. Al preguntarle por qué ha hecho eso dice:

—Voy a explicéaroslo: jdebéis acabar con esas cosas cuando atin son pequenas!

Y entonces Oren afiadi6:

—Ahora vas a escucharme. Deja ya de silbar, lo hards cuando seas mas grande que
los tipos a quienes ahora criticas.

—iVete a la mierda! —repuse furioso. Y sali como una exhalacion de la oficina.

Yo estaba convencido de que tenia razon, y cuando hablé con los otros muchachos de
la oficina, tipos insignificantes como yo, todos estuvieron de acuerdo conmigo. Pero
nadie estaba dispuesto a abrir la boca porque todos esperaban salir al extranjero, y
aquello era algo que a nadie le importaba. Con semejante actitud puedes irte a la mierda:
nunca conseguiras que las cosas funcionen.

Cuando finalizo6 el curso, a mediados de noviembre de 1985, y por fin nos
convertimos en katsas —habiamos tardado tres afios en total— el ambiente era tan
desagradable que ni siquiera dimos una fiesta para celebrarlo. Oded no se gradud, pero se
hizo experto en comunicaciones para las oficinas de Europa. Avigdor tampoco se graduo,
y a través de Mike Harari fue transferido como hombre de accion a ciertas gentes de
Sudamérica. Michel fue destinado a Bélgica y Agasy Y. se traslad6 a El Cairo para
convertirse en enlace. En cuanto a Jerry, marcho a Tsafririm para colaborar con Araleh
Sherf. La ultima vez que tuve noticias de €I, se proponia iniciar una operacion en Yemen
para tratar de conducir judios a Israel. Heim, Yosy y yo fuimos destinados a la base de
Israel.

Yo habia concluido el curso satisfactoriamente, pero me habia creado enemigos
poderosos. Por ejemplo, Efraim Halevy, jefe de los enlaces, decia de mi que era «un tipo
conflictivoy.
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Pese a ello se preveia que iria a Bélgica, gran honor para un novato, donde deberia
incorporarme al equipo katsa de ataque, cosa que molestd a Itsik. Después de todo no
habia muchas oportunidades. Si iba alli, estaria inmovilizado de tres a cinco afos.

Entretanto, estaba en la parrilla de salida bajo las 6érdenes de Ran, hasta que €l tuvo
que ir a Egipto en mision de reclutamiento. La television egipcia habia emitido una
pelicula critica sobre el Mossad llamada E/ hombre de mirada burlona, que contenia
muchisima informacién interna de la organizacion. Pero en lugar de provocar un
escandalo, habia dado como resultado que se presentara una oleada de voluntarios en la
embajada ofreciéndose para colaborar con el Instituto.

Dos semanas después de haberme incorporado a la base israeli, me ordenaron que
transfiriese un paquete que habia llegado en un vuelo de El Al procedente del Lejano
Oriente a una direccion de Panama facilitada por Mike Harari. Me presenté en el
aeropuerto con un Subaru, pero cuando llegué me quedé sorprendido al encontrarme con
un paquete de 2 x 3 x 1,5 m totalmente envuelto en plastico y que contenia multiples
envoltorios en su interior, demasiado grande para poder transportarlo en coche. Por lo
tanto, encargué que lo recogiera un camion y lo llevase a la oficina para que lo embalasen
de nuevo y lo enviasen a Panama.

Acto seguido le pregunté a Amy Yaar qué contenian los envoltorios.

—Nada que te importe —repuso Yaar—. Cumple las 6rdenes que has recibido.

El paquete no fue cargado en un avion panamefio como me habian dicho sino en otro
de las fuerzas aéreas israelies. Les dije que debia existir algin error.

—No, no —me respondieron—. El aparato ha sido prestado a Panama.

Se trataba de un avion Hércules de transporte. Cuando regresé a la oficina protesté.
Sabia lo que estdbamos enviando, no era tan necio. No actuabamos como intermediarios
para el envio de armas desde el Lejano Oriente: unicamente podia tratarse de drogas. De
modo que pregunté por qué teniamos que utilizar un avién israeli y me dijeron que el tipo
que dirigia las fuerzas aéreas panamefias era Harari, por lo que no existia ningln
problema. Estuve protestando en el despacho y en el comedor de que tuviéramos que
respaldar a Harari en tal género de actividades. En la organizacion contdbamos con un
sistema de reclamaciones por el que éstas podian cursarse mediante computador, siendo
transmitidas a seguridad interior. Tramité una protesta formal. El inconveniente del
sistema era que si se formulaba una queja los oficiales de alto rango tenian acceso a ella,
por lo que Harari debi6 de descubrirla.

Aquélla fue la gota que colmo el vaso. Con mi accion habia herido el punto débil de
Harari, que por otra parte tampoco me tenia simpatia alguna puesto que no era la primera
vez que nos enfrentdbamos.

Por entonces teniamos un caso pendiente en Chipre que motivd que me enviasen alli
para prestar mi intervencion. En realidad no se esperaba que yo fuese, pero Itsik se
empeno en ello. Yo estuve tan sorprendido como entusiasmado de que quisiera enviarme.

Mi cometido consistiria en simular ser el intermediario de una operacion ya en
marcha. Apenas conocia los detalles, pero se suponia que debia encontrarme con un
individuo con quien estableceriamos un sistema por el que se le haria llegar a Europa
equipamiento de diversos explosivos. Ni siquiera conocia el nombre del contacto: era
europeo y residia en Chipre, sirviendo de enlace a la OLP y traficando en armas al mismo
tiempo. Se trataba de cortar todo aquello de raiz. Los clientes del tipo también eran
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traficantes de armas y pensabamos que si lograbamos acabar con ellos imaginarian que
los habrian denunciado facciones militantes de la OLP.

Yo debia asegurarme de que los tipos implicados se presentarian en cierto lugar
convenido de Bruselas para recibir las mercancias. El trato se habia fijado en aquella
capital porque los explosivos y detonadores eran enviados desde la central del Mossad en
Tel-Aviv al cuartel general europeo en Bruselas por medio de la valija diplomatica. Dada
su categoria, solia ser muy voluminosa.

Los clientes eran comerciantes de equipamiento de Bélgica y Holanda. Nuestro
proposito era bloquear sus actividades y conseguir que, a partir de ahi, la policia de sus
respectivos paises emprendiese una investigacion. Como es natural, la policia queria
contar con pruebas, y el Mossad, cuya intervencion desconoceria, iba a facilitarselas.
Parte del proyecto consistia en utilizar a Michel por su excelente francés para que fuese
telefoneando e informando a la policia durante cierto tiempo, preparando el terreno hasta
que las mercancias fueran entregadas.

Yo me alojaba en el hotel Sun Hall, que dominaba el muelle de Larnaca. El
equipamiento debia ser transmitido a Bélgica y depositado en un coche. Disponia de un
juego de llaves que debia entregar a uno de los hombres de Chipre, indicandoles que
serian informados exactamente acerca de cudndo y donde debian recoger el vehiculo.
Ellos me propusieron que nos encontrasemos en el hotel Butterfly, pero yo insisti en que
nos viésemos en mi hotel.

El 2 de febrero de 1986 la policia belga sorprendid a los tipos con las manos en la
masa cuando llegaban al coche, comprendido el individuo al que yo habia entregado las
llaves, y confiscaron asimismo mas de doscientas libras de explosivos y doscientos o
trescientos detonadores. Después de esto, estaba dispuesto para regresar a casa. No
comprendia que en realidad habia sido enviado a Chipre con otra intencién, como parte
de una operacion con la que ya estaba algo familiarizado desde que trabajaba con los
servicios informdticos de la oficina.

Las ordenes que recibi a continuacion consistian en permanecer en mi hotel y
aguardar una llamada telefonica de un combatiente del Metsada que estaba vigilando el
aeropuerto de Tripoli, en Libia. El mensaje magico seria: «Los pollos han huido del
gallinero» y, una vez recibido, seria repetido por radio cada quince segundos hasta que a
su vez seria recogido por un buque portamisiles proximo y transmitido a las fuerzas
aéreas israelies, que ya tendrian sus aviones en el aire preparados para obligar a aterrizar
en nuestro pais a un reactor civil libio Gulfstream 11. Los «pollos» en cuestion eran unos
terroristas de los mas peligrosos del mundo. Se trataba exactamente de Abu Khaled Amli,
Abu Ali Mustafa, Abdul Fatah Ghamen y Arabi Awad Ahmed Jibril, del comando
general de la FPLP. Jibril habia sido el autor del secuestro del Achille Lauro que tantas
preocupaciones causara al coronel norteamericano Oliver North, hasta el punto de
inducirle a adquirir un costoso sistema de seguridad para la proteccion de su hogar.

El hombre fuerte libio, Mu'ammar al-Gadafi, habia convocado una conferencia de tres
dias en Tripoli del por ¢l denominado Mando Aliado de las Fuerzas Revolucionarias de la
Nacién Arabe, con representantes de veintidos organizaciones palestinas y arabes en su
plaza fuerte, los barracones de Bab al-Azizia. Gadafi estaba reaccionando contra las
maniobras navales norteamericanas en la costa del Libano y los delegados aprobaron la
creacion de escuadrones suicidas para ataques comando contra objetivos norteamericanos
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en Ameérica y cualquier otro lugar si los americanos se atrevian a provocar una agresion
contra Libia u otro pais arabe.

Como es natural, el Mossad controlaba el acontecimiento. Era algo muy logico, como
los palestinos suponian que debia ser. Y por ello se filtraron noticias de que los mandos
veteranos de la OLP se proponian partir temprano en su reactor y sobrevolar la costa
sureste de Chipre a Damasco. El Mossad tenia dos combatientes —que no se conocian
entre si, cosa absolutamente normal— aguardando en una linea telefonica. Uno, que
vigilaba en el aeropuerto, se suponia que veria embarcar y despegar a los hombres en el
avion y que inmediatamente informaria al otro combatiente, quien, a su vez, me
informaria a mi por teléfono. Entonces yo transmitiria el mensaje por radio al buque
espia.

Yo me habia presentado en Chipre bajo la personalidad de Jason Burton. Me
condujeron hasta mitad de camino en una patrullera israeli y luego me recogié un yate
privado desde el puerto, y en mi pasaporte figuraba el visado de entrada como si hubiese
llegado por aire.

Hacia viento y frio y no se veian muchos turistas. Sin embargo, en mi hotel se
alojaban cierto nimero de palestinos. Habia concluido la primera parte de mi mision y
aguardaba simplemente a que me llamaran por teléfono; por consiguiente, aunque no
tenia nada que hacer, podia deambular por el recinto pero sin abandonarlo, por lo que
simplemente adverti a conserjeria que me transmitieran cualquier llamada que se
recibiese en el lugar donde me encontrase.

Era la tarde del dia 3 de febrero de 1986 cuando distingui a cierto individuo en el
vestibulo. Iba muy bien vestido, usaba gafas con montura de oro y lucia tres anillos
enormes en su mano derecha. Llevaba perilla y bigote y aparentaba unos cuarenta y cinco
anos. Sus cabellos negros comenzaban a encanecer. Calzaba costosos zapatos de piel y
vestia un traje de lana muy bien cortado y de excelente calidad.

Se hallaba sentado hojeando una revista 4rabe, pero pude observar que tenia un
ejemplar de Playboy escondido en su interior. Yo sabia que era arabe y comprendi que se
sentia muy importante. Pensé: «jQué diablos! No tengo nada mas que hacer, entraremos
en relacion.»

El contacto fue directo. Me dirigi sencillamente hacia €l y le dije en inglés:

—¢Le importaria dejarme hojear el desplegable?

—¢Como dice? —repuso en inglés con mucho acento extranjero.

—NMe refiero a la chica... la revista que tiene ahi en medio.

El hombre se echd a reir y me la prestd. Yo me di a conocer como un hombre de
negocios britdnico que habia pasado la mayor parte de mi vida en Canadd. Sostuvimos
una conversacion muy amistosa y al cabo de un rato decidimos ir a cenar juntos. El
hombre era un palestino que vivia en Aman y, al igual que mi «personaje ficticio»,
trabajaba en negocios de importacion-exportacion. También era aficionado a la bebida,
de modo que después de cenar pasamos a un bar, donde comenz6 a embriagarse.

Entretanto, yo le habia expresado todas mis simpatias por la causa palestina e incluso
mencioné haber perdido muchisimo dinero en una expedicion maritima a Beirut por
causa de la guerra.

— jEsos malditos israelies! —exclamé.

El hombre sigui6 hablando de los negocios que realizaba en Libia y finalmente,
estimulado por la bebida y mi aparente amistad, dijo:
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—NMafiana vamos a darles una buena leccion a los israelies.

—iMagnifico! ;Y como sera eso?

—Nos hemos enterado por una fuente de que los judios estan siguiendo la reunion de
los palestinos con Gadafi. Pensamos hacer truco en el aeropuerto. Los israelies creen que
todos esos personajes importantes de la OLP embarcaran juntos en el mismo avion, pero
se equivocan.

Yo me esforzaba por mantener una calma aparente. No se esperaba que iniciase
contactos, pero tenia que hacer algo. Por fin, sobre la una de la madrugada, dejé al
«amigo» y regresé a mi habitacion, desde donde llamé a un nlimero de emergencia y pedi
por Itsik.

—No podemos molestarle: esta ocupado.

—Tengo que hablar con ¢él. jSe trata de una emergencia! Hablaré con el jefe del
Tsomet.

—Lo siento, pero también €l esta ocupado.

Yo ya me habia identificado como un katsa dando mi nombre clave pero, de modo
increible, no transmitian mi llamada. Por consiguiente, traté de localizar a Araleh Sherf
en su casa, pero tampoco lo encontré. Por fin llamé a un amigo del servicio secreto naval
y le pedi que me pusiera en comunicacion con el lugar donde se encontraban sus
superiores, un centro estratégico instalado por la Unidad 8200 en una base de las fuerzas
aéreas del Galil.

Como era de esperar, Itsik se puso al teléfono.

—¢Por qué me llamas aqui?

—Escucha, todo es un engafio. Esos tipos no estardn en el avion.

Y le conté lo sucedido.

—Esto suena a LAP [guerra psicoldgica] —repuso Itsik—. Ademads, ti no estabas
autorizado a establecer contactos.

—iNo consiento que me levantes la voz! —exclamé. Por entonces ambos estabamos
gritando—. jEs ridiculo!

—Veras, sabemos lo que debe hacerse. Limitate a cumplir tu mision. ;Recuerdas lo
que tienes que hacer?

—Si, lo recuerdo. Pero quiero que te des oficialmente por enterado de lo que te he
dicho.

—De acuerdo. Ahora ve a hacer tu trabajo.

Aquella noche no pude dormir. Al dia siguiente, a mediodia, llegd por fin el mensaje:
«Los pollos han huido del gallinero.» Por desdicha para el Mossad no habia sido asi. No
obstante, transmiti el mensaje y abandoné inmediatamente el hotel. Fui andando hasta el
puerto, donde embarqué en un yate privado que me condujo a la patrullera que debia
llevarme a casa.

El 4 de febrero los israelies obligaban a aterrizar al reactor civil en la base aérea de
Ramat David, préxima a Haifa. Mas en lugar de peces gordos de la OLP, los nueve
pasajeros eran oficiales sirios y libaneses de escasa graduacion, lo que provoco un terrible
bochorno internacional para el Mossad e Israel. Cuatro horas después los dejdbamos
partir, pero no sin que antes Jibril celebrara una conferencia de prensa en la que
manifestd: «Proclamad a todo el mundo que se abstengan de utilizar aviones americanos
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ni israelies, porque en lo sucesivo no respetaremos a los civiles que viajen en dichos
aparatos.»

En Damasco, el ministro de Asuntos Extranjeros, Faruk al-Shara'a, exigido una
reunion de emergencia del Consejo de Seguridad de la ONU. Se celebr6 aquella semana
y en ella Estados Unidos vetd una resolucion que condenaba a Israel. El general de
division Hikmat Shebabi, jefe de estado mayor del ejército de Siria, dijo:
«Responderemos a este crimen dando a quienes lo cometieron una leccion que nunca
olvidaran. Escogeremos el método, el momento y el lugar adecuados.»

Libia acus6 asimismo a la VI Flota americana de participar en la operacion.

El primer ministro Shimon Peres declaré avergonzado ante el Kenésset y el Comité
de la Defensa y de Asuntos Exteriores que como quiera que se habia recibido
informacion de que viajaba a bordo un palestino de alta graduacion «decidimos que
debiamos comprobar si estaba en el aparato. La informacion era de tal naturaleza que nos
proporcionaba una solida base para decidirnos a interceptar... Pero resulto ser erroneay.

El ministro de defensa Yitzhak Rabin dijo: «No encontramos lo que esperabamos.»

Mientras todo esto sucedia, yo ain me hallaba en la patrullera que me conducia a mi
patria. No tardé en enterarme de que los oficiales del Mossad me acusaban del desastre y
que, a fin de asegurarse de que yo no estaria presente para poder defenderme, el capitan
del buque, a quien conocia de mi época de la marina, habia recibido o6rdenes de simular
que tenia problemas en el motor cuando nos encontrasemos a unas once millas de Haifa.

El barco se detuvo cuando yo estaba tomando café. Pregunté al capitan qué sucedia.

—NMe han informado de que existen problemas con el motor —respondio.

Estuvimos inmovilizados durante dos dias sin que me permitieran comunicarme por
radio. En realidad, aunque el capitan era comandante de una flotilla de patrulleras,
supongo que le encargaron especificamente aquel trabajo, imaginando que podria
intimidar a un joven.

Pero era un tipo que no impresionaba demasiado. Afos atras se habia hecho popular
en una noche de niebla en que distinguid6 un «obstaculo» en su pantalla de radar. Al
parecer su radio no funcionaba correctamente: podia emitir pero no recibir mensajes. A
medida que aquella sombra se aproximaba estuvo avisando por sus altavoces:

—iDeteneos o dispararé!

En el instante en que se disponia a abrir fuego con el pequefio caindn antiaéreo de la
popa del buque, un portaaviones Nimitz gigantesco aparecid entre la niebla iluminandole
con sus potentes focos. El hombre se disponia a atacarle aunque el ancla del Nimitz era
mayor que su patrullera. La gente se habia reido muy a gusto con esta anécdota.

Sin embargo, nadie se reia del fiasco sufrido al interceptar el avidn, salvo los arabes y
palestinos, y cuando finalmente me permitieron tomar tierra, Oren Riff me saludé con
estas palabras:

—En esta ocasion te has pasado de listo.

Traté de explicarle lo sucedido, pero se nego6 a escucharme.

—No quiero saber nada —repuso.

Intent¢ hablar con Nahum Admony, jefe del Mossad, que tampoco quiso verme.
Luego Amiram Arnon, jefe de los efectivos humanos, me comunicé que estaban
dispuestos a dejarme marchar. Me aconsejo que dimitiera, pero yo le dije que no iba a
hacerlo.

—De acuerdo, pues, pagaras las consecuencias.
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Fui a ver a Riff 'y le dije que seguia interesindome hablar con Admony.

—No solo se niega a oirte —repuso Riff—, sino que no quiere que le detengas por los
pasillos ni en el ascensor. Y si tratas de abordarle fuera del edificio, lo considerara como
un ataque personal.

Lo cual significaba que sus guardaespaldas dispararian contra mi.

Me entrevisté con Sherf, quien me dijo que tampoco €l podia intervenir en mi favor.

—iPero esto es una conspiracion! —protesté.

—¢Qué quieres que te diga? —repuso Sherf—. No puedes hacer nada.

De modo que dimiti. Era la ultima semana de marzo de 1986.

Al dia siguiente un amigo de la marina llamé para interesarse de por qué habia sido
retirado mi expediente del lugar especial donde se conservan a fin de que los oficiales del
Mossad no sean llamados para la reserva. (En Israel la mayoria de gente sirve treinta,
sesenta 0 noventa dias anuales en la reserva. En este servicio estdin comprendidas las
mujeres solteras y todos los hombres hasta los cincuenta y cinco afios, y cuanto mas alta
es la categoria, mas dura el servicio.)

Si se abandona el Instituto, el expediente suele devolverse al archivo normal de
reserva, pero con la orden de que a aquella persona no deben asignarsele actividades de
primera linea, y ello debido a que sabe demasiado. De modo que mi amigo, que
desconocia inocentemente los problemas de orden interno, se asombrdé de que el
expediente hubiera sido transferido. Supuso que se deberia a que yo asi lo habia
solicitado porque solian transcurrir cinco o seis meses desde que se deja la organizacion
hasta que se transferia un expediente y en mi caso habia pasado un solo dia. Peor alin, en
¢l aparecia una anotacion solicitando que me trasladaran como enlace del ejército libanés
del sur, lo cual constituia una condena a muerte para un antiguo componente del Mossad.

Pensé que todo aquello habia ido demasiado lejos. De modo que hablé con Bella, hice
mi equipaje y cogi un vuelo charter de la Tower Air con destino a Londres y luego enlacé
con otro vuelo de la TWA que iba a Nueva York. Al cabo de un par de dias marché a
Ottawa a ver a mi padre.

Al dia siguiente de mi partida llegaba una orden de reclutamiento entregada a mano a
mi casa de Tel-Aviv. Normalmente este proceso hubiera requerido unos sesenta dias y
otros sesenta de preparacion.

Bella acepto la orden. Pero al dia siguiente comenzo a sonar el teléfono: los oficiales
querian saber donde me encontraba y por qué no me habia presentado al servicio. Mi
esposa dijo que habia salido del pais.

—¢(Como puede ser eso? —repuso el oficial—. No se le ha concedido la exencion del
ejérceito.

En realidad, si la tenia, aunque no exactamente del ejército. Yo mismo me la habia
dado, sellandola personalmente y huyendo seguidamente del gallinero.

Pasé unos dias en Washington intentando contactar el enlace del Mossad, pero no
tuve éxito. Nadie atendia al teléfono y yo no deseaba revelar donde me encontraba. Mas
tarde Bella se reunia conmigo mientras nuestras dos hijas se dirigian a Montreal.
Finalmente nos instalamos en Ottawa.

No estoy seguro de que todo el problema resultara unicamente de haber hablado. De
todos modos me hubieran utilizado como chivo expiatorio: es una de sus practicas
habituales.
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(Pero recuerdan el palestino de Chipre que me cont6 el truco? Dijo algo aun mas
sorprendente. Me explico que dos amigos suyos que hablaban hebreo como nativos,
arabes criados en Israel, estaban instalando una empresa de seguridad en Europa
simulando ser especialistas israelies y que reclutaban a los nuestros para que los ayudaran
a redactar manuales acerca de como entrenar a grupos clandestinos. Todo aquello era
falso: lo que hacian era obtener informacion y conseguir que los israelies se expresaran
libremente, como cuando se encuentran entre los suyos. Cuando mencioné este asunto a
varias personas de la oficina me dijeron que estaba loco, que era imposible y que aquello
no podia difundirse porque causaria estragos. Quise saber qué querian decir con ello.
Insisti en que debiamos advertir a la gente, pero se mostraron inflexibles.

El palestino probablemente se confié conmigo porque sabia que era muy entrada la
noche y que no tardaria en llevarse a cabo la operacion. Nos encontrabamos en el bar de
un hotel de Larnaca y, de todos modos, ;qué podia hacer yo? A proposito, el combatiente
de Tripoli vio a los peces gordos de la OLP embarcar en el reactor civil. Lo que no tuvo
ocasion de comprobar fue como salian del avion y que el aparato volvia a ser ocupado
tras un hangar, cuando tomaba posicion de despegue.

Debian haberme permitido que llevara a término toda la operacion con aquel arabe.
Era evidente que poseia informacion. Pero no me dieron tal oportunidad. En
circunstancias normales, puesto que yo era un katsa, tras mi llamada telefoénica no
hubiesen permitido que se interfiriera informacion personal. Podiamos habernos evitado
el ridiculo e incluso haber hecho doble juego a nuestros contrarios.

Debiamos haberlos visto venir. A aquellos hombres les inspirdbamos un panico
cerval, ;e iban a embarcar cinco de ellos junios en un avion? Era gente que solia
ocultarse tras las rocas, recelosos, expertos. Hubiéramos tenido que comprender que se
trataba de un truco. Y el Mossad tampoco necesitaba ningun intermediario que
transmitiera un mensaje en Chipre: lo que queria era una cabeza de turco. Y eso es lo que
yo fui.

Mis problemas ya habian comenzado cuando era cadete, pero los instructores, al
parecer, habian confiado en que los superaria y que me adaptaria perfectamente al
sistema. Yo tenia capacidad para el trabajo y habian realizado una gran inversion
conmigo. Y tampoco todos estaban contra mi, por lo que costd algun tiempo alcanzar el
momento en que se decidid que era mas problematico que valioso. Mis dificultades con
Jerry probablemente llegaron a algun pez gordo. Sin duda contaba con un «caballo»
poderoso que operaba a su favor y en mi contra.

Evidentemente al Mossad no le agrada la gente que cuestiona el sistema o a aquellos
que lo hacen funcionar. Prefieren los que lo aceptan obedientemente tal como es e incluso
lo utilizan en su propio provecho. Mientras que no hagan zozobrar la embarcacion, nada
parece importarles.

Aun asi aprendi bastante durante mi época de entrenamiento extensivo y en mi breve
carrera como katsa para llevar un diario y recoger extensa informacion sobre numerosas
operaciones del Instituto.

Muchos cursos de instruccion eran ensefiados por los mismos que habian llevado a
cabo diversas operaciones de la organizacion. Los aprendices estudidbamos dichas
operaciones minuciosamente, las reconstruiamos y nos eran explicados todos los detalles.
Por afadidura, mi facil acceso al computador del Mossad me permitié forjarme un vasto
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conocimiento de la organizacion y de sus actividades, muchas de las cuales expongo
seguidamente y gran parte de ellas salen a la luz por vez primera.



TERCERA PARTE: Por la via del engaino
9. ESTRELLA

El 28 de noviembre de 1971 cuatro terroristas asesinaban al primer ministro jordano
Wasfi al-Tell cuando entraba en el Sheraton de El Cairo. Tell, un arabe pro occidental
decidido a negociar con Israel, se convirti6 en la primera victima de una banda criminal
de palestinos denominada septiembre Negro, o Ailul al-Aswad en arabe, que tomo6 su
nombre de dicho mes de 1970 en que el rey jordano Hussein aplastd a las guerrillas
palestinas en su pais.

septiembre Negro, que no tardaria en reunir en su seno a los mas sangrientos y
extremistas fedayin —palabra que en arabe designa a los combatientes de guerrillas—,
emprendi6 inmediatamente una serie de asesinatos en cadena de cinco Jordanes que
residian en Alemania Occidental, a quienes acusaron de espias a favor de Israel.
Intentaron asimismo asesinar al embajador de Jordania en Londres e instalaron
explosivos en una fabrica de Hamburgo que producia componentes electronicos para su
venta en Israel y en una refineria de Trieste que, segun decian, trabajaba en «pro de
intereses sionistas» en Alemania y Austria.

El 8 de mayo de 1972 un equipo compuesto por dos hombres y dos mujeres
capturaron un reactor de Sabena con noventa pasajeros y diez tripulantes en el aeropuerto
internacional Lod, de Tel-Aviv, tratando de negociar la liberacion de ciento diecisiete
fedayin que estaban presos en Israel. Al dia siguiente, los dos terroristas masculinos
fueron ejecutados a tiros por comandos israelies y las mujeres capturadas y sentenciadas
a cadena perpetua. El 30 de mayo, tres radicales japoneses armados de ametralladoras y a
sueldo de los fedayin abrieron fuego en el aeropuerto Lod asesinando a veinte turistas e
hiriendo a otros ochenta y cinco.

Mas tarde, el 5 de septiembre de 1972, en la cumbre de las XX Olimpiadas que se
celebraban en Munich, una banda de septiembre Negro irrumpi6 en el recinto israeli de la
Ciudad Olimpica asesinando a once atletas y entrenadores. El enfrentamiento con la
policia alemana fue televisado en directo en todo el mundo. El grupo ya contaba con
miembros que operaban en Alemania, y la semana anterior al comienzo de las
Olimpiadas varios miembros de septiembre Negro se habian dirigido a Munich, viajando
por separado y llevando consigo un arsenal de rifles de asalto Kaldshnihov de fabricacion
rusa, pistolas y granadas de mano.

Tres dias después Israel reaccion6 ante aquella atrocidad ordenando que unos setenta
y cinco aviones —el ataque mas duro infligido desde la guerra de 1967— bombardeasen
las bases de las guerrillas que, seglin ellos, existian en Siria y Libano, causando sesenta y
seis muertos y veintitantos heridos. Los reactores israelies incluso derribaron tres aviones
sirios que sobrevolaban los Altos del Golan, mientras que Siria abatia a dos de los
nuestros. Israel envid tropas de infanteria al Libano para combatir a los terroristas
palestinos que habian estado minando las carreteras de su pais, y el ejército sirio se
concentr6 en las fronteras de Israel por si las hostilidades se convertian en guerra
declarada.

Los israelies, ya trastornados por las acciones que se habian cometido contra ellos en
el exterior, se quedaron literalmente pasmados cuando el 7 de diciembre Shin Bet, la
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agencia de servicio secreto interno del pais, arrestd a cuarenta y seis personas por espiar a
favor del Deuxiéme Bureau (G-2) sirio o por estar al corriente de dicha banda y no haber
informado de ello. Lo que realmente los sorprendié fue que cuatro de los arrestados
fueran judios y dos de ellos, comprendido su dirigente, sabras, nacidos en Israel, y que
hubieran sido descubiertos espiando para un pais arabe.

Inmediatamente después de los acontecimientos de Munich, la primer ministro Golda
Meir ordend que los asesinos fueran castigados. Meir, a la sazon una abuela de setenta y
tantos afios, habia deplorado la matanza de los Juegos Olimpicos de Munich,
prometiendo publicamente una guerra vindicativa en la que Israel combatiria «con
asiduidad y pericia (en una) primera linea, vital, peligrosa y de extenso alcance». Lo que
se traducia en que el Mossad acabaria con ellos o, como se dice: «Nadie escapara al largo
brazo de la justicia israeli.» Meir firmo las sentencias de muerte de unos treinta y cinco
terroristas conocidos de septiembre Negro, entre los que se encontraba Mohammed Yusif
Najjar, conocido como Abu Yusuf, su dirigente, establecido en Beirut y antiguo mando
del servicio secreto en el al-Fatah de Yasser Arafat. En el grupo también se encontraba el
pintoresco pero brutal Ali Hassan Salameh, a quien el Mossad conocia como «el Principe
Rojo», que habia sido el cerebro de la matanza de Munich y que entonces operaba desde
Alemania Oriental, el cual encontraria la muerte con la explosion de un coche bomba en
Beirut en 1979.

Como Meir habia ordenado al Mossad que localizara a los asesinos de septiembre
Negro y que los eliminase a medida que los encontrara, también ella acabo
convirtiéndose en el objetivo nimero uno de los terroristas. Para el Mossad, aquello
significd dar rienda suelta al kidon, la unidad criminal del Metsada.

La primera visita efectuada tras los sucesos de Munich la efectuaron el 16 de octubre
de 1972 a Wa'il Zwaiter, de treinta y ocho afos, representante de la OLP en Roma,
cuando aguardaba el ascensor para subir a su piso en un edificio de apartamentos, a quien
dispararon doce tiros a bocajarro.

El 8 de diciembre Mahmud Hamchari, de treinta y cuatro afios, principal
representante de la OLP en Francia, respondia a una llamada telefénica en su apartamento
de Paris.

—iDigame!

—¢Es usted Hamchari?

—Si.

Y entonces se produjo un terrible estallido. El equipo del Mossad habia instalado un
ingenio explosivo en su aparato telefénico y cuando se llevo el auricular a la cabeza para
identificarse detonaron el ingenio mediante control remoto. Hamchari quedo
horriblemente mutilado y fallecié un mes después de haberse producido el atentado.

A fines de enero de 1973 Hussein al-Bashir, de treinta y tres afos, descrito como jefe
de Palmyra Enterprises y que viajaba con pasaporte sirio, se acostaba en su habitacion del
segundo piso del hotel Olympic de Nicosia. Al cabo de unos momentos una explosion
derrib6 la habitacion y a Bashir, representante de al-Fatah en Chipre. El asesino se habia
limitado a observar cuando apagaba las luces de su habitacién y también hizo detonar a
distancia el ingenio explosivo que habia instalado debajo de su lecho.

Al tiempo que elogiaba a su camarada muerto, Arafat jur6 vengarse, pero «no en
Chipre, en Israel ni en los territorios ocupadosy, clara advertencia de que proyectaba una
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escalada internacional de la lucha terrorista. En conjunto, el Mossad liquid6 a una docena
aproximadamente de miembros de septiembre Negro en la guerra vindicativa de Meir.

Con el fin de llevar adelante sus propositos, el Mossad comenz6 a publicar en los
periddicos arabes locales esquelas de terroristas sospechosos que aun estaban vivos.
Otros recibieron cartas anonimas detallando un intimo conocimiento de sus vidas
privadas, especialmente de actividades relacionadas con el sexo, aconsejandoles que
abandonasen la ciudad. Por afiadidura, muchos arabes resultaron heridos en Europa y en
Oriente Medio cuando abrian cartas bomba de fabricacion israeli, y aunque sus
manifestaciones fueron muy distintas, lo cierto es que inocentes espectadores fueron
asimismo victimas de aquella campafia de venganza.

Pero también la OLP estuvo enviando cartas bomba con matasellos de Amsterdam a
oficiales israelies de todo el mundo y a destacados personajes judios. El 19 de septiembre
de 1972, Ami Schachori, de cuarenta y cuatro afios, consejero agricola de la embajada de
Israel en Londres, cayd muerto instantdneamente al abrir una de ellas. Cierto nimero de
ataques ampliamente difundidos por aquella época contra elementos del Mossad fueron
en realidad calificados de «ruido blanco»: bulos que se infiltran en los periddicos, en su
mayoria inducidos por el propio Instituto, para sembrar confusion en las informaciones
publicas. Un clasico ejemplo se produjo el 26 de enero de 1973, cuando un hombre de
negocios israeli, Moshe Hanan Yshai (mas tarde se declar6d que se trataba de un katsa del
Mossad llamado Baruch Cohén, de treinta y siete afios), fue muerto a tiros en la Gran
Via, la calle més concurrida de Madrid, por un terrorista de septiembre Negro al que se
suponia que estaba siguiendo. En realidad, €l no seguia a nadie. Simplemente se trataba
de que el Mossad deseaba que la gente asi lo creyese.

Otro ejemplo lo constituyd la muerte del periodista sirio Khodr Kanou, de treinta y
seis afios, en noviembre de 1972, de quien se decia que era un doble agente, que fue
asesinado a tiros en la puerta de su apartamento de Paris porque septiembre Negro creia
que estaba transmitiendo al Mossad informacion sobre sus actividades. Tampoco era asi.
Pero de ese modo se dio a conocer el crimen a los medios informativos. Aunque se habla
mucho de agentes dobles, lo cierto es que son muy escasos. Aquellos que lo son suelen
encontrarse en estables entornos burocraticos con el fin de desempefiar tales funciones.

En otofio de 1972 Meir estaba tratando de encontrar el modo de desviar la atencion de
los israelies de los horrores del terrorismo internacional y del creciente aislamiento en
que se encontraba el pais desde la guerra de los Seis Dias. Por lo menos politicamente
necesitaba cierta distraccion. Israel trataba de obtener una audiencia del papa Pablo VI en
Roma. Y en noviembre, tras haber recibido un mensaje del Vaticano accediendo a su
solicitud, Meir pidi6 a sus oficiales que tomasen las medidas necesarias.

No obstante, les advirtidé «que no queria ir a Canossa», un dicho popular israeli que se
refiere al castillo italiano donde el emperador Enrique IV del Sacro Imperio se humillo
presentandose como un simple penitente ante el papa Gregorio VII en 1077. Como quiera
que le hicieran aguardar intencionadamente durante tres dias antes de serle concedida la
absolucion, aquella visita lleg6 a simbolizar un acto de sumision.

Se decidi6 que Meir visitaria Paris para asistir a una conferencia socialista
internacional de caracter no oficial que tendria lugar los dias 13 y 14 de enero
(conferencia enérgicamente criticada por el presidente francés Georges Pompidou), que
luego pasaria por el Vaticano el 15 de enero, donde sbélo permaneceria un dia,
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seguidamente estaria dos dias con Félix Houhouiet-Boigny, presidente de la Costa de
Marfil, y por fin regresaria a Israel.

Al cabo de una semana de haber cursado la solicitud se formalizo la audiencia papal,
aunque sin hacerse publica.

Como sea que un tres por ciento de la poblacion israeli, o sea, unas cien mil personas,
son cristiano-arabes, la OLP esta muy bien relacionada en el Vaticano, contando con
fuentes privadas en los debates internos. Asi fue como Abu Yusuf se enteré rapidamente
de que Meir se proponia visitar al papa e inmediatamente envidé un mensaje a Ali Hassan
Salameh, en Alemania Oriental, en estos términos: «Acabemos con aquella que esta
derramando nuestra sangre por toda Europa.» (Ese mensaje y gran parte del material que
aparece en este capitulo eran desconocidos para los israelies hasta que se apoderaron de
una montafia de documentos de la OLP en la guerra del Libano de 1982.) El modo y el
lugar exactos en que Meir debia ser asesinada dependerian del Principe Rojo, pero la
decision de atacar habia sido tomada y ¢l estaba decidido a llevarla a cabo. Con
independencia del hecho de que ella fuera su mas visible enemigo, Yusuf también
comprendia que aquel ataque era una ocasion espectacular de demostrar al mundo que
septiembre Negro seguia siendo una fuerza poderosa que debia tenerse en cuenta.

A fines de noviembre de 1972 la base londinense del Mossad recibidé una llamada
telefonica inesperada de un individuo llamado Akbar, un estudiante palestino que solia
aumentar sus ingresos vendiéndoles informacion, pero del que no recibian noticias desde
hacia mucho tiempo.

Aunque se trataba de un «agente anticuado», Akbar, que mantenia relaciones con la
OLP, les indico que deseaba entrevistarse con ellos. Como hacia tanto tiempo que no
estaba en activo no debi6 de poder establecer contacto directo con un katsa especifico, y
aunque se identificara por su apodo, aun tendria que dejar un nimero telefénico para que
pudieran devolverle la llamada. Su mensaje debi6 de ser algo asi como: «Di a Robert que
le llama Isaacy», amén del numero telefonico y la ciudad, como si se tratara de alguien que
trabajara normalmente en Paris y que en aquellos momentos llamase desde Londres. El
mensaje debid de ser rapidamente introducido en el ordenador por el oficial de servicio y,
en aquel caso, se descubrid en seguida que aunque Akbar habia ido realmente a estudiar a
Inglaterra con la esperanza de apartarse del juego del servicio secreto, era un antiguo
agente «negro» (o arabe). Su expediente debid de demostrar la Gltima vez que se puso en
contacto con el Mossad y también comprenderia fotos suyas de gran tamafio. Las
fotografias se montaban una muy grande en lo alto y otras tres al pie, exhibiendo cada
perfil, y al individuo con o sin barba, por ejemplo.

Cuando se trataba con la OLP, por muy indirectamente que fuese, siempre se
tomaban precauciones extraordinarias, por lo que se seguirian procedimientos APAM
muy estrictos antes de que el katsa y Akbar llegaran a encontrarse.

Una vez hubieron comprobado que Akbar no habia sido seguido, éste procedio a
explicarles que habia recibido instrucciones de su contacto en la OLP para que fuese a
Paris a asistir a una reunion. Sospechaba que se trataba de una operacidén importante, asi
es como la habria calificado alguien de su escaso nivel, pero en aquel punto carecia de
informacion especifica.

Queria dinero. Estaba tenso y excitado. Lo cierto era que no deseaba volver a verse
implicado en todo aquello, pero no creia que tuviera muchas opciones puesto que la OLP
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sabia donde se encontraba. El katsa entregd dinero a Akbar alli mismo y un ntimero de
teléfono para que llamase en Paris.

Como resulta dificil, especialmente con tan escasa antelacion, recurrir a equipos de
paises arabes donde la gente no esta habituada a las costumbres europeas y puede ser
detectada mas rapidamente en escenarios occidentales, la OLP suple sus necesidades con
los estudiantes y trabajadores ya residentes en Europa y que por ello son libres de viajar
sin despertar sospechas y sin necesidad de prepararse una cobertura. Por la misma razén
suelen utilizar en sus operaciones los servicios de grupos de revolucionarios europeos,
aunque no confian en ellos ni los respetan.

Ahora le tocaba a Akbar, y por ello vol6 a Paris para entrevistarse en la estacion de
metro de las Pyramides con otros miembros de la OLP. La base del Mossad en Paris
debia seguirle hasta la reunion, pero lamentablemente se produjo un error y en el instante
en que ellos llegaban, Akbar y sus compafieros habian desaparecido. Si hubieran podido
controlar la entrevista y tomar fotos, habrian contribuido a discernir la complicada red de
intrigas que septiembre Negro estaba tejiendo en su afan de acabar con Meir.

Como medida de precaucion para su seguridad interna, una vez han recibido
instrucciones, los componentes de la OLP viajan en parejas, pero Akbar consiguié hacer
una rapida llamada al ntimero de Paris mientras su compafiero iba al lavabo,
anunciandoles que habian previsto otra reunion.

—Cual es su objetivo? —pregunt6 el katsa del Mossad.

—Uno de los vuestros —repuso—. Ahora no puedo hablar.

Y colgo el aparato.

En las filas del Mossad cundi6 el panico. Llegaron noticias a todas las instalaciones
israelies del mundo entero de que la OLP planeaba atacar uno de sus objetivos. Las bases
trabajaron de sol a sol mientras todos especulaban desordenadamente acerca de quién
podria ser el blanco. Al mismo tiempo, a s6lo dos meses del viaje de Meir, que ni siquiera
habia sido anunciado publicamente, nadie pensaba en ella.

Al dia siguiente Akbar llamé de nuevo y anunci6 que aquella tarde saldria con destino
a Roma. Necesitaba dinero y deseaba entrevistarse con nosotros, pero no disponia de
mucho tiempo porque tenian que dirigirse al aeropuerto. Como se hallaba cerca de la
estacion de metro de Roosevelt, le dieron instrucciones de que tomase el siguiente tren
hasta la plaza de la Concordia y fuese en determinada direccion, repitiendo de diferente
modo las anteriores medidas de seguridad.

Hubieran preferido entrevistarse con ¢l en la habitacion de un hotel, pero de nuevo el
al parecer sencillo hecho de alquilar una habitacién no resulta muy facil en el mundo del
espionaje. Para comenzar, es preciso contar con dos habitaciones contiguas, con una
camara que controle aquella donde se celebra la reunion y dos hombres de seguridad
armados apostados junto a la puerta de la habitacion proxima, dispuestos a irrumpir en
caso de que el agente realice algin movimiento sospechoso ante el katsa, al cual se le
habra facilitado previamente una llave de la puerta para que no tenga que entretenerse en
la recepcion.

Como Akbar debia coger el avion hacia Roma disponia de poco tiempo, de modo que
renunciaron a la entrevista en el hotel y se reunieron con ¢l paseando por la calle. El
hombre informé que, fuera cual fuese la operacidn, se trataba de algo técnico, puesto que
debian introducir subrepticiamente cierto equipamiento en Italia. Aquella informacion, al
parecer inofensiva, resultaria mas tarde un elemento clave al recomponer el
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rompecabezas. Puesto que aquella operacion correspondia a la base de Paris, se decidid
enviar a un katsa a Roma para que actuase como contacto de Akbar.

Asimismo fueron designados dos empleados de seguridad para conducirlo al
aeropuerto. Y resultd que tuvieron que confiar en dos katsas por la escasez de personal de
seguridad disponible en aquellos momentos, uno de los cuales fue Itsik, que mas tarde se
convertiria en uno de mis profesores en la Academia del Mossad. Pero su actuacion de
aquel dia no constituy6 ningtin modelo a seguir sino muy al contrario."

Como quiera que llegaban de una reunion segura en un coche también seguro, Itsik y
su compaiero se sentian muy tranquilos. No obstante, segun las normas, los katsas no
deben merodear por los aeropuertos por temor a ser vistos y acaso reconocidos
posteriormente en alguna operaciéon que se realice en un aeropuerto distinto o en
cualquier otro lugar, como tampoco deben prescindir de su cobertura sin asegurarse de
que no existe peligro alguno.

A su llegada al aeropuerto de Orly, uno de los katsas fue a la cafeteria a tomar un
café, mientras que el otro acompafiaba a Akbar al mostrador a confirmar el vuelo y a
facturar el equipaje y permanecer con ¢l el tiempo necesario para asegurarse de que
embarcaba en el vuelo adecuado. Acaso imaginaban que Akbar seria el unico palestino
que se dirigia a Roma, pero no era asi.

Como el Mossad descubriria afios mas tarde por los documentos conseguidos durante
la guerra del Libano, otro individuo, un miembro de la OLP, distingui6 a Akbar en el
aeropuerto con aquel desconocido, al que siguid vigilando hasta ver que se reunia con su
compaifiero en la cafeteria. Y sucedi6 algo increible: aquellos dos hombres, que deberian
haber abandonado mucho antes las instalaciones del aeropuerto, entablaron una
conversacion en hebreo, en cuyo momento el miembro de la OLP se encaminé
directamente a un teléfono publico para llamar a Roma e informar de que Akbar no era
trigo limpio.

Akbar y el Mossad pagarian cara la torpeza de Itsik y su compaiiero.

Ali Hassan Salameh, mas conocido como Abu Hassan y llamado el Principe Rojo por
el Mossad, era un personaje enérgico y aventurero cuya segunda esposa, la belleza
libanesa Georgina Rizak, habia sido miss Universo 1971. Este ser tan brutal como
inteligente fue el cerebro de la atrocidad cometida en Munich. En aquella ocasion decidio
utilizar misiles Strella de fabricacion rusa —Ilamados SA-7 por los soviéticos y
conocidos por la clave «Grial» en la OTAN— para hacer estallar el avion de Golda Meir
cuando aterrizara en el acropuerto Fiumicino de Roma.

Los misiles, basados en el sistema norteamericano REDEYE, eran propulsados hacia
sus objetivos mediante un lanzador de 10,6 kilogramos, que se sostenia manualmente y se
colgaba del hombro. El propio misil de 9,2 kilogramos posee un sélido motor cohete en
tres fases, un sistema de guia pasiva por infrarrojos y no es especialmente sofisticado,
pero puede ser mortal, alcanzando su objetivo cuando se apunta a las toberas de un motor
caliente. Si se disparan contra un avidn caza, rapido y sumamente manejable, su escasa
flexibilidad los hace casi siempre inutiles, pero si apuntan a objetivos mas lentos y
voluminosos, tales como los reactores comerciales, sus efectos son letales.

Encontrar suministro de Strella no constituia problema alguno. La OLP disponia de
ellos en sus campos de entrenamiento de Yugoslavia, de modo que tan sélo era preciso

13 Véase el capitulo 7.
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pasarlos clandestinamente hasta Italia por el Adriatico. Por entonces la OLP disponia
asimismo de un yate sencillo, con camarotes, anclado cerca de Bari, en la costa este de
Italia, directamente enfrente de Dubrovnik, en Yugoslavia.

Salameh estuvo visitando algunos sordidos bares de Hamburgo, la ciudad portuaria
mas importante de Alemania, hasta que encontr6 a un aleman con nociones de
navegacion y que estaba dispuesto a hacer lo que fuese por dinero. Asimismo contrato a
dos mujeres que conocid en otro bar, también interesadas en su oferta de dinero, sexo,
drogas y el disfrute de un crucero de placer por el Adriatico.

Los alemanes fueron enviados a Roma y de alli a Bari, donde embarcaron en el yate,
bien provisto de alimentos, drogas y bebida. Tan s6lo tenian 6rdenes de dirigirse a una
islita proxima a Dubrovnik, aguardar a que ciertas personas cargaran unas cajas de
madera en la bodega y luego regresar a un punto de la playa norte de Bari donde se
encontrarian con otros individuos que les pagarian varios miles de dolares a cada uno.
También les dijeron que disfrutaran, que se tomaran tres o cuatro dias de descanso y que
se permitieran todos los placeres que quisieran, instrucciones que sin duda cumplieron
religiosamente. Salameh habia escogido a alemanes porque en el caso de ser descubiertos
seria mas probable que las autoridades creyeran que pertenecian al Ejército Rojo o a
cualquier otra organizacidon antes que estuvieran relacionados con ellos. Por desdicha
para ellos, Salameh no tenia la costumbre de arriesgarse con los extrafios al concluir una
mision. Cuando los alemanes aparecieron con las cajas que contenian los misiles, los
miembros de la OLP se acercaron en una barquita para recoger la mercancia y luego se
los llevaron lejos de alli, les cortaron el gaznate, abrieron agujeros en el yate y lo
hundieron aproximadamente a un cuarto de milla de la costa.

Los Strella fueron cargados en una furgoneta Fiat y el equipo de la OLP se trasladé de
Bari a Avelino, de alli a Terracina, luego a Anzio, a Ostia y a Roma, evitando las
carreteras principales y conduciendo unicamente de dia para no despertar sospechas, y
por fin a un apartamento de Roma donde las cajas que contenian los misiles quedarian
almacenadas hasta que fueran necesarias.

En Beirut, Abu Yusuf, el dirigente de septiembre Negro, habia sido informado
inmediatamente de que Akbar era un topo infiltrado en la organizacion. Pero en lugar de
liquidarlo en seguida y hacer peligrar acaso toda la operacion, decidid utilizar sus
conocimientos para despistar a los israelies, los cuales, aunque sabian que habian sido
tomados como objetivo, ignoraban cémo se desarrollaria la operacion porque Akbar tenia
conocimientos muy superficiales de ello.

—Tendremos que hacer algo que les haga creer que ya han descubierto de qué se trata
—dijo Yusuf a sus oficiales.

Por ello, el 28 de diciembre de 1972, menos de tres semanas antes de la visita que
Meir habia previsto a Roma, septiembre Negro representd lo que por entonces se
considerd como un ataque inexplicable a la embajada israeli de Bangkok, en Tailandia, y
que evidentemente se tratd de un acontecimiento apenas planeado. Escogieron el dia en
que el principe Vajiralongkor iba a ser investido en el Parlamento como heredero del
trono y en que el embajador israeli Rehevam Amir, junto con la mayoria de diplomaticos
extranjeros, debia asistir a la ceremonia.

La revista Time describid la ocupacion de la embajada en Soi Lang Suan (el callejon
que se encontraba tras el huerto) en los siguientes términos: «Bajo el térrido sol tropical
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de mediodia, dos hombres que vestian chaquetas de cuero escalaron el muro que rodeaba
el recinto mientras que otros dos, correctamente ataviados con trajes oscuros, atravesaban
la puerta principal. Antes de que el guardian pudiera dar la alarma se vio encafionado por
sendas metralletas. El grupo terrorista arabe septiembre Negro, autor de la matanza de
Munich, atacaba de nuevo.»

Y asi era ciertamente. Mas tan solo se trataba de un intento de distraer la atencion.
Los terroristas asumieron el control de la embajada y colgaron la bandera palestina verde
y blanca de una ventana. Dejaron en libertad al guardidan y a todos los empleados
tailandeses, mas retuvieron como rehenes a seis israelies, comprendido Shimon Avimor,
embajador de Camboya. En breve, quinientos efectivos de la policia y de las tropas
tailandesas rodeaban el edificio y los terroristas les lanzaban notas exigiendo la liberacién
por parte de Israel de treinta y seis palestinos prisioneros, amenazando con volar la
embajada y a todos cuantos en ella se encontraban, comprendidos ellos mismos, al cabo
de veinte horas.

Finalmente se permitio el acceso al recinto al viceministro de Asuntos Extranjeros
tailandés Charticai Choon-haven y al mariscal del aire Dawee Chullasapya, acompafiados
del embajador egipcio en Tailandia Mustafa el Essaway, a fin de iniciar negociaciones,
en tanto que el embajador israeli Amir permanecia en el exterior, instalando un télex en
un edificio proximo para mantenerse en contacto directo con Meir y su gabinete en
Jerusalén.

Al cabo de una hora de conversaciones, los terroristas aceptaron la oferta de
salvoconducto para salir de Tailandia si dejaban en libertad a los rehenes. Seguidamente
disfrutaron de un banquete de pollo al curry y whisky escocés por gentileza del gobierno
tailandés y, al amanecer, partieron hacia El Cairo en un vuelo especial acompafiados de
Essaway y dos negociadores tailandeses de alto nivel.

En la resena facilitada por la revista Time acerca de este suceso se advertia asimismo
que dado el papel desempeniado por Essaway, aquél era «un raro ejemplo de cooperacion
arabe-israeli... Aun mas raro que el hecho de que los terroristas hubieran atendido a
razones. El incidente sefialaba la primera ocasion en que los setembristas se habian vuelto
atrasy.

Los periodistas, como es natural, no podian saber que aquél habia sido en todo
momento su proposito. Como tampoco los israelies que, con la significativa excepcion de
Shai Kauly, a la sazon jefe de la base del Mossad en Milan, creyeron que aquélla era la
operacion de la que Akbar les habia informado.

Para asegurarse de que el Mossad caia en la trampa, previamente a la operacion de
Tailandia sus colegas de la OLP ordenaron a Akbar que permaneciera en Roma por el
momento, pero que la operacidon estaba prevista para un pais muy lejano del habitual
campo de batalla terrorista de Europa o el Oriente Medio. Akbar transmiti6 dicha
informacion al Mossad, de modo que cuando tuvo lugar el ataque de Bangkok, el cuartel
general de Tel-Aviv no s6lo quedd convencido de que aquélla era la operacion en
cuestion, sino que se regocijaron de que ningun israeli hubiese resultado muerto ni
siquiera herido. Asimismo se produjo un gran alboroto en el Instituto acerca del hecho de
que se hubiese recibido un aviso de dicho ataque, mas no se hubiese detectado la
localizacion. Y atn fue mayor la inquietud en el Shaback, responsable de la seguridad de
las embajadas e instalaciones israelies en el extranjero.
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Akbar estaba absolutamente convencido de que Bangkok habia sido en todo momento
el objetivo de aquella operacion, por lo que se puso en contacto con su katsa de Roma a
fin de celebrar otra entrevista. Puesto que la seguridad del Mossad es tan meticulosa, los
palestinos no se habrian atrevido a seguir a Akbar a ninguna de sus entrevistas por temor
a ser vistos, poniendo sobre aviso al Mossad de que le estaban vigilando. Su mayor
preocupacion consistia en facilitarle informacion para que la transmitiera a los israelies.

En aquella ocasion, y puesto que la operacion ya habia sido completada, Akbar
deseaba dinero. Y como quiera que en breve regresaria a Londres, el katsa alli instalado
le habia pedido que llevase toda la documentacién posible del piso franco de la OLP. La
reunion se celebraria en un pueblecito situado al sur de Roma, pero comenz6 del modo
habitual, enviando a Akbar a una trattoria romana, y siguiendo desde alli los tradicionales
sistemas de APAM.

Sin embargo, lo que nadie esperaba era el resultado de la reunion.

Cuando Akbar fue introducido en el coche del katsa y, corno de costumbre, arrojé su
cartera al asiento delantero, el encargado de seguridad la abri6 y el coche estall6 al punto
perdiendo la vida Akbar, el katsa y los dos empleados de seguridad. El chofer sobrevivid,
pero quedo tan gravemente herido que atn sigue convertido en un vegetal.

De los tres miembros restantes del Mossad que los estaban siguiendo en otro coche,
uno de ellos asegurd mas tarde haber oido por su sistema de comunicaciones que Akbar
gritaba presa de panico: «jNo lo abras!», como si hubiera sabido que el maletin contenia
un explosivo. Sin embargo, el Mossad no lleg6 a decidir si sabia que estaba provisto de
un ingenio explosivo.

En cualquier caso la OLP cometi6é un error al eliminarle antes de llevar a cabo la
operacion de Meir. Hubiera sido mejor para ellos que hubiesen esperado a que regresara a
Londres. E incluso aunque el Mossad hubiera sabido quién le mat6, en aquellos
momentos no les hubiese importado especialmente.

Entretanto, Meir ya habia llegado a Francia en la etapa del trayecto que la conduciria
a Roma. Los katsas bromeaban entre si acerca de que no se hubiera llevado consigo a
Israel Galili, un ministro sin cartera con el que desde hacia tiempo mantenia una aventura
amorosa. La pareja solia celebrar sus entrevistas privadas en la Academia, haciendo de su
romance un especial elemento de diversion en el centro.

Mark Hessner', jefe de la base de Roma, se habia tragado totalmente el anzuelo con
la pantomima de Bangkok. Pero Shai Kauly, en Milan, seguia convencido de que algo
fallaba en aquel escenario. Kauly era un hombre decidido y calculador que disfrutaba de
bien merecida reputacion de persona muy cuidadosa de los detalles, lo que a veces era un
inconveniente. Por ejemplo, cuando en una ocasidon retuvo un mensaje urgente para que
pudiera corregirse un error gramatical. Pero con frecuencia su meticulosidad se convertia
en una virtud. En aquella ocasion la perseverancia de Kauly salvaria la vida de Golda
Meir.

El hombre sigui6 analizando una y otra vez los informes relativos a Akbar y sus
actividades relacionadas con la OLP sin alcanzar a comprender que el ataque de Bangkok
tuviese nada que ver con las informaciones por ¢l facilitadas. ;Para qué necesitaba
introducir la OLP materiales técnicos en Italia? Luego, cuando Akbar fue asesinado,
aumentaron los recelos de Kauly. ;Por qué iban a matarlo a menos que supieran que era

14 Véase el capitulo 4.
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un agente de Israel? Pero en el caso de que lo supusiesen, Kauly razonaba que el ataque
de Bangkok tenia que haber sido un simulacro.

Sin embargo, no tenia nada sélido en qué basarse. En la oficina culpaban al katsa de
Londres del ataque, diciendo que cuando pidi6 a Akbar que le llevase documentacion no
le advirtié de como debia conducirse para no ser descubierto.

En cuanto a Hessner, su animosidad personal hacia Kauly constituiria un grave factor
de complicacién en los acontecimientos futuros. Cuando Hessner era cadete en la
Academia, habia sido descubierto en varias ocasiones mintiendo acerca de su paradero —
incluso una vez por Kauly, su instructor entonces— cuando €l ignoraba que era seguido.
En lugar de dirigirse a su destino, Hessner se habia ido directamente a su casa, y cuando
Kauly le pidi6 que hiciese un informe, habia facilitado datos totalmente distintos a lo
realmente sucedido. El hecho de que no fuese expulsado significaba que tenia un
poderoso «caballo» en el interior, mas nunca perdon6 a Kauly que le descubriera, al igual
que Kauly jamas le consideraria un profesional.

Hallandose tan proxima la visita de Meir, seguridad se hallaba especialmente tensa y
Kauly seguia revisando una y otra vez los informes, tratando de unir los cabos sueltos.

Como suele suceder en tales ocasiones, la gran oportunidad de Kauly tuvo el origen
mas inesperado. Una mujer de Bruselas, poliglota y dotada de extraordinario talento,
tenia un apartamento a disposicion de los combatientes de la OLP que buscaban un
puerto provisional en la lucha que sostenian contra Israel. Se trataba de una prostituta de
lujo, compafiera muy imaginativa de los terroristas. Como el Mossad tenia intervenido su
teléfono y vigilaba su domicilio, los registros amorosos de ella y de sus amigos en
diversos estados de éxtasis sexual se habian convertido en la diversion favorita de los
oficiales de la organizacion en todo el mundo, quienes aseguraban que podia gemir al
menos en seis idiomas.

Pocos dias antes de la llegada prevista de Meir a Roma, en el apartamento de Bruselas
alguien —Kauly creyo que se trataba de Salameh, aunque nunca estuvo seguro de ello—
dijo a la mujer que ¢l tenia que telefonear a Roma, y le ordend al tipo que se puso al
teléfono que «limpiase el apartamento y se llevara los catorce pasteles». Normalmente
una llamada a Roma no hubiera despertado recelos, pero hallindose tan proxima la visita
de Meir, y con las sospechas que Kauly ya abrigaba, era exactamente lo que necesitaba
para incitarle a la accion.

Kauly, de origen aleman, media Uinicamente un metro y setenta y dos centimetros y
tenia rasgos afilados, cabellos de color castafo claro y agil complexion. Era discreto y no
se esforzaba por impresionar a sus superiores, razon por la que se encontraba en Milan,
una base de escasa importancia, y Hessner, en Roma.

Cuando oy¢ la grabacion de Bruselas, llamo6 inmediatamente a un enlace amigo suyo,
que a su vez se puso en contacto con Vito Michele, otro amigo del servicio secreto
italiano, y le dijo que necesitaba conseguir inmediatamente una direccion correspondiente
a un teléfono. (Como quiera que Kauly se encontraba en el Tsomet reclutando personal y
aparecia registrado como un agregado consular, no podia darse a conocer como un katsa
al servicio secreto local ni llamar a Michele directamente.)

Michele repuso que ¢l no podia hacerlo sin obtener permiso de su superior, Amburgo
Vivani, por lo que el enlace dijo que ¢l llamaria a Vivani y asi lo hizo. Los medios de que
se sirviera el servicio secreto italiano para conseguir la informacion no fueron conocidos
por Kauly. Unicamente supo que al hombre del apartamento de Roma le habia sido
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ordenado que lo abandonase al dia siguiente, dandoles muy poco tiempo para localizar su
direccion y decidir si tenia algo que ver en alguna operacion de la OLP.

Vivani consiguio la direccion, pero el oficial de enlace en Roma, increiblemente, en
lugar de facilitar la informacion a Kauly en Mildn, la dirigié a la base de Roma, que
ignoraba su significado e incluso la enemistad existente entre Kauly y Hessner, por lo que
estuvieron examinando el asunto hasta el dia siguiente. Por fin Kauly consiguid la
direcciéon por su cuenta y telefone6 a la base de Roma, diciéndoles que fuesen
directamente al apartamento porque podian encontrar en él algo relacionado con la visita
de Meir. Al llegar a este punto Kauly tan s6lo seguia abrigando sospechas, pero estaba
convencido de que algo critico iba a suceder.

Sin embargo, cuando el Mossad llegd al apartamento éste estaba vacio. Mas tras
realizar un concienzudo registro descubrieron un importante indicio: un trozo de papel en
el que aparecia el extremo inferior de un misil Strella y varias palabras en ruso
describiendo su mecanismo.

Kauly estaba frenético. Faltaban menos de dos dias para la llegada de la primer
ministro y sabia que la ciudad estaba llena de miembros de la OLP, que habia una
operacion en marcha para la que disponian de misiles y que ella estaba a punto de
aterrizar. Pero eso era lo Unico que conocia exactamente.

De resultas de ello se informo6 a Golda Meir de que su seguridad corria peligro, pero
¢ésta respondio al jefe del Mossad en los siguientes términos:

—Voy a entrevistarme con el papa. Tt y tus muchachos debéis aseguraros de que
aterrizo sana y salva.

Al llegar a este punto, Kauly acudi6é a ver a Hessner para discutir si debian o no
implicar a la seguridad local. Hessner, en una exhibicion de poder, agradecié a Kauly su
ayuda, pero afiadio:

—Tu base esta en Milan: esto es Roma.

Y le orden6 que se marchara. Como jefe de la base del Tsomet en Roma, Hessner se
hallaba automaticamente a cargo de la situacion. Si uno de sus superiores en Israel
hubiera deseado asumir el cargo, hubiese tenido que ir a Roma para hacerlo asi.

De todos modos a Kauly le preocupaba més la seguridad de la primer ministro que un
litigio jurisdiccional y mand6 a Hessner a paseo.

—Me quedo —insistio.

Hessner, furioso, se puso en contacto con el cuartel general, quejandose de que Kauly
estaba provocando confusiones en el mando. Tel-Aviv ordend a éste que abandonara el
caso y regresara inmediatamente a Milan.

Pero Kauly no sali6 de Roma. Se habia llevado consigo a dos de sus katsas de Milan,
dejando desatendida su zona, y dijo a Hessner que investigarian secretamente,
manteniéndose al margen de sus colaboradores. Hessner tampoco estuvo satisfecho con
aquello, pero como ya habia puntualizado su primacia jurisdiccional, ordend a todo el
personal que se concentrara en el aeropuerto y sus alrededores para ver si conseguian
desarticular a los terroristas. Sin embargo, la OLP, suponiendo que el Mossad podia
hallarse mas al corriente de sus planes de lo que en realidad estaba, habia tomado la
precaucion adicional de trasladarse a la zona de playa durante la noche, pernoctando en
sus vehiculos. De ese modo, pese a que el Mossad comprobd la noche anterior al dia 15
de enero, fecha de llegada de Meir, todos los hoteles y pensiones de los alrededores de
Lido di Ostia, ademas de todas las guaridas de la OLP, no consiguieron nada.
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Sin embargo, puesto que conocian el alcance de los misiles, por lo menos sabian la
zona que debian investigar antes de que aterrizara el avion de la primer ministro, aunque
se trataba de una zona inmensa de unos ocho kilémetros de ancho por veintiuno de largo,
y el problema se habia incrementado por la estipida decision de Hessner de no informar a
la policia local acerca del problema en potencia. Los Strella pueden activarse
remotamente. Cuando el objetivo se halla a tiro, el misil cuenta con una electro-pulsacion
que activa un comunicador y una vez disparado halla por si solo su objetivo. Los
terroristas debian contar con la hora precisa de llegada del avion de Meir, sabiendo por
sus agentes exactamente cuando partia de Paris y cuando se creia que iba a aterrizar. Y
seria un aparato de El Al, el unico previsto a aquellas horas.

A la sazon, el aeropuerto romano Leonardo da Vinci, en Fiumicino, estaba
considerado por los empleados de Alitalia como «el peor del mundo». Concurrido en
exceso, lleno de confusion, los aviones casi siempre llegaban con retraso, a veces hasta
tres horas mas tarde, porque el recinto s6lo contaba con dos pistas de aterrizaje para
coordinar los quinientos vuelos diarios de trafico de la estacion punta. Evidentemente que
el vuelo de Golda Meir mereceria alta prioridad, pero la constante confusion del propio
aeropuerto no contribuia mucho a que los oficiales del Mossad se infiltrasen tratando de
descubrir a un grupo de terroristas y sus misiles que podian ocultarse en cualquier parte,
en los hangares proximos o en los campos que rodeaban las instalaciones.

Por su parte, mientras patrullaba por la zona, Kauly se encontré con un katsa
destinado en Roma y le preguntdé donde se encontraba la gente que servia de enlace al
Mossad. (Ellos serian quienes informarian a la policia italiana si era necesario, no los
propios katsas.)

—¢Qué enlace? —preguntd el hombre.

—(Acaso quieres decir que aqui no los hay? —exclamoé Kauly, incrédulo.

—No —repuso el katsa romano.

Kauly llam6 inmediatamente al enlace de Roma y le orden6 que hablase con Vivani y
le explicase lo que estaba sucediendo.

—Toca todos los resortes necesarios. Tenemos que conseguir refuerzos en seguida.

Parecia mas probable que los terroristas estuviesen fuera del perimetro del aeropuerto
que dentro del campo de alcance del avion dé Meir puesto que en las instalaciones se
encontraban pocos puntos propicios donde ocultarse. Sin embargo buscaron por doquier
ayudados muy precariamente por Adagio Malti, del servicio secreto italiano.

Malti no tenia ni idea de que el lugar estuviese lleno de oficiales del Mossad. Se
encontraba alli porque habia recibido informacion del enlace de Roma de que, basandose
en datos de confianza recibidos, la OLP se proponia poner en un aprieto a los italianos
derribando el avion de Meir a su llegada, con misiles fabricados en la Unidn Soviética,
mensaje que habia sido aprobado en primer lugar por el mando que servia de enlace en
Tel-Aviv antes de ser transmitido a los italianos.

Por entonces los terroristas se habian dividido en dos grupos. Uno, con cuatro misiles,
se dirigio al sur del aeropuerto, y el otro, formado por ocho elementos, al norte. El hecho
de que dos de los catorce «pasteles» se hubieran reservado para después de la operacion
seria muy significativo posteriormente. Pero, a la sazon, el grupo del norte prepard dos
misiles junto a su furgoneta Fiat que habia aparcado en el campo.

Sin embargo, un empleado de seguridad del Mossad descubrid su presencia cuando
peinaba la zona. El hombre lanzé un grito de aviso y abrieron fuego. Se produjo una
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escena de gran confusion. La policia italiana llegd y el elemento israeli, que no la
esperaba puesto que habia sido Kauly quien la habia llamado, se dio a la fuga porque no
queria que lo vieran. Entre la conmocion que se produjo, uno de los terroristas tratd de
huir, pero los oficiales del Mossad que habian estado observando la accion lo capturaron
al punto, lo inmovilizaron y lo arrojaron dentro de un coche, haciéndolo desaparecer
rapidamente en un cobertizo que servia de almacén en el aeropuerto.

Sometido a una paliza brutal y continuada, el terrorista confesd que se proponian
acabar con Golda Meir.

—No podréis hacer nada para evitarlo —se jacto.

—¢Qué quieres decir con eso? jTe hemos capturado! —repuso un oficial.

Y siguieron golpeandole.

Entretanto, Kauly se habia enterado por su radioteléfono portatil de que habian hecho
un prisionero e inmediatamente se dirigié al cobertizo. Los oficiales le dijeron que habian
apresado a aquel terrorista y que los italianos habian detenido a algunos mas, junto con
unos nueve o diez misiles.

Pero Kauly recordaba que la llamada telefénica de Bruselas aludia a «catorce
pasteles». No so6lo seguia teniendo un problema el Mossad, sino que solamente faltaban
veinte minutos para que aterrizara el avion en el que viajaba Golda Meir. Debia de haber
mas misiles, pero ;donde estaban?

Por entonces el prisionero seguia inconsciente. Kauly le ech6 agua.

—Estas acabado —Ile dijo—. En esta ocasion vas a hablar. Ella aterrizard dentro de
cuatro minutos. No podréis hacer nada.

—Vuestra primer ministro estd condenada —se burl6d de sus captores el terrorista—.
No nos habéis cogido a todos.

Los peores temores de Kauly se habian confirmado. En algin lugar ignorado se
hallaba un misil de fabricacion soviética que llevaba inscrito el nombre de Golda Meir.

En aquel momento un empleado de seguridad golped al individuo, dejadndolo
inconsciente. Cuando le capturaron llevaba consigo un ingenio explosivo llamado «Betty
saltarina», que solian utilizar los terroristas. Se clavan en el suelo como una mina, pero
estan unidos a un palo corto con una cuerda atada a un clavo. Pusieron el ingenio junto a
¢l, alargaron la cuerda y, tras salir del edificio, tiraron de ella y el artefacto estalld
haciéndole pedazos.

La tension era insoportable. Kauly llam¢é a Hessner por el radioteléfono y le pidio que
se comunicara por radio con el piloto del avion para aplazar el aterrizaje, aunque no se
aclar6 si €l lo hizo asi. Lo evidente es que uno de los empleados de seguridad de Meir,
inspeccionando una zona de la autopista con su coche, advirtio de pronto algo extrafio en
un carromato concesionario de alimentos que se hallaba detenido en el arcén. Ya habia
pasado por alli dos veces, pero a la tercera ocasion algo atrajo su atencion: aunque del
techo del vehiculo asomaban tres cafiones de chimenea, s6lo uno de ellos despedia humo.
Los terroristas se habian desembarazado del propietario del carromato, perforado dos
agujeros en el techo e introducido por ellos los misiles Strella. Su plan consistia en que,
cuando el avion de la primer ministro estuviese bastante proximo y los misiles
comenzasen a dar sefiales, solo se tendria que pulsar el gatillo y al cabo de unos quince
segundos el aparato quedaria destruido.

Sin pérdida de tiempo, el hombre del Mossad gird bruscamente en redondo en la
carretera y choco contra el carromato, volcandolo e inmovilizando a los dos terroristas
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debajo. Salio, confirmé que se trataba de los dos misiles y que ambos individuos habian
quedado atrapados. Entonces descubrié unos coches de policia que se dirigian hacia él,
por lo que volvid a subir a su vehiculo, dio la vuelta y se lanzé hacia Roma como una
exhalacion. En cuanto hubo informado a sus colegas del Mossad, todos desaparecieron
del mapa como si jamas hubieran estado en aquel lugar.

La policia italiana arrestd6 a cinco miembros de septiembre Negro pero,
sorprendentemente y considerando que habian sido capturados con las manos en la masa
y con los misiles preparados para intentar asesinar a Golda Meir, fueron puestos en
libertad pocos meses después y enviados a Libia.
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10. CARLOS

El 21 de febrero de 1973 los israelies enviaron dos reactores Phantom contra un
Boeing 727 de las Lineas Arabes Libias con destino a El Cairo que se habia desviado de
su camino y lo derribaron, causando la muerte de ciento cinco de las ciento once personas
que viajaban a bordo. Eso sucedié doce horas después de que los comandos israelies
hubieran efectuado una audaz incursion en Beirut para volar varias instalaciones de la
OLP, arrebatandoles un considerable nimero de documentos y eliminando a varios de sus
dirigentes, entre ellos el jefe de septiembre Negro Abu Yusuf y su esposa.

La destruccion del avion civil fue un error tragico. Por entonces Israel habia recibido
amenazas de que un aparato cargado de bombas seria enviado directamente a Tel-Aviv.
El Boeing de tragico destino sobrevolaba una de las bases militares mas importantes del
Sinai y, en ausencia del jefe de las fuerzas aéreas, un capitan tomo la decision de derribar
el aparato.

Aun transcurririan otros seis afos hasta que el Mossad capturase finalmente al
Principe Rojo, pero la enérgica venganza personal de Golda Meir contra septiembre
Negro alter6 totalmente las funciones del Instituto. La OLP se convirtié en el objetivo
mas importante del Mossad, lo cual no creaba una situacion muy conveniente puesto que
distraia la atencion hacia otros enemigos, tales como Egipto y Siria, que amenazaban con
la guerra y que se estaban Preparando realmente para ella. Anwar al-Sadat tenia comités
por todo Egipto justamente llamados «bélicos». Pero el Instituto dedicaba casi todo su
tiempo y recursos a perseguir a los terroristas de septiembre Negro.

El 6 de octubre de 1973, pocos meses después del incidente de los Strella en Roma, el
general Eliahu Zeira, jefe del servicio secreto militar israeli, declaraba en una conferencia
de prensa en Tel-Aviv: «No habra guerra.» En medio de la conferencia, un mayor entr6
en la sala y le tendi6 un telegrama. Zeira lo ley6 y abandon6 inmediatamente la sala sin
decir palabra.

Egipcios y sirios habian atacado: comenzaba la guerra del Yom Kippur y, en aquel
primer dia, los israelies contabilizaron la pérdida de quinientas vidas humanas y mas de
mil heridos. Pocos dias después conseguian recuperarse y comenzaban a hacer retroceder
a los invasores, pero la contienda cambio6 para siempre la imagen de Israel, tanto para los
demas como para si misma, convirtiéndola en una fuerza invencible.

Aunque Golda Meir seguia con vida gracias al Mossad, una de las consecuencias de
la guerra fue su dimision como primer ministro el 10 de abril de 1974.

En cuanto a Shai Kauly, le constaba que ain quedaban dos misiles Strella escondidos
tras el atentado frustrado. No obstante la inmediatez de la amenaza se habia superado, ¢l
se hallaba de regreso en Mildn y las preocupaciones por la guerra en breve dominaron
cualquier otro problema. Sin embargo, cuando se produjo el incidente del aeropuerto, la
policia italiana se habia sentido sumamente avergonzada. Después de todo habian
intentado asesinar a una figura politica de la mayor relevancia en sus propias narices y no
habian hecho nada mas que llegar tarde y recoger los fragmentos que el Mossad habia
dejado, y la inteligencia italiana no habia tenido la menor sospecha del plan para asesinar
a Meir, Mientras el publico en general desconocia aquel episodio, algunos elementos de
la comunidad del servicio secreto si estaban enterados. Por ello los italianos pidieron a
los israelies que no hicieran publicos los detalles.
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El Mossad era de la opinion de que ayudar a otro grupo a ocultar algo le reportaria
ciertas ventajas y siempre se mostraba deseoso de contribuir a que otros guardaran las
apariencias aunque, mientras ese alguien lo supiera, le consideraran un inepto.

De modo que se pidié a la LAP, o Lohamah Psichlogit, el departamento de guerra
psicologica del Mossad, que ideara una historia. Por entonces la situacion entre Israel y
Egipto era en extremo tensa, mas como el Mossad se hallaba tan ocupado buscando a la
banda de septiembre Negro, se habian pasado por alto los signos vitales indicadores de
los preparativos de la guerra. Contando tnicamente con treinta y cinco o cuarenta katsas
en activo que operaban en el mundo en un momento dado y que se centraban en descubrir
las actividades de la OLP —con miles de personas en sus multiples facciones—, podian
absorber a todas sus fuerzas y crear un grave vacio en el control de otros importantes
enemigos de Israel.

En cualquier caso la LAP ide6 una historia ficticia para que los italianos la hicieran
publica e informando al mismo tiempo a las agencias de inteligencia francesas, inglesas y
norteamericanas de lo que habia sucedido. Existe una norma en el servicio secreto
denominada la «norma del tercer grupox: si, por ejemplo, el Mossad facilita informacion
a la CIA porque ambos mantienen buenas relaciones de trabajo, ésta no puede transmitir
tal informacion a un tercer grupo, porque procede de otra agencia. Naturalmente que la
regla puede ser evitada parafraseando sencillamente alguna parte dé la informacién y
transmitiéndola.

En la época en que se produjo el incidente del aeropuerto de Roma y la consiguiente
tapadera, el Mossad solia facilitar a la CIA listas de equipamiento, militar ruso que se
enviaba a Egipto y Siria, comprendidos los nlimeros de series de las armas y los nlimeros
individuales de las series. La finalidad era doble: ellos quedaban bien porque les
proporcidonaban aquella informacion y contribuian a confirmar un respaldo militar y ello
ayudaba a la CIA a convencer al gobierno de Estados Unidos de que aumentase su apoyo
a Israel. La CIA no podia informar al Congreso de donde obtenia tal informacién pero,
sin embargo, ello confirmaba que era asimismo facilitada al Congreso por grupos de
presion judios.

Los americanos consideraban ya entonces al libio Mu'ammar al-Gadafi un loco
peligroso y a mediados de los setenta todo el mundo parecia agitado en torbellino
mientras pequeflos grupos terroristas revolucionarios brotaban por doquier. En Francia
existia Action Directe, la banda Baader-Meinhof en Alemania, el Ejército Rojo japonés,
las Brigadas Rojas italianas (que asesinaron al primer ministro Aldo Moro en 1978), la
ETA vasca en Espafia (que se atribuia la muerte del primer ministro Carrero Blanco en
Espafia en 1973) y otras cinco organizaciones palestinas diversas. Incluso en Estados
Unidos estaban los Weathermen y el Symbionese Liberation Army, que secuestraron en
1974 a la rica heredera Patricia Hearst.

En medio de esta agitacion muchas sinagogas y otras instituciones judias fueron
victimas de bombardeos, por lo que habia llegado el momento oportuno de que el Mossad
culpase a los italianos de la aventura libia y egipcia, aunque no tuviesen nada que ver en
ella.

El Instituto consiguié la lista de los misiles Strella confiscados por los italianos.
Seguian siendo so6lo doce, pero mas adelante se preocuparian de los dos restantes. Los
numeros de serie de aquellos misiles se sumaron a las listas que remitian a la CIA de las
armas enviadas por los rusos a Egipto aunque, por los interrogatorios a que habia
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sometido a los terroristas, les constaba que, en especial, aquéllos procedian de
Yugoslavia.

Pero la historia ideada por la LAP para divulgacion general en Italia era que los
terroristas, que habian conseguido sus armas de Libia, habian salido de Beirut en
automovil a fines de diciembre de 1972 llevando consigo los Strella, que llegaron a Italia
en trasbordador y se trasladaron a Roma de nuevo por carretera, probablemente de paso
para atacar un objetivo judio en Viena. La razén de que efectuasen aquella ruta circular,
segun dijeron, era porque resulta mas facil pasar de un pais occidental europeo a otro que
cruzar las aduanas llegando de un pais comunista. Los terroristas habian sido
«oficialmente» arrestados el 26 de enero de 1973 por la policia italiana acusados de
transportar explosivos y mantenidos incomunicados desde su fallido ataque al aeropuerto
mientras la LAP urdia una historia. Resultaba increible que la policia italiana los dejase
después en libertad, primero a dos de ellos y mas tarde a otros tres.

Pero entretanto los americanos iban introduciendo toda la informacion que le
facilitaba el Mossad en su computadora militar. Cuando los italianos anunciaron
finalmente el 26 de enero que habian arrestado a los terroristas y confiscado sus armas
también ellos transmitieron los nimeros de serie de los Strella a la CIA quien, a su vez,
facilité dichos datos a su servicio secreto militar. En cuanto comprobaron que aquellos
numeros de serie coincidian con los que, el Mossad habia incluido como los, al parecer,
procedentes de Egipto y Libia via Rusia, la computadora norteamericana denuncié que
existia duplicidad. Entonces los americanos creyeron sinceramente que los rusos habian
facilitado material a Egipto quien, a su vez, habia entregado los misiles a Gadafi y que
¢éste habia armado a los terroristas, lo que corroboraba que el dirigente libio actuaba
exactamente como Estados Unidos habia pensado. Cinicamente el Mossad conocia la
verdad.

Por entonces aun preocupaba al Instituto la desaparicion de dos de los misiles. En
cuanto a los italianos, se sentian satisfechos puesto que habian logrado ocultar su
verglienza, mientras que los americanos creian que Gadafi se ocultaba detras de todo ello.

Cuando los terroristas atin se encontraban en prision, los empleados de seguridad del
Shaback los interrogaron y descubrieron que Ali Hassan Salameh, el Principe Rojo, se
hallaba realmente implicado en el asunto. Y, por consiguiente, se propusieron con todas
sus fuerzas apoderarse de él.

La policia italiana habia permitido al Shaback que interrogase a los palestinos en
Roma. Probablemente un equipo de dos hombres habria entrado en una habitacion en la
que uno de los prisioneros estaria sentado en una silla con los brazos inmovilizados en la
espalda, tendria asimismo esposadas las piernas y una cadena sujetaria las esposas. Lo
primero que el Shaback habria hecho seria pedir a la policia italiana que abandonase la
habitacion.

—Abhora esta habitacion es territorio israeli: somos los responsables del prisionero —
dirian.

El prisionero de la OLP sin duda se habria horrorizado. Después de todo,
probablemente habria ido a Europa para evitar llegar a caer en manos de los israelies.

Después de cerrar la puerta, los oficiales del Shaback le dirian mas o menos en arabe:

—Somos tus amigos del Muchbarat.
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(El1 Muchbarat es un apelativo general que utilizan los arabes para describir al
servicio secreto. En realidad, muchas agencias de inteligencia arabes se denominan de tal
modo.)

Habrian deseado asegurarse de que el prisionero sabia exactamente con quiénes
estaba tratando y cual era su situacion. A continuacion le habrian quitado las esposas
corrientes que llevaba y las habrian sustituido por otras mucho mas duras por ellos
preferidas. Estas, hechas de plastico, se asemejan a los cerrojos que se utilizan para unir
al equipaje las etiquetas que llevan el nombre y las sefias, salvo que son mucho mas
fuertes y tienen pequenas hojas de afeitar que sujetan los cierres. A diferencia de las
esposas corrientes que facilitan algo de espacio para moverse, éstas quedan firmemente
cerradas, interrumpiendo la circulacion y provocando un dolor considerable.

Luego, tras esposarle brazos y piernas de este modo, apiadandose
ininterrumpidamente de su lamentable situacion, los oficiales del Shaback probablemente
habrian cubierto con un saco de yute la cabeza del prisionero. A continuacion, le habrian
abierto la cremallera del pantalon y extraido su pene, dejandole alli sentado esposado,
cegado, con un saco en la cabeza y expuestas sus partes pudendas.

—(Te sientes ahora como en tu casa? —se habrian burlado de ¢él—. Pues
comencemos a charlar.

En aquel momento no les habria costado mucho soltarle la lengua. En este caso el
Shaback, por desdicha, no podia imaginar que los prisioneros serian puestos en breve en
libertad y por ello les formularon muchas preguntas sobre Salameh. De modo que una
vez estuvieron libres, el Principe Rojo se enterd rapidamente de que era el objetivo
nimero uno del Mossad.

Por entonces septiembre Negro presionaba de firme. Las cartas bomba eran algo muy
corriente y los ataques con explosivos y granadas se repetian con gran regularidad por
toda Europa. Mientras el Mossad estaba ansioso de capturar a Salameh, los dirigentes de
septiembre Negro en Beirut estaban asimismo sumamente deseosos de salvarle pues era
su hijo preferido. De modo que le advirtieron que se perdiera de vista durante algun
tiempo.

Pero el dirigente de septiembre Negro Abu Yusuf —que seria asesinado unas
semanas después por comandos israelies el 20 de febrero de 1973 en su cuartel general de
Beirut— decidié que la organizacion debia sustituir a Salameh, por lo menos
provisionalmente, para llevar las operaciones en Europa. De modo que designaron a
Mohammed Boudia, de origen argelino, y muy famoso en los circulos elegantes
parisinos, el cual organizd su propia célula que llevaria su nombre: «la célula Boudiay.

El propodsito de Boudia era coordinar todos los grupos terroristas que operasen en
Europa en un ejército secreto exterminador. Dispuso que miembros de los distintos
grupos se entrenasen en el Libano y, casi de la noche a la mafana, cred una importante
organizacion terrorista, una especie de cdmara de compensacion de todas las facciones.
En teoria era una excelente idea, pero su principal problema radicaba en que las
organizaciones de la OLP eran en extremo nacionalistas, mientras que la mayoria de los
grupos restantes eran marxistas radicales, y el islam y el marxismo no compaginan en
absoluto.

Boudia tenia un enlace propio que viajaba entre Paris y Beirut, un palestino llamado
Moukharbel. En el ataque que el comando israeli efectu al cuartel general de septiembre
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Negro, el expediente de Moukharbel, completado con una fotografia, habia sido
capturado entre otros muchos y enviado a Tel-Aviv.

En esos momentos, cuando todo estaba al rojo vivo, entr6 en escena en el Mossad el
katsa Oren Riff. No habia tiempo para elaborar proyectos con la prudencia habitual. A
Riff, que se expresaba con fluidez en arabe, le encargaron en junio de 1973 que efectuase
un esfuerzo descarado de ganarse a Moukharbel. (Hay mucho a ganar mediante esta
técnica: si funciona, se obtienen reclutas; de no ser asi, puede llegarse a asustar tanto al
interesado que decida dejar de trabajar para el otro bando, o es inutilizado como lo fue
Meshad," el fisico egipcio.)

Moukharbel, que se alojaba en un elegante hotel londinense, fue sometido a vigilancia
durante dia y medio y su perseguidor hizo un reconocimiento del lugar. Por fin Riff se
decidi6 a llamar a su puerta cuando ¢l regresaba de un paseo. Ya habian comprobado que
no ocultaba armas en su habitacion: no las habia ni tampoco habia nadie alli. Cuando
Moukharbel se dirigia hacia el ascensor, un individuo habia tropezado «accidentalmente»
con ¢l registrandole rapidamente y comprobando asimismo que también iba desarmado.
Puesto que se trataba de un miembro de la OLP, se le consideraba extremadamente
peligroso, pero habiendo tomado todas las precauciones que permitian las circunstancias,
Riff aguard6 a que el hombre se metiese en su habitacion y luego se presentd en su
puerta.

Tras una rapida ojeada para asegurarse de que no iba a buscar una arma, Riff le recitd
rapidamente todos los datos de su expediente: nombre, direccion, edad..., todo cuanto alli
se contenia.

—Soy miembro del servicio secreto israeli —le dijo por fin—, y estamos dispuestos a
retribuirle espléndidamente. Queremos que trabaje para nosotros.

Moukharbel, que era un hombre atractivo, sofisticado y vestia ropas caras, mir6 a Riff
directamente a los ojos y sonriéndole de oreja a oreja le respondi6:

—Por qué habéis tardado tanto?

Sostuvieron una breve e intensa reunion de unos cinco minutos y acordaron otro
encuentro mas formal, con las debidas garantias. En realidad no era mucho el dinero que
Moukharbel exigia, aunque también deseaba contar especialmente con una doble
coartada, de modo que si algo sucediera en cualquiera de los dos bandos pudiera
encontrarse a salvo. Era una cuestion de propia supervivencia, y si ambas partes estaban
dispuestas a pagarle, le parecia magnifico.

Inmediatamente facilité a Riff la direccion de la mayoria de lugares donde Boudia
solia encontrarse. Le gustaban mucho las mujeres y tenia numerosas amantes por todo
Paris. Sabia que era un blanco apreciado, por lo que utilizaba los apartamentos de sus
mujeres como pisos francos, permaneciendo cada noche en uno distinto. Pero como
quiera que Moukharbel necesitaba estar en contacto con él, estaba al corriente de las
distintas direcciones. Una vez Riff las hubo transmitido al Metsada, el departamento
comenzé a seguir a Boudia en sus rondas. En breve se enteraron de que se dedicaba a
transferir cierta cantidad de dinero para una proxima operacion a un venezolano llamado
Ilyich Ramirez Sénchez, que procedia de una familia rica, habia estudiado en Londres y
en Moscu y a la sazon vivia en Paris y realizaba ciertos trabajos para la OLP.

El Metsada comprob6 en breve que Boudia era un hombre cuidadoso. En estos casos
una agencia de inteligencia busca una constante, algo que el objetivo realice

13 Véase el prologo.
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regularmente. Esa clase de trabajos no puede realizarse pensando: «jAhi estd! jVamos a
matarlo!» Las cosas no se hacen asi: deben planearse para evitar complicaciones. El signo
mas constante de Boudia era que por doquier conducia su Renault 16 de color azul.
También habia un lugar, en la rué des Fosses-St. Bernard, que visitaba con mayor
frecuencia que los otros.

Aun asi Boudia no se metia en su coche sin abrir la capota, comprobar debajo del
vehiculo y mirar el maletero y el tubo de escape para detectar la presencia de posibles
explosivos. De resultas de ello, el Metsada decidié instalar una mina a presion bajo el
asiento del vehiculo. Pero como no deseaban que los franceses sospechasen del Mossad,
la bomba fue hecha a conciencia para que pareciese de fabricacion casera, y la rellenaron
de tuercas y afiladas virutas de metal. La bomba tenia adaptada una pesada placa metalica
en el fondo, de modo que estallaria hacia arriba, no hacia abajo, cuando se hiciera presion
sobre ella.

El 28 de junio de 1973, Boudia sali¢ del edificio de apartamentos, realizé su habitual
comprobacion, abrid seguidamente y se dejo caer en el asiento. Cuando cerraba la puerta,
el coche estalld, causandole la muerte instantanea. Fue tan intensa la explosion que
muchas tuercas y tornillos le atravesaron el cuerpo y acribillaron el techo.

La policia francesa, que conocia su asociacion con grupos terroristas, creyod que habia
perecido por accidente al estallar los explosivos que llevaba consigo, Conclusion que
llegd a repetirse en diversos departamentos de policia en lugar de otras explicaciones.

Aunque septiembre Negro no tenia pruebas directas de que el Mossad hubiese
intervenido en la desaparicion de Boudia, les constaba que asi era, por lo que ordenaron
que se tomase inmediata venganza asesinando a un israeli. Encargaron a un estudiante
palestino de UCLA, al sur de California, que adquiriese una arma y acudiese a la
embajada israeli en Washington, razonando que un perfecto desconocido podia dar el
golpe y escapar mucho mas facilmente que alguien que hubiera estado implicado en
algln grupo terrorista y fuese perseguido por el servicio secreto americano. De modo que
el primero de julio de 1973 un joven no identificado se acercéd al coronel Yosef Alon,
ayudante del agregado del aire en la embajada, y le matd a tiros en la calle, huyendo
seguidamente. El asesino jamas fue capturado. El Mossad se enter6 mas tarde de la
relacion existente en este caso con la operacion Boudia por algunos documentos que
consiguio tras la contienda del Yom Kippur.

Después del asesinato de Boudia, Moukharbel notifico a Riff que septiembre Negro
habia llamado al venezolano Sanchez para que desde Paris dirigiese las operaciones de
Europa. El Mossad sabia muy poco de él, pero no tardé en descubrir que su alias favorito
era Carlos Ramirez o simplemente Carlos, y que no tardaria en convertirse en uno de los
hombres mas famosos y temidos del mundo.

A Ali Hassan Salameh, que no era ningun necio, le preocupaba garantizar su
seguridad personal. Deseaba evitar al Mossad y al mismo tiempo hacerle quedar mal. De
modo que se puso de acuerdo con algunos voluntarios para que se dejasen reclutar por el
servicio secreto israeli a través de dos embajadas distintas. Su trabajo consistia en
suministrar a los israelies una serie de fechas y localizaciones que les permitieran seguir
sus movimientos, naturalmente no sus movimientos reales sino aquellos que ¢l deseaba
hacerles conocer, hasta que finalmente los condujo a una pequefia ciudad noruega
llamada Lillehammer, a unos ciento cincuenta kilometros al norte de Oslo, donde cierto
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camarero de un restaurante tenia cierto extrafio —y para ¢l fatal— parecido con el
Principe Rojo.

Mike Harari, jefe del Metsada, fue el encargado de la operacion para acabar con
Salameh. Este se aseguré de que mientras el confiado camarero era vigilado por el
Mossad, algunos de sus hombres se acercaban a hablar con €1, lo que les confirmaria que
se trataba de la persona que sospechaban y, aunque no era asi, el 21 de julio de 1973 el
Mossad asesind al inocente camarero. Tres personas fueron a la céarcel. Una de ellas,
David Arbel,'® hablo muchisimo, y el «asunto de Lillehammer» se convirtid, quiza, en el
mayor escandalo y vergiienza en la historia del Mossad.

De regreso a Paris, Carlos asumi6 el poder. La comunidad del servicio secreto
europeo nada sabia de €l. No hablaba arabe, en realidad ni siquiera simpatizaba con ellos.
(Cuando se referia a los palestinos solia comentar: «Si esos tipos fuesen la mitad de
buenos de lo que presumen, ;como iban a estar atn en Palestina los israelies?») Pero
Moukharbel, recientemente reclutado por Oren Riff, seguia siendo el enlace de Carlos.

En el proceso de consolidacion de la operacion de Paris, Carlos consigui6é controlar
las reservas de armamento que septiembre Negro tenia por toda Europa y, entre otras
cosas, hered6 los dos misiles Strella «perdidos» que habian formado parte del intento del
magnicidio abortado de Golda Meir.

Ademas de actuar como enlace de septiembre Negro, Moukharbel realizaba idéntico
trabajo para otros dos grupos palestinos, el Frente Popular (FPLP) y la Organizacion
Juvenil Palestina. El volumen de informacion que de ¢l recibia el Mossad era
sorprendente, y éste, tras digerirla y conservar la que considerd conveniente para si,
comenzo a suministrar tanta informacion a la inteligencia europea y a la CIA que ni
siquiera sabian qué hacer con ella. Ello acab¢ reflejandose en un chiste de orden interno
de los oficiales del servicio secreto que preguntaban: «;Hemos recibido hoy la agenda del
Mossad?» Y su conexion con la CIA era tan intensa entonces que los americanos solian
bromear acerca de «la division del Mossad en Langley» (cuartel general de la CIA en
Virginia). Esta inundacion de informacion en el mercado tal vez no beneficié demasiado
a nadie, aunque por lo menos tampoco pudieron alegar posteriormente que no estuvieran
enterados. Y fue un sistema que el Mossad utilizé mas tarde con gran éxito.

Como es natural Carlos se interes6 por los dos misiles Strella que habian quedado en
Roma. Al parecer cuando los dos equipos se dividieron, se limitaron a dejarlos en un piso
franco cuya existencia desconocian los israelies. Si no hubiesen acabado con el terrorista
que capturaron en el instante de producirse el intento de asesinato, habrian llegado a
averiguarlo, puesto que era un miembro del equipo que utilizaba aquella casa en
particular.

Pese a que Carlos atin no habia tomado medida alguna contra objetivos judios, el
Mossad comenzaba a comprender que era un tipo peligroso. Se habian enterado de la
existencia de los misiles a través de Moukharbel, pero ain no era cuestion de intentar
acercarse a ellos. De cualquier modo, no podian intentar tratar de llegar a la casa sin
descubrir a Moukharbel, que les telefoneaba cada dos o tres dias facilitindoles
informacion. Llegd un punto en que acabaron dedicando wuna telefonista
ininterrumpidamente a su servicio.

Carlos queria que los misiles se utilizaran contra un avion israeli. Pero no deseaba
verse personalmente implicado en una operacion que requeria un planeamiento

' Véanse los capitulos 7 y 15.
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complicado. Tal era la norma, y en parte la razon, de que jamas fuese capturado.
Proyectaba una operacion, comprobaba que se llevase a cabo, pero no participaba en ella.

Al Mossad se le presentaba un problema con los misiles. Sin duda Moukharbel era
demasiado valioso para desperdiciarlo en una sola operacion, pero si permitian que los
palestinos llegasen al aeropuerto con sus armas serian capaces de destruir un avion
israeli.

Oren Riff, katsa de Moukharbel, dirigia el caso. Riff era un individuo directo, que no
se andaba con rodeos. A fines de 1975, fue uno de los once insensatos katsas que
dirigieron y firmaron una carta al jefe del Mossad diciéndole que la organizacion estaba
estancada, arruinada y que adoptaba una actitud equivocada hacia la democracia.
Interiormente tan sélo se conocid como «la carta de los once» y Riff es el unico de ellos
que la sobrevivio. Todos los demas fueron expulsados de la organizacién. No obstante,
fue omitido en dos ocasiones en las promociones y, en 1984, cuando quiso examinar su
expediente para comprobar por qué no habia sido ascendido, se le dijo que se habia
traspapelado, explicacion absurda puesto que la organizacion contaba tnicamente con mil
doscientos empleados, comprendidos secretarias y choferes.

A proposito, de resultas de aquella carta las normas de la NAKA se modificaron de
modo que tan s6lo dos personas podian firmar conjuntamente una carta.

De todos modos Riff llamo a los enlaces de Roma y les pidi6 que avisaran a Amburgo
Vivani, su amigo del espionaje italiano, y le facilitasen la direccion del piso franco donde
se encontraban los misiles.

—Le decis que le visite en un momento en que se encuentre alli toda la gente
implicada y que unicamente debe entrar en el apartamento en ese momento en especial —
dijo Riff—. De ese modo podra sorprenderlos a todos.

Una unidad del neviot estuvo reconociendo el terreno para el Mossad y el 5 de
septiembre de 1973, cuando comprobaron que todos los terroristas se encontraban dentro,
avisaron al servicio secreto italiano. Los italianos estaban preparados —al igual que el
Mossad, que los veia mas no era visto por ellos— y entraron en el apartamento arrestando
a cinco hombres procedentes de Libano, Libia, Argel, Iraq y Siria, y confiscando los dos
misiles.

La version que circuld fue que los cinco habian planeado derribar aviones de lineas
civiles desde la azotea de su apartamento cuando despegaran del aeropuerto romano de
Fiumicino. Era una historia ridicula, porque los aviones no sobrevolaban aquel
apartamento, pero no importd: la gente le dio crédito.

Por entonces el jefe del servicio secreto italiano era muy adicto al Mossad. Tanto es
asi que el italiano, que llevaba una camara fotografica oculta, solia viajar a los paises
arabes y fotografiar instalaciones militares para los israelies.

Aunque capturaron a los terroristas con las manos en la masa y los dos misiles tanto
tiempo buscados, los italianos pusieron inmediatamente en libertad bajo fianza a dos de
los cinco que, como es natural, partieron en seguida de Roma. En cuanto a los tres
restantes, los enviaron a Libia, pero el primero de marzo de 1974 el avion Dakota que los
habia transportado estalld de regreso a Italia y perdieron la vida el piloto y la tripulacion.
Todavia estd en marcha una investigacion policial para desentranar aquel acto de
sabotaje.

Los italianos lo atribuyeron al Mossad, pero no fueron ellos. Con toda probabilidad
seria obra de la OLP. Sin duda creyeron que la tripulacion habia visto algo cuando dejo a
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los hombres en Libia, o pensd que podria reconocerlos en el curso de otra operacion. Si el
Mossad hubiese sido el causante, lo hubiera llevado a cabo cuando los terroristas aun se
hallaran a bordo del aparato.

El 20 de diciembre de 1973 Carlos se hallaba en Paris. Ocupaba un local en las
afueras de la ciudad que utilizaba como arsenal y el Mossad trataba de encontrar un
motivo para facilitar la direccion a los franceses sin poner en peligro a Moukharbel, su
valioso agente.

Aquella manana Carlos realizé un acto de terrorismo a su propio estilo, su infame
«bang, bangy», ddndose inmediatamente a la fuga. Salié de su apartamento provisto de una
granada, se metio en su coche y, cuando pasaba por cierta calle, lanzé el proyectil contra
una libreria judia dando muerte a una mujer e hiriendo a otras seis personas. Aquél era el
motivo que esperaba el Mossad para transmitir la direccion de su arsenal, pero cuando la
policia efectud su redada encontraron armas, fusiles, granadas, barras de TNT, folletos de
propaganda y a una docena de personas, pero entre ellas no se hallaba Carlos, que habia
abandonado Francia aquel mismo dia.

Al dia siguiente llam6é a Moukharbel desde Londres con el proposito de que se
reunieran alli. Este le dijo que le era imposible porque la policia britanica le buscaba. El
Mossad traté de convencerle de que fuese, pero él se negd, de modo que durante algun
tiempo perdieron contacto con Carlos.

Posteriormente, el 22 de enero de 1974, Carlos llamo6 a Moukharbel de nuevo.

—Soy Ilyich —dijo—. Voy a regresar a Paris. Tengo que firmar un convenio mafana
o pasado mafana.

Todas las instalaciones israelies de Gran Bretafia estuvieron inmediatamente alertas,
aunque no de modo muy visible por si la llamada se trataba simplemente de una prueba a
que Carlos queria someter a su lugarteniente: les constaba que ¢l siempre iba un paso
adelante que los demas.

Dos dias después, el 24 de enero, un coche pas6 junto a un banco israeli en Londres y
el unico individuo que viajaba en ¢l arrojé una granada de mano contra el edificio
hiriendo a una mujer.

Al dia siguiente Carlos se citdé con Moukharbel en Paris diciéndole que debia
abandonarlos objetivos israelies por el momento porque la situacion era candente, pero
que tenia algunas deudas pendientes con bandas japonesas y alemanas que debia
satisfacer antes de que pudiera hacer algo por la OLP.

Aquello tranquiliz6 mas o menos al Mossad y lo relaciond con otras informaciones
que poseia. Pero tratindose de Carlos nunca se podia estar tranquilo mucho tiempo. El 3
de agosto de aquel mismo afio tres coches bomba se apostaban en Paris, dos frente a las
oficinas de un periddico y otro (detectado antes de que estallase) ante una estacion de
radio. La policia francesa creyd que era obra de Action Directe, y asi era, en efecto, pero
Carlos los habia ayudado a preparar y colocar los explosivos. Seguidamente se trasladé al
extremo opuesto de Paris a fin de hallarse lo mas lejos posible de la operacion que se
estaba llevando a cabo.

Posteriormente el Mossad se enterd de que Carlos habia recibido una partida de
lanzagranadas antitanques teledirigidas RPG-7. El RPG-7 es una arma compacta de facil
transporte que unicamente pesa nueve kilos y medio y tiene un alcance maximo efectivo
de quinientos metros contra un objetivo estatico, trescientos metros contra un objetivo
movil y penetra en un blindaje de hasta treinta centimetros de espesor.
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El 13 de enero de 1975 Carlos y un colega llamado Wilfred Bose se dirigieron al
aeropuerto de Orly dispuestos a realizar un atentado. (Bose, miembro de la banda Baader-
Meinhof, encontrd la muerte el 27 de junio de 1976 en el famoso salvamento de rehenes
que tuvo lugar en Entebbe, en Uganda.) Una vez alli ambos descubrieron la cola de un
avion israeli en la pista.

Carlos volvid a acercarse con su coche para echar otra mirada, detuvo el vehiculo y
vertio el contenido de una botella de leche en el asfalto como si sefialara el lugar desde
donde podria distinguir mejor el aparato. Introdujo los pies bajo la baca de su Citroen 2
CV mientras Bose retrocedia por la carretera y luego avanzaba lentamente a unos
dieciséis kilometros por hora. A medida que se aproximaban al lugar donde habia vertido
la leche, Carlos se irguio y dispar6 sin alcanzar al aparato, pero acertando a un avion
yugoslavo y a un edificio del aeropuerto. Siguieron algunos metros por la carretera y
detuvieron el vehiculo para que Carlos saltara y ocupara el asiento contiguo al conductor
dandose inmediatamente a la fuga.

Cuando regres6 al apartamento, refiri6 a Moukharbel lo sucedido, pero éste le dijo
que habia oido la noticia por radio y que habia errado su objetivo.

—Si, en esta ocasion hemos fallado —repuso Carlos—, pero el dia diecinueve lo
conseguiremos.

Como es natural, Moukharbel transmitié la noticia a Oren Riff. Puesto que no querian
perjudicar a tan valioso agente, Riff orden6 que reforzasen las medidas de seguridad y
que todos los aviones israelies se trasladaran a la parte norte del aeropuerto, de modo que
tan sélo existiera una via de acceso hasta ellos, por si Carlos se decidia a ejecutar su
amenaza.

Efectivamente, el 19 de enero, tras haber sido advertidos los franceses de que podia
producirse un ataque terrorista, Carlos se presentd en el aeropuerto con su coche
acompafiado de tres hombres. Pasaron unas tres veces y finalmente se detuvieron, pero la
policia francesa los roded, haciendo sonar sus bocinas. Los hombres no dispararon. En
lugar de ello simularon arrojar sus armas y huir abandonando el vehiculo. Pero a
continuacion Carlos se apoderd de una mujer que pasaba por alli y le encafion6 la cabeza
con su pistola. Uno de sus colegas sigui6 su ejemplo. Durante media hora se suspendio la
persecucion mientras se negociaba la liberacion de los rehenes.

Aunque no llegaron a disparar arma alguna, el caso fue que los terroristas lograron
evadirse, abandonando su equipo, y con la consiguiente desaparicion de Carlos. Ni
siquiera Moukharbel supo doénde se habia escondido.

Durante los cinco meses siguientes reind la calma. Moukharbel seguia facilitando
valiosa informacion al Mossad, mas no tenia ninguna noticia de Carlos. En aquel punto
también ¢él comenzaba a ponerse nervioso: algunos amigos le habian dicho que ciertos
personajes de Beirut empezaban a sospechar de sus actividades y deseaban tener unas
palabras con él. Por entonces el Mossad habia decidido atacar a Carlos, pero lo tnico que
Moukharbel queria era obtener una nueva identidad y abandonar el juego cuanto antes.
Comenzaba a temer que Carlos sospechase de €l.

En el cuartel general no querian que el propio Riff capturase a Carlos ni que el
Metsada lo eliminase, por lo que se decidi6é que confiarian aquella mision a los franceses,
aunque estarian preparados para ayudarlos, facilitdndoles alguna informacion.
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El 10 de junio de 1975 Carlos telefone6 a Moukharbel que, presa de panico, le dijo
que tenia que abandonar Paris. Pero ¢l le invitd a un apartamento que tenia alquilado en
una casa de la rué Toullier, en el Distrito Quinto. Era una de esas casas que se hallan
detras de otra y a las que puede accederse bien sea a través del jardin por la casa mas
proxima a la calle delantera o subiendo algunas escaleras y cruzando un pasillo. Era un
lugar muy extrafio para que se alojase el terrorista puesto que contaba con una Unica
entrada y, por consiguiente, una sola salida.

Por medio de un sayan, Riff habia conseguido alquilar un apartamento del edificio de
enfrente, desde el que se tenia la perspectiva del patio y del apartamento de Carlos. Era
un piso pequeiio de los que los turistas alquilan por dias o semanas, y Riff se hallaba en el
piso superior, que dominaba todo el escenario.

La policia francesa fue informada de que en el apartamento se encontraba un
individuo que estaba asociado con un conocido traficante, de armas, y otro, Moukharbel,
que deseaba salir de una situacion delicada y estaba dispuesto a hablar, mas ignoraban
que se trataba de Carlos ni les informaron de que Moukharbel era un agente.

La historia que Riff conté a Moukharbel era que debia conseguir que la policia
francesa le abordase.

—Debes decirles que quieres largarte a Tinez. Nosotros nos aseguraremos de que no
tienen nada contra ti. Te consta que no estaras a salvo mientras que Carlos ande por ahi.
Ellos te mostraran una foto de Carlos y tuya y te preguntaran quién es el otro individuo.
Trata de escabullirte y diles que no se trata de nadie importante. Aun asi querran
comprobarlo, de modo que deberas conducirlos donde se encuentra. Le arrestaran para
someterle a interrogatorio y entonces nos aseguraremos de que obtienen la informacion
necesaria sobre él y que le encierran para siempre mientras ti quedas en libertad y te
retiras tranquilamente a Ttnez.

El plan tenia lagunas gigantescas, pero al Mossad no le importaba mientras los
condujera hasta su objetivo.

Riff pidid autorizacion a Tel-Aviv para transmitir a la policia local la mayor parte del
expediente de Carlos a fin de que supieran con quién iban a vérselas. Su razonamiento
seria que el Mossad les estaba entregando un agente, y si no sabian quién era Carlos,
Moukharbel correria grave peligro. Es més, temia que ellos también estuvieran en peligro
si no se los preparaba adecuadamente para enfrentarse con el terrorista. Después de todo,
aun sabian muy poco de él.

La respuesta que obtuvo fue que el enlace cuidaria de transmitir la informacion
cuando fuera necesario, en cuanto Carlos se hallara sometido a custodia, y segiin los
temas que fueran negociables con los franceses. En otras palabras, si ellos deseaban
informacion, tendrian que dar algo a cambio para obtenerla.

La razon de que la policia no fuese informada sobre Carlos era simplemente una
cuestion de rivalidades y celos entre dos departamentos del Mossad: el Tsomet, o mas
tarde Melucha, que dirigia a los treinta y cinco katsas activos del Mossad y era el
principal reclutador de agentes enemigos, y el Tevel, o Kaisarut, el departamento de
enlaces.

El Tevel siempre se hallaba en pugna con el Tsomet para facilitar mas informacion.
Era de la opinion de que cuanto mas pudieran transmitir a otras agencias, mas amistad se
creaba entre ellos y mas obtenian a cambio. Pero el Tsomet se resistia constantemente
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argumentando que la informacion no deberia facilitarse con excesiva facilidad, que debia
recibirse algo en compensacion de cuanto se daba.

Sin embargo, cuando en aquella ocasion los jefes del departamento se reunieron para
comentar la peticion de Oren Riff (entonces con el Tsomet) a fin de dar a conocer a los
franceses la mayor parte del expediente de Carlos, la situacion habitual quedo invertida.
El Tsomet deseaba facilitar detalles, pero el Tevel no. De modo que el jefe del Tevel
aprovecho la oportunidad para poner de relieve un punto interno de friccion, exclamando:

—Qué es esto? ;Queréis facilitar informacion a los franceses? Cuando nosotros
deseamos darla, vosotros no nos lo permitis. Pues bien, ahora nosotros no consentimos en
ello.

Y podian hacerlo impunemente porque no habia quien considerara mas tarde aquella
cuestion: no tenian que responder ante nadie. Ellos mismos fijaban sus leyes.

Al llegar la fecha sefialada, Riff observo que Carlos entraba en su apartamento. Los
oficiales de enlace habian hablado con los franceses, indicandoles donde debian recoger a
Moukharbel, y asi lo hicieron. En el apartamento de Carlos se habia reunido un grupo de
sudamericanos que celebraban una fiesta.

Moukharbel llegd en un coche de paisano acompafiado de tres agentes de policia. Dos
de ellos se quedaron con ¢l cerca de la escalera mientras que el tercero llamaba a la
puerta. El propio Carlos le abrio. El agente, que vestia de paisano, se presentd y el
terrorista le invitd a entrar. Estuvieron charlando unos veinte minutos. De resultas de ello,
sin duda les parecio un tipo muy agradable y la policia, que jamas habia oido hablar de ¢l
ni le habia visto, no advirtié nada sospechoso en su conducta. Por lo que a ellos se referia,
solamente actuaban a efectos de una informacion recibida, nada importante.

Riff diria mas tarde que se estaba poniendo tan nervioso desde su puesto de
observacion que gustosamente hubiera arrojado su libro, echado a correr y advertido a la
policia. Pero no lo hizo.

Por fin el agente debidé comunicar a Carlos que iba alguien con ellos que acaso ¢l
conociera.

—Me gustaria que hablase con ¢l. ;Le importaria acompanarme?

En aquel memento el hombre hizo sefias a sus dos colegas que se hallaban en el
pasillo para que llevasen a Moukharbel. Cuando Carlos le vio comprendi6é que habia sido
delatado. Pero Moukharbel se proponia decirle que no se preocupase, que aquella gente
nada tenian contra ellos.

—Con mucho gusto los acompafiaré —accedio Carlos.

Habia estado sosteniendo todo el rato la guitarra que tocaba cuando el policia llamé a
la puerta. Los restantes compaieros que se encontraban en la habitacion no tenian idea de
lo que estaba sucediendo, por lo que la fiesta proseguia. Carlos pregunto si podia dejar la
guitarra y ponerse una chaqueta y el policia no vio razén alguna para negarselo.
Entretanto los otros tres hombres se acercaban a la puerta.

Carlos entr6 en la habitacion contigua, tird la guitarra, recogié su americana Yy,
abriendo la caja del instrumento, extrajo de ella una metralleta de calibre treinta y ocho.
Fue hacia la puerta y abri6 fuego a bocajarro, hiriendo gravemente al primer policia en el
cuello, eliminando a los otros dos alli mismo y disparando contra Moukharbel tres
balazos en el pecho y otro en la cabeza para rematarle.
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Riff presenciaba todo aquello presa de histeria desde su apartamento. Como no iba
armado, tuvo que limitarse a observar impotente como Carlos acababa con Moukharbel y
a continuacion abandonaba tranquilamente la escena.

Pero tenia algo muy presente: la policia francesa si le conocia a é/. Sabia que habia
conducido alli a sus hombres y consideraria que les habia tendido una trampa. Dos horas
y media después, vistiendo el uniforme de ayudante de vuelo, embarcaba en un avion de
El Al con destino a Israel."”

Los policias heridos fueron auxiliados por la gente que se hallaba en la fiesta, que no
tenian idea de quién era Carlos y que llamaron inmediatamente a una ambulancia. El
agente que sobrevivid explicd mas tarde que mientras Carlos disparaba no dejaba de
gritar una y otra vez:

— iSoy Carlos! jSoy Carlos!

Aquel dia el terrorista se hizo famoso.

El 21 de diciembre de 1975 se creia que Carlos habia estado implicado en una
operacion en el cuartel general de la OPEP en Viena donde seis guerrillas pro palestinas
irrumpieron en una conferencia, mataron a tres personas a tiros, hirieron a otras siete y
capturaron a ochenta y un rehenes. En afos sucesivos le fueron atribuidos docenas de
bombardeos y disturbios terroristas. Unicamente en 1979-1980 —la tultima vez que el
Mossad tuvo noticias de ¢l— unas diecis€is explosiones atribuidas a Action Directe
habian sido realizadas al estilo de Carlos.

Uno de los problemas con las agencias de inteligencia es que actiian a puerta cerrada
y sus hechos afectan a la gente a escala internacional. Pero como lo hacen en secreto no
asumen necesariamente la responsabilidad de ello. Una agencia de inteligencia que
carezca de un cuerpo supervisor es como un caidn dejado en libertad con premeditacion,
que puede cegarse por rivalidades internas.

No habia razén alguna que justificara las muertes de aquellos policias ni de las
restantes personas asesinadas por Carlos. Y en realidad, tampoco la habia para que ¢l
anduviese suelto por las calles. Por consiguiente, lo que el Mossad esta haciendo no es
justificable ante nadie: no sélo perjudica al Instituto sino al propio Israel.

La cooperacion no puede sostenerse sobre la base de un quid pro quo. Con el tiempo
los enlaces de las agencias de otros paises dejaran de confiar en el Mossad y empezara a
perder credibilidad en la comunidad de la inteligencia: eso es lo que conseguira. Israel
podria ser la naciéon mas grande del mundo, pero el Mossad la estd destruyendo,
manipulando el poder, sin propiciar los intereses del pais, sino los propios.

17 Véase el capitulo 2.
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11. EXOCET

Una lluviosa mafiana del 21 de septiembre de 1976, Orlando Letelier, de cuarenta y
cuatro afos, salia, como de costumbre, de su casa en la elegante Embassy Row de
Washington y se sentaba ante el volante de su Chevelle azul. Letelier, antiguo ministro
del gabinete bajo el mandato del infortunado presidente marxista Salvador Allende
Gossens, iba acompaniado de Ronni Moffit, de veinticinco afios, un colega del servicio
secreto americano.

Al cabo de unos momentos una bomba accionada por control remoto destrozaba el
vehiculo y sus ocupantes.

Como suele suceder en tales casos, muchos atribuyeron el atentado a la CIA. Después
de todo también se le habia asignado un papel mucho mas importante del que realmente
desempefio en la caida de Allende en 1973 y habia sido internacionalmente cabeza de
turco favorita para justificar toda clase de actos violentos. Otros, mds correctamente,
apuntaban a la policia secreta chilena DINA que, en realidad, se disolvio un afio después
tras ser sometida a considerable presion norteamericana (aunque renaciendo bajo
diferente jerarquia), con el nuevo jefe de gobierno, el general Augusto Pinochet Ugarte.

A nadie se le ocurrid sefialar al Mossad.

Y aunque esta organizacion no se hallaba directamente implicada en el golpe
ordenado por Manuel Contreras Sepulveda, el jefe de la DINA chilena, habia interpretado
un papel indirecto, pero muy significativo, en la ejecuciéon a través de un convenio
secreto con Contreras para adquirir un misil naval Exocet tierra-tierra de fabricacion
francesa procedente de Chile.

El batallon de la muerte no utilizo al personal del Mossad para acabar con Letelier,
pero si se valid ciertamente de sus conocimientos, que les habian sido ensefiados como
parte del trato establecido con Contreras para facilitarles el misil.

En agosto de 1978 un alto tribunal federal norteamericano condené a Contreras, junto
con el director de operaciones de la DINA Pedro Espinoza Bravo, al agente de la DINA
Armando Ferndndez Larios y a cuatro exiliados cubanos miembros de una organizacion
fanatica anticastrista instalada en Estados Unidos. Todos ellos fueron acusados de
asesinato.

La evidencia clave para el acta de acusacion de quince paginas procedia de Michael
Vernon Townley, de origen norteamericano, que se habia trasladado a Chile con sus
padres a los quince afos, trabajando alli como mecénico de automédviles y siendo
reclutado por la DINA. Vernon fue calificado de coconspirador no condenable y colabord
en el procesamiento a cambio de una condena leve de tres afios y cuatro meses. El
régimen de Pinochet cedid los chilenos a los fiscales norteamericanos —los exiliados
cubanos escaparon, aunque uno de ellos seria arrestado el 11 de abril de 1990 cuando
residia en St. Petersburg, en Florida—, pero Chile se negd rotundamente a entregar a
Contreras, el hombre que habia orquestado el asesinato de Letelier, que jamas fue
juzgado por el crimen, aunque en octubre de 1977 Pinochet le obligd a dimitir de su
cargo, con el intento de mejorar la maltrecha imagen internacional de la junta militar.

Las organizaciones de inteligencia militar de Israel se retnen cada afio para planear
los préoximos acontecimientos, uno de los cuales es el encuentro de todas las agencias de
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inteligencia del pais, tanto militares como civiles, llamada Tsorech Yediot Hasuvor, o
Tsiach para abreviar, que significaba sencillamente «informacién necesaria». En la
reunion, los clientes de la informacion —por ejemplo AMAN, el gabinete del primer
ministro, y las unidades de inteligencia militar— examinan la calidad de la informacion
recibida durante el afo precedente y las necesidades del afio proximo, segin su orden de
importancia. El documento resultante de esas conversaciones se llama asimismo 7siach 'y
constituye una orden de compra al Mossad y a otros proveedores —por ejemplo, el
cuerpo de inteligencia militar— de servicios durante el siguiente afio.

Existen tres clases esenciales de proveedores del servicio secreto: Humant, o
recoleccion de inteligencia de la gente, tales como los katsas del Mossad que colaboran
con sus distintos agentes; Elint, o sefales, tarea realizada por la Unidad 8200 del cuerpo
de inteligencia militar israeli, y Signt, o recoleccion de inteligencia de la masa corriente,
tarea que mantiene a centenares de personas ocupadas en otra unidad militar especial.

En el Tsiach, los clientes no sélo deciden lo que necesitan obtener por medio del
servicio secreto, sino que califican a los agentes basandose en su actuacion del afo
anterior. Todos los agentes tienen dos nombres clave, uno de operaciones y otro de
informacion. Los informes de operaciones, archivados por los katsas del Mossad, no son
vistos por los clientes del servicio secreto, quienes incluso desconocen su existencia. El
dictamen de la informacion, dividido en varias categorias, se envia por separado.

Basandose en tales dictamenes, los clientes del servicio secreto clasifican a los
agentes de A a E. En realidad, ningin agente es catalogado como A, aunque los
combatientes si pueden alcanzar tal graduaciéon. Pero un B es una fuente digna de
confianza, un C lo es mas o menos, de un D se aceptara su palabra con precaucion y con
un E no se debera trabajar. Cada katsa conoce las graduaciones de sus agentes y tratara
de mejorarlas. Tal graduacion se establece durante un afio y los agentes son retribuidos
segun el escalafon que alcanzan. Si uno ha sido C durante un afio y luego, por ejemplo,
asciende a B, obtendra una gratificacion.

Cuando los katsas realizan estos informes rellenan una pequefia casilla con dos
recuadros en su parte superior. En la izquierda se indica la graduacion del agente y junto
a €l se encuentra un numero que comienza con 1, que significa que el propio agente oy6 o
vio el tema del que esta informando; 2 representa que oyo hablar de ¢l a alguien digno de
confianza pero que, en realidad, no lo presencid personalmente, y 3, que se enter6 de ello
por tercera mano, como un rumor. De ahi que un informe en el que figure un B-l en su
parte superior significara que contiene informacion de un agente excelente, que ha visto u
oido personalmente el acontecimiento.

Mientras que el jefe de inteligencia del ejército es el decano del espionaje militar,
cada rama de las fuerzas armadas israelies cuenta con su propia unidad. Por consiguiente
existe la inteligencia de infanteria, la de las fuerzas aéreas y la de la marina. (Las dos
primeras agrupadas actualmente como inteligencia de fuerzas de tierra.) El jefe del
ejército, formalmente denominado Fuerza de Defensa Israeli o FDI, es un teniente
general que luce en la hombrera el distintivo de una espada atravesando una rama de
olivo mas dos hojas de higuera, o falafels.

A diferencia de Estados Unidos, que cuenta con fuerzas separadas, el FDI es
basicamente un ejército con diversas subdivisiones, tales como las fuerzas aéreas y
navales. Los jefes de tales subdivisiones, generales de division, juran fidelidad a los
simbolos de la espada y el olivo, pero sélo a un falafel. Por debajo de ellos se hallan los
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generales de brigada, jefes de varias ramas de inteligencia militar. Otra categoria inferior
es la de coronel, la que yo poseia cuando me incorporé al Mossad siendo promocionado a
otra superior.

La importancia del servicio secreto para los israelies se pone de relieve por el hecho
de que el jefe del cuerpo de espionaje del ejército ostenta la misma categoria —general
de division— que los almirantes, los jefes de las fuerzas aéreas, de las fuerzas de campo,
de los batallones de tanques y del sistema judicial militar, mientras que el jefe de la
inteligencia naval ostenta una categoria inferior.

El jefe de AMAN, o inteligencia militar, disfruta de la misma categoria que los
restantes jefes de servicio, pero en la practica supera a todos los restantes oficiales del
espionaje militar porque es directamente responsable ante el primer ministro en la cadena
del mando. La diferencia entre AMAN y el cuerpo de inteligencia es que AMAN es el
destinatario de la inteligencia, mientras que el cuerpo se encarga de recoger la
informacion téactica del campo.

A fines de 1975 la inteligencia naval acudié a la reunion anual de la inteligencia
militar y anuncié su necesidad de conseguir un misil Exocet. El misil, fabricado por la
firma francesa Aerospatiale, se denomina skimmer maritimo: proyectado desde un buque,
se remonta hasta descubrir a su objetivo a través de un ingenio de cabeza localizadora y
luego desciende sobre el nivel de las aguas, resultando dificil de detectar con radar y
también de defenderse de €él. El tinico modo de determinar un medio de defensa contra tal
misil es sometiéndolo a prueba.

La preocupacion primordial de Israel era que algunos paises arabes, en particular
Egipto, estuvieran comprando Exocets. En el caso de que asi fuera, la marina deseaba
estar preparada para ello. En realidad no necesitaban un misil completo para
comprobarlo, Unicamente la cabeza, donde se hallaban localizados todos los sistemas
electronicos.

Aquel que vendiera un misil no facilitaria al comprador toda la informacion necesaria
sobre él. Tampoco lo comprobaria desde el punto de vista de la defensa, inicamente
desde el aspecto del ataque. Y aunque se consiguiera una descripcion de sus
caracteristicas de una firma como Aerospatiale, tan s6lo mostraria el maximo rendimiento
del misil. jDespués de todo trataban de venderlo!

Tal era la razén por la que Israel deseaba contar con un ejemplar para comprobarlo,
pero no podian adquirirlo abiertamente a los franceses. Francia tenia prohibido vender
armas a Israel. Muchos paises asi lo hacian porque sabian que en el momento en que
Israel contase con ciertas armas las copiarian.

La tarea de adquirir una cabeza de Exocet habia sido transmitida al jefe del Mossad
quien, a su vez, habia ordenado al Tevel que atendiese la solicitud de la marina.

El Mossad disponia ya de considerable informacion sobre el misil, en parte gracias a
un sayan que trabajaba en Aerospatiale y le habia transmitido detalles del mismo.
También habia realizado una pequefia operacion enviando a un equipo para que se
introdujera subrepticiamente en una fabrica acompafiado de un experto en misiles
enviado desde Israel para tal fin. El hombre fue introducido en la fabrica «con entregas»
y materiales que le fueron sometidos para que emitiera su experta opinion. Su labor
consistia en decidir qué debian fotografiar. El equipo pasé cuatro horas y media dentro de
la fabrica, que abandond seguidamente sin dejar huellas.
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Pero pese a que se habian tomado fotografias del misil y de todos sus planos, era
esencial contar con un modelo de trabajo. Los britanicos tenian el misil, pero no iban a
cederle una unidad a Israel.

Europa era un callejon sin salida para el proyecto, mas el Mossad sabia que varios
paises sudamericanos disponian de Exocets. En realidad, Argentina hubiera sido un
excelente recurso, pero por entonces habia establecido un trato con ellos para la compra
de motores a reaccion fabricados en Israel, y el Mossad temia iniciar cualquier operacion
que pudiera hacer peligrar tan lucrativo contrato.

Por consiguiente la mejor alternativa era Chile. Casualmente acababan de pasarles un
pedido para que entrenasen a un servicio de seguridad doméstico, algo en lo que es
sobradamente conocida la especial experiencia israeli. Aunque no pueda alardear
abiertamente de ello, Israel ha entrenado a unidades tan diversas como el temible Savak
irani y a fuerzas de seguridad de Colombia, Argentina, Alemania occidental, Sudafrica y
diversos paises africanos, comprendida la antigua policia secreta del dictador ugandés Idi
Amin. Y asimismo habia preparado a la policia secreta del recientemente destituido
hombre fuerte panamefio Manuel Noriega.'® En realidad, Noriega, que se habia entrenado
personalmente en Israel, siempre lucio las alas de paracaidista en el lado derecho de su
uniforme militar (que suelen llevarse en la izquierda). Y para demostrar lo
indiscriminadamente que actla el Mossad, entren6 a ambos bandos de los sangrientos
disturbios civiles existentes en Sri Lanka: tamiles y cingaleses, asi como a los hindues
que fueron alli enviados para restablecer el orden.

Con el fin de mejorar la mala imagen internacional de la DINA chilena, Pinochet
decidi6 remodelar su servicio y a tal fin encargé a su jefe, el general Manuel Contreras,
que cuidara de los detalles.

Como Contreras ya habia contactado con Israel a este respecto, el entonces jefe de
enlaces Nahum Admony pidi6 a la subdivision MALAT del departamento de enlaces que
se encargase del asunto a peticion de la marina. MALAT, que cubria América Latina, era
una division modesta que Unicamente contaba con tres oficiales y su superior. Dos de los
oficiales pasaban el tiempo viajando por Sudamérica, tratando principalmente de entablar
relaciones comerciales con Israel. Uno de ellos, llamado Amir, se hallaba entonces en
Bolivia vigilando la construccion de una fabrica que instalaba el industrial israeli Satl
Eisenberg,' un hombre tan poderoso que el gobierno israeli habia aprobado una ley
especial concediéndole la exencion de los elevados impuestos en vigor, de modo que
pudiera trasladar su cuartel general a Israel. Eisenberg se especializd en lo que se
calificaba de operaciones llaves en mano, la construccion de fabricas y entrega posterior a
sus propietarios de las llaves de un proyecto totalmente concluido.

En 1976 Eisenberg fue protagonista de un escandalo politico y de investigacion
policial en Canada, después que segun el informe del auditor general federal reclamé el
pago de por lo menos veinte millones de dolares a ¢l y a sus diversas compafiias por sus
gestiones como agente de la Atomic Energy of Canada Limited (AECL) en la venta del
reactor nuclear CANDU a Argentina y a Corea del Sur. En aquella ocasion Lorne Grey,
presidente de la AECL, acabd reconociendo que, «en Canadd, nadie sabe adonde ha ido a
parar el dinero».

'8 Véase el capitulo 5.
1 Véase el capitulo 6.
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Antes de que Amir abandonara Colombia le fueron enviados todos los antecedentes a
través de la embajada, lo que le proporciond la mayor informacién posible acerca de
aquel con quien iba a reunirse, su fortaleza y debilidades, todo cuanto el cuartel general
creia que podria facilitar su trabajo. Sus vuelos, habitacion de hotel y todos los detalles
necesarios le fueron reservados desde Tel-Aviv, incluso una botella del vino francés
preferido de Contreras, cuya etiqueta figuraba consignada en el expediente informatico
del Mossad.

Al mismo tiempo se le ordenaba que asistiera a una reuniéon en Santiago, pero sin
establecer compromiso alguno.

El cuartel general de Tel-Aviv ya habia respondido a la peticion chilena de
entrenamiento de su policia secreta, diciéndoles que enviarian a Amir, un oficial
administrativo, para que comentase el proyecto, pero eludiendo la sugerencia de
cualquier tipo de compromiso. El propodsito de la reunion, segun ellos, consistia
simplemente en efectuar una valoracion inicial.

Amir fue recibido en el aeropuerto de Santiago por un funcionario de la embajada
israeli y conducido a su hotel, y al dia siguiente se reuni6 con Contreras y algunos
miembros de su personal de confianza. Contreras reveld que contaba con cierta
colaboracion de la CIA, pero que no creia que ellos pudieran facilitarles algunas cosas
que necesitaban. Basicamente deseaban entrenar a una unidad de seguridad interna para
que se encargara del terrorismo local —secuestros y atentados— y que asimismo
protegiera a los dignatarios que visitaran el pais.

Tras la reunién, Amir volé a Nueva York para visitar al jefe del departamento
MALAT en una casa que el Mossad tenia alli alquilada. (En realidad habia sido prestada
a MALAT por otro departamento, Al, que trabaja exclusivamente en Estados Unidos y
posee pisos francos en dicho pais, y por consiguiente era mas seguro celebrar alli la
reunion que enviar a otra persona en avion a Chile para llevar a cabo una entrevista.)

Tras escuchar la detallada descripcion que hizo Amir de la reunidn, su jefe comento:

—Queremos obtener algo de esos tipos: primero les sonsacaremos lo que podamos.
Comenzaremos con un punto de partida y luego le daremos un giro y formularemos
nuestra peticion. Les entregaremos un cabo de la cuerda y tiraremos de ella.

Se decidi6 que Amir volveria a reunirse con Contreras para llegar a un acuerdo a fin
de entrenar a la unidad de policia. Por entonces tales cursos de ensefianza se facilitaban
tan so6lo en Israel. Posteriormente los instructores israelies han sido enviados en ocasiones
al extranjero, a Sudafrica y Sri Lanka, por ejemplo. Pero en 1975-1976 su politica
consistia en que los aprendices fueran a su pais.

Los entrenamientos ain se efectlan en una antigua base de las fuerzas aéreas
britanicas al este de Tel-Aviv llamada Kfar Sirkin, que Israel utilizaba en otro tiempo
como centro de entrenamiento de oficiales y que mas tarde se convirti6 en sede de
servicios especiales, principalmente utilizada para el entrenamiento de servicios
extranjeros.

Los cursos solian durar entre seis semanas y tres meses, segin el alcance de la
ensefianza requerida. Y era costosa. Israel cargaba unos honorarios del orden de
cincuenta y setenta y cinco dolares por aprendiz, mas otros cien diarios como honorarios
de los instructores. (Como es natural, éstos no percibian nada de aquella suma. Incluso
tenian que improvisar con su paga regular del ejército.) También cargaban de treinta a
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cuarenta dolares diarios a cada recluta por alimentacion, y unos cincuenta diarios en
concepto de armas, municiones y demads. Por consiguiente, una unidad de sesenta reclutas
costaria unos trescientos dolares diarios, lo que representaba un total de dieciocho mil.
Para un curso de tres meses, resultaria aproximadamente un millon seiscientos mil
dolares.

Y, por afiadidura, se cargaban de cinco mil a seis mil dolares por cada hora de alquiler
de helicopteros, de los cuales, en un ejercicio de entrenamiento, podian utilizarse hasta
quince. A ello debia sumarse el coste de la municion especial que se empleaba para las
practicas: por ejemplo, un proyectil bazooka costaba unos doscientos veinte dodlares la
unidad, mientras los morteros pesados resultaban a unos mil dolares cada uno; los
antiaéreos, algunos hasta con ocho cafiones y que podian disparar miles de balas en pocos
segundos, entre treinta y cuarenta dolares el proyectil.

Eran beneficios netos. Con tales operaciones de entrenamiento se conseguia
muchisimo dinero aun antes de vender arma alguna. Luego, como es natural, puesto que
aquella gente habia sido entrenada utilizando armamento israeli, cuando regresaban a su
patria deseaban adquirir aquellas armas y sus municiones para llevarselas consigo.

Amir dijo a Contreras que escogiera sesenta de sus mejores hombres para el programa
de entrenamiento. El comando se estableceria en tres niveles: soldados, sargentos y
comandantes, con métodos especiales de entrenamiento a cada nivel. Tres grupos de
veinte recibirian instruccion bdasica. Aparte de ello, los veinte mejores seguirian
ejercitandose para cargos superiores y de aquel grupo saldrian los sargentos y los altos
mandos.

Cuando Amir hubo transmitido toda la propuesta, a Contreras, el chileno repuso sin
vacilacion:

—Asi lo haremos.

Asimismo, deseaba comprar todo el equipo que sus hombres utilizaran en sus
practicas y pidi6é que le instalaran una pequena fabrica o deposito que bastara para seis
afios de suministro de municiones y piezas de recambio.

Una vez se hubo decidido a adquirir la totalidad, el chileno comenz6 a regatear el
precio, llegando a ofrecer en cierto momento a Amir setenta mil délares como soborno
para reducirlo. Pero Amir rechazo tal propuesta y Contreras aceptd finalmente el precio
asignado.

Poco antes de que concluyese la fase del programa de entrenamiento bésico, Amir
regreso a Santiago para entrevistarse con el chileno.

—EI entrenamiento ha ido muy bien —le dijo—. Estamos a punto de escoger a los
hombres destinados al entrenamiento del cursillo para sargentos. Han sido excelentes.
S6lo hemos tenido que desechar a dos de ellos.

Contreras, que habia escogido minuciosamente a aquellos hombres, qued6 muy
complacido.

Tras comentar un rato el programa, Amir dijo finalmente:—Ver4, necesitariamos algo
de ustedes.

—¢De qué se trata? —se intereso su interlocutor.

—La cabeza de un misil Exocet.

—Eso no representara ningiin problema —repuso Contreras—. Permanezca en su
hotel un par de dias mientras hago algunas gestiones y ya me pondré en contacto con
usted.
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Dos dias después el chileno invité a Amir a reunirse con él.

—No se lo entregaran —dijo—. Lo he pedido, pero no me han dado su aprobacion.

—Pues nos es muy necesario —insisti6 Amir—. Les hemos hecho un favor
entrenando a sus hombres. Confiamos que usted podra ayudarnos ahora que le
necesitamos.

—Verd —repuso Contreras—, trataré¢ de conseguirlo personalmente, prescindiendo
de los canales oficiales. Usted me entrega un millon de dolares en efectivo y yo se lo
facilito.

—Tendré que conseguir aprobacion para ello —dijo Amir.

—Hagalo asi. Ya sabe donde encontrarme —repuso Contreras.

Amir llamo6 a su superior en Nueva York y le explico la propuesta que habia recibido.
Sabian que el general estaba en condiciones de entregarlo, pero el jefe de la division
tampoco podia comprometerse por su cuenta, de modo que llam6 a Admony, en Tel-
Aviv, y el Mossad, a su vez, pregunt6 a la inteligencia naval si la marina estaba dispuesta
a pagar un millon de doélares por el misil: asi fue en efecto.

—Trato hecho —dijo Amir a Contreras.

—NMagnifico. Traigame a un hombre que sepa lo que necesitamos y visitaremos una
de nuestras bases navales. Entonces podrd mostrarme exactamente lo que desean y lo
cogeremos.

Enviaron a un experto de Bamtam, industria israeli productora de misiles de Atlit, una
ciudad al sur de Haifa donde se realizaba el Gabriel. Como deseaban un elemento que
funcionara de verdad, insisti6 en que le entregasen inmediatamente uno instalado en un
buque, una cabeza activa. De aquel modo estarian seguros de que no eran engafados con
un elemento falso o que estuviese pendiente de reparacion y que por consiguiente no
funcionase.

Siguiendo las 6rdenes del general, el misil fue descargado del barco y colocado en un
remolque. Los israelies ya habian pagado, por anticipado, un millén de ddlares por él.

—¢Es eso lo que usted quiere? —pregunt6 Contreras.

Cuando el oficial israeli hubo examinado el misil, Amir respondio:

—Si, lo es.

—Bien —repuso Contreras—. Ahora vamos a embalarlo, asegurarlo bien con cables
y abrazaderas y conducirlo a un lugar de Santiago. O puede guardarselo usted si lo
prefiere. Pero antes de llevarselo quiero una cosa.

—¢Qué? —pregunté Amir algo preocupado—. Hicimos un trato y hemos cumplido
nuestra parte del mismo.

—Y asi lo haré yo —dijo el chileno—. Pero primero llame a su jefe y digale que
deseo hablar con é€l.

—No es necesario. Podemos entendernos nosotros mismos.

—No, digale a su jefe que deseo que venga: quiero hablar con ¢l directamente.

A Amir no le quedod otra opcion. Era evidente que Contreras comprendia que €l era
relativamente joven y le estaba presionando para conseguir la mayor ventaja posible.
Desde su habitacion del hotel llamo a su superior en Nueva York, quien a su vez se puso
en contacto con Admony en Tel-Aviv para darle cuenta de la situacion. Aquel mismo dia
Admony emprendia el vuelo a Santiago para entrevistarse con el general chileno.

—Deseo que me ayude a formar un cuerpo de seguridad personal —le dijo Contreras.
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—Ya lo estamos haciendo —repuso Admony—. Y sus hombres estan dando un
excelente resultado.

—No, no me ha comprendido. Deseo contar con unas fuerzas que puedan ayudarme a
eliminar a mis adversarios, doquiera que estén. Al igual que hacen ustedes con la OLP.
No todos nuestros enemigos se hallan en Chile. Queremos ser capaces de alcanzar a
aquellos que constituyen una amenaza directa para nosotros. Existen grupos terroristas
que nos estdn amenazando, al igual que hay grupos que los amenazan a ustedes.
Deseamos estar en condiciones de eliminarlos.

«Ahora bien, sabemos que hay dos modos de conseguirlo. Convendra conmigo en que
cuando se suscita un problema, sus hombres hacen el trabajo. Sabemos, por ejemplo, que
Taiwan les pidid que realizaran ustedes ese servicio y que se negaron.

«Preferimos usar a nuestros propios hombres, que entrenen a un grupo de los nuestros
para que sepan como enfrentarse a las amenazas terroristas que recibimos del extranjero.
Si lo hacen asi, el misil sera suyo.

Aquel nuevo giro de los acontecimientos constituy6d una desagradable sorpresa tanto
para Admony como para Amir. Dada la naturaleza de la cuestion, Admony respondi6 a
Contreras que tenia que obtener autorizacion de sus superiores para poder
comprometerse.

Con tal fin, regreso a Tel-Aviv para celebrar una reunion de alto nivel en el cuartel
general del Mossad. Estos se irritaron al ver que Contreras habia afiadido una clausula
adicional al trato. Concluyeron que era preciso tomar una decision politica, no de
seguridad: que el gobierno tendria que decretar si se le daba lo que deseaba o se
renunciaba a todo el proyecto.

El gobierno, por su parte, tampoco queria verse involucrado en semejante trato, por lo
que su decision fue algo parecido a «Preferimos no darnos por enterados de tales
hechos».

Hubo que contratar a un particular para concluir el negocio. Para ello escogieron a
Mike Harari, jefe de una importante agencia de seguros israeli, el recientemente retirado
jefe del departamento del Mossad, responsable del desdichado asunto de Lillehammer.
Harari, que era uno de los mas influyentes consejeros del dictador Manuel Noriega,
también habia contribuido a entrenar a la unidad panamefa antiterrorista K-7.

Ademas de las atribuciones que se le otorgaron para llegar a un acuerdo con el
general chileno, Harari entré asimismo en sociedad directa con una importante empresa
naviera, lo que constituiria un medio perfecto para transportar segura y secretamente la
cabeza del misil a Israel. En su calidad de oficial del Mossad, Harari habia sido jefe del
Metsada, el departamento que tenia a su cargo a los combatientes, y de su subunidad, el
kidon, y tenia instrucciones de comunicar a Contreras que ensefaria a su unidad especial
todo cuanto supiera. Aunque desde luego no se trataria de todo —necesitaba la
aprobacion del Mossad para las practicas que impartia y ellos preferian reservarse
algunas técnicas para si—, ciertamente los instruy6é lo necesario para que pudieran
organizar un ataque contra sus enemigos, reales o imaginarios, en el extranjero. El pago
por tal adiestramiento debia serle enviado directamente desde un fondo destinado a fines
poco definidos que administraba la DINA.

Ese grupo especial estaba formado por hombres de Contreras. No se trataba en modo
alguno de una unidad oficial. El los habia escogido y los retribuia y trabajarian para ¢él.
Tal vez se excediesen de cuanto les habian ensefiado en sus sistemas de interrogacion,
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pero no cabe duda de que consiguié que le entrenaran aquella unidad especial y que Israel
obtuvo su Exocet. Harari los adiestro en técnicas de tortura a base de descargas eléctricas
y acerca de cuales eran los puntos mas sensibles y de presion y el tiempo de resistencia.
El objetivo més importante de los interrogatorios es conseguir informacion, pero los
chilenos dieron a todo ello un giro especial. Parecia agradarles aquella actividad en si
misma y solian practicarla incluso con otros fines: sencillamente disfrutaban infligiendo
dafio.

Sin embargo, aquel dia himedo de septiembre de 1976 en que Letelier emprenderia
su viaje final, nadie abrigaba la menor sospecha de que su asesino hubiera sido entrenado
por el Mossad: jamas llegé a establecerse tal relacion. Y asimismo todos ignoraban que
Israel tuviera el Exocet.

Los israelies comprobaron la cabeza del misil insertandolo en la parte inferior de un
reactor Phantom, conectando todas sus salidas a una serie de sensores que podian ser
descifrados bajo diversas condiciones, y efectuaron rapidas pasadas en vuelos simulados.
Comprobaron su detectacion por radar, como podia ser rastreado por barco y el
funcionamiento de su telemetria. El proceso de verificacion costd cuatro meses y fue

realizado por reactores que despegaban de la base aérea de Hatsrim, proxima a
Beersheba.
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12. JAQUE MATE

Durante su juventud en Siria, Magid siempre habia sofiado con que algin dia jugaria
al ajedrez en el circuito mundial. Vivia y respiraba ajedrez, estudiaba su historia y
memorizaba las jugadas de los grandes maestros.

Magid, musulméan sunnita, habia vivido en Egipto desde los vertiginosos tiempos de
fines de los cincuenta, época en que Gamel Abdel Nasser, cuyo objetivo era una union de
base general arabe encabezada por Egipto, dirigié la union formal de 1958 de Egipto y
Siria en la Republica Arabe Unida.

Nos hallabamos en el verano de 1985 y Magid acababa de llegar a Copenhague,
donde esperaba establecerse en el mundo de los negocios como asesor de inversiones
privadas. En su primer dia de estancia en el pais, advirti6 la presencia en el vestibulo del
hotel de un hombre elegantemente vestido que se hallaba sentado estudiando un libro y
un tablero de ajedrez. Magid llegaba tarde a una reunién y no tenia tiempo de detenerse,
pero al dia siguiente volvid a encontrar alli a aquel hombre. Atraido como un imén por el
tablero, se le acercd, le dio un golpecito en el hombro y se dirigid a €l en excelente inglés:

—Disculpe.

—iAhora no, ahora no! —repuso el desconocido.

Magid, sorprendido, retrocedi6 instintivamente, le estuvo observando en silencio unos
momentos y por fin le sugirié una jugada defensiva logica.

De pronto el desconocido pareci6 interesado.

—Sabe jugar al ajedrez? —Ile pregunto.

Y ambos iniciaron una conversacion. A Magid siempre le habia entusiasmado el tema
y durante dos horas y media €l y su nuevo amigo, que se habia dado a conocer como
Mark, empresario canadiense, cristiano y de origen libanes, estuvieron charlando de aquel
juego que a ambos apasionaba.

En realidad Mark era Yehuda Gil, un miembro del equipo de katsas con sede en
Bruselas al que se le habia ordenado que estableciera contacto inicial con Magid. Aunque
lo cierto es que no era ¢l quien les interesaba sino su hermano Jadid, un oficial a nivel
ministerial militar sirio, a quien confiaban reclutar. Anteriormente lo habian intentado en
una ocasion en Francia, pero dispusieron de escaso tiempo y fracasaron. Sin embargo,
como sucede en la mayoria de estas operaciones, Jadid ni siquiera se habia enterado de
que se realizaba tal intento y ciertamente ignoraba que el Mossad le habia dado el nombre
cifrado de «Sacacorchosy.

La historia comenzd realmente el 13 de junio de 1985, cuando un katsa llamado Ami,
de servicio en la subdivision danesa de la planta séptima del cuartel general del Mossad
en Tel-Aviv (a la sazon en el edificio Hadar Dafna de la calle del Rey Saul), recibié un
mensaje rutinario del oficial de enlace del Mossad en Dinamarca. Estaba dirigiendo una
solicitud de «Purpura Ay», codigo atribuido al Servicio de Seguridad Civil Danesa
(SSCD) para que efectuase una comprobacion en una relacion de unas cuarenta personas
con nombre y/o antecedentes arabes que solicitaban visado para visitar Dinamarca o para
trasladarse alli.

Lo que el publico danés ignora —y soélo algunos oficiales del gobierno conocen— es
que el Mossad comprueba rutinariamente todas esas peticiones para Dinamarca, poniendo
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un visto bueno junto al nombre en una copia de la solicitud del visado si no existen
problemas con el solicitante y, caso contrario, se lo comunican a los daneses o, si ello
favorece los intereses de Israel, retienen el formulario para su posterior estudio.

La relacion entre la inteligencia danesa y el Mossad es tan estrecha que resulta
indecorosa. Pero no es la virtud del Mossad la que queda en entredicho por tal convenio
sino la de Dinamarca. Y ello porque los daneses tienen la equivoca impresion de que,
como salvaron a muchisimos judios durante la segunda guerra mundial, los israelies estan
reconocidos y pueden confiar en ellos.

Por ejemplo, un miembro del Mossad, un marats, ocupa un puesto en el SSCD y
controla todos los mensajes relacionados con arabes y palestinos que llegan al
departamento de escucha, un acuerdo extraordinario para un servicio de espionaje
extranjero. Puesto que es el unico que domina alli el drabe, comprende los mensajes pero
envia las cintas a Israel para su traduccion (todo ello funciona a través de un codigo de
enlace denominado «Hombre» en la base que el Mossad tiene en Copenhague). Esta
informacion no es siempre compartida con Dinamarca cuando se devuelven las
transcripciones, con frecuencia enormemente corregidas. En cuanto a las cintas
originales, el Mossad las retiene.

Es evidente que el Instituto no tiene en gran consideracion a los daneses. Los llaman
fertsalach, término hebreo que designa una breve explosion de gas, un pedo. Ellos
informan al Mossad de todo cuanto hacen, pero éste, a su vez, no devela a nadie sus
secretos.

Normalmente costaria una hora aproximadamente comprobar cuarenta nombres a
través de la computadora del Mossad. Pero como era la primera vez que Ami trataba con
los daneses, comenz6 por recurrir a la informacion del SSCD a través de la terminal de su
computadora. De pronto aparecid una carta con el nimero 4 647, de caracter secreto,
con una descripcion detallada de las funciones, el personal e incluso de algunas
operaciones del servicio de seguridad danés.

Cada tres anos los oficiales de la inteligencia danesa acuden a Israel a un seminario
dirigido por el Mossad para comentar los ultimos acontecimientos en las actividades
terroristas y las técnicas antiterroristas. A través de esta relacion, Israel recibe un retrato
completo de la comunidad de quinientos elementos palestinos residente en Dinamarca y
disfruta de «total cooperacion con respecto al baile (seguimiento de personas),
coordinando cuando es necesario con Purpuray.

En la carta aparecia Henning Fode, a la sazén de unos treinta y ocho afios, como jefe
del SSCD, que habia sido designado en noviembre de 1984 y que se proponia visitar
Israel en otono de 1985. Michael Lyngbo era su lugarteniente y, aunque carecia de
experiencia en inteligencia, dirigia el bloque soviético de la organizacion. En cuanto a
Paul Moza Hanson, asesor legal de Fode y su contacto con el Mossad, estaba previsto que
concluyese en breve su compromiso. Halburt Winter Hinagay era jefe del departamento
de antiterrorismo y actividades subversivas y también habia tomado parte en el ultimo
seminario sobre terrorismo celebrado en Israel.

(En realidad, el Mossad celebra una serie de tales seminarios, invitando a un servicio
de inteligencia en cada ocasion, generando por consiguiente valiosos contactos mientras
consolida la nocion de que ninguna organizacion maneja mejor que ellos el terrorismo.)

2 Véase el apéndice I1.

165/ 250



En otro documento que aparecio6 en la pantalla de la computadora de Ami figuraba el
nombre completo del servicio general de inteligencia danés: Politiets Efterretingsjtneste
Polititstatonen (PEP), y en ¢l se relacionaban una serie de departamentos.

La intervencion de teléfonos corre a cargo del departamento S: en un documento de
25 de agosto de 1982 los daneses habian comunicado a «Hombre» que proyectaban un
nuevo sistema informatico que les permitiria facilitar al Mossad sesenta «escuchasy
(sesenta puntos donde realmente instalaron ingenios de escucha). Asimismo habian
incorporado cierto numero de ellos en teléfonos publicos «a sugerencia nuestra (del
Mossad) en zonas que se sabian propicias a actividades subversivasy.

El jefe del servicio debia ostentar la categoria del denominado inspector detective, a
nivel del fiscal de distrito de Israel. El informe del Mossad seguia lamentandose de que
su unidad de seguimiento era de escasa calidad: «Su gente es facil de detectar. No se
adaptan bien, probablemente a causa de la gran rotacion de personal de esa unidad... a los
dos afios se incorporan a distintas ocupaciones.»

La policia era responsable de reclutar el personal para el servicio, algo dificil de
conseguir puesto que habia pocas ocasiones de promocion. El 25 de julio de 1982
«Hombre» se interesd por una operacion secreta de Corea del Norte en Dinamarca, pero
se le dijo que se habia llevado a cabo para los americanos y que, por lo tanto, «no
volviesen a pedirloy.

Ami siguid encontrando mds informacion en su computadora: descubrié otra hoja
denominada «Purpura B» que detallaba los pormenores del Servicio de Inteligencia de
Defensa Danesa (SIDD), la division del servicio secreto de los militares daneses sometida
a las ordenes directas del jefe del ejército y el ministro de defensa. El servicio esta
estructurado en cuatro unidades: direccion, escucha, investigacion y recopilacion.

Una de las funciones de la OTAN consiste en cubrir a Polonia y Alemania Oriental y
el movimiento de los buques soviéticos en el Baltico con ayuda de un sofisticado
equipamiento electronico facilitado por los americanos.

Interiormente es responsable de la investigacion politica y militar, de la «positivay
recoleccion en las fronteras danesas (informacion de ciudadanos daneses sobre lo que han
visto), opuesta a la «negativay», que consistiria en obtener informacion de allende las
fronteras. También dirige los enlaces internacionales y facilita valoraciones nacionales al
gobierno. Por entonces la OTAN planeaba establecer una unidad para dirigir los asuntos
de Oriente Medio (comenzando con un hombre que se ocupaba de ello un dia a la
semana).

El servicio es famoso por las fotografias que logra de las actividades soviéticas de
tierra, mar y aire y fue el primer departamento de inteligencia que facilité a Israel fotos
del sistema soviético SSC-3 (o misiles tierra-tierra). Al frente de Purpura B se encontraba
Mogens Telling desde 1976, que habia visitado Israel en 1980. Ib Bangsbore era jefe de
la seccion de efectivos humanos y debia retirarse en 1986. El Mossad contaba con
excelentes recursos en el SSCD, como asimismo en el Establecimiento de Investigacion
de Defensa Danés (EIDD). El servicio secreto danés colaboraba también mas
estrechamente con Suecia (nombre cifrado, «Borgofia») que con Noruega, su socia en la
OTAN. De vez en cuando Purpura B se reunia con «carrusel», nombre clave de la
inteligencia britanica, colaborando con ellos sobre la base de caso por caso y en diversas
operaciones contra el servicio secreto ruso.
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Ami recogid toda esta informacion y la ley6d antes de recurrir a un impreso de
referencia, lo que implica introducir la informacion disponible en la computadora: un
nombre, un numero, los datos que se posean, para proceder a la busqueda en el banco de
memoria. Si la persona en cuestion era palestina y no aparecian datos en la pantalla, Ami
transmitiria el impreso a la division palestina del Mossad, quienes tal vez desearian
proseguir sus comprobaciones o simplemente almacenarian el nombre en sus archivos.
Todos los departamentos del Instituto estan conectados a una computadora gigantesca
que se halla en el cuartel general de Tel-Aviv. Cada noche se extrae una copia de disco
duro de la informacion de la jornada que se deposita en lugar seguro.

A Ami le faltaban cuatro nombres Unicamente para concluir la hilera que estaba
comprobando cuando surgi6 el de Magid, apellido que le resultd familiar. Ami habia
estado charlando anteriormente con un amigo del departamento de investigacion y habia
visto la foto de un individuo llamado igual junto al presidente sirio Hafez al-Assad. Hay
muchos nombres arabes similares, pero siempre vale la pena comprobar. Nada aparecia
en la computadora relativo a Magid, por lo que Ami llamo a investigacion y pidio a su
amigo de la subdivision siria que a la hora de almorzar le llevase una copia de la foto al
comedor de la novena planta a fin de poder compararla con la que aparecia en el impreso
de solicitud de visado danés de Magid.

Después de almorzar y con la foto de Jadid, investigoé en la computadora en busca de
mas detalles, comprobando si Jadid tenia parientes, y de ese modo descubri6 la existencia
de un hermano cuya descripcion e historial coincidian con la de Magid.

Ello abria la posibilidad de una «sonda»: reclutar a una persona para conseguir otra,
de modo que Ami redacto su informe y lo deposito en el correo interno diario. Entretanto,
el impreso danés permaneceria unido al expediente sin respuesta, significando que los
daneses entenderian que no existia problema alguno en la peticion de visado puesto que
de otro modo el Mossad les hubiera informado.

En Tsiach, el anuario del Instituto que contiene «la informacion que es preciso
conocer», los datos militares sirios siguen siendo de alta prioridad desde hace muchos
anos. De resultas de ello, el Mossad habia ordenado que AMAN, la inteligencia militar
israeli, preparase una lista de cuanto precisaba conocer sobre el grado de preparacion
militar de Siria, clasificada por su orden de importancia. El cuestionario®' de once paginas
obtenido por AMAN comprendia el nimero de batallones disponibles en Siria, el estatus
de las Brigadas Acorazadas sesenta y sesenta y siete y de la Brigada Mecanizada ochenta
y siete, el numero de brigadas en la Division de Fuerzas Especiales catorce y toda una
serie de cuestiones con ello relacionadas, tales como los detalles de la entonces
rumoreada sustitucion de Ahmad Diab, jefe de la oficina de seguridad nacional, por Fefat
Assad, hermano del presidente Assad.

El Mossad disponia ya de cierto nimero de fuentes in situ en Siria —lo que
denominaban su sistema de aviso temprano— en hospitales y en obras de construccion,
por ejemplo, en que la gente obtenia y transmitia retazos de informaciéon que,
acumulados, podian informar a Israel de posibles preparativos de guerra. Por su parte, los
sirios permanecian en formacién de ataque desde hacia algunos afios, junto a los Altos
del Golan, de modo que siempre se habia considerado crucial contar con un servicio
secreto militar activo y digno de confianza, y reclutar a una fuente de alto nivel sirio seria
un acontecimiento de la mayor importancia.

21 Véase el cuestionario completo en el apéndice II1.
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El Mossad considera a Siria un pais «caprichoso». Ello significa simplemente que,
puesto que esta dirigida por un solo hombre, Assad, éste puede despertarse una manana
diciendo: «Quiero ir a la guerra.» El unico modo de descubrir rdpidamente si eso sucede
es contar con una fuente lo mas proxima posible a la cumbre. Por entonces, les constaba
que ¢l deseaba recuperar los Altos del Golan y Assad estaba convencido de que podia
ganar terreno con un ataque rapido, pero que no podria resistir durante mucho tiempo a
los israelies, de modo que durante gran parte de la década de los ochenta trat6 de obtener
una garantia de los rusos de que intervendrian, a través de las Naciones Unidas o como
fuese, para detener cualquier tipo de guerra rapida. Sin embargo, ellos no accedieron, por
lo que Assad jamas llegd a enviar sus tanques.

Aquélla era la delicada situacion que convirtié el reclutamiento del hermano de
Magid en un asunto de la maxima prioridad, y pocas horas después, Yehuda Gil (Mark
para Magid) se dirigia a Copenhague para aguardar la llegada de su hombre. Otro equipo
fue destinado a su habitacion en el hotel para instalar los necesarios ingenios de escucha
y vision, todo cuanto era preciso para reclutarlo y, a través de €l, captar a su importante
hermano.

La idea de valerse del juego del ajedrez para establecer el contacto inicial fue de Gil,
aunque como consecuencia de una prolongadisima reunion llena de tensiones en un piso
franco de Copenhague.

Durante la primera y extensa conversacion sostenida con Mark, Magid debi6 de
presentido que habia encontrado un amigo en el que podia confiar. Le conto6 casi toda su
vida y le sugiri6 que aquella noche fueran a cenar juntos. Mark accedi6 y retorno al piso
franco para preparar la préxima reunion con sus colegas.

En el curso de la cena explordo lo que Magid podia ofrecerle y cuanto sabia.
Entretanto se present6 a si mismo como un empresario riquisimo (la cobertura preferida
en tales casos) con acceso a diversas transacciones de compra y venta.

Magid le explicé que su familia se hallaba en Egipto y que deseaba traerlos consigo a
Dinamarca, aunque no inmediatamente: primero preferia pasarselo bien. Por el momento
estaba buscando un apartamento en alquiler y mas tarde, cuando su esposa se reuniese
con €l y estuviesen mejor instalados, comprarian algo. Mark se ofrecido a ayudarle,
prometiéndole enviarle al dia siguiente al hotel a un agente de fincas inmobiliarias. Al
cabo de una semana Magid tenia su apartamento que el Mossad habia acondicionado con
microfonos ocultos, llegando incluso a instalar cAmaras camufladas en el techo.

Durante la siguiente sesion en el piso franco, se decidié que Mark comunicaria a
Magid que regresaba a Canada en viaje de negocios, que le retendria alli durante un mes,
lo que daria tiempo al Mossad para utilizar provechosamente el equipo de vigilancia. No
tardaron en enterarse de que Magid no era aficionado a las drogas, pero que si gustaba de
los placeres del sexo, y en abundancia, y que su lujoso apartamento estaba asimismo
atestado de los mas modernos artilugios electrénicos: videos, casetes, etcétera.

Afortunadamente para los israelies, Magid telefoneaba a su hermano dos veces por
semana. Pronto fue evidente que Jadid tampoco era un angel y que colaboraba con su
hermano en ciertos negocios dudosos muy rentables. Jadid habia estado adquiriendo en
Dinamarca cantidades considerables de material pornografico que vendia en Siria, por lo
que obtenia pingiies beneficios. En una conversacion que sostuvieron dijo a Magid que le
visitaria en Copenhague dentro de unas seis semanas.
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Provisto de tal informacion, Mark concert6 otra entrevista con ¢l e, interpretando el
papel de ejecutivo de la compaiiia canadiense (nunca el jefe principal porque eso
eliminaria la posibilidad de ganar tiempo para someter las propuestas al «jefe» —en
realidad el grupo del piso franco—), comenzo6 a presionarle con cierta insistencia para
intentar llegar a un acuerdo comercial.

—Lo que suele hacerse en tales casos es facilitar asesoramiento de inversiones a
nuestros clientes —dijo Mark—. Les aconsejamos si deben o no invertir en un pais, por
lo que debemos reunir informacion sobre el mismo. Somos mas o menos como una CIA
privada.

La mencion de la CIA no produjo efectos apreciables en Magid, algo que en un
principio preocupo a los israelies. Puesto que mencionar la CIA a los arabes suele
suscitar una respuesta negativa y violenta, el Mossad comenz6 a recelar que ya hubiera
sido reclutado por otra organizacion de inteligencia. Pero no era asi: se trataba
simplemente de un tipo tranquilo.

—Como es natural —prosigui6 Mark—, estamos dispuestos a pagar la informacion
que nos permita analizar si las inversiones son seguras y pueden ser garantizadas en
diversas partes del mundo. Tratamos con grandes jugadores, ;comprendes?, por lo que
debemos contar con informacion detallada y fiable, no sélo con algo que cualquiera
podria recoger por las conversaciones callejeras.

A modo de ejemplo Mark se refirié a Iraq, como se sabe, mundialmente famoso por
sus datiles.

—¢ Pero encargarias datiles mientras durase el conflicto con Iran? Sélo si supieras que
podian garantizarte el envio: entonces si lo harias. Mas para saber eso debes introducir en
el mercado regular conocimientos politicos y militares: eso es lo que hacemos.

Magid estaba francamente interesado.

—Veras —dijo—, no es realmente asunto mio, pero conozco a alguien a quien podria
convenirle. Si te lo presento, ;qué ganaré yo con ello?

—Bien, solemos ofrecer unos honorarios al mediador més un porcentaje sobre lo que
conseguimos. Depende del valor de la informacién y de los paises de que se trate.
Podriamos hablar de algunos miles de dolares o de centenares de miles. Depende.

—¢Qué paises te interesan? —preguntd Magid.

—Precisamente ahora necesitamos recibir noticias sobre Jordania, Israel, Chipre y
Tailandia.

—Y sobre Siria?

—Posiblemente. Tendré que comprobarlo. Ya te lo diré. De todos modos dependera
en gran parte de las necesidades de nuestros clientes y del nivel de la informacion que se
reciba.

—De acuerdo, entérate —repuso Magid—, pero mi recomendado estd muy bien
situado en Siria.

De modo que ambos convinieron reunirse nuevamente dos dias después. Mark,
simulando todavia cierta indiferencia, le dijo que tenian cierto interés en Siria.

—No es un pais de nuestra maxima prioridad —dijo al arabe—, pero podria ser
provechoso si la informacidn es realmente buena.

Sin embargo, un dia antes Magid ya habia llamado a su hermano para decirle que
tenia algo que podia interesarle y que acudiera a Copenhague cuanto antes, a lo que Jadid
accedio rapidamente.
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Al dia siguiente de la llegada de Jadid, Mark se reuni6 con los dos hermanos en el
apartamento de Magid. Simul6 no estar enterado del cargo de Jadid, pero le formulé una
serie de preguntas sobre la clase de informacion que podia facilitarle a fin de estar en
condiciones de valorar la oferta de su compafiia. Mark hablé de temas militares, pero
mezclandolos con considerable informacion de caracter civil para disimular su verdadero
interés. Tras algunas sesiones de negociacion —cada una de ellas seguida de sus informes
al piso franco—, Mark ofrecid6 unos honorarios de treinta mil doélares a Magid, el
mediador, y veinte mil dolares mensuales para Jadid, més el diez por ciento, o sea, dos
mil dolares mensuales para Magid. Los primeros seis meses serian pagados por
anticipado, depositando el dinero en una cuenta bancaria que Mark abriria para Jadid en
Copenhague. Si éste regresaba después de Siria con mdas informacidn, entonces le
abonaria el importe de otros seis meses, y asi sucesivamente.

El siguiente paso consistia en ensefiarle a redactar cartas secretas utilizando un lapiz
especial quimicamente tratado. Jadid debia remitirles la informacion por aquel medio, en
el dorso de la correspondencia que normalmente enviara a su hermano.

Le ofrecieron que se llevase a Siria los materiales de trabajo, pero él se negd, por lo
que acordaron enviarselos a Damasco. En un momento determinado Jadid le dijo:

—Realmente trabajais como una agencia de inteligencia.

—Sin duda alguna —repuso Mark—. Incluso empleamos a gente que ha trabajado en
ellas. La diferencia consiste en que nosotros estamos en el juego para hacer dinero.
Unicamente compartimos nuestra informacion con gente que estd dispuesta a pagarla y a
utilizarla con fines inversionistas.

Mark tuvo que repasar entonces las preguntas con Jadid. Entre ellas se habian
introducido algunas muy excéntricas: valores de las propiedades inmobiliarias y cambios
en los departamentos de gobierno, por ejemplo, siempre para camuflar el cuestionario, de
modo que no dominaran las cuestiones militares. Tras varias pruebas de ensayo con el
lapiz especial y haberle asegurado que se pondrian en contacto con ¢l y le dirian donde
debia recoger la relacion de preguntas sobre Damasco, Jadid parecid satisfecho y
convencido de que todo estaba en orden.

Durante todo el ejercicio, el Mossad sospechd que ambos hermanos sabian que
estaban trabajando para Israel, pero en todo momento siguieron el juego. Sin embargo, se
extremaron las seguridades del katsa por temor a despertar sus sospechas.

Aunque la promesa de entregar los materiales a Jadid parecia muy sencilla, implicaba
en realidad una complicada serie de maniobras para evitar cualquier posibilidad de
descubrimiento.

El Mossad recurrié a un agente «blanco», no arabe. En este caso se trataba de uno de
sus mensajeros preferidos, un oficial canadiense de las Naciones Unidas destinado a
Nabharia, ciudad costera del norte de Israel, proxima a la zona neutral que la separaba de
Siria. Estos oficiales estan en libertad de cruzar las fronteras. Al canadiense se le pagaron
los quinientos doélares habituales fijados para que dejara una piedra hueca que contenia
los documentos en un lugar concreto, junto a la carretera de Damasco: exactamente a
cinco pasos de un mojén que sefialaba un kilometraje especifico.

Mientras que el canadiense regresaba sin dificultades al otro lado de la frontera, un
combatiente del Mossad recogi6 la piedra, se la llevo a su hotel, desprendi6 el lado falso
y retird el cuestionario, el 1apiz y una suma de dinero de Jadid. Hizo un paquete con todo
ello y lo depositd en una empresa de transportes, conservando el talon de la expedicion, y
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vol6 a Italia, desde donde envid el resguardo de reclamacion de la entrega especial al
cuartel general del Mossad en Tel-Aviv, quienes, a su vez, lo remitieron a Magid y éste,
finalmente, lo hizo llegar a su hermano por correo.

Por consiguiente, Jadid lo recibid entre su correspondencia habitual, como una de
tantas cartas que solia enviarle su hermano, de modo que no despertd ningtn recelo. En
breve comenzaron a recibirse cartas de respuesta mientras Jadid cumplimentaba
aplicadamente el detallado cuestionario, informando a los israelies de todo cuanto
deseaban conocer sobre el grado de preparacion militar de Siria.

Esta estratagema funciond perfectamente durante cinco meses, estando convencido el
Mossad de que contaria durante largo tiempo con un complice involuntario en un lugar
estratégico. Luego, como suele suceder en el mundo del servicio secreto, las cosas
cambiaron.

Aunque los sirios no tenian la menor idea de que Jadid estuviera espiando para Israel,
comenzaron a abrigar sospechas de que estuviera implicado en asuntos de prostitucion y
drogas.

Para asegurarse de ello, decidieron tenderle una trampa: Jadid seria arrestado por la
policia siria en pleno transporte de un cargamento de heroina desde el Libano cuando
saliera del pais en un viaje que debia efectuar a varias capitales europeas, en el que debia
formar parte de un equipo que verificaria los libros contables donde se registraban las
operaciones militares de varias embajadas sirias.

Ironicamente, Jadid se libré de ser capturado por la codicia de otro sirio, un hombre
llamado Haled, ayudante del agregado militar en la embajada de su pais en Londres.
Haled habia sido reclutado por el Mossad en una operacion anterior y les facilitaba la
clave de la embajada, que cambiaba cada mes, de modo que ellos podian leer todos los
mensajes que llegaban y salian de todas las embajadas sirias del mundo.

Por uno de aquellos mensajes se enteraron de que estaba previsto que Jadid formara
parte del equipo auditor. Pero otro mensaje, enviado de Damasco a Beirut, informaba que
seria arrestado por sacar fraudulentamente heroina del pais. Aquel mensaje tendria graves
implicaciones, tanto para Jadid como para Haled.

El Mossad debia hacer llegar un mensaje a Jadid. Como Unicamente faltaban tres dias
para llevar a cabo el golpe que se habia proyectado, enviaron a un combatiente, al que
hicieron pasar como turista inglés. El hombre telefone6 a Jadid desde la habitacion de su
hotel diciéndole simplemente que habia surgido un inconveniente y que no debia acudir a
la entrevista prevista con los traficantes ni recoger el envio, que le seria entregado tras su
llegada a destino en Holanda.

Cuando los traficantes se presentaron a la reunion, la policia no se hallaba muy lejos y
efectud diversos arrestos. Como es natural, deseaban prender a Jadid con los traficantes
de droga, por lo que supusieron que lo habian atrapado.

Por entonces Jadid ignoraba todo lo sucedido. De modo que cuando lleg6 a Holanda y
vio que nadie se ponia en contacto con €I, llamé a Siria y se enter6 de lo que habia
sucedido. Entonces supo que resultaba sospechoso, tanto para el gobierno como para los
traficantes de droga, y que seria mejor que no regresara a su patria. Asi fue como tras
extraer cuanta informacion pudo de ¢l —que fue considerable— el Mossad le ayudo a
obtener una nueva identidad y le situé en Dinamarca definitivamente, donde atn vive.

En Londres, Haled vivi6 otra experiencia muy distinta. Cuando los auditores llegaron,
impusieron una orden de censura en la embajada, lo que significa que no se permite
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comunicacion alguna con otras embajadas hasta que se retire. Al igual que sucede con la
mayoria de paises, la seccion militar siria operaba con independencia de la diplomatica en
la embajada. Como ayudante del agregado militar, Haled disfrutaba de libre acceso a la
valija diplomatica militar, acceso que habia utilizado para «tomar prestados» quince mil
dolares destinados a la adquisicion de un coche nuevo. Aunque se proponia restituir el
«préstamoy» con el cheque que recibia regularmente del Mossad, no habia contado con
que se efectuaria una auditoria sorpresa.

Afortunadamente para Haled el Mossad estaba al corriente de la auditoria. Pero
aunque solo fuera para asegurarse, el katsa llamé a Haled por su numero particular en la
embajada utilizando su habitual nombre clave e invitandole a entrevistarse con ¢él. Haled
comprenderia que aquella sefial significaba reunirse en cierto restaurante —que
cambiaban regularmente para evitar ser descubiertos— a una hora previamente
establecida. Sabia que debia aguardar alli quince minutos y que si el katsa no se
presentaba, tenia que llamar a cierto niimero teleféonico. Si tampoco recibia respuesta,
aquello significaba que debia acudir a otro lugar de reunion previamente establecido, casi
siempre un restaurante. Pero si Haled era seguido o habia alguna razon para evitar la
entrevista en cualquiera de aquellos lugares, el katsa responderia a la llamada telefonica y
le daria otras instrucciones.

En aquella ocasiéon no hubo ninglin problema en el primer restaurante: el katsa se
reuni6 con Haled, le informé de que al dia siguiente llegaria un equipo de auditores y se
march6 mientras Haled le aseguraba que no habia motivo alguno para preocuparse. O por
lo menos asi lo creia...

Una hora después, cuando el katsa hubo regresado al piso franco y estaba redactando
su informe, Haled telefone6 al nimero especial que se le habia facilitado. Aunque ¢l lo
ignoraba, estaba llamando a un teléfono interior de la embajada israeli (cada embajada
tiene varias lineas «no oficiales»). Su mensaje en codigo expresaba mas o menos lo
siguiente: «Michael esta llamando a Albert.» Cuando el individuo que tomaba la llamada
transmitié el mensaje en su ordenador, descubrio que se trataba de una solicitud para una
reunion de emergencia. Haled, que tenia el grado de coronel, jamas habia utilizado el
codigo de emergencia en los tres afos que figuraba en la ndmina del Mossad, y segun los
informes psicologicos que poseian de ¢l era una persona sumamente estable:
evidentemente algo funcionaba mal.

Puesto que sabian que el katsa de Haled aun se hallaba en el piso franco, le enviaron a
un bodel. Tras asegurarse de que no era seguido, el bodel telefoned al piso franco
transmitiendo un mensaje cifrado, redactado aproximadamente en los siguientes
términos: «Nos veremos en casa de Jack dentro de quince minutos.» Casa de Jack podia
ser un teléfono publico determinado previamente convenido.

El katsa abandond en seguida el piso franco y, tras efectuar un rodeo para asegurarse
de que no era seguido, acudi¢ al teléfono publico previsto para llamar al bodel quien, a su
vez, le informd en clave de que Haled deseaba reunirse con él en determinado
restaurante.

Al mismo tiempo los otros dos katsas de servicio en la embajada salieron, efectuaron
su ruta y luego acudieron al restaurante para asegurarse de que no habia peligro. Uno
entr6 en el local y el otro se dirigid a un lugar ya previsto para que el katsa de Haled
pudiera reunirse con ¢l y descubrir qué pasaba exactamente. Como Haled era sirio y el
Mossad aun ignoraba lo que sucedia, aquella reunion se consideraba peligrosa. Después
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de todo, cuando se habia reunido hacia tan s6lo una hora con su katsa todo parecia
marchar perfectamente.

Tras hablar con el hombre apostado fuera, el katsa de Haled telefoned al restaurante
pidiendo que ¢l se pusiera al aparato —facilitando su nombre clave— y le dijo que
acudiese a otro restaurante para celebrar la reunion. El katsa que se hallaba en el interior
del restaurante se aseguré de que Haled no telefoneaba a nadie antes de abandonar el
local para dirigirse al nuevo punto de encuentro.

Normalmente en una operacion como ésa no hubieran intervenido los oficiales de
servicio, pero como se trataba de una emergencia, utilizaron la «base de trabajo exterior»
para organizar la reunion: lo que significaba simplemente que los katsas de la base
realizaron el trabajo.

Cuando los dos hombres finalmente se reunieron, Haled estaba palido y tembloroso.
Se hallaba tan asustado que se habia ensuciado los pantalones y despedia un olor
espantoso.

—(Qué sucede? —inquirié el katsa—. Acababamos de vernos y todo iba
perfectamente.

— iNo sé qué hacer! {No sé qué hacer! —repetia incesantemente Haled.

—¢Por qué? Tranquilizate. ;Cual es el problema?

— jVan a matarme! —dijo—. Soy hombre muerto.

—¢Quién? ;Por qué?

— iMe he jugado la vida por vosotros! jTenéis que ayudarme!

—Te ayudaremos. Pero ;cual es el problema?

—Se trata de mi coche. Del dinero del coche.

—¢ Estas loco? ;Me llamas a medianoche porque quieres comprarte un coche?

— iNo, no! Ya tengo el coche.

—¢Qué sucede entonces con el coche?

—Nada. El caso es que cogi el dinero para el coche de la caja fuerte de la embajada y
tu me has dicho que van a pasar cuentas. Mafiana por la mafiana cuando vaya a trabajar
me mataran.

Al principio Haled no se habia preocupado porque tenia un amigo rico que le habia
sacado de situaciones parecidas en anteriores ocasiones. El le hubiera anticipado por un
par de dias el dinero mientras se encontraran alli los auditores. Cuando se hubieran ido, lo
hubiese vuelto a coger, devolviéndoselo a su amigo, y posteriormente habria ido
restituyendo el «préstamo» de las cantidades que recibia del Mossad. Pero Haled habia
descubierto que su amigo se encontraba fuera de la ciudad y comprendidé que no tenia
modo de conseguir aquella cantidad de la noche a la mafiana para devolverla a la caja
fuerte de la embajada. Por consiguiente pidi6 un anticipo a su katsa.

—Lo devolveré en el curso de seis meses: s6lo quiero eso.

—Ya veras como lo solucionamos. No te preocupes. Pero primero tengo que hacer
algunas consultas.

Antes de partir con Haled, el katsa telefone6 a su colega transmitiéndole un mensaje
cifrado que significaba que debia acudir rapidamente a un hotel préximo y reservar una
habitacion con un nombre ya previsto. Una vez alli, envio a Haled al cuarto de bafio para
que se cambiara.

Entretanto, por causa de la emergencia, la base sigui¢ «en estado de alerta» y el katsa
de Haled llam¢ al jefe que se hallaba en el piso franco, resumiéndole el problema en
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lineas generales y solicitando quince mil dolares en efectivo. En la practica, cualquier
cantidad superior a diez mil doélares debia ser aprobada desde Tel-Aviv, pero dada la
emergencia de la situacion, el jefe de la base dio su visto bueno, informando al katsa de
que se reuniria con €l al cabo de noventa minutos, y anadio:

—Te costard la cabeza si no funciona.

El jefe de la base conocia a un sayan que trabajaba en un casino y que siempre
disponia de importantes sumas de dinero en efectivo (lo habian utilizado anteriormente y
solian devolverle el dinero al dia siguiente), por lo que el hombre consiguié hacerse con
aquella cantidad. El sayan incluso les entregd tres mil dodlares extra por si «los
necesitabany.

Entretanto, el lugarteniente de la base se hallaba casualmente reunido con un katsa de
asalto llamado Barda, que se hallaba en Londres cumpliendo otra mision. Barda, que
simulaba ser un oficial de Scotland Yard, habia reclutado a los dos guardianes nocturnos
de la embajada siria cuando se preparaba para otra operacion que implicaba escalar aquel
recinto.

Puesto que ya disponian del dinero, el problema consistia en devolverlo a la caja
fuerte antes de que amaneciera. Puesto que Haled conocia la combinacion y podia idear
algun pretexto para justificar su presencia en la embajada por la noche en caso de ser
descubierto, se le asigno tal tarea.

Por su parte Barda prepar6 primero un encuentro con un guardian y luego con el otro,
en diferentes restaurantes (creyendo cada uno de ellos que el otro aun estaba de servicio),
con lo que dejaron el camino expedito para que Haled devolviera el dinero.

Posteriormente, de regreso a la habitacion del hotel, el katsa dijo a Haled que el
dinero no era un anticipo (habian llegado a la conclusion de que si le pagaban tal suma
por anticipado no tendria motivacion para seguir cooperando), sino que durante quince
meses se le deducirian mil délares mensuales de la cantidad que le tenian asignada.

—Si nos facilitas alguna informacion especial, te duplicaremos la gratificacion y
podras liquidar antes la cantidad —le dijo—, pero si vuelves a hacer algo ilegal en la
embajada, te matar¢.

Sin duda Haled le creyd pues ciertamente lo habria hecho asi. Al parecer desde
entonces no ha vuelto «a coger prestado» ni un penique.
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13. AYUDANDO A ARAFAT

1981 fue un afio muy ajetreado. El mismo dia que Ronald Reagan alcanzaba la
presidencia de Estados Unidos, Iran dejaba en libertad a cincuenta y dos rehenes tras
cuatrocientos cuarenta y cuatro dias de cautiverio. El 30 de marzo John Hinckley
disparaba contra Reagan. En Polonia, Lech Walesa, héroe de Solidaridad, trataba de
conseguir la libertad, una busqueda que contribuiria a abrir la puerta a todos los cambios
politicos que se producirian en masa en Europa oriental a fines de la década. En Londres,
una radiante mafiana del 29 de julio, el principe Carlos y lady Diana Spencer cautivaban
los corazones de los romanticos y los entusiastas de la realeza de todo el mundo con la
transmision de su enlace por los medios informativos. En Espaiia, los terroristas vascos
libraban encarnizadas batallas contra las autoridades del gobierno, y en Washington,
William Casey, director de la CIA, se veia presionado a presentar su dimision por apoyar
los fallidos y secretos intentos de asesinar al hombre fuerte libio Mu'ammar al-Gadafi y
por designar a su colega politico Max Hugel jefe de las operaciones clandestinas de la
CIA, aunque éste, al parecer, no estuviera calificado para tal tarea. Asimismo el propio
Hugel se vio obligado a dimitir el 14 de julio cuando dos antiguos socios comerciales le
acusaron de manipulaciones ilegales en las existencias.

En el interior de Israel, aun teniendo en cuenta las pautas del pais, también fue un afio
agitado. En 1980 la inflaciéon habia alcanzado el doscientos por ciento y seguia
retomandose con tal rapidez que circulaba un dicho acerca de que uno podia adquirir
requeson con seis etiquetas de precio superpuestas en el envoltorio y que el producto aun
seguiria siendo fresco. jEso es una inflacion!

El primer ministro Menahem Begin, de sesenta y siete afios, y su partido Likud en el
poder, se enfrentaban al grave desafio politico de Shimon Peres, de cincuenta y siete
aflos, y a su Partido Laborista, que se complicaria posteriormente por el hecho de que uno
de los ministros de Begin, Abu Hatsrea, fue descubierto en un escadndalo de soborno
electoral y enviado a la carcel. En realidad, las elecciones del 29 de junio concluyeron
con un empate a cuarenta y ocho votos, pero Begin pudo lograr el apoyo de algunos
grupos disidentes para hacerse con una reducida mayoria de sesenta y uno de los ciento
veinte miembros de la Kenésset.

Poco antes de que eso sucediera, el 2 de junio, Israel habia provocado la ira de
Estados Unidos al atacar y destruir una planta nuclear iraqui,” y los americanos habian
aprobado un embargo provisional en el envio de los F-16 a Israel, llegando incluso a
apoyar una resolucion de la ONU que condenaba el atentado. Israel escalond asimismo
sus ataques al Libano y, durante un tiempo, hasta fines de julio, parecid dirigirse a un
enfrentamiento sin reservas contra Siria. Philip Habib, enviado especial de Estados
Unidos, un diplomatico de carrera retirado de descendencia libanesa, iba de un lado a otro
de Oriente Medio tratando de negociar el acuerdo de un plan de paz. El consejero del
Departamento de Estado norteamericano Robert McFarlane fue enviado a visitar a Begin
en julio para intentar inducirle a refrenar su maquina bélica.

Para el Mossad aquello no era tan grave. Lo unico que deseaban era que no se
impusiera la paz por doquier. De modo que habia desplegado una actividad extraordinaria

22 Véase el prologo.
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para impedir que se llevaran a cabo negociaciones formales, un ejemplo mas de cuan
peligroso es contar con una organizacion asi, que no debe responder ante nadie.

Para Yasser Arafat y su OLP tampoco fue aquél un afo tranquilo. En 1974 Arafat se
habia responsabilizado de actos terroristas cometidos por su organizacion allende las
fronteras de Israel, principalmente en Europa. Y aunque el terrorismo palestino
continuaba en Europa, era dirigido por una serie de facciones opuestas a Arafat. En
realidad, fuera de los territorios ocupados, Arafat no es demasiado poderoso en el
movimiento palestino. Su fortaleza se deriva de la Orilla Occidental y de la franja de
Gaza donde, con excepcion de los fundamentalistas musulmanes, goza de una aplastante
popularidad personal.

Uno de sus principales problemas era la Organizacion Junio Negro (OJN) dirigida por
Sabri al-Banna, mas conocido como Abu Nidal. Los OJN, palestinos musulmanes, estan
imbuidos de un fervor religioso que los hace mas peligrosos que la mayoria de otras
facciones. Esta organizacion quedd practicamente aniquilada a fines de los setenta por
fuerzas conjuntas de sirios y libaneses cristianos, pero Nidal, aunque sentenciado a
muerte por Arafat, habia sobrevivido. Todas las muertes de los palestinos que no podian
ser atribuidas a Israel se imputaban a Abu Nidal, a quien se consideraba el nifio malo del
mundo terrorista.

El intento de asesinato de los OJN contra Shlomo Argové, embajador de Israel en
Londres en 1982, fue el pretexto que Israel utilizd para emprender una guerra sin cuartel
contra el Libano. Begin la denomind la «guerra de la Elecciony, significando que Israel
habia entrado en ella no porque tuviera que hacerlo —como en todas sus anteriores
contiendas— sino porque decidid llevarla a cabo. Acaso fuese una pobre opcion, pero en
ello intervino la propia demagogia de Begin. En cualquier caso Argové salié con vida del
intento, pero quedo reducido a un estado vegetativo. Y aquel hecho se atribuyo a Arafat,
aunque nada habia tenido que ver en el asunto.

Con anterioridad al caso de Argové, Israel habia negociado secretamente un alto el
fuego no oficial con la OLP de Arafat, a fin de conseguir que dejase de lanzar contra
Israel sus proyectiles teledirigidos Katyusha fabricados en la Union Soviética desde el sur
del Libano, un trato que estaba previsto que pareciese unilateral a favor de la OLP. Por
entonces Arafat estuvo recurriendo a diversos paises del bloque oriental para afianzar su
apoyo. Al Mossad le constaba que intentaba adquirir un gran abastecimiento de armas
ligeras en Europa para que le fueran enviadas al Libano. La cuestion era ;por qué?
Después de todo podia ir a Checoslovaquia, por ejemplo, y decir que deseaba armas.
Ellos le harian firmar un documento y le enviarian cuanto precisase. Era como vivir junto
a una fuente y caminar ocho kilémetros por carretera para conseguir agua. A menos que
la fuente no fuese potable, carecia de sentido.

El agua no potable de Arafat consistia en veinte mil efectivos de combatientes
excelentemente adiestrados que denominaban el Ejército de Liberacion Palestino, o ELP,
dirigidos por el general de brigada Tariq Khadra, que en 1983 denuncié a Arafat como
dirigente de la OLP, retirandole formalmente su apoyo. Esas fuerzas se unieron al ejército
sirio, inspirando el dicho en el Mossad de que «los sirios luchardn contra Israel hasta el
ultimo palestinoy.

Los paises del bloque oriental siempre estaban dispuestos a facilitar armas a los
palestinos, aunque fuese por medio de canales formales. Ello significaba que si en 1981
Arafat deseaba armas, ellos se las enviarian al ELP.
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Este funciond perfectamente durante algun tiempo. Pero tras la matanza de Munich
en 1972, Arafat contaba con unas fuerzas especiales de seguridad personal. En el cuartel
general de la OLP de Beirut podia contactar con sus fuerzas especiales por la extension
telefonica diecisiete. De ahi que la unidad acabara llamandose Fuerza 17. En aquel
tiempo estaba dirigida por Abu Tayeb y el niimero de sus efectivos oscild entre
doscientos y seiscientos combatientes de primera categoria. Arafat confiaba asimismo
ciegamente en Abu Zaim, su jefe de seguridad e inteligencia.

Para el Mossad el actor mas importante de este contexto era un hombre llamado
Durak Kasim, chofer de Arafat, su guardaespaldas personal y miembro de Fuerza 17.
Kasim habia sido reclutado como agente del Mossad en 1977 cuando estudiaba filosofia
en Inglaterra. Era un hombre codicioso y les informaba casi diariamente, envidndoles
mensajes a través de un sistema de comunicaciones por radio a base de rafagas,
percibiendo dos mil dolares por informe. Asimismo telefoneaba facilitando informacion y
la enviaba por correo periodicamente, y en una ocasion se presento en el «submarino» —
la sede subterranea del Mossad en Beirut—, accion insensata que provoco una terrible
impresion en el operador al ver que conocia su direccion. Durante el asedio de Beirut,
Kasim estuvo virtualmente con Arafat, informando al Mossad desde el cuartel general de
la OLP.

Kasim era el ayudante personal mas proximo de Arafat y quien le facilitaba
muchachos. Cierto que la homosexualidad atenta contra las creencias islamicas, pero
dado su modo de vida, es bastante habitual y no estd tan mal considerada como en
Occidente. E1 Mossad no poseia realmente ninguna prueba para demostrar que a Arafat le
gustaban los adolescentes. No disponia de fotos, de nada. Podia haber sido inicamente
otro modo de desacreditarle: asi lo habia hecho con otros muchos dirigentes arabes,
demostrando que se daban buena vida prescindiendo del sistema. Pero de Arafat no
podian decir lo mismo pues en realidad vive entre su pueblo, con sencillez. Durante el
asedio de Beirut tuvo muchas oportunidades de huir, mas no lo hizo hasta que consiguio
liberar a su gente, de modo que tampoco podian pretender que actuara movido por el
egoismo. Tal vez utilizaran la historia de que le gustaban los adolescentes como sustituto.

Sin embargo, por entonces, los derechistas del Mossad presionaban para que Arafat
fuese asesinado. Alegaban que si moria, los palestinos le sustituirian por algin elemento
mas militante que no seria aceptable para Occidente o para la izquierda de Israel y por lo
tanto no existiria una solucion pacifica para el problema. El inico modo que el Mossad
podia imaginar la consecucion de la paz era a base de violentos enfrentamientos y, por
ultimo, la rendicion incondicional.

La argumentacion contraria al asesinato de Arafat se basaba en que era el mejor entre
malos, un hombre instruido, un elemento de union para los palestinos, de modo que si las
conversaciones conducen a algin fin, habria alguien con quien dialogar que representara
legitimamente a su pueblo. A través de la inteligencia de Israel, tanto el Mossad como el
Shaback saben que Arafat es muy respetado e incluso reverenciado en aquellos sectores,
aunque no transmitan esa imagen a sus superiores politicos.

A mediados de 1986 acababa de superarse tal debate y las derechas estaban ganando.
Pero Arafat se habia convertido en una figura demasiado publica y el Mossad no tenia
ningln pretexto para acabar con €1, aunque atn no lo ha suprimido de su agenda. Cuando
sea factible, lo llevara a cabo.
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Otro importante actor en aquella ocasion era Mustafa Did Khalil, conocido como Abu
Taan, jefe del Comando para la Lucha Armada Palestina (CLAP), el grupo coordinador
de Arafat. Solian conocerlo como el Consejo de Coordinacion Palestino, pero después
que Arafat denunciara en 1974 el uso de la fuerza fuera de Israel, muchas organizaciones
de la OLP adoptaron nombres mas militantes y rimbombantes para su uso interno, a fin
de eludir cualquier sugerencia de un posible debilitamiento.

Otro grupo a considerar era el Frente de Liberacion Arabe (FLA), dirigido por Abdel
Wahab Kayyale, asesinado en Beirut en diciembre de 1981 y sustituido por su
lugarteniente, Abdel Rahim Ahmad.

En cualquier caso Arafat deseaba disponer de armas ligeras para ampliar Fuerza 17.
Se estaban sucediendo las inevitables pugnas por el poder dentro de la organizacion y
sentia la necesidad de contar con mas potencia personal de ataque. Pero cuando hizo tal
solicitud al general Khadra, jefe de estado mayor del ejército, éste se lo negd. Khadra dijo
a Arafat que no se preocupase, que €l le protegeria. Arafat se preocupo.

Como Khadra controlaba el armamento que la OLP recibia procedente del bloque
oriental, todas las facciones recurrieron a otros paises arabes, tales como Libia e Iraq,
para obtener armamento del Este.

El 17 de enero de 1981 Arafat volaba a Berlin Oriental para reunirse con el presidente
germano oriental Erich Honecker, que le facilitdé cincuenta «consejeros» germanos para
ayudarle a entrenar a miembros de la OLP en el Libano. El 26 de enero, volvia a reunirse
con representantes de Alemania Oriental, en esta ocasion en Beirut, y les reiterd su
solicitud de armamento, tratando de establecer un acuerdo secreto prescindiendo de
Khadra. Gracias a los constantes informes recibidos de Kasim, el Mossad sabia que
Arafat estaba sumamente preocupado por problemas de orden interno y por un posible
ataque israeli.

El 12 de febrero Arafat se entrevistd con representantes vietnamitas en Damasco, con
los que trat6 de llegar a un acuerdo. Ellos le ofrecian misiles y ¢l deseaba armas
pequenas. Tres dias después acudi6 a Tiro, en el Libano, para otra entrevista con varias
facciones de la OLP, a las que trat6 de convencer de que dejasen de luchar entre si y se
concentraran en Israel, su auténtico enemigo. Hacia el 11 de marzo Arafat estaba cada
vez mds nervioso, confiando alcanzar un compromiso antes de la reunion general de la
OLP que se celebraria el 15 de abril en Damasco. En aquella misma fecha celebro tres
reuniones por separado en Beirut con los embajadores de Hungria, Cuba y Bulgaria, pero
volvi6 a fracasar en su intento de conseguir algin compromiso especifico.

A la sazon, en el Mossad también estaban muy intranquilos, comprendiendo que
finalmente Arafat conseguiria las armas. Lo que realmente los preocupaba era que el
dirigente de la OLP estaba comenzando a manifestar sus deseos de encontrar algin
portavoz que se reuniera con diplomaticos israelies para iniciar negociaciones a fin de
detener un ataque contra el Libano. Como de costumbre, tuvieron conocimiento de tan
importante secreto mucho antes que el gobierno israeli.

El 12 de marzo, Arafat se reuni6 en Beirut con Naim Khader, representante de la OLP
en Bélgica, y le pidi6 que utilizara sus contactos en aquel pais con el Ministerio de
Asuntos Exteriores israeli para iniciar negociaciones secretas con el fin de evitar mas
derramamiento de sangre. El Mossad estaba muy preocupado por ello: imaginaban que si
ellos podian conseguir que Israel se comprometiera con el Libano para ayudar a los
cristianos, a continuaciéon podrian eliminar a los palestinos de alli. Pero si el Mossad
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iniciaba las conversaciones, perderian tal oportunidad. Habia un auténtico mar de fondo
entre ellos y el Ministerio de Asuntos Exteriores, y aunque esta institucion lo ignoraba,
estaban tratando de conseguir que se declarase la guerra al mismo tiempo que ellos se
esforzaban por tratar de evitarla: los palestinos intentaban encontrar un contacto con los
diplomaticos israelies y el Mossad procuraba impedirlo. Al mismo tiempo se habian
enterado de que Arafat trataria de utilizar a Francois Ganud, un banquero de Ginebra de
sesenta y cinco afnos que respaldaba financieramente a Carlos. Arafat, segiin transmitid
Kasim al Mossad, se proponia conseguir dinero de Ganud para comprar armas en
Alemania con ayuda de un grupo llamado Bloque Negro, una subdivision de la Faccion
del Ejército Rojo (FER), que en febrero habia sido entrenada en el Libano por expertos
alemanes enviados por Honecker.

El Mossad no estaba satisfecho con los aparentes progresos del enviado
norteamericano Philip Habib en su misién de paz, por lo que se proponia implicar a la
CIA informandole de que la OLP se disponia para la guerra mientras ellos hablaban de
paz, con la esperanza de que con ello anularian la iniciativa o, por lo menos, la
interrumpirian. Por entonces Begin se preparaba para ser reelegido y no estaba al
corriente de los planes del Mossad. La operacion militar ya tenia un nombre, «Cedros del
Libano», y habia comenzado a suministrar informacion al enlace de la CIA. Pero el 30 de
marzo, el frustrado asesinato del presidente Reagan por John Hinckley distrajo a la CIA y
se suspendi6 aquella parte de la operacion.

El 10 de abril Arafat se reunia de nuevo con Honecker en Berlin y al dia siguiente
asistia a la decimoquinta sesion del Consejo Palestino en Damasco.

El 15 de mayo el Mossad contactd con la unidad antiterrorista alemana GSG-9
(Grenzschutzgruppe), que deseaba introducirse en la operacién para su posterior
utilizacion.

El primero de junio, casi tres meses después de su encuentro con Arafat, Naim
Khader hizo una llamada telefonica muy temprana desde su casa a un oficial del
Ministerio de Asuntos Exteriores israeli en Bruselas en la que concertd una entrevista
para el 3 de junio, a fin de explorar la posibilidad de que se iniciaran conversaciones de
paz. Camino de su trabajo, un hombre moreno que vestia chaqueta deportiva de color
canela y lucia un fino bigote se le acercd, le disparo6 cinco tiros en el corazon y uno en la
cabeza y, dando la vuelta por la esquina, subid en un «taxi» que pasaba por alli y
desaparecid. Aunque Arafat entonces lo ignoraba, aquel acto habia sido obra del Mossad.

No obstante, Kasim les informé de que, a la sazén, Arafat estaba sumamente agitado.
No podia conciliar el suefio de noche, se presentaba con aspecto descuidado: deseaba
procurarse proteccion y necesitaba realmente conseguir el tratado secreto de armas para
Fuerza 17.

A comienzos de julio se produjeron una serie de demostraciones en Alemania contra
los misiles norteamericanos alli estacionados. El 9 de julio Arafat se hallaba en la ciudad
yugoslava de Belgrado intentando aun lograr su objetivo de procurarse armas. Por
entonces un avion argentino procedente de Israel y cargado de armamento con destino a
Iran choco contra otro ruso en el espacio aéreo soviético. Los americanos, irritados por la
venta de armas de los israelies a Iran, enviaron a Robert McFarlane a entrevistarse con
Begin, acontecimiento que sefialé el comienzo del asunto Iran-Contra, que se haria
publico varios afios después.”

# Vease el capitulo 17.
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Por el mismo tiempo los sirios habian enviado misiles al Libano, precipitando otra
crisis, y el hombre fuerte del pais, Bashir Gemayel, advertia a Siria que aquello podia
conducir a una guerra sin cuartel.

Los sirios, dicho sea de paso, siempre estan transfiriendo su apoyo militar en el
Libano de uno a otro grupo, basdndose en lo que denominan el «equilibrio de la
debilidad». Creen que si una de las facciones en lucha se fortalece, deben respaldar a otro
grupo mas débil para combatirla. De ese modo mantienen subyugados a todos y ejercen
un control absoluto de la situacion.

El Mossad aun seguia tratando de engafiar a los americanos e Itzhak Hofi, jefe de la
organizacion, ordend al departamento de LAP que urdiese un argumento para
convencerlos de que la OLP estaba planeando la guerra y no la paz. Tenian el proposito
de justificar a Estados Unidos la toma del poder en el sur del Libano.

La LAP presentd fotografias de todos los depdsitos de armamento del ELP del
general Khadra. Puesto que se trataba de una unidad del ejército sirio no resultaba
sorprendente que tuvieran depodsitos de armamento para sus suministros, pero ello sirvid
para facilitar una «prueba» convincente de que el ELP se estaba preparando para atacar a
Israel, pese a que el Mossad estaba al corriente de los desesperados esfuerzos de Arafat
por evitar el conflicto.

La LAP mostr6 asimismo a la CIA documentos que habian sido arrebatados a la OLP,
en los que aparecian verdaderos planes de ataque del norte de Israel. Tampoco esto es
insolito ni necesariamente indica un ataque inminente: en cualquier base militar pueden
encontrarse planos tan detallados. Que la OLP intentara ponerlos en practica o que
hubieran sido siquiera aprobados, era algo muy distinto. Pero el Instituto no tenia
intencion de permitir que tales consideraciones se interpusieran en sus sinuosos planes.

Antes de que se iniciasen las hostilidades, prepararon nuevas informaciones y
fotografias. Y posteriormente seria facil presentar documentacion que justificase la
«amenazay» que para Israel representaban los palestinos.

Siguiendo instrucciones de Arafat, Abu Taan, jefe de su unidad de coordinacion
CLAP, envio dos hombres a Frankfurt para organizar el tratado de suministro de armas
ligeras. El encargado de la gestion era el mayor Juad Ahmed Hamid Aloony, que inici6
su carrera en 1969, en la academia militar de Argel, habia recibido instruccion politica en
China durante 1978 y 1979 y se habia graduado en Hungria en 1980. Le acompaiaba el
sargento Abd Alrahaman Ahmed Hassim Alsharif, formado asimismo en 1979 en la
academia militar de Cuba y en la misma escuela a la que Aloony habia asistido en
Hungria.

El Mossad y la policia de la Alemania Federal no estaban en buena armonia, pero el
GSG-9, que habia sido entrenado en Israel, se mostraba muy colaborador, asi como la
unidad especial de policia antiterrorista a la que el Mossad asigno el nombre en clave de
Tuganim o «Patatas Fritasy.

El Tuganim facilitaria al Mossad gente con identificacion, como si hubieran estado
trabajando para ellos. Después de todo, los habian entrenado e incluso los habian
ayudado a interrogar a los arabes.

Dada la colaboracion que prestaba el Tuganim, el Mossad prefirid organizar toda la
operacion en Hamburgo. Al igual que con la policia federal, las relaciones del Mossad
con la central de inteligencia federal alemana eran escasas, pero todos los distritos
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germanos tenian su propia policia y fuerzas de servicio secreto, por lo que el Mossad se
relacionaba directamente con ellos.

El Mossad también estaba al corriente de que Arafat se proponia complicar en el trato
a Isam Salem, un doctor representante de la OLP en Berlin Occidental, para conseguir un
préstamo del banquero suizo Ganud destinado a la adquisicion de las armas ligeras que
necesitaba para Fuerza 17. Ganud habia sido considerado como un recurso para el caso
de que la OLP precisara fondos provisionales. Puesto que las armas se consideran
elementos «calientesy», nadie necesita llevarlas mucho tiempo encima, por lo que suelen
ser necesarios tan importantes empréstitos temporales para cerrar tratos rapidamente.

Al mismo tiempo Arafat habia decidido llevarse consigo del Libano un importante
cargamento de hachis. A cambio de un entrenamiento que acababan de realizar en dicho
pais, un grupo de miembros del Bloque Negro transportaria la droga y la distribuiria entre
el mundo del hampa para obtener dinero y entregérselo seguidamente a Isam Salem
quien, a cambio, pagaria las armas o lo restituiria a Ganud si hubiera sido necesario el
préstamo financiero. Arafat también se proponia utilizar a los miembros del Bloque
Negro para trasladar las armas al Libano.

Toda esa informacidon se recibid en el cuartel general del Mossad a través de
Yahalomim («Diamantes»), departamento que controla las comunicaciones de los
agentes. En cuanto un agente acude a un pais objetivo deja de estar dirigido por su katsa
y, en lugar de ello, la comunicacion entre el agente y el Mossad se lleva a cabo a través
del cuartel general de Tel-Aviv.

Provisto de tal informacion, el jefe del Instituto se reunié con los dirigentes del
Tsomet, Tevel y Operaciones de Seguridad para planear su estrategia. Tenian cuatro
importantes objetivos: impedir que Arafat consiguiera las armas, interrumpir las
negociaciones que se intentaban iniciar entre la OLP y el Ministerio de Asuntos
Exteriores de Israel, hacerse con la carga de hachis y disponer de ella para obtener el
dinero y conseguir el préstamo de Ganud, cargando el muerto a la OLP.

Ademas de los evidentes beneficios politicos y estratégicos que obtendria con esta
operacion, el Mossad, al igual que el Estado de Israel, tenia por entonces un grave
problema de efectivo y buscaba constantemente nuevas fuentes de ingresos.

Para preparar tan gigantesca y audaz operacion, en mayo de 1981 un equipo neviot
fue enviado a Hamburgo, donde comenzaria por buscar un muelle seguro y unos
almacenes. Asimismo, destinaron a un katsa de la base de Londres para que comenzase a
organizar la jugada.

Al mismo tiempo se asignd un equipo del Metsada a Naim Khader, en Bruselas, para
asegurarse de que no entablaba serias negociaciones de paz clandestinamente y con el
proposito de eliminarlo. Unicamente cabe especular como pudieron planear el golpe, pero
éste se llevo a cabo de un modo que llevaba su firma: sencilla, rapida y fulminantemente.
En la calle y a plena luz del dia. A mayor numero de testigos, mejor. Tan s6lo quedaron
como tarjeta de visita algunos cartuchos no marcados y el cadaver.

El asesino debid de utilizar una pistola que contenia nueve balas, de las que tan so6lo
utiliz6 seis para el golpe. Desde el momento en que la victima cay6 hasta que se meti6 en
el coche, cualquiera que hubiese tratado de detenerle hubiera acompanado al tipo que
yacia en el suelo.
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Habian decidido atribuir el golpe a Abu Nidal, de la OJN, no sélo por los extrafios
sino también por Arafat y el Ministerio de Asuntos Exteriores israeli. Efectivamente,
poco después del asesinato de Khader, aparecian noticias en los medios informativos
aludiendo a Nidal como el terrorista mas peligroso y buscado del mundo.

El equipo neviot de cinco hombres que se hallaba en Hamburgo estaba dirigido por
Mousa M., un miembro relativamente nuevo del Mossad que procedia del Shaback y
tenia un historial en la Unidad 504, y se alojaban en el distinguido hotel Atlantic
Kempinski, en Lake Alster, de aquella segunda ciudad mas importante de Alemania
Occidental.

Al Mossad le agradaba Hamburgo, en primer lugar por las excelentes relaciones de
trabajo que mantenian con la policia local antiterrorista y el servicio secreto y asimismo
por las atrevidas exhibiciones de sexo vivo, y los barrios de mala nota donde las
prostitutas exhiben sus encantos en los escaparates o incluso paseando desnudas por las
calles. Naturalmente aquello sucedia por las noches; de dia, el equipo estaba ocupado en
el puerto de Hamburgo, en la costa sur del rio Elba, buscando almacenes
convenientemente oscuros que facilitaran un acceso relativamente facil y les permitieran
asimismo observar y tomar fotografias sin ser vistos.

Era una ocupacion bastante tranquila porque, por entonces, Arafat aun no habia
establecido sus acuerdos de armamento, de modo que Mousa, que evitaba los
espectaculos de sexo y a las prostitutas, decidi6 divertirse un poco con uno de sus
hombres. Puesto que realmente todavia no trabajaban, los hombres no practicaban
APAM, sus habituales medidas de seguridad cuando se hallan de servicio. Por lo tanto,
Mousa sigui6 sin dificultades a uno de ellos hasta un hotel, donde el hombre se reunio
con una prostituta de lujo. Cuando ¢él entraba en el lavabo, Mousa fotografio a la
prostituta que se encontraba sola junto a la barra y luego se marchd. Al dia siguiente, por
la noche, el hombre se reunié con la misma prostituta y de nuevo pasoé casi toda la noche
con ella.

Por la manana, cuando acudio a reunirse con Mousa en su habitacion, los restantes
miembros del equipo ya se encontraban alli. Estaban sentados fumando y parecian
preocupados. Inmediatamente percibio la tension del ambiente.

—¢Qué sucede? —preguntd a Mousa.

—Nos encontramos en situacion de emergencia —repuso éste—. Tendremos que dar
una batida por la ciudad. Han llegado noticias del cuartel general de que una agente negra
soviética anda por ahi simulando ser una prostituta y que ha establecido contacto con uno
de los nuestros. Tenemos que buscarla e interrogarla y, en cuanto a ese canalla,
descubrirlo y devolverlo a Israel acusado de traicion.

El hombre aun estaba cansado y daba vueltas por alli sin motivos para preocuparse.
Por lo menos no los tenia hasta que Mousa entregd a todos ellos una fotografia de veinte
por veinticinco centimetros de la «agente soviética», en cuyo momento su tez se torno
cenicienta.

—¢Puedo hablar un momento contigo, Mousa? —murmurd.

—Naturalmente, ;de qué se trata?

—~Quisiera que fuese en privado.

—Si, desde luego.

— ¢ Estas seguro de que es ésa la agente?

—Si, {por qué?
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—(Cuando fue vista con el individuo?

—Segun me han dicho, esta semana —repuso Mousa—. Y en mas de una ocasion.

Aun transcurririan unos minutos hasta que el hombre confeso finalmente que era ¢l
quien habia estado con la prostituta, pero insistiendo en que no se le habia escapado nada
y que tampoco ella le habia hecho preguntas. Estuvo suplicando a Mousa que le creyera y
le ayudara hasta que, al fin, éste se lo quedd mirando fijamente y se echo a reir.

Asi era Mousa, sacandose siempre algo de la manga mientras que los demads
confiaban que no fuesen sus pelotas.

Finalmente el equipo encontrdé un almacén conveniente y Mousa asi se lo notifico al
katsa de Londres, diciéndole:

—Seria conveniente que actuases cuanto antes y que pueda llevarme a mis chicos de
aqui, antes de que cojan alguna enfermedad.

A través de sus relaciones con el multimillonario Adnan Khashoggi de Arabia Saudji,
que habia sido reclutado como agente,** el Mossad conocid a otro saudi, un traficante de
armas legal con derecho a facilitar Uzis y otras armas al mercado privado europeo. El
plan consistia en conseguir que el amigo de Khashoggi facilitara las armas necesarias de
fabricacion estadounidense para atender la demanda de Arafat, a quien, naturalmente, se
le informaria de que habian sido robadas en varias reservas de distintas bases militares.

Por entonces Daniel Aitan, katsa del Mossad que se daba a conocer con el nombre
ficticio de Harry Stoler, se puso en contacto con Isam Salem, el hombre de Arafat en
Berlin Oriental. Arafat atin no le habia pedido que consiguiese las armas, pero gracias a
las comunicaciones en marcha de Kasim, el Mossad sabia que en breve lo haria asi, por lo
que decidi6 dar un paso mas.

Aitan, un individuo muy directo que se expresaba en aleman, se presenté a Salem
como «Harry Stoler», un hombre de negocios que traficaba en lo que él aludia como
«diversos equipamientos y materiales». Lo mas importante de todo, segin dijo a Salem,
era que podia garantizar excelentes precios y entrega segura. Stoler también le dijo que
aunque evitaba meterse en politica, creia que la causa de los palestinos era justa y que
confiaba que tuvieran éxito.

Concertaron otra entrevista. Aunque Salem pertenecia a la OLP y por ello se le
consideraba peligroso, sabian que no estaba implicado en actividades terroristas en
Europa. La seguridad del katsa no se hallaba pues en peligro y, por consiguiente, Salem
cayo completamente en la trampa.

En la siguiente y discreta reunion —Illamada «reunion para cuatro ojos», o sea, de
ellos dos tnicamente—, Stoler mencion6 que de vez en cuando tenia noticias de algin
«equipamiento perdido» de las bases militares americanas en Alemania, articulos que
tenian un breve periodo de existencia en el exterior, y afadid que también podia aceptar
pedidos para tales entregas clandestinas si a Salem le interesaban.

Entretanto, el Mossad aseguraba al GSG-9 que no perdia de vista al Bloque Negro y
que les informarian cuando y donde podian ser sorprendidos con bastantes pruebas para
quitarlos de en medio.

Como esperaban, Arafat confié finalmente un pedido a Salem en Berlin Oriental, que
le entregaron personalmente el mayor Aloony y el sargento Alshariff, soldados de Abu
Taan, jefe del CLAP. Ellos le facilitaron la lista del equipamiento necesario para Fuerza

# Véase el capitulo 17.

183/250



17, con ordenes de que el encargo se realizara dentro del mayor secreto, que el
equipamiento procediera de Occidente y que los dos mensajeros de Arafat trataran
directamente con Abu Taan, y le encargaron asimismo que se pusiera en contacto con sus
amigos en la RFA (Bloque Negro) o con cualquier otra fuente conocida disponible para
completar el pedido.

«Les enviaremos "tabaco" de primer grado para que lo usen como moneda —decia el
pedido—. Si es necesario, podemos contar con la financiacidon provisional de Abu Taan.

«Los portadores de esta carta son nuevos en el campo y por consiguiente puede
utilizarlos como intermediarios y tomarlos bajo su mando.»

Como es natural, cuando Salem recibi6 el mensaje llamé a Daniel Aitan, alias Harry
Stoler, y le dijo que el trato tenia que ser coordinado rapida y discretamente y que ¢l
enviaria a un representante (Aloony) con una relacion en la que especificaria el
equipamiento necesario. Deseaba saber cuanto tardaria en cumplimentar el pedido y
expedirlo.

Hasta entonces el Mossad se habia propuesto apropiarse del dinero de la OLP y del
hachis por medio de un ardid inteligente, pero Kasim inform6 que Arafat tenia un plan de
apoyo por el que se proponia cursar otro pedido similar de armamento a Ghazi Hussein,
representante de la OLP en Viena, en el caso de que Salem no se los facilitara.

Por consiguiente, envio en seguida otra unidad a Viena para que no perdiera de vista a
Hussein. Aquélla era una zona muy delicada para el Instituto porque constituia la
terminal de los judios rusos que iban camino de Israel. Los vinculos entre Israel y Austria
eran por entonces muy cordiales. En cuanto al Mossad, no tenia alli a nadie con quien
tratar: los austriacos tomaban muy seriamente su neutralidad y apenas contaban con
servicios de seguridad.

El hachis que debia ser transportado por los terroristas del Bloque Negro estaba
embalado del modo habitual, en una serie de balas llamadas «suelasy», por su semejanza
con las de los zapatos, y se proponian enviarlas por via maritima desde el Libano a
Grecia, donde el Bloque Negro utilizaria los contactos de sus clientes para cargarlas en
coches, introduciendo cada uno de los veinticinco o treinta terroristas europeos parte de
ella en sus vehiculos y transportandola por Europa hasta unos almacenes de Frankfurt.

Uno de ellos debia cuidarse de la venta del material y tratar con Salem. Pero el GSG-
9, informado por el Mossad, le arrestd basandose en un supuesto cargd de actividades
subversivas contra las bases estadounidenses. Los alemanes no habian sido informados de
la existencia del hachis, pero en cuanto tuvieron al hombre bajo custodia, permitieron que
fuera interrogado por el Mossad. Un miembro germanoparlante del Instituto, que
simulaba pertenecer a la seguridad alemana, consiguid sonsacarle el nombre de su
lugarteniente y le propuso llegar a un acuerdo. Luego convinieron con los alemanes que
el hombre permaneciera incomunicado hasta que el «trato» se cerrase.

—Estoy al corriente de la droga —dijo el hombre del Mossad al prisionero—. Si no
me dices con quién debo hablar, te pasaras el resto de tu vida aqui, ya no bajo la
acusacion de actividades subversivas sino como traficante.

De modo que, con la relacion del pedido de Arafat en su poder, el Mossad acudi6 a
entrevistarse con el traficante saudi amigo de Khashoggi para transmitirle el encargo.
Aloony, que era militar, seria responsable de comprobar el equipamiento y asegurarse de
que era sellado para su entrega en el Libano.
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Las armas fueron conducidas por camién a Hamburgo. El Mossad no informé de ello
a los alemanes, pero si hubieran llegado a descubrirlas, les habrian dado una explicacion.

Entretanto, Stoler facilitaba a Salem una direcciéon de Beirut donde enviar la
expedicion. Se trataba inicamente de un disparo a ciegas: en aquel punto el Mossad no
esperaba que el negocio alcanzase la magnitud de un auténtico embarque. Pero Stoler dijo
a Salem que la expedicion precisaria de alglin tipo de cobertura porque tenia que pasar
por las aduanas libanesas. En ese género de negocios tales arreglos son prudentes,
simplemente para dar visos de «legitimidad» a un trato. En cuanto a Salem, dijo que tenia
un pariente en Beirut que trataba con uvas pasas que podria facilitarles una direccion de
entrega.

—¢Uvas pasas de Alemania? —se sorprendi6 Stoler— ;No es lo mismo que importar
strudel del Senegal?

No exactamente. Al parecer existia cierta clase de exportacion de pasas embaladas y
de otros frutos secos que llegaban a Alemania en grandes cantidades y a continuacion
eran reexpedidos a mejor precio de los que podian ofrecer Grecia y Turquia.

De modo que Stoler pidio a Salem que le facilitara un pedido «auténtico» de pasas.

—De ese modo conseguiré hacer funcionar las cosas —afiadio.

El propodsito de aquel intercambio era conseguir que Salem interviniese todo lo
posible en la organizacion de los planes para que no se diera cuenta de que estaba siendo
dirigido. A continuacion Stoler dijo que no habia ningin buque disponible, pero Salem le
explico que ello no constituiria problema alguno porque se trataria de una expedicion por
contenedor, lo que significaria que bastaria con incluir un contenedor adicional a
cualquier embarque destinado al Libano.

Entretanto, el enlace del Mossad habia transmitido la informacion desde el Tsomet a
otro katsa que se proponia establecer contacto con el lugarteniente del Bloque Negro.
Cuando se reunid con ¢l le comunic6 que su colega, que habia sido apresado, logréd
hacerle llegar un mensaje a través de sus mutuos contactos en la cércel, y que los planes
habian cambiado: en lugar de vender el hachis, seria canjeado por armas.

El término del plazo se aproximaba. El Mossad ya habia encargado las armas y sabia
que Salem conseguiria el dinero a través de Abu Taan, puesto que ya no podria obtenerlo
del hachis. El Mossad se iba haciendo duefo de la situacion. Salem no tendria de qué
preocuparse: sabia que lograria el préstamo provisional y creia que podria devolverlo una
vez se hubiese vendido la droga. Ademas, el Mossad habia prometido facilitar al Bloque
Negro unos misiles, y se proponia entregarle algunas maquetas de pléastico que tenian
exactamente el mismo aspecto de misiles auténticos.

Las piezas iban encajando perfectamente en Hamburgo y en Frankfurt, pero, en
Viena, Ghazi Hussein seguia siendo un problema. Sin embargo, afortunadamente, cuando
consigui6 el pedido de armamento de Arafat habia visitado a Salem y, aunque nunca lo
admiti6o ante Arafat, le dijo que no tenia contactos en aquella zona de actividad y Salem
respondid que conocia a alguien que podria ayudarlos. Ambos sabian que no debian
servir de enlaces en aquello, ;pero qué podian hacer?

Los miembros de la seguridad del Mossad se tiraban mutuamente de los pelos: se
encontraban en medio de una importante operacion con la siempre traicionera OLP y sin
contar con ninguna seguridad. Pero aparte de celebrar entrevistas en patios descubiertos o
cafés y evitar cualquier reunién a puerta cerrada con sus miembros, no podian hacer otra
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cosa en tales circunstancias que lamentarse continuamente y enviar mensajes que
condenaban tales actividades carentes de seguridad, diciendo que no aceptarian
responsabilidad alguna si algo fracasaba.

A comienzos de junio el plan se habia configurado bastante bien. Reunir armas cuesta
algin tiempo, pero mientras aguardaban, se iban poniendo nerviosos. A fines de junio
tanto Hussein en Viena como Salem en Berlin Oriental informaban a Arafat que su
solicitud habia sido aceptada y que todo estaria dispuesto dentro de dos o tres semanas.

Entretanto, el mayor Aloony comenzaba a impacientarse acerca del dinero que
esperaba obtener del asunto del hachis. No habia recibido noticias de los contactos ni
sabia quiénes eran ni donde estaban. El inico contacto que Aloony poseia era la direccion
y el teléfono de uno de los miembros del Bloque Negro. Pero su dirigente se hallaba en la
carcel y su lugarteniente habia sido informado por el hombre del Mossad, que simulaba
ser su amigo, de que debia convocar a todos los miembros de la unidad y decirles que si
alguien hacia indagaciones debian manifestar que estaban cambiando drogas por armas.
Si se les presentaba alglin problema o si alguien preguntaba por ellos, tenian que avisarle
inmediatamente.

Cuando Aloony llamé finalmente a su contacto, le dijeron que el dirigente del Bloque
Negro se hallaba en la cércel, pero que se ocupaba del negocio otra persona. De acuerdo
con las instrucciones recibidas, el contacto de Aloony telefoned seguidamente al
lugarteniente. El katsa del Mossad que se ocupaba del traficante de armas saudi
presionaba a éste para obtener rapidamente la mercancia porque alguien los estaba
acuciando.

De resultas de la llamada de Aloony, el Mossad se enterd de que estaba formulando
preguntas, pero ello no representaba problema alguno porque habia obtenido la respuesta
que ellos deseaban. El individuo con quien andaban en tratos asegurd a Aloony que no
existia problema alguno y que todo estaba en marcha. Habia sido aleccionado para decir
simplemente eso y nada mas, aparte de que debia informar a Aloony en cuanto el trato se
hubiera realizado. Este comprendié que tales negocios requerian algn tiempo, por lo que
no parecid preocuparse excesivamente. También sabia que, en su campo de
entrenamiento, la OLP habia inculcado a los alemanes el temor de que si los traicionaban
los matarian, segun el antiguo proverbio que dice que uno puede correr, pero no
esconderse.

También contribuia a la buena marcha de los asuntos el que ni siquiera los actores de
la OLP estuvieran mas enterados que el Mossad de lo que estaba sucediendo. Por
ejemplo, Salem, en Berlin Oriental, ignoraba que la peticiéon de Hussein en Viena era un
recurso de apoyo. No habia sido efectuada a través de Abu Taan, que estaba en tratos con
Salem, sino por Abu Zaim, jefe de seguridad personal de Arafat. Aunque Salem sabia que
las armas estaban destinadas a Fuerza 17, Hussein ignoraba para quién eran.

En cualquier caso, el elemento del Mossad en Viena y Hussein establecieron sus
propios acuerdos en cuanto al pago y entrega de las armas. Hussein contaba con medios
para transportar las mercancias por la aviacion libia sin ser verificadas; no dio
explicaciones acerca de ello, solo dijo que deseaba que fuesen metidas en contenedores y
que ¢l se encargaria de transportarlas a Beirut. Su propdsito era facilitarle algunas armas
auténticas; sin embargo, como en Frankfurt y en Hamburgo, todos los misiles
autotransportables serian maquetas.
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La clave del asunto consistia en asegurarse de sincronizar la accidon en Viena,
Hamburgo y Frankfurt. Si el plan fracasaba en alguna de las tres ciudades, no sélo daria
al traste con todo el esquema, sino que crearia considerables peligros.

En Hamburgo, donde las armas se almacenaban en uno de los almacenes construidos
en serie, el plan consistia en mostrar a Aloony y al sargento Alshariff la mercancia
almacenada en un contenedor con las uvas pasas encima y en el fondo. Acto seguido
sellarian el contenedor, cerrarian las puertas del almacén, entregarian la llave a Aloony y
se pondrian de acuerdo con €l para conducirle alli a la mafnana siguiente. El contenedor
seria entonces cargado en un camioén y. trasladado al barco para su envio a Beirut. Tras
acompafiar a Aloony a su apartamento, el Mossad acudiria al depoésito, retiraria la
cerradura y el numero de la puerta y los colocarian en la contigua, idéntica a la primera,
donde habria otro contenedor con uvas pasas de baja calidad. Eso seria lo que Aloony
enviaria a Arafat. Stoler (Aitan) dijo a Aloony que llevase el dinero consigo porque
deseaba disponer de varias horas para marcharse.

—No se preocupe —repuso Aloony—. Llevaré el dinero, pero dormiré en el tinglado
con la mercancia.

—De acuerdo —repuso Stoler, sintiendo que le daba un vuelco el corazon—. Le
recogeré mafiana a las seis de la tarde.

—Pero usted me dijo que seria por la mafiana.

—Lo sé, pero no es muy conveniente presentarse de dia con armas. Habra demasiada
gente por ahi.

Una vez reunidos con Aitan y los demads en el piso franco, comprendieron que se les
presentaba un problema. ;Coémo iban a cambiar los contenedores si Aloony dormia junto
a ellos?

Entretanto, las armas que Hussein habia encargado se encontraban en una casita
unifamiliar de las afueras de Viena. El katsa informé a Hussein de que su ayudante se
encargaria de la transaccion, pidiéndole que llevase consigo los tres millones setecientos
mil dolares al lugar de la reunion, después de lo cual le seria entregada la llave de la casa
y se le facilitaria la direccion. El plan consistia en llevar alli a uno de los hombres de
Hussein y conducirlo a la casa con los ojos vendados, para que pudiera comprobar el
material. Entonces se le permitiria telefonear a Hussein (seguidamente cortarian la linea)
para decirle que todo estaba en orden. A continuacioén lo encerrarian, el dinero seria
transferido y se entregaria a Hussein la direccion y la llave. Este se dejo convencer.

Era el 27 de junio de 1981 y de regreso a Hamburgo atn seguian tratando de
solucionar el problema de Aloony. Las armas que debian cargarse en el contenedor
estaban dentro del almacén. Otro contenedor se hallaba suspendido sobre aquél, en el
techo, en una de esas grias de doble via que se utilizan para acarrear equipamiento y
cajas pesadas. En Ginebra, Ganud ya habia facilitado unos cinco millones de dolares de
financiacion provisional para el convenio de Hamburgo y tres millones setecientos mil
dolares en Viena.

A las seis de la tarde del 28 de julio recogieron a Aloony y lo condujeron al almacén.
Una vez alli les dijo que queria comprobar varias cajas. Satisfechos sus deseos, cargaron
la mercancia en el contenedor, la cubrieron con las uvas y luego sellaron el contenedor.
Aloony se disponia ya a entregar el dinero, pero Stoler le dijo:

—No, aqui no: hay demasiada gente presente. Vamos al coche, es mas discreto.
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Cuando se encontraban en el vehiculo, Stoler realiz6 alli mismo una comprobacién de
los billetes utilizando un ingenio electronico en algunos paquetes para asegurarse de que
los dolares americanos no eran falsos. Mientras esto sucedia bajaron rapidamente el
contenedor que pendia de lo alto del almacén y lo sustituyeron por aquel en el que se
encontraban las armas, remontandolo a lo alto y arrastrandolo hacia la parte posterior,
donde quedd oculto tras otros contenedores.

Todas estas diligencias se efectuaron en unos diez o quince minutos, y cuando
Aloony regresod, vio lo que parecia ser el mismo contenedor con idéntico sello, aunque
ignoraba que su contenido era distinto. Al dia siguiente, con sus uvas bien embaladas,
embarc6 hacia Beirut.

Cuando Aloony hubo partido, los hombres del Mossad entraron en el almacén,
cargaron las armas del primer contenedor en un camién y las devolvieron al traficante. En
cuanto a las pasas sobrantes, las enviaron a Israel.

Aquella misma noche se cerraba en Frankfurt el trato para cambiar el hachis por los
misiles, indicando al miembro del Bloque Negro que acudiese con su equipo al dia
siguiente para retirar las armas. El hachis fue entregado a un elemento del F-7 panamefio
(la unidad especial de seguridad que Harari habia entrenado), que lo condujo a Panama a
cambio de siete millones de dolares con el fin de venderlo en el mercado estadounidense,
donde alcanzaria un precio mucho mas elevado que en Europa. Una vez que los
panamefios la hubiesen despachado, entregarian los siete millones al Mossad y se
reservarian para si el beneficio que hubiesen obtenido.

Al dia siguiente, cuando los miembros del Bloque Negro acudieron a recoger los
falsos misiles, la policia los estaba aguardando: en aquella ocasion fueron arrestados
veinte hombres.

Asimismo, el 29 de julio tres hombres que se encontraban en el aeropuerto de Viena
con parte de las armas procedentes de la casa de las afueras fueron arrestados por la
policia local, que habia sido informada por el Mossad de que Hussein y sus colaboradores
acababan de llegar en un vuelo procedente del Libano y estaban introduciendo
subrepticiamente armas en Viena para atacar un objetivo judio. Hussein fue deportado
posteriormente y sus dos colaboradores encerrados en prision. El grueso de las armas,
que aln se encontraban en la casa, fue recuperado por el Mossad, aunque dejaron algunas
para que la policia las descubriera cuando comprobara la historia que habian urdido.

El Mossad se embols6 en total entre quince y veinte millones de dolares y elimind a
un grueso de enemigos potenciales. Habia asesinado a Khader, consigui6 que Hussein
fuese expulsado del pais, que sus dos colaboradores y unos veinte terroristas del Bloque
Negro fueran encarcelados y que la reputacion de la OLP quedase mancillada en algunos
paises.

El éxito fue maravilloso para la moral de la organizacién. No sélo logro que la OLP
lo perdiese todo, sino que aun quedaron endeudados con su banquero. Durante algin
tiempo aquella jugada mantuvo a Fuerza 17 escasa de armas e hizo sentirse realmente
necia a la OLP. Aun sigue siendo un misterio el paradero de las uvas enviadas a Israel.

Como colofon de esta historia cabe mencionar el destino que tuvo Kasim, el chofer-
guardaespaldas de Arafat y agente del Mossad. El hombre perdié una pierna en un ataque
aéreo israeli a una base palestina de Tunez. Kasim habia estado informando desde el
campamento, pero no le advirtieron del inminente ataque. Furioso, abandondé ambos
empleos y emigrd a Sudamérica.
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14. SOLO EN AMERICA

Cuando Jonathan J. Pollard, de treinta y un anos, y su esposa Anne Henderson-
Pollack, de veinticinco, fueron arrestados a fines de noviembre de 1985 tras haber
intentado inUtilmente obtener asilo politico en la embajada israeli de Washington, el
previsible estallido politico centrd su atencion durante algin tiempo en una cuestion
enojosa y explosiva: jopera el Mossad activamente en Estados Unidos?

Oficialmente el Mossad asegur6 que no y mil veces no, en absoluto. En realidad, a los
katsas les estd incluso prohibido llevar pasaportes falsos o usar falsas personalidades
norteamericanas en su trabajo, tan delicada es la situacion entre el Estado de Israel y su
mayor y mas importante partidario.

/Como explicar entonces lo sucedido con los Pollard? Facilmente. El no formaba
parte del Mossad. Ahora bien, habia estado recibiendo dos mil quinientos doélares
mensuales desde comienzos de 1984 de una organizacion llamada Lishka le Kishrei
Mada o LAKAM, las siglas hebreas del Gabinete de Asuntos Cientificos de Enlace del
Ministerio de Defensa, y estaba haciendo desaparecer documentos secretos que entregaba
en el domicilio de Irit Erb, secretario de la embajada isracli. LAKAM estaba entonces
dirigida por Rafael Eitan, quien negd publicamente que existiera cualquier relacion entre
ellos, pero se trataba de un antiguo katsa del Mossad que en 1960 habia intervenido en el
secuestro de Adolf Eichmann en la Argentina.

Pollard, un judio que trabajaba en investigacion en el Centro de Apoyo de la
Inteligencia norteamericana de Suitland, en Maryland, cerca de Washington, formaba
parte del Servicio de Investigaciones Navales. En 1984 fue destinado al Centro de Alerta
Antiterrorista en la Division de Analisis de Amenazas del SIN, extrafio traslado teniendo
en cuenta que previamente habia sido amonestado por los oficiales de seguridad por
filtrar informacion al agregado militar sudafricano, y su nueva mision le facilitaba el
acceso a un considerable material secreto.

No tardo6 en descubrirse que Pollard compartia tales informaciones con los israelies, y
cuando tuvo que enfrentarse al FBI accedio a cooperar con ellos y los condujo hasta sus
contactos. Fue sometido a vigilancia continua por los federales, pero presa de panico tratd
de pedir asilo politico, siendo arrestados, ¢l y su esposa, en calidad de complice, cuando
salian de la embajada.

Como es natural, los americanos exigieron una explicacion. Tras una llamada
telefonica desde California del secretario de Estado George Schultz al primer ministro
israeli Shimon Peres a las tres y media de la mafiana del primero de diciembre, hora de
Jerusalén, Peres, que habia fundado LAKAM cuando era viceministro adjunto de
Defensa durante la década de los sesenta, se vio obligado a disculparse formalmente.

—Espiar en Estados Unidos es totalmente contradictorio con nuestra politica. Tal
actividad, hasta el punto en que tuvo lugar, fue injusta, y el gobierno de Israel pide
perdon por ello.

Peres sigui6 diciendo que si los funcionarios del gobierno estuvieran implicados, «los
responsables serian total y definitivamente expulsados y se tomarian las medidas
necesarias para que tales actividades no se repitierany. (Lo inico que hicieron fue cruzar
cierta correspondencia y vincular LAKAM al departamento de Asuntos Exteriores.)
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Pero con gran sorpresa por parte de Peres sus declaraciones parecieron satisfacer a la
administracién norteamericana. El antiguo director de la CIA Richard Helms dijo que era
insolito que naciones amigas se espiasen mutuamente.

—Hagan lo que puedan: el peligro que corren es ser descubiertos —dijo.

Y mientras los Pollard eran conducidos a la carcel por espiar —el Mossad
consideraba al LAKAM como toscos aficionados en el oficio—, Schultz manifestd
posteriormente a los periodistas:

—Estamos satisfechos con las disculpas y explicaciones que nos han dado los
israelies.

Y tras unas breves rafagas de publicidad poco favorables a Israel la controversia
languidecio.

Aunque naturalmente persistieron las sospechas sobre la situacion exacta de Pollard,
al parecer, incluso la CIA cree que, aparte de aquel extraio y polémico ejercicio, el
Mossad, salvo por sus enlaces, no opera activamente en los mismos Estados Unidos.

Pues bien, estdn completamente equivocados.

Pollard no pertenecia al Mossad, pero son muchos los que espian de modo activo,
reclutando, organizando y realizando actividades secretas —principalmente en Nueva
York y en Washington, a las que aluden como «sus lugares predilectos»— que
pertenecen a una especial y supersecreta division del Mossad llamada simplemente Al,
que en hebreo significa «arriba» o «en lo alto.

La unidad es tan secreta y estd tan aislada de la organizacion principal que la mayoria
de elementos del Mossad ignoran qué hace ni tienen acceso a sus archivos por
computadora.

Pero existe y cuenta con veinticuatro o veintisiete miembros expertos, tres de ellos
katsas activos. La mayoria, aunque no todos, desempenan su actividad dentro de las
fronteras de Estados Unidos y su primordial tarea consiste en obtener informacion sobre
el mundo éarabe y la OLP, en lugar de indagar sobre las actividades del servicio secreto
norteamericano. Pero, como veremos, la linea divisoria suele ser confusa y, en caso de
duda, Al no vacila en atravesarla.

Decir que no recogen informacion sobre Estados Unidos seria como manifestar que
alli la mostaza no es un plato principal pero que les gusta sazonar con ella sus bocadillos.
Supongamos, por ejemplo, que en el comité de armamento hay un senador que interesa al
Mossad. Al pocas veces utiliza a los sayanim, pero el papeleo del senador, algo que
suceda en su oficina, constituiria una informacién de interés, por lo que uno de sus
ayudantes se convertiria en objetivo. Si se tratara de un judio, lo abordarian para tratar de
convertirlo en sayan. En caso contrario, lo reclutarian como agente o incluso unicamente
como un amigo con el que reunirse y prestar oido a sus comentarios.

El circuito de cocteles que se celebran en Washington es muy importante para tal fin.
Algunos agregados asisten a todos ellos, y no existe ningiin problema en afiadir a alguien
a ese circuito, incluyéndolo en un entorno adecuado. Imaginemos que McDonnell
Douglas desea vender aviones fabricados en Estados Unidos a Arabia Saudi. ;Seria una
cuestion americana o israeli? Bien, por cuanto concierne al Mossad, es algo que incumbe
a Israel. Cuando se tiene algo similar a mano es muy dificil no utilizarlo: eso es lo que
hacen.

Una de las famosas actividades de Al consisti6 en el robo de material de investigacion
de algunas de las mds importantes empresas americanas fabricantes de aviones para
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contribuir a asegurar un contrato quinquenal de veinticinco millones ochocientos mil
dolares firmado en enero de 1986, por el que se suministraba a la armada y a los cuerpos
de la marina americana veintitin aparatos teledirigidos de unos seis metros de longitud o
un aparato no tripulado Mazlat Pioneer, mas el equipo adicional de control de tierra,
lanzamiento y recuperacion. Los aparatos teledirigidos, que contaban con un monitor de
television montado en su parte inferior, se utilizaban para misiones de reconocimiento
militar. Mazlat, una filial de las Industrias Aeronauticas Israelies nacionales en Tadiran,
«consiguio» el contrato tras superar las pujas de las firmas norteamericanas en una
subasta de 1985.

En realidad Al robd el material de investigacion. Israel habia estado trabajando en un
avion teledirigido, mas atin no habia avanzado bastante en sus investigaciones para poder
presentarse a tal competicion y si en una oferta no deben incluirse los costes para
amortizar la investigacion, existe una diferencia sustancial.

Tras obtener el contrato, Mazlat formé sociedad con AAI Corp, de Baltimore, en
Maryland, para completarlo.

Al es similar al Tsomet, pero no entra en la jurisdiccion del jefe de esta organizacion.
Antes bien, informa directamente al jefe del Mossad. A diferencia de las bases normales
del Instituto, no opera en el interior de la embajada israeli: sus instalaciones se hallan
situadas en pisos francos o apartamentos.

Los tres equipos de Al estan ubicados como una base o unidad. Supongamos que por
las causas que fueren de un dia para otro las relaciones entre Israel y Gran Bretafia se
fuesen a pique y el Mossad tuviese que abandonar el Reino Unido. Al dia siguiente
podria enviar un equipo de Al a Londres y contar con una organizacion clandestina
completa. Los katsas de Al se cuentan entre los mas expertos del Instituto.

En Estados Unidos existen muchisimas oportunidades de introducirse en
determinados ambientes. Pero si no se trabaja a través de la embajada, especialmente en
comunicaciones, surgen dificultades. Si un miembro de Al fuese descubierto en Estados
Unidos, seria encarcelado como espia: no gozan de inmunidad diplomatica, y lo peor que
puede sucederle a un katsa en una base normal es ser deportado, puesto que si posee
inmunidad diplomatica. Oficialmente el Mossad tiene una base de enlace en Washington,
pero nada mas.

Otro problema que impide el funcionamiento de la embajada israeli en Washington es
que se halla situada tras un centro comercial, a mitad de camino de una cuesta sobre el
International Drive, con pocas cosas en torno, salvo la embajada jordana, que se halla
mas arriba de la colina y que domina la perspectiva de la embajada israeli, localizacion en
realidad poco propicia para realizar actividades clandestinas.

Incidentalmente, y pese a los rumores que circulan en otro sentido, el Mossad no
cuenta con una base en la Unidon Soviética. El noventa y nueve con noventa y nueve por
ciento de la informacion que recoge sobre el bloque oriental procede de «interrogatorios
positivos», lo que simplemente significa que entrevista a los judios que emigran del
bloque soviético y analiza y procesa dicha informacion. Con ello es posible crearse una
perspectiva bastante buena de lo que esta sucediendo en la Unidon Soviética y atribuirla a
una agencia de inteligencia que recoge activamente datos en el pais. Pero era demasiado
peligroso trabajar alli, y la unica actividad que realizaban consistia en ayudar a salir a la
gente, creando vias de escape y demds. Una organizacion independiente se encarga de
ello bajo los auspicios del Mossad: se llama nativ, que significa «sendero» o «pasaje» en
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hebreo. La informacion del bloque oriental tiene un excelente valor de cambio. Por
ejemplo, la informacion por radar de los daneses contribuye a ofrecer una imagen de
conocimiento.

Los americanos no comprenden cuanta informaciéon obtenemos a través de la OTAN,
informacion que puede ser manipulada para presentar una imagen mucho mas vivida. Sin
duda que en la era pre Gorbachov las fuentes de los medios informativos soviéticos no
eran muy importantes, pero siempre podian conseguirse datos por los rumores y
comentarios que se oian, incluso sobre movimientos militares. Alguien podia quejarse de
que su primo habia sido trasladado a determinado lugar y no habian vuelto a tener
noticias de ¢él. Aunque tan s6lo diez personas llegasen diariamente a Israel procedentes
del bloque soviético, atin podian suministrar extraordinaria cantidad de informacion.

Pese a que la base de Al se halla fuera de la embajada, sigue funcionando como la
mayoria. Comunica directamente con el cuartel general de Tel-Aviv bien por teléfono,
télex o médem computador, sin utilizar los sistemas de comunicaciones a rafagas, porque
aunque los americanos no pudieran interrumpir los mensajes, comprenderian que existia
una actividad clandestina en el entorno, algo que el Mossad desea evitar. La distancia es
asimismo un factor decisivo.

Los katsas de Al son los unicos de toda la organizacion que utilizan pasaportes
americanos. Y con ello quebrantan dos normas fundamentales: estan operando en un pais
objetivo y utilizan la cobertura del pais en que se encuentran. Existe la norma de no
hacerse pasar jamds por inglés en Inglaterra o francés en Francia, pues seria demasiado
facil para los naturales del pais descubrir la falsedad de la documentaciéon. Si, por
ejemplo, un policia francés examinase un permiso de conducir nacional, podria
comprobar inmediatamente su autenticidad.

Al siempre se ha librado de ello porque la calidad de su informacion es superior. Y
tiene que serlo. Uno no quiere ser capturado en territorio ememigo por temor a ser
fusilado. En Estados Unidos, el pais que mas simpatiza con Israel, nadie querria ser
descubierto por temor a que fusilasen a su patria. El1 FBI probablemente sospecha algo de
vez en cuando pero, en realidad, no sabe nada.

La siguiente historia me la conté Ury Dinure, en cierta ocasidon mi instructor de
NAKA, que habia estado a cargo de la base de Al en Nueva York. Dinure habia
intervenido activamente en una operacion que afectaba a la politica internacional
norteamericana, originando un grave, problema doméstico al entonces presidente Jimmy
Carter y suscitando cierto desagradable conflicto racial entre los judios norteamericanos y
los lideres de la comunidad negra alli residente. Si los americanos hubieran conocido el
alcance y naturaleza de la implicacion del Mossad, habrian peligrado —e incluso roto—
las histdricas y excelentes relaciones existentes entre ambos paises.

Echemos primero una mirada a 1979.

El acontecimiento mas trascendental de aquel afio fue el resultado final de los
acuerdos de Camp David de septiembre de 1978 en la «estructura para la paz» firmada
por Carter, el presidente egipcio Anwar al-Sadat y Menahem Begin, primer ministro
israeli. La mayor parte del mundo arabe habia reaccionado airada y sorprendida contra
Sadat. En cuanto a Begin, comenzd a lamentar todo el asunto casi inmediatamente
después de abandonar Camp David.
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El secretario de Estado Cyrus Vance habia intentado un acercamiento diplomatico
relampago de ultima hora para llegar a un acuerdo antes del 17 de diciembre, fecha limite
para la firma del tratado fijado en Camp David, pero que en el Gltimo momento se fue a
pique cuando Begin se negd a negociar formalmente, creando una considerable
desconfianza entre Washington y Jerusalén. A comienzos de 1979 Begin envid a su
legendario ministro de Asuntos Exteriores Moshe Dayan a Bruselas para reunirse con
Vance y Mustafa Khalil, primer ministro egipcio, a fin de que sondeara el medio de
reanudar las conversaciones, que habian llegado a un punto muerto. Pero Begin anunci6
bruscamente que Dayan sélo discutiria «como, cudndo y doénde» podrian ser reanudadas
las negociaciones antes que el verdadero contenido del acuerdo de Camp David.

A fines de diciembre de 1978, el Kenésset israeli, dividido como de costumbre, habia
emitido sesenta y seis votos contra seis a favor de la dura posiciéon de Begin contra
Washington y El Cairo. Para demostrar cudl era su talante, Israel interrumpi6 el retorno
de equipamiento militar planeado para contribuir a acelerar la retirada del Sinai segin un
tratado de paz, aumentod asimismo sus ataques contra los campamentos palestinos en el
Libano, lo que impulsé a declarar a Richard Stone, demoécrata de Florida y jefe del
subcomité del Senado para Asuntos de Oriente Proximo y sur de Asia, que los israelies
parecian haber «girado en circulo sus carromatos.

Como consecuencia de las votaciones del Kenésset, Begin telefoned a los dirigentes
judios norteamericanos instandolos a que grupos pro israelies iniciaran una campana de
escritos y telegramas a la Casa Blanca y el Congreso. Un grupo de treinta y tres
intelectuales judios, en el que estaban comprendidos autores como Saul Bellow e Irving
Home, que habian criticado la antigua inflexibilidad de Begin, enviaron una carta a
Carter en la que pedian el apoyo de Washington a la «inaceptable» posicion de El Cairo.

En febrero de 1979, con la esperanza de conseguir que se reanudaran las
conversaciones, Estados Unidos pidi6 a Israel y Egipto que se reunieran con Cyrus Vance
en Camp David. Ambas partes accedieron, aunque Israel estaba molesta por un informe
sobre derechos humanos que preparaba el departamento de Vance para dirigirlo al
Congreso y que aludia a los «sistematicos» malos tratos infligidos a los arabes en la
Orilla Occidental y en Gaza.

Dos semanas antes de que el Washington Post publicara dicho informe, carros de
combate del ejército israeli se habian trasladado al amanecer a aldeas de la Orilla
Occidental, donde destruyeron cuatro casas arabes. El gobierno establecidé asimismo una
nueva avanzada, lo que presagiaba un asentamiento civil en Nueima, al noreste de Jericd
—que seria el quincuagésimo primero en la Orilla Occidental—, donde vivian unos cinco
mil judios entre seiscientos noventa y dos mil palestinos.

En medio de semejante caos, Carter emprendid en marzo una mision de seis dias en
El Cairo y Jerusalén. Pese a las fuerzas superiores que tenia en su contra, logré convencer
a ambos bandos para que aceptaran un compromiso por escrito de Estados Unidos,
aproximando mas que nunca a la paz a ambas naciones hostiles desde hacia mas de
treinta afios. El precio que Carter pagod por ello fue mas de cinco mil millones de dolares
de ayuda extra a Egipto e Israel durante los proximos tres anos. Dos de los mayores
bloques de obstaculos habian sido las preocupaciones de una Israel carente de carburante
por devolver a Egipto los campos petroliferos que le habia arrebatado en el Sinai y, desde
luego, la cuestion atin pendiente de la autonomia palestina.
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En mayo, Carter designd al tejano Robert S. Strauss, de sesenta afios, antiguo
presidente del Comité Democratico Nacional, como superembajador para la segunda fase
de las negociaciones de paz. Aunque Israel aprobd formalmente tal candidatura, sigui6
asaltando las bases de la OLP en el Libano. Sin embargo, el gabinete de Begin se
pronuncid con ocho votos contra cinco en pro de otra nueva colonia judia en Elon Moreh,
en la zona de ocupacién de la Orilla Occidental, lo que impuls6é a cincuenta y nueve
personalidades judeoamericanas a enviar a Begin una carta abierta en la que criticaban la
politica israeli de establecer nuevas colonias judias en zonas arabes densamente pobladas.

Para complicar més las cosas, Begin sufrio un amago de ataque al corazon y Dayan
descubri6 que tenia cancer. La inflacion alcanzaba el ciento por ciento en Israel. El déficit
de la balanza de pagos del pais se aproximaba a los cuatro mil millones de dodlares, y la
deuda total con el extranjero se habia duplicado en cinco afos hasta tres mil millones de
dolares, suscitando una crisis politica doméstica, todo ello exacerbado por lo ultrajados
que se sentian los judios ante la comparacion efectuada por Carter de la crisis que sufrian
los palestinos con el movimiento americano de derechos civiles.

Tanto Sadat como Carter comenzaron a presionar a Israel para que aceptase un plan
para la autonomia palestina. Los paises arabes se inclinaban por un Estado soberano,
independiente en la Orilla Occidental y Gaza, que ya constituia la patria de los palestinos
alli establecidos, y los millones que se hallaban en la didspora. Los israelies se oponian
totalmente a la nocidon de un Estado hostil, especialmente dirigido por Yasser Arafat, el
cacique de la OLP, que se instalara en sus propias fronteras, y abrigaba sospechas de que
la dependencia de Estados Unidos por el petrdleo arabe inclinaba sus prioridades hacia
los intereses de éstos.

En ausencia de Begin, que ain se estaba recuperando, Dayan intentaba dirigir el
gobierno. En agosto, previno a Estados Unidos del riesgo que entrafiaba el
reconocimiento de la OLP o propiciar la ocasion de que se estableciera un Estado de
emergencia palestino totalmente independiente en la Orilla Occidental y en Gaza. Al final
de una sesion tempestuosa del gabinete que se prolong6d durante veinticuatro horas, los
israelies votaron para advertir a Estados Unidos que mantuviera sus anteriores
compromisos, especialmente la promesa de vetar cualquier intento de los Estados arabes
de alterar la Resolucion 242 de las Naciones Unidas de 1967 en que se reconoce el
derecho a la existencia de Israel, y amenazaron con retirarse de las negociaciones
estancadas sobre «autonomia» si presionaban excesivamente para establecer relaciones
con la OLP.

Los israelies estaban exasperados por el juego de poder orquestado, iniciado a
comienzos del verano por Arabia Saudi, Kuwait y la OLP en un intento de conseguir
llevar las cosas a su aire. Todo comenzd en julio cuando los saudies elevaron su
produccion de petroleo a un milléon de barriles diarios sobre una base de tres meses,
aliviando la escasez que provocara largas colas en las gasolineras de Estados Unidos
durante mayo y junio. Ademas, la OLP habia adoptado una postura conciliadora, por lo
menos en publico, confiando mejorar su poco favorable imagen en Occidente; los
diplomaticos kuwaities en la ONU proponian un proyecto de resolucion que supeditaba el
derecho de Israel a existir (Resolucion 242) al reconocimiento internacional del derecho
palestino a la autodeterminacion.

El plan habia surgido de una reunion celebrada en junio en que Fahd, principe de la
corona de Arabia Saudi habia invitado a Arafat a Riyadh y le habia convencido de que
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estableciera mejores relaciones con Estados Unidos, comenzando por reducir las
actividades terroristas, al menos durante algin tiempo. Kuwait se habia dejado ganar por
las habilidades diplomaticas, muy respetadas, de su embajador Abdalla Yaccoub Bishara,
que a la sazén formaba parte del Consejo de Seguridad de la ONU.

Para apaciguar a Israel, los americanos rechazaron categoricamente su voto para
cualquier proyecto que apoyase a un Estado palestino independiente, pero no excluyeron
la posibilidad de una posible resolucion mas favorable destinada a afirmar simplemente
los derechos politicos legitimos de los palestinos, ateniéndose a los términos de la
Resolucion 242, segun los acuerdos de Camp David.

Cuando el primer ministro egipcio Mustafa Khalil, en las negociaciones de autonomia
celebradas en el hotel Monte Carmelo que dominaba el puerto de Haifa, anuncio que su
pais apoyaria una resolucion de la ONU sobre los derechos palestinos, el ministro de
justicia israeli Shmuel Tamir acusé a Egipto de «poner en peligro todo el actual proceso
de paz».

Inevitablemente, al Mossad también le preocupaba el curso de los acontecimientos,
en especial por el creciente papel doméstico del ministro de defensa israeli Eizer
Weizman. El Mossad no confiaba en Weizman, antiguo piloto y segundo jefe de las
fuerzas armadas durante la guerra de los Seis Dias, un comandante heroico, padre de las
legendarias fuerzas aéreas israelies. Lo consideraban partidario de los arabes hasta el
punto de creerle un traidor. Su animosidad hacia €l era ridicula. Aunque ministro de
Defensa, no compartian con ¢l ninguna informacion de alto secreto. Weizman era un
espiritu libre, la clase de hombre que aunque coincidiera con alguien en un asunto,
disentiria por completo en cualquier otro, y que nunca se conformé con la linea del
partido. Hacia lo que creia era correcto. Hombres asi son peligrosos porque resultan
imprevisibles.

Pero Weizman se habia probado a si mismo. En un pais donde casi todos sirven a la
patria, el servicio militar es importante. Por ello se acaba con un gobierno en el que el
setenta por ciento son generales. La gente cree que no hay nada de malo en ello, en las
personas que olfatean el olor de la pélvora.

Incluso Begin y Dayan comenzaban a disentir. Dayan, histéricamente laborista, habia
abandonado aquel partido para unirse al carismatico derechista Begin, pero el modo en
que ambos consideraban a los palestinos era completamente distinto. Dayan, como la
mayoria de los laboristas de su generacion, los veia como adversarios, pero personas.
Begin y su partido, cuando se trataba de los palestinos, no los creian personas sino un
problema. Dayan diria: «Prefiero estar en paz con esa gente y recordar las épocas en que
lo estdbamos.» Begin diria: «Desearia que no estuviesen ahi, pero no puedo hacer gran
cosa para evitarlo.» Son puntos de vista distintos. No es de extrafiar que aumentasen las
fricciones entre ellos.

En medio de todo esto el Mossad habia establecido sus primeros contactos con los
cultivadores de opio de Tailandia. Los americanos trataban de obligar a los granjeros a
dejar de producir opio y dedicarse en su lugar al cultivo del café. El propdsito del Mossad
era introducirse alli, colaborar con ellos en el cultivo del café¢ y, al mismo tiempo,
ayudarlos a exportar la droga como medio de obtener dinero para sus propias
operaciones.

Una de tales operaciones eran los continuos esfuerzos de Al en Nueva York y en
Washington para entorpecer los propdsitos arabes de obtener la ayuda norteamericana
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para que la OLP —o los palestinos en general— alcanzase un estatus mas elevado a
través de la ONU.

Los israelies, como es natural, no se sentian muy satisfechos con ello. Se habian
producido constantes ataques a aldeas israelies, matanzas, y vivian en un estado de
perpetua amenaza, y aunque tales acciones se detuviesen momentaneamente, seguirian
sintiendo lo mismo. Se comprobaban los bolsos en almacenes y cines; si alguien veia una
cartera abandonada en un autobts sin que apareciese su duefio, avisaba al conductor, que
detenia el vehiculo y lo desalojaba; aquel que olvidaba un maletin en algin lugar sabia
perfectamente que seria confiscado y destruido.

Gran numero de palestinos procedentes de la Orilla Occidental trabajaban en Israel.
Muchos israelies habian patrullado por aquella zona y sabian que los palestinos los
odiaban, y aunque uno perteneciese a las izquierdas y pensase que tenian derecho a
odiarlos, tampoco deseaba acabar hecho pedazos.

Era habitual que la gente de la derecha expresara su desconfianza hacia los palestinos;
pensaban que tratar con ellos constituia un circulo vicioso. Los izquierdistas podian decir:
«Esperemos a que celebren elecciones.» Y la derecha responderia: «Olvidalo: elegiran a
cualquiera con quien no querremos hablar.» A lo que la izquierda afiadiria: «Pero han
anunciado un alto el fuego.» Y, a su vez, la derecha responderia: «;Un alto el fuego? No
creo que los palestinos sean capaces de ello.» Y al dia siguiente estallaria alguna bomba y
el de derechas diria: «;Lo ves? jYa te dije que no mantendrian el alto el fuego!»

Al operaba en Nueva York desde aproximadamente 1978, tratando de obtener
informacion sobre las actividades arabes en torno a las conversaciones de paz propiciadas
por Carter. En septiembre de 1975, el secretario de Estado Henry Kissinger habia
prometido oficialmente que Estados Unidos no reconoceria ni negociaria con la OLP
hasta que afirmara el derecho a la existencia de Israel. Primero el antiguo presidente
Gerald Ford y luego Carter anunciaron que mantendrian aquella promesa. No obstante,
los israelies no estaban muy convencidos de ello.

En noviembre de 1978, tras las conversaciones de Camp David, Paul Findley,
miembro republicano del Congreso de Estados Unidos y del Comité de la Camara de
Asuntos Extranjeros, habia transmitido un mensaje de Carter para una reunidon que se
celebraria con Arafat en Damasco, en la que éste inform6 que la OLP suspenderia sus
actos de violencia si se creaba en la Orilla Occidental y en Gaza un Estado independiente
palestino, con un pasillo que sirviera de enlace.

Carter ya habia exigido una «patria» palestina en 1977 y, en la primavera de 1979,
Milton Wolf, el embajador estadounidense en Austria y destacado lider judio, se reunid
con el representante de la OLP en aquel pais, [ssam Sartawi, primero en una recepcion
del gobierno austriaco y luego en un coctel celebrado en la embajada arabe. Wolf seguia
instrucciones de Washington al reunirse con Sartawi, pero no estaba autorizado para
discutir ningin asunto importante. A mediados de julio, cuando Arafat fue a Viena para
verse con Bruno Kreisky, canciller de Austria, y Willy Brandt, antiguo canciller de
Alemania Occidental, Wolf'y Sartawi celebraron una importante reunioén para discutir las
negociaciones. Cuando se filtraron noticias de ello, el Departamento de Estado dijo que
se le habia «recordado» oficialmente a Wolf que la politica norteamericana era contraria
a negociar con la OLP, pero el Mossad sabia que habia seguido instrucciones directas de
Washington.
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Se produjo un creciente impulso en Estados Unidos para lograr cierto alineamiento de
paz. Incluso los arabes comenzaban a apreciar las ventajas de ello y el Mossad, a través
de su red de escuchas electronicas instaladas en los hogares y oficinas de varios
embajadores y dirigentes arabes en Nueva York y en Washington, se enter6 de que la
OLP se inclinaba por aceptar la posicion de Kissinger de 1975, reconociendo el derecho a
la existencia de Israel.

A la sazon, el embajador norteamericano en la ONU era Andrew Young, un liberal
surefio negro intimo amigo de Carter, uno de los primeros partidarios del presidente y
considerado el principal conducto de la administraciéon entre la Casa Blanca y la
comunidad de color.

Young, directo y con frecuencia polémico, era un producto del movimiento de
derechos civiles norteamericano y sentia debilidad por los desvalidos, opinién que Israel
consideraba mds contraria a sus propios intereses que favorable a Palestina. Young creia
que Carter deseaba hallar una solucion, un arreglo que aliviase a los palestinos de la
posicion en que se hallaban encerrados, mientras se creaba una situacion de paz en la
region.

Aunque Young se oponia a la creacion de nuevas colonias en la Orilla Occidental,
deseaba aplazar la presentacion prevista por los drabes de una resolucion destinada al
reconocimiento de la OLP ante la ONU. Se basaba en que aquello no conduciria a nada,
por lo que era mejor elaborar una resolucién menos rigurosa que pudiera por fin alcanzar
el objetivo, pero que tuviese mas posibilidades de ser aprobada.

El embajador kuwaiti Bishara, que era la fuerza motriz que impulsaba la resolucion
arabe, se hallaba en constante contacto con Zehdi Labib Terzi, representante no oficial de
la OLP en la ONU. Como Al tenia apartamentos alquilados por todo Nueva York y
Washington y habia instalado muchos ingenios de escucha, tuvo conocimiento de una
conversacion celebrada el 15 de julio entre Bishara y Young, en el sentido de que los
arabes no podian aplazar el debate del Consejo de Seguridad sobre la resolucion, pero
sugerian que Young tratase aquel asunto con alguien de la OLP.

Young inform¢6 a Bishara que «no podia reunirse con representantes de la OLP», pero
afiadid «aunque tampoco puedo rechazar la invitacion de alguin miembro del Consejo de
Seguridad para ir a su casa a charlar de negocios». Bishara, como es natural, se hallaba en
el Consejo de Seguridad y Young afadi6 que, ademds de ser incapaz de rechazar una
invitacion, «no puedo vaticinar quién se encontrara en la casay.

El 25 de julio de 1979 se recibia en el Mossad un cable procedente de Nueva York,
redactado en los siguientes términos: «El embajador de Estados Unidos en la ONU se
retne con el representante de la OLP en dicho organismo.» En el cable figuraba la
anotacion: «Urgente. Tigre. Negro», que significaba que aquel mensaje debia ser visto
unicamente por el primer ministro y algunos de sus oficiales de estado mayor,
probablemente no més de cinco personas en total.

El documento fue entregado en clave en las oficinas del jefe del Mossad, Yitzhak
Hofi, quien transmitié personalmente el mensaje descifrado a Begin. Los veteranos
israelies se horrorizaron al enterarse de que Young iba a reunirse con Terzi. El mensaje
también facilitaba otras fuentes de informacion, consistentes en grabaciones de la linea
privada de Bishara con sus oficinas en la ONU, en que se demostraba que habia invitado
a Young a su casa y que ¢l habia aceptado.
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Entonces se suscitd la cuestion de si debia evitarse la reuniéon o dejar que se
produjera. Esta ultima alternativa demostraria que los temores israelies eran fundados,
pues se habia producido un giro en la actitud de Estados Unidos hacia su pais y
contribuiria a demostrar a los amigos americanos que desempefiaban altos cargos en el
pais que en aquella administracion particular existia tal peligro, provocando por
consiguiente un cambio a su favor. Y evidenciaria que todo aquel proceso ponia en
peligro la seguridad israeli.

Por afadidura, de aquel modo conseguirian librarse de Young, que demostraba ser
una gran amenaza por su aproximacion liberal y su actitud positiva hacia la OLP, tan
inadecuada para las necesidades israelies.

El 26 de julio Young, acompafiado de Andrew, su hijo de seis afos, llegaba a casa de
Bishara en la plaza de Beekman y los microfonos de Al recogieron todas las
conversaciones que alli se celebraron. Young fue saludado por Bishara y el embajador
sirio. Al cabo de cinco minutos llegaba Terzi, y mientras el nifio jugaba solo durante
otros quince minutos, los tres diplomaticos estuvieron charlando y parecieron convenir
que la reunion del Consejo de Seguridad debia ser aplazada desde el 27 de julio al 23 de
agosto (como asi fue).

Young y su hijo se fueron inmediatamente. Al cabo de una hora el katsa de Al llevaba
una transcripcion completa de todo cuanto alli se habia tratado a Ury Dinure, jefe de la
base, que se hallaba a bordo de un vuelo de El Al procedente de Nueva York con destino
a Tel-Aviv. En el aeropuerto le recibid Yitzhak Hofi, como consecuencia del cable que le
habia precedido: «La arafia se tragd la mosca», y ambos entregaron directamente el
documento a Begin, que Hofi leyo durante el trayecto.

Dinure permanecié en Israel inicamente seis horas y regresd con una copia del
escrito que debia confiar al embajador de Israel en la ONU, Yehuda Blum, de origen
checoslovaco y experto en legislacion internacional.

Hofi no deseaba que trascendieran noticias de aquella reunién a los medios
informativos y, en especial, tampoco queria estropear el proyecto de Nueva York.
Alegaba que Begin podia conseguir mucho mas acudiendo a la administracion y tratando
con ellos, el mismo acercamiento que ellos habian efectuado tras la reuniéon de Milton
Wolf con la OLP en Viena. Dijo que no constituiria una buena politica en Estados Unidos
perjudicar a Young, que era muy popular entre los negros, y que, de todos modos, podian
obtener mas concesiones de los americanos moviéndose entre bastidores.

Pero a Begin no le interesaba la diplomacia: queria sangre.

—Deseo que se sepa —dijo.

Convinieron en que no era cuestion de dar a conocer toda la informacion, corriendo
por consiguiente el peligro de descubrir su fuente, y por ello se informd simplemente a la
revista Newsweek que Young y Terzi se habian reunido. Ello, como es natural, provoco
una consulta al Departamento de Estado y se pidieron explicaciones a Young. Su primera
version fue que habia salido a dar un paseo con su hijito y que decidié detenerse en casa
de Bishara, donde sorprendentemente se encontr6 con Terzi. Afiadi®6 que ambos
estuvieron entretenidos durante «quince o veinte minutos con formalidades sociales» y
nada mas.

El secretario Vance, a su regreso de Ecuador, recibi6 un cable con la explicacion de
Young. Tranquilizado al ver que se trataba simplemente de un encuentro fortuito, Vance
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autorizo al portavoz del Departamento de Estado, Tom Retson, para que diera a conocer
la version de Young a mediodia del lunes 13 de agosto.

Una vez parecian haberse disipado las dudas, el Mossad se las ingenio para que
llegasen a Young ciertos rumores en el sentido de que si creia que Israel iba a
conformarse con ello estaba muy equivocado.

Preocupado, Young solicitdé y obtuvo una entrevista con Yehuda Blum que duré dos
horas. Ignoraba que su interlocutor estaba al corriente de todas las conversaciones que
habia sostenido con Bishara y Terzi durante la reunion y por ello Blum consigui6 hacerle
admitir mucho mas de lo que habia informado oficialmente.

En primer lugar, Blum no estaba demasiado entusiasmado con Young y en la mayoria
de sus informes no dispensaba a éste grandes elogios. Pero como era un diplomético
experto, poseia la transcripcion y sabia exactamente lo que habia sucedido, estuvo en
condiciones de sonsacarle. Ello representaba poder utilizar a Young como fuente, por lo
que no tendrian que exponerse a descubrir que ya estaban al corriente de todo.

Young, que aun creia que la principal intencion de Israel era conseguir que las
negociaciones siguieran adelante, ignoraba que estaba siendo manipulado. Tras la reunion
con Blum y el reconocimiento de los hechos por parte de Young, Begin hizo comparecer
a su presencia al embajador de Estados Unidos en Israel y le expuso una queja formal que
fue transmitida al embajador casi al mismo tiempo que a los medios informativos para
asegurarse de que la noticia no se perdia entre la confusion reinante.

Hacia las siete de la manana del 14 de agosto, en el escritorio de Vance, en
Washington, se encontraba un cable urgente procedente de la embajada americana en
Israel en que se esbozaba lo que los israelies pretendian que Young habia explicado al
Departamento de Estado y que diferia considerablemente de lo que ellos, a su vez, habian
comunicado el dia anterior a los medios informativos. Vance fue a la Casa Blanca y dijo
a Carter que Young debia dimitir. Carter accedié provisionalmente, aunque alegando que
deseaba «pensarselo aquella nochey.

Young se presentd en la residencia familiar de la Casa Blanca a las diez de la mafana
del dia siguiente, 15 de agosto de 1979, llevando su carta de dimision. Tras una sesion de
noventa minutos sali6 un rato y luego volvid a reunirse con el presidente y ambos fueron
a la oficina de Hamilton Jorddn, donde se habian reunido los altos cargos de la Casa
Blanca. Carter le pasd el brazo por los hombros mientras Young comunicaba a sus
amigos que habia dimitido. Dos horas después el secretario de Prensa Jody Powell,
esforzandose por guardar la compostura, anunciaba la lamentable dimision de Young.

Cuando Strauss, enviado de paz de Estados Unidos, se hallaba a bordo del avion que
le conducia a Oriente Medio coment6:

—Este asunto de Young... refuerza las sospechas infundadas de que Estados Unidos
esta tratando solapadamente con la OLP.

Mas tarde Young trataria de defender sus actos diciendo:

—Yo no menti: simplemente dejé de confesar la verdad. Inicié mi observacion [al
Departamento de Estado] diciendo: «Voy a dar a ustedes la version oficialy, y les di una
version oficial, por lo que no engafi¢ a nadie.

Pero el mal ya estaba hecho. Young habia sido anulado y transcurriria mucho tiempo
antes de que ningiin americano intentara volver a negociar con la OLP. Por consiguiente,
a través de su extensa red de actividades clandestinas, Al habia conseguido dar fin a la
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carrera de uno de los més intimos amigos de Carter... pero al que Israel no consideraba su
amigo.

Al cabo de unos dias de que la historia apareciese en los titulares de los periddicos,
Ury Dinure manifestd que el ambiente estaba demasiado enrarecido para seguir alli y
solicito el traslado. Se clausuraron todos los pisos francos del Mossad y la operacion de
Nueva York se traslado a otros apartamentos. El Instituto estaba convencido de que se
emprenderian medidas contra ellos, pero nada sucedié. Era como escuchar el silbido de
una bomba cuando esta cayendo: uno permanece sentado esperando a que estalle, a que
todo se desplome, pero al final no sucede nada.

No obstante la principal secuela de esta aventura no tardaria en convertirse en uno de
los més desagradables capitulos de las relaciones entre judios y negros en Estados
Unidos.

Los lideres negros americanos se sintieron abrumados ante la marcha de Young. El
alcalde Richard Hatcher, de Gary, en Indiana, declar6 a la revista Time que habia sido
una «dimision forzada» que representaba «un insulto para la gente de color». Benjamin
Hooks, director ejecutivo de la Asociacion Nacional para el Progreso de la Gente de
Color (ANPGC), declar6 que Young habia sido «una victima propiciatoria de
circunstancias para €l incontrolables». Afiadi6 que Young «deberia haber recibido una
medalla de la presidencia» por tan brillante lance diplomatico en lugar de perder su cargo
por tal causa.

El reverendo Jesse Jackson, mas tarde candidato a la presidencia de Estados Unidos,
dijo:

—Existe una gran tension en el pais en torno a esta dimision forzada.

Y describio las relaciones entre negros y judios como «mads tensas que nunca desde
hacia veinticinco afios».

El propio Young asegur6é que no se produciria polarizacion entre dirigentes judios y
negros, pero predijo que habria «algo similar a un enfrentamiento de amigos». Afiadio
que la actitud consecuente de la comunidad negra hacia Oriente Medio no deberia
«considerarse en modo alguno antisemita. Acaso sea pro palestina en cierto modo, a
diferencia de antes, en cuyo caso la comunidad judia tendra la responsabilidad de
encontrar un modo de aludir a ello sin mostrar su antagonismoy.

Otros dirigentes negros deseaban saber por qué Young habia sido cesado por
entrevistarse con la OLP, mientras que el embajador norteamericano Wolf, notable lider
judio, no lo era pese a haber celebrado diversas conversaciones con la OLP. La principal
diferencia, naturalmente, radicaba en que Wolf no habia sido descubierto tratando de
ocultarlas.

Sin duda que el principal favorecido en este juego de intrigas parecid ser la OLP, no
Israel, puesto que las organizaciones negras de Estados Unidos acudieron cada vez mas
en apoyo de Young, y la causa de la OLP, hasta entonces ampliamente ignorada por los
medios de comunicacién, comenz6 a disfrutar repentinamente de una atencidbn mas
propicia. A fines de agosto, el reverendo Joseph Lowery, presidente de la Conferencia de
Lideres Cristianos del Sur, se puso al frente de una nueva delegacion que fue a Nueva
York para transmitir a Terzi su incondicional apoyo en pro de los «derechos humanos de
los palestinos, comprendido el derecho a la autodeterminacién de su patriay. Al dia
siguiente, en su reunion con el embajador Blum, el grupo manifesté: «No nos

200/ 250



disculpamos por nuestro apoyo a los derechos humanos palestinos, al igual que no nos
disculpamos ante la OLP por el continuo apoyo que siempre hemos dado al Estado de
Israel.» Se dice que Blum respondio:

—Es ridiculo compararnos con la OLP: seria como parangonar a unos criminales con
las fuerzas del orden.

Una semana mas tarde, un grupo de doscientos lideres negros americanos se reunia en
el cuartel general de la ANPGC en Nueva York y declaraban:

—Algunas organizaciones de intelectuales judios que anteriormente se habian
identificado con las aspiraciones de los negros americanos... se han disculpado por el
estatus quo racial... los judios deben mostrar ahora mas sensibilidad y estar preparados
para celebrar mas consultas antes de tomar posiciones contrarias a los intereses de la
comunidad negra.

Un grupo de once organizaciones judias respondieron: «Con pesar e irritacion
tomamos nota de estas declaraciones. No podemos colaborar con aquellos que recurren a
verdades a medias, mentiras e intolerancia de cualquier modo o de cualquier origen... No
podemos colaborar con quienes cederian al chantaje arabe.»

Jesse Jackson aparecia en la revista 7Time de 8 de octubre abrazando a Yasser Arafat,
en parte como una misioén para la que se habia autodesignado cuando Begin se nego6 a
reunirse con ¢l por las simpatias que demostraba hacia la OLP. Jackson califico la
negativa de «un rechazo a los negros de América, a su apoyo y a su dinero». Durante el
mismo viaje de Jackson, Lowery acompafi6 a Arafat en un coro cantando «Venceremos.

A fines de aquel mes Vernon E. Jordan hijo, jefe de la Liga Nacional Urbana, intentd
serenar las agitadas aguas en un discurso que pronunci6 en Kansas City en estos
términos:

—Las relaciones negro-judias no deberian ponerse en peligro por precipitados flirteos
con grupos terroristas dedicados al exterminio de Israel. El movimiento de derechos
civiles de los negros nada tiene en comin con facciones que comprometen sus
pretensiones a la legitimidad por el asesinato a sangre fria de civiles inocentes y nifos.

Jackson, que aludia a la OLP como a «un gobierno en el exilio», se reuni6é con Jordan
en Chicago y posteriormente éste explico:

—Acordamos discrepar sin mostrarnos desagradables.

No sucedi6 lo mismo con Moshe Dayan. En octubre de 1979, cansado de la politica
de linea dura de Begin en su trato con los palestinos, Dayan dimiti6 —precisamente en
plena reunion del gabinete un domingo por la mafiana—, dejando que aquél se hiciera
cargo personalmente del Ministerio de Asuntos Exteriores. En entrevista posterior con
Dean Fischer, jefe de la agencia de 7Time en Jerusalén, y David Halevy, corresponsal,
Dayan manifesto:

—Los palestinos desean la paz y estan dispuestos a cualquier clase de acuerdo. Estoy
convencido de que podria conseguirse.

Tal vez sea asi, pero ¢l no viviria para verlo.

Toda esta cuestion dio paso a otras operaciones en las que se recogi6 informacion de
senadores y congresistas, porque casi parecia que se habia recibido aprobacion para ello.
Sin duda que debian de tener alguna idea sobre las implicaciones del Mossad, pero nada
sucedio: no se dijo nada. En el juego de la inteligencia, cuando se ve actuar a alguien se
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desvia la mirada, incitdndole asi a intentar algo mas audaz hasta que uno se vea obligado
a golpearle en la mano o en la cabeza, donde primero se alcance.

Al debia de haber recogido las grabaciones de las distintas casas, obteniendo datos del
Senado y el Congreso, realizando acercamientos, mezclandose, reclutando, obteniendo
copias de documentos, abriendo la misteriosa valija diplomatica; en resumen, efectuando
todas las operaciones generales de una base. Sus katsas asistian a fiestas en Washington y
Nueva York: todos dirigian sus negocios.

Uno de ellos controlaba un servicio de escoltas que atn existe.

El Mossad ni siquiera admite la presencia de Al dentro del Instituto. Se dice que la
inteligencia israeli no opera en Estados Unidos, pero la mayoria de miembros del Mossad
conoce la existencia de Al, aunque ignora exactamente cudles son sus actividades. Lo
mas sorprendente es que, cuando LAKAM se destapd en el caso Pollard, la gente del
Mossad aseguro:

—Nosotros no trabajamos en Estados Unidos.

Lo que tan s6lo demuestra que no siempre puede uno fiarse de las palabras de un
espia.
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15. OPERACION MOISES

Alli estaban todos: los diplomaticos extranjeros que huian del agobiante calor de
Jartum; los turistas procedentes del otro extremo de Europa deseosos de aprender técnicas
submarinas en el mar Rojo o disfrutar de visitas acompanadas por el desierto nubio, y los
oficiales sudaneses que descansaban en el nuevo centro turistico construido a ciento
veinte kilémetros al norte de Port Sudan.

(Como podian saber que se trataba de un frente del Mossad? Lo cierto es que aquella
mafiana de comienzos de enero de 1985, cuando los cincuenta y tantos clientes
despertaron y descubrieron que el personal habia desaparecido —salvo algunos indigenas
que se quedaron a servirles el desayuno—, todavia ignoraban lo que habia sucedido. Atun
hoy son pocos los enterados. Por lo que se refiere a los auténticos turistas, los
propietarios europeos del centro habian quebrado, segin pretendian las notas que habian
dejado, aunque se les aseguraba una completa indemnizacién (que realmente
consiguieron). El personal, ya fuesen empleados del Mossad o miembros de la marina
israeli, habia desaparecido sigilosamente por la noche, unos en barco, otros por aire,
dejando alimentos en abundancia junto con cuatro camiones que devolverian a los turistas
a Port Sudan.

Pero lo que sucedid en ese campamento fue uno de los mas importantes casos de fuga
en masa de la historia, un caso tan so6lo parcialmente conocido en el mundo como
Operacion Moisés: el rescate de miles de judios etiopes, o falachas, desde una Etiopia
destrozada por la guerra y asolada por la sequia hasta Israel.

Muchas historias e incluso libros han ilustrado el audaz y secreto transporte aéreo
efectuado por los israelies de los falachas sudaneses refugiados en campamentos de
Sudan y Etiopia. Para tal fin utilizaron un Boeing 707, un vuelo charter de la
TransEuropean Airways belga, trasladandolos por una ruta tortuosa desde Jartum o Addis
Abeba a través de Atenas, Bruselas, Roma o Basilea hasta Tel-Aviv.

Segun las historias que circularon —todas ellas facilitadas por los especialistas en
desinformacion del Mossad—, fueron rescatados doce mil judios negros etiopes en
aquella rapida y espectacular operacion. En realidad los rescatados fueron unos dieciocho
mil, de los que unicamente cinco mil lo hicieron por el ptiblicamente famoso charter
belga: los restantes fueron evacuados a través del «centro turistico» del mar Rojo.

A comienzos de siglo habia varios centenares de miles de falachas en Etiopia, pero
hacia 1980 su ntimero se habia quedado reducido a un maximo de veinticinco mil, que
estaban desperdigados principalmente por la lejana provincia de Gondar, al noroeste del
pais. Durante dos siglos los falachas habian suspirado por la tierra prometida, pero hasta
1972 no fueron oficialmente reconocidos como judios por Israel. El gran rabino sefardita
Ovadis Yosef decretd que los falachas procedian «indudablemente de la tribu de Dany, lo
que los convertia en los habitantes de la biblica tierra de Havileh, la actual peninsula del
sur de Arabia. Los falachas creen en la Tora, las escrituras basicas judias, se someten a
circuncision y observan el sabbat y las leyes dietéticas. Irébnicamente una de las claves de
las conclusiones rabinicas fue que eran realmente judios porque no celebran el Hanuka,
fiesta instituida en 165 A.C. por Judas Macabeo en memoria de la reconciliacion del
Templo después de su profanacion por Antioco Epifanes. Pero esto no formaba parte de
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la historia de los falachas porque habian abandonado Israel mucho antes, con la reina de
Saba, durante el reinado de Salomon.

Como resultado de los descubrimientos del Gran Consejo Rabinico, un comité
gubernamental decidié que aquellos etiopes estaban comprendidos en el Decreto de
Retorno de Israel, que automaticamente permite a todos los judios convertirse en
ciudadanos en el momento en que llegan a vivir al pais.

En 1977, cuando Menahem Begin se convirtid en primer ministro, prometio ayudar a
los falachas a ir a la tierra prometida. Mengitsu Haile Marian, dirigente etiope que se
habia enfrentado a una sangrienta guerra civil a comienzos de 1970, amenaz6 con graves
castigos a cualquiera que intentase escapar, por lo que Begin elabord un plan de trafico
secreto de armas con aquel pais, a cambio de las misiones encubiertas que emprenderian
en Etiopia y Sudén para rescatar a los falachas.

Soélo ciento veintidos judios negros habian escapado de Addis Abeba cuando el 6 de
febrero de 1978 el ministro de Asuntos Exteriores Moshe Dayan inform6 a un reportero
radiofonico en Zurich de que Israel estaba vendiendo armas a Etiopia. Marian, que habia
exigido que el trato se mantuviera en secreto, lo canceld inmediatamente.

En 1979, cuando Begin y Anwar al-Sadat suscribieron los acuerdos de Camp David,
Begin convenci6 a Sadat de que pidiera a Jaafar al-Nemery que permitiese a los falachas
salir de los campos de refugiados de Sudén e ir a Israel. Durante afios sucesivos, algunos
de ellos, tal vez unos cuatro mil, lo consiguieron, aunque también ese plan fracaso
cuando Sadat fue asesinado en 1981 y al-Nemery se convirtié6 al fundamentalismo
isldmico.

Sin embargo, hacia 1984 la situacion se habia vuelto critica. Los falachas, que junto
con otras legiones de etiopes sufrian horribles sequias y hambre, comenzaron a ir en
tropel a Sudan en busca de alimentos. En septiembre de 1984, cuando el entonces
viceprimer ministro en funciones de Israel Yitzhak Shamir se reuni6 con el secretario de
Estado norteamericano George Schultz en Washington, pidi6 a los americanos que
utilizaran su ascendiente con Egipto y Arabia Saudi para convencer a al-Nemery de que
autorizase una operacion de rescate con el pretexto de la operacion de Ayuda
Internacional de Alimentos. A Sudan, que ya tenia problemas con la sequia y la guerra
civil que se libraba en el sur, no parecid disgustarle la perspectiva de contar con algunas
miles de bocas menos que alimentar. Pero de nuevo los oficiales etiopes y sudaneses
exigieron absoluto secreto.

Y realmente, entre noviembre de 1984 y enero de 1985, la operacion fue secreta.
Durante la primera semana de enero de 1985 George Bush, entonces vicepresidente de
Estados Unidos y que contaba con la aprobacion de al-Nemery, envid un avion Hércules
estadounidense a Jartum, donde recogio6 a quinientos falachas que condujo directamente a
Israel.

Esa parte de la operacion seria ampliamente divulgada posteriormente en libros y
noticias aparecidas en los periddicos. Muchos se enteraron de ello, comprendidos los
americanos, britanicos, egipcios, sudaneses y los propios etiopes, asi como numerosos
oficiales de las lineas aéreas europeas. Pero todos lo mantuvieron en secreto hasta que
Yehuda Dominitz, un oficial veterano de la United Jewish Agency, informé a un
periodista de Nekuda, un pequetio periddico de los colonos judios de la Orilla Occidental,
de que se hallaba en curso la operacion rescate. Y de ese modo concluyd no solo la
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maniobra a que se referia sino también la secreta organizada por el Mossad en las playas
del mar Rojo.

Como suele suceder en estos casos, la cofradia periodistica de Israel estuvo
constantemente al corriente de lo sucedido o, por lo menos, de cuanto el Mossad y el
gabinete del primer ministro desearon informarles, pero acordaron silenciar la historia
hasta que los autorizasen a imprimirla. Existe un comité de editores llamado Vaadat
Orchim que retne a todos los medios de comunicacién mas importantes de Israel y se
retne regularmente con los funcionarios del gobierno para mantenerlos al corriente de los
acontecimientos generales. La television israeli estd asimismo vigilada por el gobierno, al
igual que todo, salvo una emisora de radio pirata, por lo que nunca constituye un
problema controlar la radiodifusion.

Los periodistas se abastecen de esas historias oficialmente vetadas, lo que los hace
sentirse como si formasen parte del gobierno. Incluso pueden salir acompanando alguna
mision, en el bien entendido de que dispondran de todos los datos necesarios, cuando
convenga a los intereses de Israel divulgar la historia. Algunos opinan que esto es
preferible a la censura (aunque Israel también la practica).

Una vez se divulgaron las noticias de la operacion secreta, la reaccion de Arabia
Saudi fue inmediata y previsible. Libia solicitd una sesion especial de la Liga Arabe y los
periddicos de muchos paises arabes condenaron a Sudan por cooperar con Israel.

Por su parte, el gobierno sudanés neg6d haber intervenido en modo alguno en la
expedicion aérea, y Hasehm Osman, ministro de Asuntos Exteriores, visitd a
diplomaticos arabes, africanos y asiaticos, acusando a Etiopia de «cerrar los ojos» al
éxodo de los falachas a cambio del dinero y las armas que recibia de Israel. Goshu
Wolde, su homoélogo etiope, repuso que Sudan habia estado sobornando a «gran nimero
de judios etiopes para que huyesen del pais». El A/ rai al A'am kuwaiti, en un editorial
redactado en términos muy enérgicos, denunciaba: «El contrabando de judios etiopes por
Sudan no puede considerarse un hecho pasajero sino como una nueva derrota infligida a
la nacién arabe.»

Imaginense cuan trastornados se habrian sentido si hubiesen estado al corriente de
todo.

Por el tiempo en que tuvo lugar la operacion, el primer ministro Shimon Peres declard
publicamente:

—No descansaremos hasta que todos nuestros hermanos y hermanas de Etiopia estén
sanos y salvos en la patria.

En la primavera de 1984, cuando empeoraba la situacion de los falachas que se
morian de hambre, Peres se prepard para hacer realidad sus suefios. Mientras se
celebraban conversaciones con otros gobiernos para efectuar un transporte aéreo a través
del enlace de Bruselas, Peres visité a Admony, entonces jefe del Mossad, nombre clave
«ROMp, a fin de que ideara algun plan para rescatar a mas falachas.

Admony, reconociendo la urgencia de la situacion, obtuvo autorizacion de Peres para
utilizar recursos ajenos al Mossad si lo creia necesario, fuesen civiles o militares.

Después de aquella reunion, visito a David Arbel, entonces jefe del Tsafririm, que
significa «brisa matinal», departamento cuya unica finalidad consiste en salvar judios
doquiera que estén amenazados. Arbel, como hemos visto, se habia hecho tristemente
famoso en el desastre de Lillehammer.
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El departamento de Arbel era responsable de organizar grupos de defensa judios,
llamados «estructuras» o misgerot, por todo el mundo, comprendiendo a la sazén algunas
partes de Estados Unidos donde el antisemitismo se consideraba una amenaza. La gente
dotada de habilidades especiales, como los doctores, suelen estar en reserva y ser
convocados durante breves periodos para colaborar en tales estructuras. Normalmente los
jefes de la base para las estructuras de diversos paises son empleados retirados del
Mossad. Esta tarea suele ser considerada como una especie de gratificacion a los fieles
servicios prestados, un tshupar, que se basa en la idea de que si hemos conseguido toda
esa experiencia, ;por qué desaprovecharla?

La principal funcion consiste en ayudar a los dirigentes de las comunidades judias del
exterior de Israel a establecer planes para su propia seguridad. Parte de ello se realiza a
través de los hets vakeshet, o «arcos y flechas», brigadas juveniles israelies paramilitares.
Mientras todos los jovenes israelies de ambos sexos pertenecen a este eduday noar ivry, o
«batallon de la juventud hebreay, los jovenes de otros paises suelen ser admitidos para
pasar los veranos instruyéndose sobre seguridad, ejercitindose en habilidades como el
uso de un rifle de francotirador o un Uzi de asalto. Otros aprenden niveles mas elevados
de seguridad, tales como preparar un escondrijo para camuflar armas o documentos,
como y cuando efectuar controles de seguridad y los rudimentos de la investigacion y el
servicio secreto.

Los gobiernos Unicamente aprueban el uso de estructuras para su autoproteccion,
aunque todos los oficiales del Mossad saben como utilizarlas. Por ello Yitzhak Shamir las
conocia, mas Peres, aunque fuese primer ministro, como nunca habia pertenecido a la
organizacion, no estaba al corriente de su existencia. Israel no vende directamente armas
a tales entidades extranjeras, pero si las facilita indirectamente, en un acuerdo secreto con
traficantes conocidos de armas.

El Mossad no considera que tales organismos capten informacion, aunque los jefes de
la base saben por experiencia que el camino mas directo para ser elogiados es facilitando
datos utiles. Muchos jévenes entrenados en los campamentos de verano de Israel se
convierten después en sayanim, lo que sin duda proporciona una importante reserva de
colaboradores voluntarios, bien entrenados, que no se arredran ante las consignas y que
ya han demostrado su habilidad para asumir riesgos. Con excepcion de Canada y Estados
Unidos, las comunidades judias exteriores de Israel cuentan con estructuras entrenadas y
armadas, dispuestas a defenderse llegado el caso.

Sin embargo, para esta operacion en especial el Mossad tuvo que reclutar
colaboradores. Tras su encuentre con Admony, Arbel reunio a sus oficiales veteranos en
el departamento de Tsafririm.

—Deseo conseguir un Entebbe —dijo—. Quiero que mi nombre pase a la historia.

Arbel explicd a sus oficiales sus propdsitos de que saliera cuanto antes el mayor
numero posible de falachas del Sudan.

—Todos ellos.

Y a continuacion les pidid que pensaran como podrian conseguirlo.

El departamento de Arbel solia trabajar con un presupuesto muy reducido, pero en
aquella ocasion era evidente que conseguirian todo cuanto precisasen. Hayem Eliaze, que
dirigia la division especializada en operaciones clandestinas para rescatar a los judios del
otro lado de las lineas enemigas, asumié directamente el cargo del proyecto secreto
Moisés, con la orden de elaborar cuanto antes un plan de operaciones.
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Al cabo de tres dias Eliaze reunia a su equipo para una sesion prolongada e
intensisima en sus oficinas fuera del edificio donde se hallaba el cuartel principal del
Mossad, la avenida de Ibn Gabirol, en el piso superior de la embajada sudafricana en Tel-
Aviv.

Ante las paredes cubiertas con mapas detallados y en relieve y teniendo a la vista la
informacion que habian recogido de Sudan, cada uno de ellos fue exponiendo su punto de
vista de la situacion y el mejor modo que consideraban de abordarla. Los falachas se
hallaban situados en su mayoria en campamentos de las zonas de Kassala y Alatarch, al
oeste de Jartum, hacia las fronteras de Etiopia. En ninglin caso podrian contar con los
rebeldes sudaneses del sur, que combatian contra el gobierno central desde hacia afios.

Durante una de las sesiones, uno de los hombres que estudiaba el mapa de la zona
dijo que recordaba un incidente ocurrido en las proximidades de Magna, en el extremo
noroeste del mar Rojo, en que un buque portamisiles israeli que regresaba por el canal de
Suez habia tropezado con problemas técnicos en su radar cuando el girocompds se
encallo y desvié accidentalmente al buque de su camino. La nave arrib6é a una playa de
Arabia Saudi a altas horas de la noche, y estuvo a punto de provocar un incidente
internacional.

Milagrosamente la nave, con una velocidad de crucero muy superior a los treinta
nudos, encalld en un hueco formado entre los arrecifes coralineos antes de llegar a la
playa. Al cabo de unas horas, respondiendo a los informes emitidos por radio desde el
barco, fueron enviados comandos de la marina israeli para que se hicieran cargo de la
situacion. Todos los documentos se retiraron, la tripulacion embarco en otro navio y los
comandos instalaron una avanzada en la playa para defender su posicidn si era necesario.
Al despuntar el alba se observo el singular espectaculo de un buque israeli custodiado por
comandos varado en medio de una playa saudi.

Puesto que ambos paises no mantenian relaciones, los oficiales israelies pidieron a los
americanos que explicasen a los saudies que no se trataba de una invasion sino tan sélo
de un accidente, advirtiéndoles al mismo tiempo que darian muerte a cualquiera que se
aproximase al barco. Normalmente no se hubiera encontrado nadie presente en varios
centenares de kilémetros a la redonda en aquel remoto punto del desierto, pero sucedié
que una tribu beduina estaba celebrando alglin acontecimiento a un kilémetro y medio de
distancia aunque, por fortuna, no llegaron a aproximarse. Los saudies enviaron a algunos
observadores y se llegd al acuerdo de que, si los comandos abandonaban sus
fortificaciones en la playa, ellos permitirian a los israelies conducir su nave a alta mar.

En principio se proponian volar el barco, pero la marina se neg6 a ello (varios de esos
buques portamisiles fueron finalmente cedidos a la marina de Sudafrica, que aun los
sigue utilizando). En lugar de ello, hicieron llegar un helicoptero con suministro de
styrofoam, liquido con el que rociaron todo el casco de la nave, engancharon un cable en
la proa a otros dos buques y lo arrastraron de la playa, remolcandolo durante todo el
trayecto hasta el puerto de Eilat.

Como suele suceder en sesiones tan intensas, el recuerdo de tales anécdotas suele
inspirar otras ideas. En el curso de la narracion alguien dijo:

—Aguarda un momento, actualmente hemos pasado muy proximos a las costas de
Sudéan. Podriamos acercarnos muchisimo a la costa con nuestros buques. ;Por qué no
recoger con ellos a los falachas?
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—(Qué te propones? ;Poner un letrero que diga «Base de operaciones del Mossad.
No entren, por favor»? —bromed otro de los presentes.

—No —repuso el hombre—. Instalemos un club de submarinismo. El mar Rojo es
muy propicio para la practica de tal deporte.

En un principio el grupo descart6 la idea, pero a medida que transcurria el tiempo y
surgian y se desechaban otras ideas, la propuesta de instalar una escuela y un club de
submarinismo fue adquiriendo consistencia. Conocian a un individuo de aquellas playas
que tenia en funcionamiento una especie de club de tales caracteristicas. Aunque pasaba
mas tiempo practicando submarinismo y holgazaneando que ensefiando o alquilando su
equipo, por lo menos representaba una presencia ya establecida alli. Planeandolo
adecuadamente y consiguiendo la aprobacion necesaria de Jartum, aquél podria llegar a
convertirse en un centro de recreo completo.

Yehuda Gil, que se expresaba perfectamente en arabe y era un katsa muy experto, fue
enviado a Jartum simulando ser representante de una empresa turistica belga que deseaba
promocionar el submarinismo en el mar Rojo y las excursiones turisticas por el desierto
de Sudan. Normalmente los katsas no acuden a los paises arabes por la cantidad de
conocimientos que poseen y el peligro que representa que pudieran ser obligados a
compartirlos con el enemigo en el caso de ser capturados. Pero dado el apremio de la
situacion, en aquella ocasion se decidié asumir tal riesgo.

La mision de Gil consistia en obtener los permisos necesarios, lo que suponia
sobornar a varios oficiales y acelerar los planes de turismo de la empresa que
representaba. Alquildé una casa en el sector norte mas selecto de Jartum e inicid sus
actividades.

Por el mismo tiempo otro miembro del Tsafririm volaba a Jartum y a continuacion a
Port Sudan y desde alli se dirigia en coche a la playa para reunirse con el individuo que
dirigia el pequefio club de submarinismo. Quiso la suerte que éste ya estuviera cansado
de permanecer en aquel lugar y, tras considerables regateos, accedieron a enviarlo a
Panamé (donde todavia lleva la existencia de un clasico holgazan de playa) y su club
paso inmediatamente a poder de un nuevo propietario.

El Mossad comenzaba a considerar aquella operacion como otra «Alfombra Magica»
(un famoso rescate llevado a cabo a comienzos de 1950 de judios de Yemen que habian
llegado a Israel en un avion Hércules). Habian decidido utilizar el mismo aparato para
enviar a los falachas, pero el campamento de turistas tendria que ser drasticamente
ampliado como tapadera de la operacion. Entretanto, Gil habia conseguido registrar la
nueva empresa y estaba organizando auténticas giras por Europa para atraer turistas a la
zona. Seguidamente descubrieron un buque hundido a unos cien metros de la playa y a
unos veinte metros de profundidad: un lugar perfecto para practicar un submarinismo
poco profundo y que constituiria una excelente atraccion turistica.

Se inici6 una campafia de reclutamiento de trabajadores entre los aldeanos de la
localidad al tiempo que los oficiales del Tsafririm contrataban discretamente en Tel-Aviv
a cocineros, instructores de submarinismo y otros especialistas necesarios para poner en
funcionamiento el centro. Necesitaban gente que hablase francés o inglés. No obstante, el
dominio del arabe era una ventaja porque permitiria comprender las conversaciones que
sostuvieran los oficiales y diplomaticos drabes que pudiesen alojarse en calidad de
clientes.
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Los reclutamientos se efectuaban entre personas que habian estado relacionadas en
anteriores operaciones con el Tsafririm, y recurrieron asimismo al servicio secreto de la
marina para conseguir los especialistas necesarios, que actuarian como instructores de los
turistas.

Para poner el centro de recreo en marcha se reunié un equipo de unos treinta y cinco
israelies. Todos ellos tenian la documentacion necesaria, pero como el factor tiempo era
crucial, organizaron toda la operacidon por equipos. En cuanto a los obreros locales de la
construccion, contaban con cuatro grupos que se turnaban cada cuatro dias. Entretanto,
acudia por las noches un equipo de israelies para acelerar la construccion. Sin embargo,
por causa de los cambios de turno, nadie recelaba a su regreso al encontrarse concluida
alguna parte del edificio.

En cuanto a los obreros israelies, también se cambiaban regularmente. En lugar de
seguir el proceso de conseguir credenciales para cada uno, preparaban simplemente
documentos en los que figuraban ciertos nombres que cada nuevo equipo exhibia para
demostrar que eran ellos quienes respondian de la situacion.

Unicamente obtuvieron permiso para llevar tres vehiculos: un Land Rover y dos
camiones descubiertos, pero en realidad contaban con nueve camiones. Se limitaron a
duplicar las placas de matricula y los registros y ocultaron los vehiculos adicionales.

La operacion estuvo casi a punto de irse a pique por causa de un estipido error.
Alguien decidi6é embarcar un cargamento de planchas de césped en una barcaza y una vez
instaladas, cuando el equipo de obreros locales aparecio al dia siguiente, se encontraron
de repente con una hermosa extension verde en un lugar donde desde hacia siglos
unicamente habia habido arena. ;Cémo conseguir que el césped creciera de la noche a la
mafiana? Y aunque se les explicara en qué consistia el milagro, ;donde conseguir
aquellas planchas en Sudan? Afortunadamente, aparte de algunas miradas de sorpresa, los
indigenas se limitaron a reanudar su trabajo.

En Jartum, Gil prepard folletos propagandisticos del club que ya habia comenzado a
distribuir entre las agencias de viaje de toda Europa, ofreciendo precios especiales por
persona. El centro no atendia a grupos, pues logicamente €stos suelen conocerse entre si'y
se muestran mucho mas curiosos con lo que sucede a su alrededor.

El complejo estuvo construido casi en un mes. Ademas de los edificios principales
destinados a los turistas, la cocina, los dormitorios y demas, habia varios cobertizos para
equipamiento de comunicaciones de la casa y armas. (El Mossad no se presentaria en un
lugar como aquél desarmado.) También habian logrado infiltrar todo el equipo necesario
para iluminar improvisados campos de aviacién en el desierto: balizas, focos, luces
laterales, localizadores de direccion de viento y localizadores de distancia por laser.

Los alimentos y otros suministros necesarios los recibirian desde Israel por buques
portamisiles que llegaban a poca distancia de la playa, a media milla de la costa. Como
quiera que en aquel lugar trabajaban unos seis indigenas, debia conocerse previamente su
localizacion antes de que llegase un buque, puesto que en tal caso corria el peligro de no
ser descargado.

Mientras todo esto sucedia, se hallaba asimismo en marcha el resto de la operacion,
comprendido el charter belga, y los miembros del Mossad satisfacian enormes sumas
para sobornar a los oficiales sudaneses. A uno de ellos, el general Omer Mohammed al-
Tayeb, antiguo vicepresidente que llegd a ser jefe de seguridad del pais bajo el mandato
del presidente al-Nemery, se le impusieron dos condenas de muerte y una multa de
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veinticuatro millones de libras sudanesas en abril de 1986 por su participacion en la huida
de los falachas.

Durante aquel periodo llegé al cuartel general del Mossad la noticia de que un oficial
sudanés queria una bicicleta de diez marchas para contribuir a acelerar la gestion de los
documentos de los falachas. Como las cosas no suelen ser lo que parecen en ese género
de negocios, en Israel se quedaron perplejos ante tal peticion y enviaron a su vez un
mensaje a su contacto pidiendo una aclaraciéon. De nuevo se recibid un mensaje indicando
que el hombre deseaba una bicicleta de diez velocidades. Los oficiales del Mossad
trataron de imaginar qué significaba aquello. ;Acaso queria el peso de una bicicleta en
oro? ;Era aquélla una clave que no comprendian? Aun confusos volvieron a enviar otra
nota pidiendo mas aclaraciones y de nuevo insistid su contacto en que el hombre queria
una bicicleta de diez marchas. Punto.

Finalmente comprendieron que deseaba realmente una bicicleta, por lo que le
enviaron una Raleigh de recreo, lo menos que podian hacer.

En el centro los israelies espiaban el sistema de radar sudanés hasta que descubrieron
en ¢l una pequefia laguna, parcialmente cubierta por los radares egipcios y de Arabia
Saudi, en la zona de Rosal-Hadaribah, una regiéon montafiosa proxima a la frontera entre
Egipto y Sudéan, donde un avidén que volara a escasa altura podia pasar sin ser detectado.

De modo que se decidio que el Hércules partiria de la base militar de Eilat, llamada
Uvda, y sobrevolaria el golfo de Agaba y el mar Rojo en direccién a aquel punto
desprovisto de proteccion enemiga, para regresar después a las pistas de aterrizaje que
estaban siendo construidas en el desierto. A fin de localizar pistas convenientes llevaron a
cuatro pilotos israelies al complejo, quienes simularon ser guias para las visitas al
desierto. De aquel modo podian circular libremente en coche mientras sefialaban en un
mapa los puntos idoneos de aterrizaje. Asimismo explicaron al restante personal del
centro cémo debian instalar las pistas, alecciondndolos en cuanto a dimensiones,
iluminacién y comunicaciones.

Hasta los espias tienen sentido del humor de vez en cuando. En cierta ocasion un
elemento del Tsafririm llevo a uno de los pilotos israelies a Jartum para resolver unos
asuntos y acabaron en un chalé propiedad de un hombre de negocios de la localidad. Gil
también se encontraba alli y mientras que €l y el hombre del Tsafririm sabian lo que
hacian, el piloto creia que Gil era un auténtico hombre de negocios. En determinado
momento en que el duefo de la casa se hallaba ausente, el oficial del Tsafririm pregunt6 a
Gil a qué se dedicaba y éste, a su vez, también se intereso:

—Y usted qué hace?

—Soy un espia israeli —repuso el hombre.

El piloto palidecié mortalmente, pero sus compaieros se echaron a reir y el piloto no
dijo nada hasta que se hallaban camino de regreso. Cuando se encontraban a varios
kilometros de distancia de Jartum, increp6 repentinamente a su compaiero:

— jEres un imbécil! jNo vuelvas a hacer nada por el estilo, ni siquiera para bromear!

El oficial del Tsafririm tardé6 mas de un cuarto de hora en apaciguarle.

Lograr que los falachas salieran de los campamentos seguia siendo un reto para los
organizadores de la operacion. Por entonces eran centenares de miles los etiopes negros
que habian huido de la guerra y del hambre que asolaba su pais y se amontonaban en los
campos de refugiados sudaneses, de modo que el problema consistia en distinguir a los
judios entre los demas.
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Para conseguirlo, algunos valerosos falachas que ya se hallaban a salvo en Israel —y
que corrian peligro de muerte si eran descubiertos— accedieron a regresar y organizar a
los suyos en grupos. Muy pronto se divulgé la noticia de este proyecto entre los falachas,
pero limitdndose por completo a dicha comunidad, y en breve estuvo solucionada aquella
fase de la operacion.

Hacia el mes de marzo de 1984, habia llegado el primer turno de turistas europeos, y
en torno a los circulos diplomaticos y gubernamentales de Jartum se hablaba de aquel
maravilloso lugar de recreo. Desde el instante en que se inaugurd hasta la noche en que
fue abandonado apresuradamente, el centro estuvo lleno a rebosar, constituyendo un
clamoroso éxito comercial. Hubo un momento en que incluso llegaron a bromear acerca
de la posibilidad de convencer a los lideres veteranos de la OLP para que celebrasen alli
una convencion. La OLP se hubiera sentido perfectamente a salvo en Sudan, y el plan
propuesto consistia en enviar a los comandos una noche, llevar en manada a los
dirigentes de la OLP a los buques y conducirlos como prisioneros a Israel: hubiera sido
un éxito.

Por fin estaban dispuestos para la fase final. Se habia preparado una pista de aterrizaje
y decidido un punto de reunién en el desierto, donde los refugiados serian recogidos por
camiones y conducidos en un penoso trayecto de seis horas hasta el avion Hércules. Se
suponia que trasladarian cada vez unas cien personas, pero con frecuencia se duplicaba el
nimero de los que se amontonaban bajo una lona en los camiones, débiles y demacrados,
durante un largo y agotador viaje. Centenares de falachas, consumidos por el hambre y
las enfermedades, encontrarian la muerte en aquel recorrido, y también otros centenares
camino de Israel a bordo del atestado avion Hércules, pero puesto que habian sido
identificados como judios, siempre que las circunstancias lo permitieron fueron
conducidos hasta Israel para recibir debida sepultura.

Antes de emprender cada viaje, un aparato de reconocimiento de altura detectaba las
barricadas sudanesas (normalmente establecidas a media tarde) y notificaba su
localizacion al centro de comunicaciones del complejo residencial por rafagas digitales
de radio.

En el curso de la primera noche, todo parecid6 marchar sin tropiezos. Encontraron el
lugar adecuado en el desierto, evitaron todas las barricadas y llegaron a la pista de
aterrizaje antes que aterrizase el Hércules utilizando dos franjas de luces tendidas entre
las arenas del desierto. Cuando el aparato apareci6 entre la noche, los falachas, que jamas
habian visto nada semejante tan de cerca, fueron testigos de coémo aquel pajaro
gigantesco aterrizaba contra el viento y luego daba la vuelta y se volvia hacia ellos entre
el estrépito de sus motores, despidiendo polvo y arena.

Asustados, los doscientos individuos huyeron entre la oscuridad, ocultdndose donde
pudieron para escapar de aquella espantosa maquina. Los israelies consiguieron rodear a
unos veinte alli mismo. Tras buscar a los restantes durante algin rato decidieron que
partiera el Hércules y que se llevase al resto de los falachas la noche siguiente.

Al amanecer habian logrado encontrarlos a todos menos a uno, una anciana que
milagrosamente sobrevivid a una marcha de tres dias a pie hasta su antiguo campamento
y que mas tarde llegd a Israel con otro grupo. Los israelies decidieron que, en lo sucesivo,
dejarian a los falachas en los camiones hasta que el Hércules se hubiera detenido y
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abierto sus puertas traseras. Entonces conducirian el camion hasta alli e introducirian a la
gente directamente en el aparato.

Hasta que se hizo publica la noticia de la Operacion Moisés, aquellos transportes
aéreos secretos por el desierto se realizaron sin apenas problemas. Casi todas las noches
efectuaban su trayecto y solian ser dos o tres los aparatos utilizados al mismo tiempo a fin
de conseguir evadir al mayor niimero de falachas en el menor tiempo posible.

Sin embargo, se produjo un extrafio incidente. En una ocasion, un camioén vacio
tropez6 en su camino de regreso con una barricada y, puesto que el chofer y su
acompanante no iban debidamente identificados, fueron arrestados por los dos soldados
sudaneses de servicio, maniatados y encerrados en una tienda. Aquellas barricadas,
destinadas principalmente a controlar las actividades de los rebeldes surefios, tan so6lo
estaban vigiladas por dos soldados, sin ningun equipo de comunicaciones, y a veces
permanecian alli solos durante varios dias.

Al advertir que los dos hombres no regresaban al complejo, enviaron en su busca a un
peloton de salvamento, quienes, tras descubrir el camion, elaboraron rapidamente un plan
de rescate. El camion de los liberadores avanzd rapidamente hacia la barricada y el
conductor grit6 a los dos prisioneros que se hallaban en la tienda que se echasen al suelo.
Cuando los soldados sudaneses se acercaban a ellos abrieron la puerta posterior y les
dispararon con una ametralladora, dando fin a sus vidas alli mismo. Los israelies
prendieron fuego a la tienda y fijando una piedra en el acelerador del otro camion lo
enviaron al desierto, a fin de que pareciese que se habia producido el ataque de una
guerrilla. En cualquier caso el incidente cayd en el olvido.

La tnica baja que sufrieron los israelies en aquella operacion fue la de un pasajero
que viajaba en un camién en direccion a Jartum. También ellos tropezaron con una
barricada, pero al ver que el camion no se detenia, los soldados enemigos abrieron fuego
contra ellos y dieron muerte al pasajero mientras el conductor conseguia huir. Los dos
soldados sudaneses, que no contaban con medios de transporte ni de comunicaciones, no
pudieron hacer otra cosa que disparar hasta que el vehiculo se perdié de vista.

Pero de pronto, una noche de comienzos de enero de 1985, se recibidé un mensaje de
Israel con ordenes de «liquidar» inmediatamente la operacion. Yehuda Gil, que estaba en
Jartum, recogid rdpidamente sus objetos personales y todos sus documentos y embarcé en
el primer vuelo que partia hacia Europa y desde alli a Israel. Mientras los turistas dormian
en el centro de recreo del mar Rojo, los israelies embarcaron todo su equipamiento,
cargaron un Land Rover y dos camiones en un Hércules y abandonaron sigilosamente el
pais pasando inadvertidos. Hayem Eliaze, el hombre que habia estado al frente del
complejo, se cayd de un camion cuando lo cargaban en el avion y se rompid una pierna.

Aun asi, dos horas y media después, Eliaze estaba de regreso en Israel disfrutando de
la adulacion de sus compaieros, pero lamentando que un oficial charlatan y el reportero
de un periodico hubieran dado fin repentinamente a la quizd mas importante mision
secreta de rescate de todos los tiempos.

Lamentablemente varios miles de falachas no pudieron ser evacuados ni beneficiarse
de la Operacion Moisés. Segun el activista falacha Baruch Tanga: «Siempre habia sido
dificil partir... Ahora, cuando aun tenemos a la mitad de nuestras familias alli, lo revelan
todo publicamente. ;Coémo han podido hacer algo semejante?»

No era el Gnico que experimentaba tal decepcion.
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16. SEGURO PORTUARIO

Hacia el verano de 1985 el presidente libio Mu'ammar al-Gadafi se habia convertido
en el mismisimo diablo para la mayoria del mundo occidental. Reagan fue el unico que
autoriz6 que fuese atacado por bombarderos, pero los israelies consideraron responsable a
Gadafi de haber facilitado gran parte de suministro de armas a los palestinos y a sus
restantes enemigos arabes.

Es dificil reclutar a los libios. No los aprecian en ninguna parte, lo cual ya constituye
un problema, y deben ser contratados en Europa, pese a que no son grandes viajeros.
Libia tiene dos puertos principales: en Tripoli, su capital, y en Bengazi, situada en el
golfo de la Gran Sirte, hacia el noroeste. La marina israeli habia estado controlando las
actividades libias, principalmente mediante patrullas regulares por toda la costa del
Mediterraneo. Israel considera el pasillo de Israel a Gibraltar como su «tubo de oxigeno»:
constituye su vinculo con América y con la mayor parte de Europa, tanto para las
importaciones como para las exportaciones.

En 1985 Israel mantenia relaciones relativamente estables con los restantes paises
costeros del Mediterraneo sur: Egipto, Marruecos, Tunez, Argel, pero no con Libia.

Estos contaban con una marina bastante importante, mas tenian serios problemas para
su mantenimiento y mano de obra: los buques se caian a trozos. Aunque disponian de
grandes submarinos que habian adquirido a la Union Soviética, no sabian coémo
sumergirlos o les daba miedo hacerlo. Las patrulleras israelies se enfrentaron por lo
menos en dos ocasiones a los submarinos libios. Mientras que cualquier submarino se
apresuraria a sumergirse, ellos retrocedieron hacia el puerto en franca huida.

Los israelies tenian una subdivision de escucha en Sicilia, que compartian con enlaces
italianos, quienes también tenian alli una division para tal fin. Pero ello resultaba
insuficiente porque los libios, que apoyaban a la OLP y practicaban distintas actividades
subversivas, amenazaban las costas israelies. Israel considera su linea costera como su
«bajo vientrey, la frontera mas vulnerable frente a un ataque y sede de la mayor parte de
su poblacion e industria.

Gran cantidad de armas y municiones facilitadas a la OLP procede por via maritima
de Libia, en su mayoria siguiendo la denominada ruta TLT: de Tripoli, en Libia, a
Tripoli, en el Libano. Los israelies recogian por entonces algunas informaciones sobre las
actividades libias a través de la Reptiblica del Africa Central y del Chad, implicadas en
serios choques fronterizos con las fuerzas de Gadafi.

El Mossad contaba con «observadores navales», por lo general civiles, reclutados a
través de sus bases en Europa, simplemente para tomar fotografias cuando los barcos
entrasen en puerto. Ello no implicaba auténtico peligro y facilitaban algunas indicaciones
visuales de lo qué sucedia en el interior de los muelles. Pero aunque descubrieran
cargamentos de armas —mads que nada por casualidad—, existia una clara necesidad de
conseguir acceso a informaciones especificas sobre el trafico que entraba y salia de
Tripoli y de Bengazi.

En una reunion en la que intervinieron el departamento de investigacion sobre la OLP
del Mossad y el jefe de la division del Tsomet para las relaciones con Francia, el Reino
Unido y Bélgica, se decidio intentar el reclutamiento de un controlador de trafico
portuario o de alguien que trabajara en las oficinas del capitan del puerto de Tripoli, con
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acceso a informaciones mas especificas sobre el nombre e itinerario de los buques, pues
aunque el Mossad conocia los pertenecientes a la OLP, ignoraba donde se encontraban en
un momento determinado.

Y si deseaban hundirlos o capturarlos, primero debian localizarlos, y ello es dificil
cuando no se conoce exactamente la ruta de un barco en el momento en que zarpa.
Muchos se mantenian proximos a la costa —lo que el Mossad calificaba de «arafar la
costa»— y evitaban internarse en alta mar, donde podian ser detectados por radar, algo
dificil cuando estdn proximos a la costa porque la imagen puede ser absorbida por el
ruido de las montanas, o cuando se hallan en uno de los multiples puertos, ocultos entre
ellas, resultando practicamente invisibles. Y luego, cuando emergian, acaso no estuvieran
seguros en cuanto a su identidad. Hay muchisimos buques en el Mediterraneo: la VI Flota
norteamericana, la flota rusa, toda clase de barcos, comprendidos los mercantes de todo el
mundo. El Mossad no se halla, pues, en libertad de hacer lo que quiera. Todos los paises
que rodean las costas del Mediterraneo disponen de su propio radar, por lo que debe
andarse con mucho cuidado con lo que se hace.

Sin embargo, obtener alguna informacion especifica en Libia era mas facil de decir
que de hacer. Resultaba peligroso enviar a alguien alli y por entonces el Mossad se
golpeaba la cabeza contra un muro de piedra. Por fin, en el curso de una reunion, alguien
que habia trabajado como «reportero» en Tunez y Argel para Afrique-Asie’ un periodico
de lengua francesa que cubria temas arabes, sugiridé que el mejor modo de comenzar era
telefoneando sencillamente al muelle de Tripoli y enterandose de quién poseia la clase de
informacion que ellos deseaban. De aquel modo, por lo menos podrian centrarse en un
objetivo especifico.

Era una de esas ideas sencillas que con frecuencia se pasan por alto cuando la gente
se halla implicada en intrigas y detalles operativos complicados. De modo que se instald
una linea telefénica que funcionaria desde Tel-Aviv, pero que operaria a través de una
oficina-apartamento de Paris, por si alguien trataba de detectar la llamada. La linea estaba
conectada a una compainia de seguros francesa propiedad de un sayan.

Antes de que llamaran, el katsa ya se habia preparado una cobertura completa como
investigador de seguros. El hombre disponia de oficina y de una secretaria, de las
denominadas bat leveyha, que significa «acompanante» aunque sin implicaciones
sexuales. Se trata simplemente de una mujer local, no necesariamente judia, que se
recluta como agente auxiliar y a quien se le facilita un trabajo en el que se precisan unos
servicios femeninos. Ella estaria enterada de que trabajaba para la inteligencia israeli a
través de la embajada local.

La idea se basaba en el concepto de mikrim ve tguvot, expresion hebrea que significa
«acciones y reacciones». Conocian la accion, pero debian anticiparse a la reaccion. Para
cada posible reaccion se prevé otra accion. Es como un gigantesco juego de ajedrez, salvo
que no se planean mas de dos reacciones con antelacion, porque seria demasiado
complicado. Todo forma parte de un planeamiento operativo regular que se sucede a
medida que se realiza cada movimiento.

En la sala donde se encontraba el katsa, estaban Menahem Dorf, jefe del
departamento de la OLP, y Gidon Naftaly, psiquiatra jefe, cuyo trabajo consistia en
escuchar con audifonos e intentar analizar inmediatamente a la persona que respondia a la
llamada.

» Véase el capitulo 3.
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El hombre que contestd en primer lugar no entendia francés, por lo que transmitio la
llamada a otra persona. El segundo que se puso al aparato les facilit6 el nombre del
encargado, manifestando que regresaria al cabo de media hora, y colgo.

Mas tarde el katsa volvio a llamar y en esta ocasion pidid por el capitan del puerto
dando su nombre y, cuando consiguié que se pusiera al aparato, se identific6 como un
investigador de seguros de una compaiia reaseguradora francesa.

Aquélla era la tinica alternativa con que contaban, de modo que tenia que funcionar.
No soélo debia parecer verosimil la historia, sino que el narrador tendria asimismo que
expresarse con conviccion. Por ello el katsa explico a su interlocutor la clase de negocios
que realizaba, diciéndole que necesitaba tener acceso a ciertos detalles sobre algunos
buques que se hallaban en los puertos y, por lo tanto, saber quién era el responsable.

—Yo soy el responsable —dijo el hombre—. ;En qué puedo servirle?

—Sabemos que de vez en cuando se presentan buques ahi cuyos propietarios
pretenden haber perdido o sufrido averias. Ahora bien, nosotros, los reaseguradores, no
siempre podemos comprobar directamente esas reclamaciones, por lo que necesitamos
conocer mas detalles.

—(Qué necesitan saber?

—Pues bien, por ejemplo, si han sido reparados o si se cargan o descargan. Como
sabe, no tenemos representantes en €sa y nos gustaria que alguien cuidara de nuestros
intereses. Si pudiera recomendarnos a alguna persona, lo retribuiriamos generosamente.

—Me parece que podré ayudarlos —repuso el hombre— Tengo esa clase de
informacion y no creo que haya ningin problema en ello mientras se trate de trafico civil
y no de buques militares.

—No tenemos interés alguno en su marina —repuso el katsa—. No estamos
reasegurando su seguro.

La conversacion se prolongd durante diez o quince minutos, durante los cuales el
katsa se intereso por cinco o seis buques. S6lo uno de ellos, una embarcacion de la OLP,
estaba siendo reparada. El katsa le pidi6é una direccién donde poder enviarle el pago y
facilito la suya, asi como su numero de teléfono, al capitan del muelle, pidiéndole que le
llamara siempre que tuviera alguna informacion que creyera pudiese ser 1til.

Las cosas marchaban perfectamente y su contacto se mostraba tan confiado que el
katsa se atrevid a preguntarle si, aparte de su trabajo habitual en el puerto, se le permitiria
aceptar otro empleo como agente de la compafiia de seguros.

—Yo podria realizar algunas operaciones —repuso el capitan del muelle—, pero sélo
a tiempo parcial. Por lo menos, hasta ver como funciona.

—Magnifico. Le enviaré un manual y algunas tarjetas comerciales. Cuando tenga la
ocasion de examinarlos, volveremos a hablar del tema.

La conversacion concluy6: por fin contaban con un agente a sueldo en el puerto,
aunque ¢l ignorase que habia sido reclutado.

El siguiente paso consistid6 en pedir al departamento comercial del Metsada que
realizase el manual de seguros prometido, de modo que fuese coherente y les permitiese
reunir la clase de informacién que deseaban. Al cabo de pocos dias el manual se hallaba
camino de Tripoli. Una vez se facilita un teléfono y una direccion a alguien en un proceso
de reclutamiento, deben mantenerse vigentes por lo menos durante tres afios, aunque
nunca se supere el estadio niumero uno de dicho proceso, a menos que hubiese una
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confrontacion que pudiera exponer al katsa, en cuyo caso deberia cancelarse
inmediatamente.

Durante casi dos meses el nuevo recluta facilito regularmente sus informes. Pero
durante una de las llamadas menciond que, aunque habia leido el manual, todavia no
tenia demasiado claro qué representaria ser agente de la compaiiia.

—Lo comprendo —repuso el katsa—. Recuerdo que la primera vez que lo vi tampoco
le encontré mucho sentido. Veamos, ;cuando disfruta usted de sus vacaciones?

—Dentro de tres semanas.

—iMagnifico! En vez de tratar de solucionar este asunto por teléfono, ;por qué no
viene usted a Francia por nuestra cuenta? Le enviaré los billetes. Ha trabajado tan bien
para nosotros que nos gustaria obsequiarle con unas vacaciones en el sur del pais, y
podriamos combinar un poco los negocios y el placer. Para ser mas sinceros, con vistas a
nuestra situacion fiscal seria preferible que viniese usted aqui.

El recluta estuvo encantado: el Mossad no sélo le pagaba unos mil dolares mensuales,
sino que durante el tiempo que le tuvo a su servicio hizo por lo menos tres viajes a
Francia. Les era til pero, aparte de su conocimiento de los buques que se hallaban en el
muelle, no tenia relaciones muy importantes, por lo que no pretendian ponerlo en peligro.
Tras reunirse con ¢l personalmente, parecid que lo mas conveniente seria sugerirle con
delicadeza la intencion de que hiciese otras gestiones, aunque siguieran utilizandole para
que les informase sobre los buques de la OLP.

Al principio le interrogaban tUnicamente sobre algunos barcos que entraban en el
puerto, con el pretexto de que eran los que estaban reasegurados por su compaiia. Pero
luego idearon un plan por el que el capitan del puerto les facilitaria la lista completa de
todos aquellos que atracaran en el muelle, prometiendo pagarle de acuerdo con ello. De
ese modo, le dijeron, ellos podrian facilitar aquella informacion a otros reaseguradores,
quienes no solo se sentirian satisfechos de pagar por tales informaciones sino que a su
vez podrian compartir los beneficios con €l.

Por lo tanto el hombre regres6 muy satisfecho a Tripoli, donde sigui6 facilitandoles
informacion sobre el trafico portuario. En un momento dado un buque propiedad de Abu
Nidal, el odiado jefe de la faccion FALP-GC de la OLP se encontraba en el puerto
aprovisionandose de equipamiento militar, comprendidos misiles antiaéreos
autotransportables y muchas otras armas que los israelies no deseaban que acabasen en
manos de los combatientes palestinos vecinos de sus fronteras.

Estaban enterados de la presencia de Nidal por su relacion con las comunicaciones de
la OLP, gracias a un desliz en los habitos normalmente cuidadosos de conversacion de
aquél, y lo unico que les quedaba era informarse exactamente por su inocente enlace, de
donde se encontraba el buque y cuanto tiempo permaneceria alli. Este les confirmé su
ubicacion junto a otra nave que también estaba siendo cargada con equipamiento
destinado a Chipre.

Una calida noche de verano de 1985 dos portamisiles israelies de la clase SAAR-4
parecian estar efectuando su patrulla regular, salvo que en aquella ocasion se detuvieron
el tiempo necesario para descargar seis comandos en un submarino pequeno, impulsado
eléctricamente, con una especie de capota en lo alto, similar a un avién caza sin alas de la
segunda guerra mundial o a un torpedo largo con un propulsor en la parte posterior. Se
llamaba «submarino mojado» y los comandos cabalgaban en el fuselaje e iban vestidos
para entrar en accion a base de trajes de neopreno y botellas de aire.
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Una vez hubieron desembarcado de las patrulleras no tardaron en encontrar un barco
que se dirigia al puerto, a cuyo casco se sujetaron mediante placas magnéticas.

La nave, que se trataba de un submarino, les facilitd la necesaria coraza protectora,
porque el Mossad, por las conversaciones que habia sostenido con el capitan del puerto,
sabia que cada cinco horas la seguridad libia navegaba por el muelle arrojando granadas
de mano en las aguas que provocaban enorme presion, suficiente para acabar con
cualquier hombre rana que se hallase casualmente por aquella zona. Habian descubierto
este sistema de seguridad en una ocasion en que el katsa distinguié una explosion como
trasfondo y preguntd al capitdn del puerto qué producia tal ruido. El hombre le explico
que se trataba de una medida de seguridad que se tomaba en la mayoria de puertos cuyos
paises estaban en guerra. Siria e Israel también lo hacian asi.

Por consiguiente, esperaron en sus trajes herméticos que la seguridad realizase sus
rondas y luego se deslizaron silenciosamente bajo las aguas llevando consigo minas
adherentes que sujetaron en los dos buques de la OLP ya cargados, regresando al
submarino. Todo aquel ejercicio se desarrolld en unas dos hora y media. Puesto que
también sabian qué naves iban a zarpar aquella noche, se dirigieron a un petrolero
proximo a la entrada del muelle, pero decidieron no asirse a ¢l puesto que seria
demasiado dificil desenganchar su diminuta embarcacion una vez que el barco se hallase
en plena corriente.

Por desdicha agotaron el oxigeno del submarino y también de la bateria. Como no
valia la pena tratar de llevarselo consigo una vez se encontraran en mar abierto, lo
sujetaron a una boya, donde podrian recuperarlo mas tarde, se ataron ellos a otra con una
cuerda y realizaron lo que se denomina «el girasol», que significa introducir un chorro de
aire en los trajes impermeables que los infla como globos y les permite sostenerse sobre
las aguas sin tener que realizar ningiin esfuerzo para mantenerse a flote. Incluso se
turnaron para dormir, mientras uno de ellos se mantenia despierto vigilando
constantemente. Al cabo de unas horas una patrullera israeli se les acerco atraida por las
sefales de sus comunicadores, los recogio y se alejaron rapidamente de aquel lugar.

Hacia las seis de la mafiana de aquel mismo dia se produjeron cuatro explosiones
enormes en el puerto y quedaron destruidos dos buques de la OLP cargados con equipo
militar y municiones por valor de millones de ddlares.

El katsa supuso que las explosiones despertarian los recelos del capitan del puerto. En
lugar de ello, aquel dia cuando el hombre le llam6 le comentd terriblemente excitado lo
sucedido.

—iNunca imaginard lo que ha ocurrido! —le dijo—. jHan volado dos barcos que
estaban en el puerto!

—(Quién ha sido?

—iLos israelies, naturalmente! —repuso—. No sé como han podido descubrir qué
barcos eran, pero asi ha sido. Afortunadamente no estaba por aqui ninguno de ustedes y
no tienen por qué preocuparse.

El hombre siguid trabajando para el Mossad durante otros dieciocho meses,
atesorando una pequefia fortuna, hasta que un dia desaparecio, dejando tras de si un rastro
de buques de guerra de la OLP capturados y destruidos.
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17. BEIRUT

No corrian buenos tiempos para Israel. A mediados de septiembre de 1982 las
imagenes de la matanza se difundieron por todo el mundo, en television, periddicos y
revistas. Se veian cadaveres por doquier. Hombres, mujeres, nifios... Incluso los caballos
fueron descuartizados. A algunas victimas les habian disparado a quemarropa en la
cabeza; otras habian sido degolladas o castradas. Grupos de diez o veinte jovenes fueron
reunidos y fusilados en masa. Casi todos los ochocientos palestinos que encontraron la
muerte en los dos campos de refugiados de Sabra y Shatila, en Beirut, estaban
desarmados. Eran inocentes civiles, victimas de la criminal venganza de los falangistas
cristiano-libaneses.

Aquel acto espantoso no so6lo habia sido tolerado por las fuerzas de ocupacion
israelies sino facilitado por ellas. Ello movid al entonces presidente de Estados Unidos
Ronald Reagan, el aliado internacional mas poderoso de Israel por entonces, a lamentar
que ante la opinidén publica Israel se hubiera transformado de David en el Goliat de
Oriente Medio. Dos dias después, haria regresar a sus marines a Beirut formando parte de
un contingente pacificador franco-italo-americano.

La reaccion contra Israel fue undnime. En Italia, por ejemplo, los trabajadores
portuarios se negaron a cargar buques israelies. Gran Bretafia condend formalmente la
accion y Egipto retiré a su embajador. Incluso en el mismo pais se produjeron protestas
en masa.

Desde los comienzos de su patria, muchos israelies habian sofiado con poder vivir en
un ambiente de cooperacidon con los paises arabes, de convertirse en parte de un mundo
en el que su gente pudiera cruzar fronteras y ser considerada como amiga. La idea de una
frontera abierta, como la tan famosa de Estados Unidos y Canada, sigue siendo
virtualmente inalcanzable para los israelies.

A fines de los setenta Admony, el jefe de enlaces del Mossad, establecio so6lidos
contactos a través de la CIA y de sus relaciones europeas con el falangista
cristianolibanés Bashir Gemayel, un ser tan brutal como poderoso, convenciendo al
Mossad de que el Libano necesitaba su ayuda. El Instituto, a su vez, convencié al
gobierno israeli de que Gemayel —amigo intimo de Salameh, el Principe Rojo— era
sincero, una imagen que perpetuarian durante afios a través de las sinuosas filtraciones
que el gobierno recibia de su servicio secreto.

Gemayel también trabajaba entonces para la CIA, pero al Mossad la nocion de tener
un «amigo» dentro de un pais arabe —por mucha que fuese su duplicidad— le resultaba
emocionante. Por anadidura, Israel nunca habia temido al Libano. Lo curioso era que si
ambos paises entraran en guerra, Israel deberia enviar su orquestacion militar para
derrotar a los libaneses.

En cualquier caso éstos, por entonces, estaban demasiado ocupados luchando entre si
para buscar otros enfrentamientos. Las diversas facciones cristianas y musulmanas
pugnaban por asumir el control, como lo siguen haciendo, y Gemayel, asediadas sus
fuerzas, decidi6 recurrir a Israel en busca de ayuda. Como incentivo adicional el Mossad
consider6 que aquél era un medio de liberarse de la OLP, el enemigo ptiblico nimero uno
de Israel. Durante todo el periodo, mucho después de que las acciones israelies hubieran
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fracasado, la relacion con los libaneses resulto critica para el Mossad porque Admony, su
jefe y quien habia iniciado todo aquello, lo consideraba como su logro supremo.

En muchos aspectos el Libano es actualmente como Chicago y Nueva York durante
las décadas de los veinte y los treinta, en que varias bandas o familias mafiosas se
enfrentaban abiertamente para dominar la situacion. Reinaba la violencia y la ostentacion
y durante algun tiempo los oficiales del gobierno parecian incapaces, o poco dispuestos, a
intervenir.

El Libano también tenia sus familias, cada una de las cuales contaba con su ejército o
milicia leales al «dony.

Pero las lealtades religiosas y familiares desempefian desde hace mucho tiempo un
papel secundario ante el poder y el dinero procedentes del trafico de drogas y de las
numerosas actividades de caracter mafioso que alimentan el motor de la corrupcion
libanesa y mantienen el actual estado de anarquia alli imperante.

Por una parte estan los drusos, la cuarta entre las mas importantes de una docena de
sectas libanesas, una ramificaciéon de los musulmanes ismaelitas, con unos doscientos
cincuenta mil partidarios (doscientos sesenta mil en Siria, que los respaldan, y cuarenta
mil en Israel), dirigidos por Walid Jumblatt.

El sistema del gobierno se basaba en el ultimo censo de 1932, cuando los cristianos
aun formaban una mayoria. De modo que la constitucion dicta que el presidente debe ser
cristiano, aunque exista la general aceptacion de que los musulmanes representan
actualmente un sesenta por ciento de los tres millones y medio de poblacion del pais, y su
subgrupo mas importante, aproximadamente un cuarenta por ciento, son los musulmanes
chiitas dirigidos por Nabih Berri. Otra importante fuerza de combate a comienzos de los
ochenta eran los musulmanes sunnitas, a cuyo frente se encontraba Rashid Karami.

Las fuerzas cristianas estan divididas en dos familias principales, los Gemayel y los
Franjieh. Pierre Gemayel fundé la Falange, que en cierto momento presidié Suleiman
Franjieh. Cuando Bashir Gemayel maniobraba para llegar a ser presidente, elimind a su
principal rival Tony Franjieh en un ataque perpetrado en junio de 1978 en su residencia
veraniega familiar de Ehden.

En tal ocasion los soldados falangistas de Gemayel asesinaron a Tony, a su mujer, a
su hija de dos afios y a varios guardaespaldas. Por su parte el propio Gemayel, el asesino
instruido por los jesuitas que se convertiria en «amigo» de Israel gracias a los esfuerzos
del Mossad, se limit6 a calificar el ataque de «revuelta social contra el feudalismo». En
febrero de 1980 un coche bomba provocaba la muerte de la hija de Gemayel, de
dieciocho meses, y de tres de sus guardaespaldas, y en julio de 1980 las tropas de
Gemayel eliminaban virtualmente a la milicia cristiana del Partido de Liberacion
Nacional del ex presidente Camille Chaoun.

Gemayel gobernaba desde su finca familiar de tres siglos de antigiiedad en Bikfaya,
las montafias situadas al noreste de Beirut. Los Gemayel habian conseguido amasar una
fortuna incalculable gracias a una estafa que comenz6é cuando consiguieron la
adjudicacion de un contrato para construir una carretera que atravesaria el terreno
montafioso. El contrato a largo plazo comprendia asimismo honorarios para
mantenimiento y reparaciones. La familia percibi6 religiosamente el dinero para la
realizacion de la carretera y, en el transcurso de los afios, para su mantenimiento. El inico
problema consistia en que jamds llegaron a construirla. Y en su descargo alegaban que
habian tenido que seguir recogiendo el dinero destinado a mantenimiento porque, caso
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contrario, alguien hubiera podido presentarse a comprobar qué sucedia y hubiese
descubierto que no existia tal carretera.

En cualquier caso en septiembre de 1982 Gemayel, a los treinta y cinco afios, gano las
elecciones al Parlamento para un mandato presidencial de seis afos. No viviria bastante
para desempefiar tal cargo, pero por entonces era el Unico candidato. Sin embargo,
cuando comparecieron tan soélo cincuenta y seis diputados para votar en una sesion
especial en la que debian elegirlo y faltaban seis para lograr quérum, los milicianos de
Gemayel acorralaron rapidamente a los diputados mas reacios y gané las votaciones por
cincuenta contra cero, con cinco abstenciones. Begin le envid un telegrama de felicitacion
que comenzaba en estos términos: «Mi querido amigo.»

Ademas de las familias que ostentaban el poder habia por entonces una hueste de
bandas no alineadas, la mayoria dirigidas por personajes tan pintorescos y brutales como
«El hombre eléctrico», «Tostadory», «Vaquero», «Bola de fuego» y «el Rey». «El hombre
eléctrico» se llamaba asi desde que los sirios le dispararon un tiro en la nuca y, tras
enviarle a Israel para someterse a tratamiento, le instalaron un dispositivo en la garganta
que emitia una voz electronica. En cuanto a «Tostador», cuando se encontraba con
alguien que no le gustaba le conectaba electricidad de alto voltaje y lo asaba literalmente.
«Bola de fuego» se habia ganado con plena justicia su nombre: era un piromano al que
encantaba ver como ardian los edificios. «Vaquero» recordaba un producto de un western
americano, llevaba el caracteristico sombrero y dos pistolas en sus fundas a los costados.
Y «el Reyy, créase o no, imaginaba ser Elvis Presley. Se peinaba a su estilo, se esforzaba
por expresarse en inglés con su acento gangoso y solia dar serenatas a su familia con las
canciones mas famosas del cantante.

Los miembros de la banda paseaban en Mercedes y BMW, vestian trajes de la mas
fina seda de Paris y comian exquisitamente. Pese a estar sometidos a asedio desde hacia
seis meses, seguian desayunandose con ostras. En realidad, en 1982, durante los instantes
mas criticos del sitio de Beirut, un restaurante libanés intent6 comprar un submarino
aleman casi reducido a chatarra, no con el propoésito de intervenir en la guerra, sino para
proveer a su establecimiento de alimentos frescos y vinos europeos.

Las bandas, ademas de dedicarse a sus propias actividades criminales, solian trabajar
de modo independiente para las mas importantes familias, realizando tareas tales como
guarnecer barricadas. Por ejemplo, para llegar al palacio del gobierno en aquellos dias, el
presidente tenia que atravesar dos barricadas y pagar por consiguiente dos cuotas.

En Beirut la gente puede vivir muy bien, pero sin saber por cuanto tiempo.
Actualmente en ningln lugar esta mas proximo el fin que alli, lo que justifica que quienes
se hallan complicados con las familias y las bandas disfruten intensamente mientras
pueden. Se cree que como maximo unas doscientas mil personas viven espléndidamente,
lo que supone que mas de un millon de libaneses entre Beirut y sus alrededores se
defienden en lo posible y cuidan de sus familias en condiciones dificilisimas.

En 1978 Bashir Gemayel, con su cara de nifio y sus relaciones en el Mossad, habia
pedido armas para sus constantes enfrentamientos con la familia Franjieh (Tony Franjieh
no estaba en buena armonia con el Mossad) y éstos se las vendieron, siéndoles adquiridas
de un modo jamas visto.

En 1980 un grupo de falangistas se estaban entrenando en la base militar de Haifa
donde, por ejemplo, aprendian como hacer funcionar las pequefias lanchas cafioneras
Dabur fabricadas por una industria militar israeli, entre otros lugares, en Beersheba, una
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ciudad rodeada por el desierto, pero a medio camino entre el Mediterraneo y el mar Rojo.
Cuando su adiestramiento hubo concluido, el jefe de la marina cristianolibanesa, que
vestia como de costumbre un traje de brillante seda, llego6 a Haifa por barco junto con tres
guardaespaldas y tres oficiales del Mossad llevando varios maletines. Las fuerzas de
Gemayel compraron cinco buques por unos seis millones de dolares cada uno, los
pagaron en moneda norteamericana con el efectivo que llevaban consigo y se marcharon
con sus barcos a Juniyah, pintoresca ciudad portuaria mediterranea, situada al norte de
Beirut.

Cuando abrieron los maletines el jefe de la marina libanesa pregunté al mando del
Mossad si queria contar el dinero.

—No, le creemos —dijo—, pero si no estuviese conforme, seria hombre muerto.

Mas tarde comprobaron el pago y era correcto.

Los falangistas, en su mayoria, utilizan su «marina» para navegar a cinco nudos,
aproximadamente a una milla por hora, a poca distancia de la costa, mas alld de Beirut
oeste, disparando sus ametralladoras contra los musulmanes, ejercicio que ha acabado
con centenares de civiles inocentes, pero que ha causado escasos efectos en el curso de
las hostilidades militares.

Merced a sus vinculos con el Mossad, el hombre fuerte Gemayel acordé permitir a
Israel en 1979 que instalara una estacion naval de radar en Juniyah, con unos treinta
miembros del personal de la marina israeli, la primera estructura fisica del pais en el
Libano. Naturalmente su presencia alli reforzaba la influencia falangista, puesto que los
musulmanes —y asimismo los sirios— no deseaban mezclarse con Israel. Muchas
sesiones de negociacion celebradas entre el Mossad y Gemayel relativas a la estacion de
radar tuvieron lugar en su residencia familiar al norte de Beirut. Para compensarle por su
solicitud, el Mossad abonaba a Gemayel de veinte mil a treinta mil dolares mensuales.

Al mismo tiempo los israelies tenian otro amigo en el sur del Libano, el mayor Sa'ad
Haddad, un cristiano que dirigia una milicia compuesta principalmente de chiitas y que
estaba tan ansioso como los israelies de expulsar del sur del Libano a las fuerzas de la
OLP de Yasser Arafat. También €I, cuando llegd el momento, se mostraria dispuesto a
actuar contra éste.

La base del Mossad en Beirut, llamada «Submarino», estaba situada en los sétanos de
un antiguo edificio oficial proximo a la frontera entre el este de Beirut, dominado por los
cristianos, y el oeste, de dominio musulmén. En todo momento trabajaban unas diez
personas en la base, siete u ocho de ellos katsas, amén de uno o dos miembros de la
Unidad 504, el equivalente militar israeli al Mossad, que compartian las oficinas.

A comienzos de los ochenta el Mossad estaba muy comprometido con varias otras
familias militantes libanesas, a quienes gratificaba por la informacion que recibia,
transmitiéndola entre los grupos e incluso pagando a las bandas y a algunos palestinos de
los campos de refugiados por distintos servicios, entre ellos de espionaje. Ademas de
Gemayel, tanto las familias Jumblatt como Berry figuraban en su ndmina.

La situacion era la que los israelies califican de halemh, voz arabe que significa
«confusion ruidosay, y que por entonces aun se hizo mas confusa, a medida que los
residentes en la parte oeste comenzaron a ser secuestrados. En julio de 1982, por ejemplo,
David S. Dodge, de cincuenta y ocho afios, presidente interino de la Universidad
Americana de Beirut, fue secuestrado por cuatro pistoleros cuando se dirigia a pie a su
residencia en el campus desde sus oficinas.
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Un medio muy comin de transportar a los rehenes era el denominado «transporte
momiay, que consistia en envolver fuertemente a un individuo de la cabeza a los pies con
cinta adhesiva plastica marron, acostumbrando a dejar tan solo una abertura en la nariz
para que pudiera respirar y metiendo el «paquete» en el maletero del coche o bajo el
asiento. Varias victimas fueron abandonadas en tales condiciones y encontraron la
muerte, por lo general cuando los secuestradores se encontraban con una barricada
levantada por un grupo rival, subrayando un dicho favorito del Libano acerca de que s6lo
es terrible cuando le sucede a uno.

Y asi fue que mientras el Mossad colaboraba con sus diversos enlaces libaneses y el
ministro de defensa Ariel Sharon —a quien los americanos calificaban de «halcon entre
halcones»— ansiaba entrar en batalla, comenzaron a dejarse sentir presiones sobre Begin.
Al fin habia llegado el momento de eliminar a la OLP del sur del Libano, donde habian
estado utilizando sus posiciones para lanzar obuses y efectuar incursiones en los poblados
israelies proximos a la frontera norte.

Sharon habia sido aclamado por sus soldados tras la guerra del Yom Kippur de 1973
como «jArik, Arik, rey de Israel!». Media un metro y sesenta y siete centimetros, pesaba
unos ciento quince kilos y solia ser conocido como «bulldozer» por su porte y
envergadura. Tan so6lo tenia veinticinco anos cuando dirigié una incursion de comandos
que acabd con veintitantos inocentes jordanos, obligando al entonces primer ministro de
Israel, David Ben Guridn, a disculparse publicamente. Mas tarde, Moshe Dayan estuvo a
punto de someterle a consejo de guerra por contravenir sus 6érdenes durante la campafia
de 1956 en el Sinai al organizar una maniobra de paracaidistas que costd la vida a
docenas de soldados israelies.

Algunos meses antes de la invasion israeli en el Libano, la OLP habia sospechado lo
que se avecinaba, por lo que Arafat ordend que se interrumpiesen los bombardeos a las
aldeas israelies. Aun asi, en la primavera de 1982, Israel concentr6 en cuatro ocasiones
sus fuerzas invasoras cerca de la frontera norte, retirandose cada vez en el ultimo
momento, principalmente a causa de la presiéon norteamericana. Begin asegur6d a los
americanos que si Israel hubiese llegado a atacar, sus soldados solo hubieran alcanzado el
rio Litani, a unos veintinueve kilometros al norte de la frontera, para obligar a la OLP a
abandonar el radio de accion de las colonias israclies. No mantuvo su promesa Yy,
considerando la rapidez con que sus fuerzas aparecieron en Beirut, era evidente que no
eran tales sus propositos.

El 25 de abril de 1982, en cumplimiento de los acuerdos egipcio-israelies de 1979 de
Camp David, Israel se retir6 del altimo tercio del Sinai que habia ocupado desde la guerra
de los Seis Dias en 1967.

Pero mientras que los bulldozers israelies destrozaban los restos de las colonias judias
alli instaladas, Israel rompia un alto el fuego que habia estado en vigor desde julio de
1981 a lo largo de los cien kilometros de su frontera con el Libano y en 1978 habia
invadido el Libano con diez mil hombres y doscientos tanques, pero sin lograr expulsar a
la OLP.

El 6 de julio de 1982, una soleada manana de domingo en Galilea, el gabinete de
Begin dio a Sharon la autorizacidon necesaria para iniciar la invasion. Aquel dia el
teniente general irlandés William Callaghan, comandante de la Fuerzas Provisionales de
las Naciones Unidas en el Libano (FPNUL), visitd la avanzada del cuartel general del
Mando Norte de Israel en Zefat para discutir la resolucion del Consejo de Seguridad de la
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ONU exigiendo el fin de las barreras de fuego israelies y de la OLP al otro lado de la
frontera. Sin embargo, en lugar de la discusion prevista, el jefe de estado mayor de Israel,
teniente general Rafael Eitan, comunicdé que Israel invadiria el Libano al cabo de
veintiocho minutos. En efecto, sesenta mil hombres y mas de quinientos tanques se
introducian en breve en el pais en una infortunada campafia que expulsdé a once mil
combatientes de la OLP, pero que empand internacionalmente la imagen de Israel y costo
la vida de cuatrocientos sesenta y dos soldados israelies y produjo dos mil doscientos
dieciocho heridos.

Durante las primeras cuarenta y ocho horas fueron aniquiladas gran parte de las
fuerzas de la OLP, pese a la considerable resistencia que opusieron en Sidon, Tiro y
Damur. Begin habia respondido a dos cartas urgentes de Reagan en las que le pedia que
no atacase el Libano diciendo que Israel tan s6lo deseaba expulsar a los palestinos de sus
fronteras.

«El agresor sediento de sangre que se nos enfrenta se halla en la puerta de nuestra
casa —manifestaba—. ;Acaso no tenemos derecho a la autodefensa?»

Y mientras ellos atacaban a la OLP en el sur, las fuerzas israelies se unieron a los
falangistas cristianos de Gemayel en las afueras de Beirut. En un principio fueron
saludados como liberadores por los cristianos residentes, y colmados de arroz, flores y
dulces mientras entraban en la ciudad. Pero no tardaron en tener sometidos a asedio a
varios miles de comandos de la OLP, junto con unos quinientos mil residentes de Beirut
oeste. La estancia de los soldados israelies en el Libano no estuvo tan solo dedicada a la
guerra. También encontraron los medios necesarios para hacer el amor en una aldea de
las afueras de Beirut, lugar notable por dos cosas: sus hermosas mujeres y la ausencia de
sus esposos.

Pero el mortal bombardeo militar proseguia y en agosto, entre crecientes criticas
domésticas e internacionales acerca de que mataban a civiles en lugar de militares, Begin
dijo:

—Hacemos lo que debemos. Beirut occidental no es una ciudad sino un objetivo
militar rodeado de civiles.

Por fin, tras diez semanas de asedio, enmudecieron las armas de fuego y los
comandos de la OLP evacuaron la ciudad, incitando a declarar al primer ministro libanés
Chafik al Wazzan:

—Ha llegado el fin de nuestros pesares.

Pero se habia precipitado al hacer tal afirmacion.

A fines de agosto llegd a Beirut un reducido equipo pacificador franco-italo-
norteamericano, mas los israelies continuaron estrechando el cerco a la ciudad sitiada.

El martes 14 de septiembre de 1982, a las cuatro horas ocho minutos de la tarde, una
bomba de cien kilogramos era detonada por control remoto en la tercera planta del cuartel
general del Partido de la Falange Cristiana de Beirut este, dando muerte al presidente
electo Bashir Gemayel y a otros veinticinco miembros mientras celebraban su habitual
reunion semanal junto a unos cien componentes del partido. Bashir fue sustituido por su
hermano Amin de cuarenta afos.

Las investigaciones llevadas a cabo condujeron a Ptabib Chartuny, de veintiséis afios,
miembro del Partido Popular Sirio, rival de los falangistas. La operacién habia sido
dirigida por el servicio secreto sirio en el Libano bajo el mando del teniente coronel
Mohammed G'anen.
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Puesto que la CIA habia ayudado a Gemayel a ponerse en contacto con el Mossad,
Estados Unidos tenia un acuerdo para compartir informacion con ellos (lo que funcionaba
principalmente a favor del Mossad, puesto que ellos apenas compartian sus
conocimientos con ninguna otra organizacioén), y como consideraban a la CIA como
«jugadores que no pueden jugar», no cabe duda de que estaban plenamente seguros del
papel que Siria habia desempefiado en el asesinato de Gemayel.

Pero dos dias después de haberse producido el atentado, el general de division israeli
Amir Dorir, jefe del Mando Norte, y varios altos oficiales recibian invitados en su puesto
de mando del puerto de Beirut: se trataba de Fady Frem, jefe de estado mayor de las
fuerzas libanesas, y de su brutal jefe de inteligencia Elias Hobeika, un tipo pintoresco,
pero malvado, que siempre iba armado de pistola, navaja y una granada de mano, y que
era el falangista mas temido en el Libano. Solia asesinar a los soldados sirios y cortarles
las orejas, que colgaba de un alambre en su casa. Hobeika era intimo colaborador del
general cristiano Samir Zaza, y posteriormente ambos se alternaron con frecuencia en el
mando del ejército cristiano. Sin embargo, para el Mossad, Hobeika constituia un
contacto importante. Habia asistido al Colegio de Mandos y Equipos de Israel y era el
principal dirigente de las fuerzas que se presentaron en los campos de refugiados y
asesinaron a los civiles.

Hobeika, que odiaba a Amin Gemayel y deseaba perjudicarle, se vio implicado en
una encarnizada lucha interna por el poder porque algunos le acusaban de no haber
protegido a Bashir Gemayel.

A las cinco de la tarde del 16 de septiembre Hobeika reunié a sus fuerzas en el
aeropuerto internacional de Beirut, desde donde se trasladaron al campamento de Shatila
con ayuda de bengalas y, mas tarde, tanques y fuego de mortero de las Fuerzas de
Defensa Israelies (FDI). Por entonces, segin unas declaraciones del gabinete de prensa
israeli, se decia que el FDI habia «tomado posiciones en Beirut oeste para evitar el
peligro de violencia, derramamiento de sangre y anarquia».

Al dia siguiente, Hobeika recibid autorizacion israeli para conducir otros dos
batallones a los campos. Israel sabia que se estaba produciendo una matanza y sus fuerzas
incluso habian instalado puestos de observacion en lo alto de varios edificios de siete
pisos del cruce donde se encontraba la embajada kuwaiti, desde donde disfrutaban de una
amplia perspectiva de la carniceria que se estaba llevando a cabo.

Escandalizado por esa mortandad y el papel que Israel habia desempenado en ella,
Reagan intensificd la pugna verbal que sostenia con Begin y, a comienzos de octubre,
volvia a enviar mil doscientos marines a Beirut, tan sélo diecinueve dias después de
haberlos retirado. A ellos se unieron otras fuerzas de pacificacion formadas por
quinientos sesenta paracaidistas franceses y mil doscientos soldados italianos.

Durante todo aquel tiempo la base del Mossad en Beirut habia estado atareadisima.
Uno de sus informantes, un «soplon» (en realidad se trata de un término yiddish utilizado
en Israel cuando se alude a un informante), tenia vinculos con un garaje local
especializado en componer vehiculos destinados al contrabando. Por ejemplo, muchos
militares israelies pasaban de contrabando videos y cigarrillos libres de impuestos del
Libano, con los que obtenian enormes beneficios en Israel, donde los impuestos eran del
orden del ciento al doscientos por ciento en tales articulos. El Mossad, a su vez, solia
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transmitir informacion pertinente a la policia militar, por lo que muchos intentos de
contrabando quedaban frustrados.

En el verano de 1983 aquel mismo informador avisd6 al Mossad de que los
musulmanes chiitas habian adaptado un gran camién Mercedes con compartimientos que
podian ocultar bombas. Afiadid que incluso disponia de espacios aun mayores, de modo
que fuera cual fuese su destino sin duda debia tratarse de un objetivo importantisimo. El
Mossad comprendié que con tales proporciones eran muy pocos los objetivos logicos,
uno de los cuales debia de ser el complejo estadounidense. Se trataba entonces de decidir
si avisaban o no a los americanos para que se mantuvieran especialmente vigilantes ante
la presencia de algun camién que respondiese a aquella descripcion.

La decision era demasiado importante para tomarla en la base de Beirut, por lo que
fue transmitida a Tel-Aviv, donde Admony, a la sazén jefe del Mossad, decidi6 que se
limitarian a dar a los americanos un aviso general, una vaga informacion de que habia
razones para creer que alguien podia estar planeando una operacion contra ellos. Pero fue
algo tan generalizado y tan trivial como transmitir un parte meteoroldgico, que no era
probable que despertase ningin temor especial o instase a aumentar las medidas de
precaucion. Por ejemplo, durante los seis meses siguientes al recibo de esa informacion
hubo més de cien avisos generales de ataques por coche bomba. Uno mas no
intensificaria la, preocupacion de Estados Unidos por su vigilancia.

Al negarse a facilitar datos especificos a los americanos sobre el camion, Admony
habia dicho:

—No estamos aqui para protegerlos. Ellos son un gran pais: facilitadles inicamente
una informacion general.

Sin embargo, al mismo tiempo proporcionaron detalles concretos a todas las
instalaciones israelies, advirtiéndolos de que vigilasen la presencia de un vehiculo de
caracteristicas similares a las del Mercedes.

A las seis y veinte de la mafiana del 23 de octubre de 1983, un gran camion Mercedes
llegaba al aeropuerto de Beirut, pasando ostensiblemente junto a los centinelas israelies
de la proxima base, atravesando un puesto de control del ejército libanés y girando hacia
la izquierda en el aparcamiento. Un guardamarina norteamericano informo, alarmado, de
que el vehiculo iba ganando velocidad. En su recorrido se abalanzé hacia la entrada del
edificio de cuatro pisos de hormigoén armado de Seguridad Aeronautica que se utilizaba
como cuartel general del Octavo Batallon de Marina, atraveso la verja de hierro, alcanzo
el puesto de guardia protegido con sacos de arena, arrolld otra barrera y, tras chocar
contra otro muro de proteccion, entrd en el vestibulo y provocéd tan espantoso estallido
que el edificio quedo reducido a escombros al instante.

Al cabo de unos minutos otro camion se estrellaba contra el cuartel general de los
paracaidistas franceses de Bir Hason, en el sector residencial del paseo maritimo, a s6lo
tres kildmetros del complejo estadounidense, produciendo tal impacto que desplazo
nueve metros el edificio y caus6 la muerte de cincuenta y ocho soldados.

La pérdida de doscientos cuarenta y un marines, que en su mayoria ain dormian en
sus lechos en el instante en que tuvo lugar la mision suicida, fue el golpe que en un solo
dia costdé mayor nimero de vidas a los americanos desde que otros doscientos cuarenta y
seis hallaron la muerte en Vietnam al comienzo de la ofensiva Tet del 13 de enero de
1968.
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Al cabo de unos dias los israelies transmitieron a la CIA los nombres de trece
personas que, segun decian, estaban relacionadas con el ataque que provocé tal matanza
de marines americanos y paracaidistas franceses, una relacion que comprendia a la
inteligencia siria, a iranies residentes en Damasco y al chuta Mohammed Hussein
Fadlallah.

En el cuartel general del Mossad respiraron aliviados al pensar que habian salido bien
librados del golpe y, por lo que a ellos concernia, lo consideraron como un incidente sin
importancia, algo que llega al conocimiento de uno por casualidad y que no se cuenta a
cualquiera. El problema era que si se habia escapado alguna informacion y se descubria
su origen, su informador seria asesinado y en la préxima ocasion ellos no sabrian si se
encontraban en la lista negra.

La actitud general acerca de los americanos era mas o menos: «;Acaso no querian
meter las narices en los asuntos del Libano? Pues que paguen las consecuencias.»

En cuanto a mi, fue la primera ocasion en que recibi una importante reprimenda de mi
superior, el oficial de enlaces Amy Yaar. En aquellos momentos comenté que
recordariamos mas tiempo a los soldados americanos que habian encontrado la muerte en
Beirut que nuestras propias pérdidas, porque ellos habian acudido alli de buena fe para
ayudarnos a salir del enredo que nosotros habiamos organizado.

—iCallate! —me dijo—. jEstas hablando de los tuyos! Damos a los americanos
mucho mas de lo que ellos nos devuelven.

Siempre decian lo mismo, pero no es cierto. Gran parte del equipamiento israeli era
americano y el Mossad estaba muy en deuda con ellos.

Durante todo aquel tiempo varios occidentales continuaron cautivos mientras otros se
convertian en nuevos rehenes de las diversas facciones. Un dia, a fines de marzo de 1984,
William Buckley, jefe de la base de la CIA que figuraba oficialmente como oficial de la
embajada norteamericana, fue secuestrado a punta de pistola por tres soldados chiitas
cuando abandonaba su apartamento en Beirut oeste. Lo retuvieron durante dieciocho
meses, lo sometieron a multiples torturas y finalmente lo asesinaron de un modo brutal,
cuando hubiera podido salvarse.

El Mossad, a través de su extensa red de informadores, tenia una idea bastante clara
de donde y quiénes retenian a muchos de los rehenes. Aunque no se supiera el lugar
donde se encontraban, siempre es crucial saber de quiénes se trataba pues, de otro modo,
uno puede encontrarse negociando con alguien que no posee ningtn rehén. Circulaba una
anécdota acerca de un libanés que aleccionaba a su ayudante para encontrar a alguien con
quien negociar acerca de un rehén.

—¢De qué pais procede su rehén? —se interesaba el ayudante.

—Buscame un pais y te encontraré el rehén —era la respuesta.

Los hombres del nivel de Buckley se consideraban de la mayor importancia porque
sabian muchisimo. Obligarlos a facilitar informacion significaba una sentencia de muerte
para muchos otros compafieros suyos que estuviesen trabajando por todo el globo. Un
grupo que se daba a si mismo el nombre de Jihad Isldmica (Guerra Santa Isldmica)
asumio la responsabilidad del secuestro de Buckley. Bill Casey, jefe de la CIA, estaba tan
deseoso de salvarle que envio a Beirut un equipo de expertos del FBI especialmente
entrenados para localizar victimas de secuestros con el fin de encontrarle. Pero al cabo de
un mes no habian conseguido nada. Aunque la politica oficial de Estados Unidos prohibia
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entonces negociaciones para satisfacer rescates, Casey habia autorizado que se pagasen
sumas considerables a los informadores y, llegado el caso, para conseguir su libertad.

La CIA no tardo6 en recurrir al Mossad en busca de ayuda. Poco después del secuestro
de Buckley, el oficial de enlace de la CIA en Tel-Aviv solicitaba al Instituto que
obtuviese la mayor informacion posible sobre €l y los restantes rehenes.

Una manana, hacia las once y media, se emitié un mensaje por el intercomunicador
del cuartel general pidiendo a todo el personal que durante una hora se mantuvieran lejos
de la planta principal y el ascensor porque se esperaban visitas. Se presentaron dos
oficiales de la CIA que fueron acompanados hasta el despacho de Admony, en la novena
planta. El jefe del Mossad les dijo que les facilitarian toda la informacién que poseyeran,
pero que si deseaban algo en particular tendrian que recurrir al primer ministro «porque
es nuestro jefe». En realidad deseaba que le formulasen una peticion formal, a fin de
poder cobrarse mas adelante el favor si era necesario.

En cualquier caso los americanos efectuaron una solicitud formal a través de su
embajador al entonces primer ministro Shimon Peres. Este dio instrucciones a Admony
para que el Mossad facilitase a la CIA todo cuanto pudiera favorecer la situacion del
rehén americano. Normalmente esta clase de solicitudes comprenden ciertas limitaciones,
tales como: «Le daremos toda la informacién posible mientras no perjudique a nuestro
personal», pero en aquel caso no existian restricciones, lo que era una muestra evidente
de cuan importante consideraban Estados Unidos y Peres el futuro del rehén.

Politicamente estas cosas pueden ser dinamita. La administracion Reagan tenia muy
patente el perjuicio politico y la humillacién que sufrié Jimmy Carter cuando los
americanos fueron retenidos como rehenes en Iran tras el derrocamiento del sha.

Admony asegur6 a Peres que haria todo cuanto pudiese por ayudar a los americanos.

—Tengo una buena impresion en ese sentido —le dijo—. Acaso contemos con alguna
informacion que pueda ayudarlos.

La realidad era que no tenian intencion alguna de colaborar con ellos.

Los oficiales de la CIA fueron convocados para reunirse con el departamento
Saifanim («pez de colores»), especializado en la OLP. La entrevista tuvo lugar en la
Midrasha, o Academia. Puesto que Israel considera a los palestinos sus principales
enemigos, el Mossad suele calcular que si puede atribuirle algo en su contra, ya ha
cumplido con su deber. De modo que comenzaron por intentar acusar a la OLP de los
secuestros, aun sabiendo que muchos de ellos, comprendido el de Buckley, no tenian
relacion con dicha organizacion.

Aun asi, confiando dar la impresion de que colaboraban plenamente, los hombres del
Saifanim cubrieron totalmente de mapas la pared de una sala de juntas y ofrecieron a los
americanos una considerable cantidad de datos relacionados con la situacion general de
los rehenes; aunque eran constantemente trasladados a nuevos lugares, ellos solian tener
una idea general de donde se encontraban. El Instituto se reservd muchos detalles que
habia obtenido de sus fuentes, pero les informd de que, por la perspectiva general, podian
decidir si valia la pena seguir adelante en los pormenores. Ello formaba parte de un
sistema no formulado, pero implicito, de devolucion de pago, consiguiendo un
reconocimiento que justificaria la concesion de futuros favores.

Al concluir la reunién enviaron un informe detallado a Admony. Por su parte, los
americanos fueron a comentar el asunto con sus superiores. Dos dias después regresaban
buscando mas informacion especifica sobre una respuesta que se les habia dado en la
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reunion original. La CIA pensaba que aquello podia ser como un diamante en bruto, pero
querian comprobar los detalles. En tal sentido solicitaron hablar con la fuente.

—Olvidenlo —repuso el hombre del Mossad—. Nadie habla con las fuentes.

—De acuerdo —repuso el representante de la CIA—. Eso es muy razonable. ;Nos
permitirian reunimos con el katsa?

El Instituto protege a ultranza la identidad de sus oficiales. Ni siquiera se arriesgan a
permitir que sean vistos. Al fin y al cabo quién sabe si de resultas de ello no serian
reconocidos en alguna ocasion. Un katsa que se halle trabajando actualmente en Beirut
puede encontrarse mafiana en cualquier otro sitio, tropezar con el tipo de la CIA y dar al
traste con toda una operacion. Sin embargo, hay muchos modos de organizar entrevistas
sin que ambas partes lleguen realmente a verse. Métodos como hablar tras pantallas y
distorsionar la voz o ponerse una capucha hubieran servido para tal fin. Pero el Mossad
no tenia intencion de mostrarse tan servicial. Pese a las 6rdenes directas recibidas de su
«jefe» y de Peres, los oficiales del Saifanim pretextaron que debian consultarlo con su
superior.

Corria la voz por el cuartel general de que Admony estaba de mal humor y que su
amante, la hija del jefe del Tsomet, también lo estaba. Por lo visto tenia el periodo... por
lo menos asi bromeaban. Aquel dia, a la hora de almorzar, en el comedor sdlo se hablaba
del asunto de los rehenes. Y cuando la noticia llegé alli, acaso ya se hubiera exagerado
algo, pero se suponia que Admony habia dicho:

—FEsos malditos americanos tal vez esperan que busquemos nosotros a sus rehenes.
(Acaso estan locos?

En cualquier caso la respuesta fue negativa. La CIA no podria ver a ninguno de sus
katsas. Por afadidura dijeron a los americanos que la informacién que les habian
facilitado era antigua y que se referia a un caso totalmente distinto, por lo que nada tenia
que ver con el asunto de Buckley. Aquello no era cierto, pero siguieron embelleciendo su
historia pidiéndoles que olvidaran aquella informacion con el fin de salvar las vidas de
otros rehenes. Incluso prometieron, a cambio, duplicar sus esfuerzos para ayudarlos.

En la oficina, muchos comentaron que el Mossad lo lamentaria algin dia. Pero la
mayoria estuvieron conformes. La actitud general era:

—Les hemos dado una leccidon. No vamos a permitir que los americanos nos pisoteen:
somos el Mossad, los mejores.

Precisamente su preocupacion por Buckley y las restantes victimas impulso a Casey a
burlar el sistema del brazo del Congreso estadounidense y a comprometerse en un plan
para facilitar a Iran armas prohibidas a cambio de la seguridad de los rehenes americanos,
lo que culminaria en el escandalo Iran-Contra. Si el Mossad hubiera sido mas servicial en
un principio, no solo habria salvado a Buckley y a los demads, sino que también habria
evitado tan importante escandalo politico a Estados Unidos. Peres habia comprendido
claramente que era de interés para Israel cooperar, pero el Mossad —Admony en
particular— tenia otros intereses que perseguia sin descanso.

La tragedia definitiva de la implicacion a que el Mossad condujo a Israel en el Libano
fue que cuando su base «Submarinoy» se clausuré muchos agentes quedaron alli y toda su
red se vino abajo. En su mayoria fueron asesinados y soélo lograron sacar a algunos
secretamente del pais.
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Israel no inicid la guerra ni la acabd. Es como jugar a blackjack en un casino. Uno no
empieza el juego ni lo concluye, pero se halla presente. Israel no acertdé ningiin premio
gordo.

Durante aquel periodo Amiram Nir era el «consejero de Peres sobre terrorismo.
Cuando el primer ministro sospechd que el Mossad no se mostraba lo colaborador que
debia con los americanos, decidid utilizar a Nir como su enlace personal entre ambos
paises, jugada por la que éste entr6 en contacto con el teniente coronel norteamericano
Oliver North, figura clave en el posterior escandalo Iran-Contra. La posicion de Nir en el
esquema de la situacion era tal que llevaba la famosa Biblia autografiada por Ronald
Reagan cuando North y el antiguo consejero de seguridad nacional estadounidense
Robert McFarlane —utilizando falsos pasaportes irlandeses— visitaron secretamente Iran
en mayo de 1986 para vender armas. Los beneficios de aquella transacciéon se utilizaron
para adquirir armamento para la Contra nicaragiiense, respaldada por Estados Unidos.

Nir era, sin lugar a dudas, un hombre bien relacionado y con conocimientos. Habia
interpretado un papel importante capturando a los piratas del crucero Achille Lauro en
1985 e informando al entonces vicepresidente de Estados Unidos (y antiguo director de la
CIA) George Bush sobre las negociaciones de armas con Iran.

Segun sus manifestaciones, North y ¢él habian supervisado varias operaciones
contraterroristas en 1985 y 1986, autorizados por un acuerdo secreto entre Estados
Unidos € Israel. En noviembre de 1985, North atribuia a Nir la idea de obtener beneficios
con la venta de armas a Iran, cubriendo de ese modo otras operaciones secretas.

La intervencion de Nir en todo ello resulta aun mas intrigante por su relacion con un
misterioso hombre de negocios instalado en Iran llamado Manucher Ghorbanifar. Aunque
Casey, jefe de la CIA, advertiria mas adelante a North de que tenia casi practicamente la
certeza de que Ghorbanifar era un agente de la inteligencia israeli, éste y Nir organizaron
sucesivamente la ayuda a Iran el 29 de julio de 1986 y la liberacion del reverendo
Lawrence Jenco, un rehén americano capturado por los extremistas libaneses. Pocos dias
después de la liberacion de Jenco, Nir informd a George Bush sobre la necesidad de
responder enviando armas a Iran.

Ghorbanifar habia sido fuente de la CIA desde 1974 y quien sembr6 en 1981 los
rumores sobre los grupos de ataque libios enviados a Estados Unidos para acabar con
Reagan. Dos afios después, tras decidir que aquellos comentarios habian sido elaborados,
la CIA concluyo su relacion con €1, y en 1984 divulgd un «aviso al rojo vivo» en el
sentido de que era un «embustero de talentoy.

Aun asi €l fue quien consiguid un préstamo puente de cinco millones de ddlares del
multimillonario saudi Adnan Khashoggi para superar las desconfianzas existentes entre
Iran e Israel en el trafico de armas. El propio Khashoggi habia sido reclutado afios atras
como agente del Mossad; es mas, su espectacular reactor personal, sobre el que tanto se
ha escrito, habia sido fabricado en Israel. Khashoggi no percibia un salario basico del
Mossad como es habitual entre los agentes, pero utilizaba el dinero de la organizacion en
muchas de sus hazanas. Conseguia préstamos siempre que los necesitaba para salir de
apuros, ¢ importantes sumas procedentes del Mossad eran canalizadas a través de sus
compaiiias, muchas de ellas creadas con Ovadia Gaon, un judio multimillonario y de
origen marroqui instalado en Francia, al que solian recurrir cuando necesitaban grandes
sumas de dinero.
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En cualquier caso Iran no queria pagar hasta que tuviera las armas en su poder e Israel
se negaba a enviar los misiles TOW 508 sin ver el dinero, por lo que el préstamo puente a
través de Khashoggi fue critico para llevar a cabo la transaccion. Poco después de aquel
trato, otro rehén americano, el reverendo Benjamin Beir, fue puesto en libertad,
convenciéndose consiguientemente los americanos de que, pese a su talento como
farsante, Ghorbanifar también podia liberar rehenes a través de sus contactos en Iran. Al
mismo tiempo, Israel vendia secretamente armas por un valor de quinientos millones de
dolares al ayatolla Jomeini, por lo que poca duda cabe de que Ghorbanifar y su socio Nir
utilizaban su influencia para regatear en los acuerdos sobre liberacion de rehenes
americanos.

El 29 de julio de 1986, Nir se reunié con Bush en el hotel Rey David de Jerusalén.
Los detalles de la entrevista quedaron registrados en un memorandum de alto secreto y
tres paginas de extension redactado por Craig Fuller, jefe de personal de Bush, en el que
se alude a Nir informando a Bush de la participacion israeli:

«Estamos tratando con los elementos mas radicales (en Iran) porque nos hemos
enterado de que ellos pueden liberar y los moderados no.»

Reagan habia alegado constantemente que trataba con iranies «moderados» cuando
enviaba armas a Irdn. Nir comunic6 a Bush que los israelies «habian activado el canal.
Dimos un frente a la operacion, facilitando una base fisica y suministrando aviones.

Estaba previsto que €l fuese testigo clave en el juicio que se celebré en 1989 contra
North sobre el escandalo Iran-Contra, especialmente puesto que, segin sus
manifestaciones, las actividades contraterroristas que North y ¢l supervisaron durante
1985 y 1986 estaban autorizadas por un acuerdo secreto norteamericano-israeli. Sus
testimonios hubieran sido sumamente peligrosos, no sélo para la administracion Reagan
sino también por subrayar el importante papel que habian desempenado los israelies en
todo el asunto.

Sin embargo, el 30 de noviembre de 1988, cuando volaba en un Cessna T210 sobre
un rancho, a ciento setenta y siete kilometros al oeste de Ciudad de México, Nir encontrd
la muerte junto con el piloto al estrellarse el aparato en que viajaba. Los tres pasajeros
restantes resultaron ligeramente heridos, comprendida la canadiense Adriana Stanton, de
veinticinco afios y natural de Toronto, que pretendia no tener relacion alguna con Nir. Sin
embargo, los mexicanos la describieron como su «secretaria» y su «guiay, y trabajaba en
una firma con la que Nir estaba relacionado. La joven se negd a hacer mas comentarios.

Nir habia estado en México para negociar la comercializacion de aguacates. El 29 de
noviembre visitd una fabrica de embalaje de estos frutos en el estado occidental de
Michoacén, en la que tenia importantes intereses financieros. Al dia siguiente, alquild una
avioneta particular para viajar a Ciudad de México, utilizando el alias de Pat Weber con
el que, segun datos oficiales, encontraria la muerte al estrellarse el aparato. Sin embargo,
su «cadaver» fue identificado por Pedro Cruchet, un misterioso argentino que trabajaba
para ¢l y se encontraba ilegalmente en México. El hombre inform¢é a la policia de que
habia perdido su carné de identidad en una corrida de toros, pero pese a ello logré
conseguir la custodia de los restos de Nir.

Por afadidura, los informes originales de la oficina del fiscal del estado confirmaban
que tanto Nir como Stanton, aunque segun cabe suponer realizaban negocios legales,
viajaban con nombres ficticios. Pese a que posteriormente un inspector del aeropuerto de
partida lo desmintid, aquel error jamas se aclararia.
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Mas de mil personas asistieron al funeral de Nir en Israel, y el ministro de Defensa
Yitzhak Rabin aludié a «su misién en destinos atin no revelados de caracter secreto y a
secretos que guardaba encerrados en su corazony.

En el momento en que se produjo el accidente de Nir, en el Toronto Star se decia que
un oficial del servicio secreto de personalidad desconocida habia manifestado que no
creia que hubiese muerto y que probablemente Nir se habia sometido a alguna operacion
quirurgica para cambiar su rostro en Ginebra, «donde las clinicas son excelentes, muy
reservadas y muy discretasy.

Sea lo que fuere lo sucedido s6lo nos cabe especular cuanto dafio hubiesen podido
causar sus declaraciones a la administracion Reagan y al gobierno israeli en la vista del
caso Iran-Contra.

Pero durante las investigaciones llevadas a cabo por el Comité Especial del Senado
americano en julio de 1987, un memorandum enviado por North al antiguo consejero de
seguridad nacional, el vicealmirante John Poindexter, de fecha 15 de septiembre de 1986
y censurado por razones de seguridad, recomendaba que €ste negociase primero el tratado
de armas con Casey y luego informase al presidente Reagan.

Poindexter fue el tnico de los siete convictos en el escandalo que tuvo que ir a la
carcel. El 11 de junio de 1990 fue condenado a seis meses y a un duro sermén de Harold
Greene, juez del tribunal de distrito americano, quien dijo que Poindexter merecia el
encarcelamiento como «jefe con caracter decisorio de la operacion Iran-Contray.

El 3 de marzo de 1989 Robert McFarlane fue condenado a satisfacer una multa de
veinte mil dolares y a dos afios de libertad condicional tras confesarse culpable de cuatro
delitos de menor cuantia por ocultar informacién al Congreso. El 6 de julio de 1989, a
continuacion del sensacional juicio celebrado en Washington, Oliver North fue
condenado a una multa de ciento cincuenta mil dolares y a la obligacion de realizar mil
doscientas horas de servicios comunitarios. El 4 de mayo el jurado le habia considerado
culpable de tres de los doce cargos que se le imputaban y asimismo le correspondié una
pena de tres afnos de suspension de sentencia, ademas de dos afos de libertad condicional.

El memorandum que North envié a Poindexter subraya la importancia del papel de
Nir en el escandalo en un apartado que dice asi: «Amiram Nir, ayudante especial del
primer ministro (Shimon) Peres en antiterrorismo, ha indicado que durante la discusion
privada de quince minutos que sostendrd con el presidente probablemente éste plantee
algunas soluciones delicadas.»

Por entonces tres secuestrados americanos habian sido puestos en libertad en relacion
con las ventas de armas: Jenco, Weir y David Jacobsen.

Bajo el titular «Rehenes», el memorandum decia: «Hace algunas semanas Peres
expreso su preocupacion de que Estados Unidos pensara dar fin a los actuales esfuerzos
con Iran. Los israelies consideran la cuestion de los secuestros como un obstaculo que
deberia ser superado, con vias a una relacion estratégica mas amplia con el gobierno
irani.

»Es probable que Peres trate de obtener la seguridad de que Estados Unidos
continuard realmente con la actual iniciativa conjunta, de la que ni Weir ni Jenco
quedarian ahora libres sin ayuda israeli... Seria muy conveniente que el presidente
agradeciera a Peres su discreta colaboracion.»
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Al parecer, Reagan asi lo hizo. Es muy probable que Peres le devolviera las gracias,
al menos en parte, por solucionar la oportuna «muerte» de Nir para evitar que declarara
publicamente.

Resulta dificil estar seguro de ello, pero dadas las dudosas circunstancias —mas el
hecho de que los traficantes de armas israelies facilitaban por entonces subrepticiamente
a los sefores colombianos de la droga armas y entrenamiento a través del Caribe— es
improbable que Nir esté muerto.

Jamas podremos estar seguros de ello. Pero sabemos que si el Mossad hubiera
mostrado mas colaboracidon con la inteligencia en relacion a los rehenes americanos y
occidentales, tal vez el asunto Iran-Contra no hubiera ocurrido.
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EPILOGO

El 8 de diciembre de 1987 un camion del ejército israeli se precipitdé contra varias
furgonetas en Gaza causando la muerte de cuatro arabes e hiriendo a otros diecisiete.
Aquel incidente provoco amplias protestas al dia siguiente, especialmente cuando circulod
el rumor de que habia sido una represalia intencionada por el asesinato a cuchilladas de
un politico israeli en Gaza cometido el 6 de diciembre. Al dia siguiente manifestantes de
Gaza bloquearon las carreteras con barricadas de neumaticos encendidos y lanzaron
piedras, cocteles Molotov y barras de hierro a las tropas israelies. El 10 de diciembre, los
tumultos se habian propagado hasta el campo de refugiados de Balata, en las
proximidades de la ciudad de Neblus, en la Orilla Occidental.

El 16 de diciembre fuerzas especiales israelies antidisturbios utilizaron un cafiéon de
agua por vez primera contra los manifestantes y un importante numero de efectivos
israclies fueron enviados a la Franja de Gaza para intentar sofocar los crecientes
desordenes.

Dos dias después, tras las oraciones del viernes, jovenes palestinos salieron
precipitadamente de las mezquitas de Gaza y se enfrentaron a las tropas israelies en
continuos combates callejeros. Otros tres arabes murieron a tiros. Seguidamente los
israelies irrumpieron en el hospital Shifa de Gaza, donde arrestaron a docenas de arabes
heridos, reduciendo a golpes a los médicos y enfermeras que trataban de defender a sus
pacientes.

Habia comenzado la intifada.

El 16 de mayo de 1990 un informe de mil paginas auspiciado por la delegacion sueca
del Fondo para la Salvacién de la Infancia y financiado por la Fundacién Ford acusaba a
Israel de «grave, indiscriminada y reiterada» violencia contra los nifios palestinos.
Calculaban que habian sido atendidos entre cincuenta mil y sesenta y tres mil nifios
heridos, comprendidos por lo menos seis mil quinientos por armas de fuego. Se decia que
la mayoria de los que habian muerto no habian participado en los lanzamientos de piedras
cuando fueron asesinados, y una quinta parte de los casos examinados demostraron que
las victimas habian encontrado la muerte en sus hogares o a escasa distancia de ellos.

La intifada atin sigue en pleno vigor, sin sefiales de concluir. En julio de 1990, segun
Associated Press, setecientos veintidos palestinos fueron asesinados por israelies y otros
doscientos treinta por palestinos radicales, perdiendo como minimo la vida cuarenta y
cinco israelies.

Durante 1989 Israel envi6 unos diez mil soldados a Gaza y a la Orilla Occidental para
tratar de mantener el orden. En abril de 1990 quedaban reducidos a unos cinco mil
efectivos.

El 13 de febrero de 1990 el Wall Street Journal informaba que segun el estudio
realizado por un banco israeli, se calculaba que aquellos dos primeros afios de
sublevacion habian costado al pais mil millones de dolares en pérdida de crecimiento y
produccion y otros seiscientos millones de dolares destinados al ejército con el fin de
reprimir la intifada.

En los trescientos setenta y ocho kilémetros cuadrados de la Franja de Gaza se
agolpan mas de seiscientos mil palestinos. De ellos, unos sesenta mil viajan diariamente a
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Israel para trabajar, dedicdndose primordialmente a tareas domésticas escasamente
remuneradas, y regresan cada noche a sus hogares porque tienen prohibido pernoctar alli.

El 16 de marzo de 1990 el Kenésset derrotd al gobierno del primer ministro Yitzhak
Shamir por sesenta votos contra cincuenta y cinco: por vez primera un gobierno israeli
caia bajo un voto de confianza. Ello sucedié después que Shamir se negase a aceptar un
proyecto norteamericano para iniciar las conversaciones de paz entre Israel y Palestina.

El 7 de junio Shamir y su Partido Derechista Likud formaron una coalicién con
algunos partidos disidentes, consiguiendo un margen de dos escafios en el Kenésset, en el
que la mayoria de observadores consideraron como el gobierno mas ultra de la historia
israeli, lo que permitié a Shamir continuar su politica de promocion de colonias en los
territorios disputados, negandose a entablar conversaciones con los palestinos.

El 15 de noviembre de 1988, ante el climax de una reunién de cuatro dias en Argel, el
Consejo Nacional Palestino, considerado por la OLP como su Parlamento en el exilio,
proclamaba el establecimiento de un Estado independiente palestino y votaba por vez
primera para aceptar las resoluciones clave de la ONU, que reconocia implicitamente el
derecho a la existencia de Israel.

Durante este prolongado periodo de disturbios la imagen de Israel por el extranjero se
ha resentido gravemente. Pese a los crecientes esfuerzos de los oficiales israelies por
imponer silencio a las informaciones sobre los disturbios de Gaza y la Orilla Occidental,
las iméagenes de tropas armadas golpeando y disparando contra jévenes palestinos han
comenzado a perturbar incluso a algunos de los mas incondicionales aliados de Israel.

Tres dias después de que Shamir perdiera el voto de confianza, el antiguo presidente
norteamericano Jimmy Carter, que realizaba una visita por la region, dijo que la revuelta
«se habia eternizado en parte a causa de los malos tratos infligidos a los palestinos» por
los soldados israelies, comprendidas las muertes injustificadas, las demoliciones de
viviendas y las detenciones sin juicio previo.

—Apenas queda una familia residente en la Orilla Occidental que no tenga
actualmente a uno de sus miembros masculinos encarcelado por las autoridades militares
—dijo Carter.

Las cifras del ejército de Israel demuestran que entre quince mil y veinte mil
palestinos han sido heridos y cincuenta mil arrestados. Unos trece mil aun siguen en
prision.

El 12 de abril de 1990, durante la semana de Pascua, en lo que parece un intento
deliberado de provocar a la comunidad cristiana, un grupo de ciento cincuenta fervientes
nacionalistas judios se instalaron en un complejo vacio de setenta y dos habitaciones,
compuesto por cuatro edificaciones, conocido como St. John's Hospice, en el nacleo del
distrito cristiano de Jerusalén. El hospicio se halla a pocos metros de la iglesia del Santo
Sepulcro, venerado Por los cristianos como sede tradicional de la tumba de Jesucristo.

Durante diez dias el gobierno israeli negd su intervencion en el asunto. Finalmente
admitié haber suministrado secretamente al grupo milléon y medio de dolares, el cuarenta
por ciento del coste, para subarrendar el complejo.

Durante una entrevista efectuada al senador norteamericano Robert Dole cuando
visitaba Israel, éste sugirio que Estados Unidos podria considerar la interrupcion de su
abultado paquete de ayudas a Israel para rescatar fondos destinados a las nacientes
democracias de Europa oriental y Latinoamérica.
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El primero de marzo de 1990 el secretario de Estado norteamericano James Baker
dijo que la administracion Bush estaba dispuesta a considerar «ahorrarse» la ayuda
extranjera que facilitaba a Israel y a otros paises, ayudando a las nacientes democracias.
Baker ofendidé a Shamir condicionando la peticion israeli de una garantia de préstamo de
cuatrocientos millones con una congelacion de nuevas colonias en los territorios
ocupados.

Tal vez el mejor ejemplo del talante que predomina entre las derechas israelies sea el
famoso caso del rabino Moshe Levinger, jefe del Movimiento Colonizador Judio de
extrema derecha. En junio de 1990 fue condenado a seis meses de prision por
negligencia: habia matado a tiros a un érabe.

Levinger conducia su automovil por Hebron el 7 de octubre de 1988 cuando alguien
le lanz6 una piedra. Saltd del vehiculo y comenz6 a disparar su arma provocando la
muerte de un arabe que se encontraba en la puerta de su barberia. Durante una de sus
comparecencias ante el tribunal, Levinger se adelant6 agitando el arma sobre su cabeza y
diciendo que habia tenido el «privilegio» de dar fin a un enemigo. Tras cumplir su
condena, salio de la carcel a hombros de una enfervorizada multitud.

El rabino Moshe Tsvy Neriah, jefe de la famosa B'Nai Akiva Yasheeva (escuela
religiosa), dijo durante una conferencia en pro de Levinger:

—No es hora de pensar sino de disparar a derecha y a izquierda.

El juez Heim Cohén, ya retirado del tribunal supremo de Israel, manifesto:

—Tal como van ahora las cosas, me asusta pensar adonde iremos a parar. Jamas supe
de nadie que fuese juzgado por negligencia tras haber matado a alguien a sangre fria.
Debo de hacerme viejo.

La intifada y la consiguiente crisis de orden moral y humanidad son resultado directo
de la especie de megalomania que caracteriza las operaciones del Mossad. Ahi es donde
comienza todo: con esa sensacion de que uno puede hacer lo que quiera, a quienquiera
que sea y mientras lo desee porque el poder esta en sus manos.

Israel se enfrenta mads que nunca a su mayor amenaza: es algo incontrolable. En el
pais se sigue maltratando a los palestinos mientras Shamir dice:

—Nos hacen volvernos crueles. Nos obligan a golpear a los nifios. ;jAcaso no es
terrible?

Eso es lo que sucede tras afos y afios de secretos, de «tenemos razon, sea €sa la
razon, pese a quien pese», de mantener intencionadamente mal informados a los oficiales;
de justificar la violencia y la falta de humanidad con el engafio o, segin reza la divisa del
Mossad: «por la via del engafio».

Es una enfermedad que se origind en el Mossad y que se ha extendido entre el
gobierno y, mas abajo, hasta gran parte de la sociedad israeli. Existen en Israel
importantes elementos que protestan de este deslizamiento, pero sus voces no son oidas.
Y es mas facil repetir cada paso hacia abajo y mas dificil detenerse.

La peor maldicién que un katsa puede lanzar a otro en el Mossad es la formulacion de
este sencillo deseo: «Qjala te vea aparecer en los periddicos.»

Tal vez seria el inico medio de que la situacion cambiara por completo.
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Apéndice Il

INFORMES DEL MOSSAD SOBRE LA ESTRUCTURA DE LOS SERVICIOS DE
SEGURIDAD DANESES

(Traduccion de un impreso de la computadora del Mossad en el que se describe a la
inteligencia danesa.)

Pais 4647 1985 Separata

Copia para el pais

Normal — 1536 13 de junio de 1985
A: a Mashove

De: Pais

SECRETO — 4647

Purpura A — Servicio de Seguridad Civil Danesa (SSCD)

1.

2.

El Servicio de Seguridad Civil Danesa es parte integral de la policia y esta
subordinado al departamento de justicia.

La policia facilita personal y apoyo logistico al servicio, cuyas actividades
supervisa. Dicha supervision comprende la aprobacion de las actividades
operacionales, considerada cada una de ellas de acuerdo con el objetivo de que se
trate.

Bajo el jefe de servicio y su lugarteniente se hallan tres asesores legales que
actian como enlaces del comando a nivel de campo, cada uno de los cuales
trabaja con varias unidades.

Los principales objetivos de la entidad son el contraespionaje y el
contraterrorismo, y es asimismo responsable de salvaguardar las instalaciones
danesas y las embajadas extranjeras. Sus obligaciones con Israel comprenden
mantener una observacion constante de la comunidad palestina en Dinamarca, que
consta de unas quinientas personas.

Cualquier actividad operativa del SSCD despierta sospechas y hostilidades, 1o
que limita sus capacidades. El servicio es asimismo supervisado por la institucion
judicial, lo que limita sus actividades, y esta obligado a explicar, analizar y
justificar todas las acciones que desea emprender, especialmente aquellas que
afectan a las libertades individuales. Puesto que el servicio estd dirigido por
elementos juridicos, se halla virtualmente paralizado.

Las reuniones con Purpura son frecuentes. En el caso de precisar aclaraciones
sobre aspectos operacionales puede organizarse una reunion en pocas horas. Cada
trienio se celebra un seminario PAHA. El tltimo tuvo lugar el mes pasado.

Existe una colaboracion muy estrecha con Purpura A. Las relaciones son
excelentes. Un miembro de nuestro personal de escucha (tnarats) ocupa un puesto
en el departamento homoélogo del SSCD, actuando como su consejero en el
PAHA. Los Purpura actian y nos consultan con relacion a los objetivos del
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11.

mayanot (codigo de posiciones de escucha), cuya traduccion literal es «fuentey).

La caracteristica dominante de la cooperacion es la operacion «amistad» (el

interrogatorio de un piloto palestino en un hospital de Dinamarca efectuado por

alguien del cuartel general de Tel-Aviv. El codigo utilizado para el cuartel general
de Tel-Aviv es HA-Y-HAL o «palacio»). En dicha operacion para reclutar a un
piloto iraqui, los Parpura asumieron grandes riesgos y toda la operacion se realizod
unicamente en nuestro provecho. Anteriormente iniciamos una operacion con

«Shosanimo» y «Abu el Phiday, que se suponia tendria lugar en Dinamarca, y no

se llevo a cabo por decision operativa nuestra.

La informacion que obtenemos del mayanot nos facilita una imagen completa
y global de la comunidad palestina en Dinamarca y algiin material sobre las
actividades politicas de la OLP.

Existe buena capacidad de didlogo sobre los anteriores temas.

Con respecto al mahol (literalmente «danza» —relativa a operaciones de
reclutamiento mutuo—) existe una absoluta cooperacion siempre y cuando
nosotros la solicitemos.

Mandos principales:

A) Henning Fode, jefe del servicio. Designado en noviembre de 1984.

B) Michael Lyngbo, lugarteniente desde agosto de 1983. Aunque carece de
experiencia en inteligencia, tiene a su cargo el contraespionaje.

O) Paul Moza Hanson, asesor legal del jefe del servicio y nuestro contacto
con Purpura. Su principal actividad consiste en el contraterrorismo. Estd a
punto de concluir su contrato. Hanson participé en el altimo seminario PAHA
celebrado en Israel.

D) Halburt Winter Hinagay, jefe del departamento de actividades subversivas
y antiterroristas, particip6 en el tltimo seminario PAHA celebrado en Israel.

Pais 4648 Separata

Copia para el pais

Normal — 1024 14 de junio de 1985
A: Mashove Normal
De: Pais

SECRETO — 4648

Parpura B — «Mossad» danés (Servicio de Inteligencia de Defensa Danesa, SIDD)

1.

General. El «Mossad» danés es el brazo de la inteligencia de los militares
daneses. Se halla directamente subordinado al jefe del ejército y al ministro de
defensa. Su superior es un jefe de departamento del ejército.

Estructura del «Mossad». El SIDD consta de cuatro unidades:

A) Administracion.
B) Escucha (8200).
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@) Investigacion.

D) Recopilacion.
Responsabilidades del SIDD.

A) Con respecto a la OTAN:

1) Cubrir Polonia y Alemania Oriental.
2) Cubrir los movimientos maritimos del bloque oriental en el
Baltico, utilizando una unidad muy potente y altamente sofisticada.
B) Interiormente:
1) Investigacion politica y militar.
2) Recopilacion positiva en el interior de Dinamarca.
3) Enlace con los servicios extranjeros.
4) Facilitar al gobierno valoraciones nacionales. (En general el
principal objeto de interés del SIDD radica en el bloque oriental.)
O) Existe una nueva funciéon en preparacion que cubrird Oriente Medio, en

principio cubierto por una sola persona un dia a la semana. El objetivo
consiste en reunir informacion de inteligencia sobre comercio y hombres de
negocios daneses que entren en contacto con Oriente Medio, como hemos
recomendado en la conferencia de PAHA.

El material que recibimos del SSID se refiere principalmente al tema del
bloque oriental; por ejemplo, la actividades soviéticas por mar, tierra y aire. Estan
especializados en fotografiar la aviacion soviética. Se ha hecho especial hincapié
en la instalacion de nuevas antenas en aviacion. Los Purpura son el primer
servicio que nos ha transmitido fotos del sistema SSC-3.

Como consecuencia de la visita del jefe de la division de investigacion
aérea a Israel y de su jefe de investigacion naval a Haifa, se han reanimado las
relaciones con el SIDD. En agosto se celebrard una reunion militar conjunta en
Israel.

Mandos principales.

A) Mogens Telling, jefe del servicio desde 1976: visito Israel en 1980.
B) Ib Bangsbore, jefe del departamento de coordinacién de personal. Se
propone abandonar el servicio en 1986.

239/ 250



Apéndice Il

CUESTIONARIO AMAN SOBRE PREPARACION MILITAR SIRIA
(Traduccion de un documento auténtico facilitado a un agente sirio de alta
graduacion con anterioridad a su regreso a Siria procedente de Europa.)

La siguiente transcripcion comprende una serie de instrucciones de cardcter militar
destinadas a un sujeto que parte a un pais objetivo. Se ha establecido siguiendo un orden
decreciente de importancia. Guiense por su propio criterio para prescindir de aquellos
temas que, a su juicio, la fuente sea incapaz de responder.

ESTADO DE DISPONIBILIDAD Y SENALES DE ALARMA

11.

12.

13.

Como se halla definido cada estado de disponibilidad en las fuerzas de tierra
sirias y como se evidencia en los siguientes puntos:

a) Presencia de soldados en las bases.

b) Habitos de entrenamiento.

¢) Adecuacion operativa del equipo.

d) Cantidad de armamento y municiones.

Cuadl es la actual disponibilidad del ejérceito sirio para la guerra basandose en
los siguientes criterios:

a) Estado de los efectivos humanos de las unidades.

b) Nivel de adecuacion del equipo.

¢) Niveles de almacenaje, municiones y otros equipos (intendencia).

d) Entrenamiento que han recibido las diversas unidades.

e) Niveles de almacenamiento estratégico en Siria: alimentos, carburante.
Numero de batallones que constituyen las siguientes brigadas:

a) Brigada acorazada 60.

b) Brigada acorazada 67.

¢) Brigada mecanizada 87 de la Division Acorazada 11.

d) Division 14 de las «Fuerzas Especialesy.

PROGRAMA DE ENTRENAMIENTO PARA 1985

e

=

(Cuales son los objetivos sirios en la estructura de entrenamiento de 1985?

(Qué unidades a nivel de division o de brigada se espera que se ejerciten este afio
para plena movilizacion y cudndo?

(Qué ejercicios se esperan en el equipo-cuerpo-division del alto mando y cudl es
su programa?

(Qué lecciones ha recibido el ejército sirio del entrenamiento del afio 19847

(Qué unidades en particular sobresalieron en ese entrenamiento anual y qué
objetivos se alcanzaron?

ASPECTOS ESPECIFICOS PARA SU COMPROBACION
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11.
12.

13.

14.
15.

(Qué técnicas se comprobaron en los ejercicios de ofensiva?

(Cuanto tiempo se dedica a la estrategia de una batalla en los diversos niveles
de entrenamiento?

(Qué parte de dicho entrenamiento se realiza de noche?

(Qué ejercicios ha realizado la Division Acorazada 11 y sus diversas
unidades?

(En qué ejercicios han intervenido este afo las unidades SSM (misiles tierra-
tierra)?

(Qué unidades de mando se entrenaron durante 1984 y a qué niveles?

(Qué lecciones aprendieron los sirios del movimiento Galili de paz en los
siguientes aspectos?:

Unidades blindadas.

Unidades de mando.

Unidades de artilleria y antiaéreas.

Mando y control.

(Hasta qué extremo han llegado los sirios para hallar respuestas a las
diversas lecciones?

® AN S8

TEORIA LOGISTICA (ENSENANZAS BELICAS)

16.

La teoria logistica siria con respecto a abrirse paso en un espacio fortificado

como los Altos del Golan:

a) (Coémo consideran los sirios las fortificaciones israelies y como creen que
estdn compuestas desde el punto de vista de ingenieria?

b) ;Con qué cuentan para superar esos obstaculos?

c¢) (Poseen los sirios modelos de la linea israeli?

d) (Cual es la teoria logistica que los sirios han desarrollado para enfrentarse
a las fortificaciones israelies?

e) (Qué unidades han destinado para el avance? ;Qué medios se les
asignaran para esa tarea en especial durante la guerra y con qué medios
cuentan actualmente?

f) (Hasta qué punto estan bien entrenados como unidades para realizar su
trabajo?

COMANDOS SIRIOS

17.

18.

19.

20.

(Como funcionard la Division 14 de las «Fuerzas Especiales» en una division
aerotransportada, puesto que la «fuente» dice (€l dice) que los sirios cuentan
con una capacidad limitada de transporte de helicopteros?

(Estan equipados los comandos con transportes de tropas blindadas o lo
estaran en el futuro? De ser asi, /con qué finalidad?

(Crearan ellos mas divisiones de «Fuerzas Especiales»? Y de ser asi, ;cual es
su programa?

Acerca de los comandos

a) (Se proponen enviar comandos a las fortificaciones de primera linea?
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21.

b)
c)
d)
e
/)
g

(Se proponen enviar comandos a Tel Abu Nida?

(Se proponen enviar comandos a Tel El Hantsir?

[ Se proponen enviar comandos a Tiel Pars?

(Se proponen enviar comandos a sierra Bukata?

(Enviaran comandos a las intersecciones?

(Enviaran comandos para intentar tomar puestos de mando?

(Cual es la técnica exacta que los sirios se proponen utilizar para el envio de
comandos?

FUNDAMENTOS

22.

23.

24.

(Qué fuerzas creen necesitar los sirios para alcanzar un equilibrio estratégico
con Israel?

a) (Cuantas divisiones y cuerpos creen necesitar para alcanzar ese objetivo?

b) (Cuantos tanques, transportadores de personal acorazados y artilleria creen

¢)

necesitar para alcanzar su objetivo?

(Cuantos medios especiales (véase detalles posteriormente especificados)
necesitan para alcanzar su objetivo?

1. Penetradores de muelles y puentes.

2. SSMs.

3. Capacidad operacional para la guerra quimica.

d) (Qué capacidad de transporte de tropas por helicoptero trata de conseguir el

e

ejército sirio?
(Con cuantos helicopteros antitanques deberia contar el ejército sirio en esa
estructura?

(Cual es la esencia del plan de crecimiento multianual? (Véase
pormenorizacion.)
a) (Se completo el plan de crecimiento en 1984? De ser asi:

1)¢Cuales eran los objetivos originales?
2);Cuéntos de ellos alcanzaron?
3)(Creen haber completado su tarea y hasta qué punto con éxito?

b) (Cuales son los objetivos del actual programa de crecimiento?

1)¢{Qué nimero de compafiias-regimientos van a formarse o reformarse?

2)(Cual es la cantidad objetivo del plan respecto a tanques, comunicaciones,
artilleria, antiaéreos e ingenieria?

3);Cual es el proceso que el ejército tiene que superar de acuerdo con el
plan?

4)(Cual es el programa para cada fase del plan? ;Cuéndo se espera que éste
se haya completado?

Actual estructura de la compafiia de defensa.

a)
b)
¢)
d)

(Qué unidades comprende la «Compania de Defensa»?

(Cual es la jerarquia entre las companias de defensa?

(Qué unidades fueron transferidas de la compaiia de defensa a Siroko?

(Hubo indicios de rebeldia por trasladar soldados de las compaiiias de defensa
a otras unidades?
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25.

26.

27.

e) (Cudles son actualmente los objetivos operacionales de las compaiiias de
defensa?
Division 14 de «Fuerzas Especialesy.

a) (Qué unidades se han incorporado actualmente a la division?

b) (Existen planes para crear mas unidades de apoyo logistico subordinadas al
mando de la division?
La Guardia de la Republica.

a) (Qué unidades secundarias estan incluidas actualmente en la Guardia y cual es
su armamento?

b) (Existen planes para ampliar esta unidad?
Unidades de reserva en el ejército sirio.

a) (Existen tales reservas organicamente (aparte de las reservas de reclutamiento
para llenar los vacios producidos por pérdidas de guerra)?

b) (Qué unidades son y cudl es su despliegue?

¢) (Qué tipo de entrenamiento reciben y cudl es su nivel de disponibilidad?

DIVISION BLINDADA 11

28.

29.

30.

31.

Mas detalles relativos a las subunidades de la division (batallones organicos de
las brigadas, batallones de las baterias de artilleria y batallones directamente
subordinados al mando de la division). Armamentos y suministros de las diversas
unidades; oficiales y efectivos de la Division 11; actual despliegue, entrenamiento
y estado de alerta de la division.

Tareas y objetivos de la Division 11. jActuard la division como reserva
general del equipo para su despliegue en la retaguardia o formara parte de un
nuevo cuerpo?

(Qué tipo de tanques hay en cada brigada de la Division 11?7 ;Y cudl es su
numero por brigada hasta noviembre de 19847

Brigada 87 y Brigada 60. Detallar sus subunidades, sus ntimeros, armas y
equipamiento, efectivos y oficiales, despliegue actual, entrenamiento y alerta.

BRIGADA DE MONTANA 120

32.

33.

34.

Acerca de la brigada
a) (A quién esta subordinada actualmente la Brigada 120?
b) (Doénde se halla desplegada en estos momentos?
¢) (Donde se hallan sus bases permanentes?

Detallar las unidades subordinadas a la Brigada 120, armamento y
equipamiento, efectivos y oficiales, entrenamiento.

Objetivos y propositos de la brigada. ;Donde se desplegara en caso de
emergencia y de quién dependera?

MANDOS TERRITORIALES EN EL EJERCITO SIRIO

35.

Detallar los diversos mandos territoriales y las unidades de operacion que se
hallan bajo su mando.
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36. Oficiales y efectivos de los diversos mandos.
37.  Deberes de los diversos mandos durante la paz y la guerra.
38.  Campamentos ¢ instalaciones militares de los diversos mandos.

CUERPOS PEL EJERCITO SIRIO

39.  Detallar los diversos mandos territoriales y las unidades de operacion que se
hallan bajo su mando.
40.  Si tales cuerpos se han creado, ;existen todavia reservas del mando general?

MANDO GENERAL DE LAS FUERZAS DE CAMPO

41.  (En qué estadio se halla la creaciéon del mando general de las fuerzas de
campo?

42.  ;Qué unidades estaran subordinadas a tal mando?

43.  (Oficiales y efectivos del mando?

44.  ;Despliegue de unidades y puestos de mando en las emergencias y ejercicios
rutinarios?

45.  ;Objetivos de tal mando?

EQUIPO GENERAL ANTITANQUE

46.  Facilitar la relacion del equipo general de mando de las unidades antitanque, su
numero y el equipo de oficiales.

47.  Su actual despliegue.

48.  Objetivos y puntos de mira.

49.  Armas estandar de una unidad.

OBJETIVO DE COMPRAS

50. Detallar los contratos de compra con la Unidon Soviética desde la visita de
Arafat a Mosct, en octubre de 1984, destacando los sistemas de armas anticipadas
(tipo, cantidad, fecha de llegada, sistema de pago).51. ;Qué unidades seran las
primeras en recibir los sistemas de armas anticipadas (tanques perfeccionados /-
12, portadores BMP-1 de tropas blindadas, sistemas antitanque, sistemas de
asistencia a carros blindados y artilleria) este afo?

51.  Contactos y contratos con paises de Europa occidental en el pasado afio y en
un proximo futuro, destacando los sistemas de armas adelantadas (tanques,
comunicaciones, artilleria mévil, equipo de asistencia).

RECURSOS DE ALMACENAJE
52.  Detallar los recursos de almacenaje para compras nuevas y equipo antiguo del

ejército sirio. Capacidad, subordinacién, objetivo.
53.  Especificar el contenido de cada zona de almacenamiento.
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EQUIPAMIENTO DE VISION NOCTURNA

54.  (Existe algln interés en el ejército sirio por adquirir tal equipamiento y con
qué finalidad? ;Doénde tienen lugar tales compras? Parece extrafio que la «fuente»
ignore el uso de ese equipamiento en el ejército sirio.

ANTITANQUE

55. (En qué basa el sujeto su decision de que el fodge antitanque no se convierta
en brigadas antitanque? (Un jodge es una unidad mas reducida que una brigada,
en el caso de los ejércitos arabes.)

56.  ;Cuadl es la diferencia entre un fodge antitanque y una brigada antitanque?

FUERZAS ESPECIALES

57.  (En qué basa la fuente su decision de que el fodge comando no se convierta en
batallones de comando?
58.  (Cuadl es la diferencia entre un fodge comando y un batallén comando?

OFICIALES Y EFECTIVOS

59.  Relacionar las nuevas designaciones y expulsiones segun el boletin esperado
en enero de 1985.

60. Los cambios producidos en el equipo de mando tras el retorno de Rifat Assad
y la Convencion de Baath esperada en breve.

61. (Por qué se halla ausente Halmat Shaby de las formalidades militares que
normalmente exigen la participacion del jefe de estado mayor?

62.  ;Son correctos los rumores acerca de la expectativa de que Ebrahm Tsafi de la
Division 1 sea designado lugarteniente del jefe de estado mayor tras la
designacion de Ali Atslan como jefe de estado mayor en lugar de Shaby, como en
justicia corresponderia?

63.  (Se esperan cambios en la posicion de Ali Duba y su lugarteniente Magic
Said? De ser asi, ;donde serdn designados y quiénes los sustituirdn?

64. ;Se esperan cambios en la responsabilidad y objetivos del cuerpo que serad
dirigido por Rifat Assad? Segln la «fuente», Rifat sustituirda a Ahamed Diab
como jefe del ministerio para seguridad nacional.

65.  Nuevas designaciones en la Division 569.

66.  La estructura del departamento de defensa sirio.

67. Especificar los programas de entrenamiento para cadetes de la academia
militar de Homs.

68.  (Cuales son los efectivos del nuevo curso de cadetes que se supone iniciara su
entrenamiento en 1985 en la academia militar de Timz?

69.  (Cuadl es el sistema por el que se distribuyen niumeros de serie anticipados a los
cadetes de la academia militar de Homs? Explicar detalladamente.

70. Cantidad de efectivos en el ejército sirio comparado con asignacion de
categorias, especificamente en las divisiones.
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71.  Relaciéon de los oficiales del mayor numero posible de unidades del ejército
sirio.

72.  Cobdigos del depdsito de reserva seglin profesiones o por unidades especificas.

73.  (Lugares de almacenamiento de los anteriores? (73X73).

74.  (Con cudnta frecuencia cambian esos codigos?

75.  Especificar la clase de reclutamiento esperado para el periodo 1984-1985
basandose en la estructura formativa.
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GLOSARIO DE TERMINOS

AcADEMIA (Midrasha). Asi se denomina oficialmente a la residencia de verano del
primer ministro. Se trata de la escuela de entrenamiento del Mossad situada al norte de
Tel-Aviv.

AGENTE. Término con frecuencia mal utilizado. Es un elemento reclutado, no un
empleado doméstico de una agencia de servicio secreto. El Mossad cuenta con unos
treinta y cinco mil en el mundo, veinte mil de los cuales con caracter operativo y quince
mil residentes. Los agentes «negros» son arabes, mientras que los «blancos» no lo son.
Los agentes «de aviso» se utilizan estratégicamente para advertir de los preparativos de
guerra. Por ejemplo, un doctor de un hospital sirio que advierta de la llegada de un nuevo
e importante suministro de medicinas y drogas o un empleado portuario que detecte una
actividad creciente en la marina de guerra.

aL. Unidad secreta de katsas expertos que trabajan bajo una cobertura falsa muy
estructurada en Estados Unidos.

AMAN. Inteligencia militar.

apaM (Avtahat Paylut Modienit). Seguridad de operaciones del servicio secreto.

BABLAT. «Mezclar las bolasy o bilbul baitsin, decir desatinos.

BALDAR. Correo.

BAT LEVEYHA. Escoltas femeninas no dedicadas al sexo; suele tratarse de mujeres
locales, aunque no judias, que se contratan como agentes auxiliares.

BENELUX. La oficina belga-holandesa-luxemburguesa en el cuartel general del Mossad.

BODEL (plural: bodim) o LenavpIL. Intermediarios, mensajeros entre los pisos francos y
las embajadas o entre varios pisos francos.

caBaLLo. Una persona de alta calidad que te ayuda a subir en el escalafon.

COMBATIENTES. Auténticos «espias»: israclies enviados a paises arabes para trabajar
bajo personalidad ficticia.

parDAsIM (Smerfs). Un subdepartamento dentro del Kaisarut. Sus miembros operan en
China, Africa y el Lejano Oriente estableciendo relaciones.

pEsARROLLO. Vinculado a la unidad militar 8520. Fabrican cerraduras especiales,
carteras con dobles fondos, etcétera.

pEsLizaMIENTO. Escondrijo para documentos, armas, etcétera.

pIAMANTE (Yahalomim). Unidad del Mossad que dirige las comunicaciones a los
agentes que se hallan en paises objetivo.

puvsHANIN. Habitualmente tropas pacificadoras de la Organizacion de las Naciones
Unidas subvencionadas para transportar mensajes y paquetes a uno y otro lado de las
fronteras arabe-israelies.

ESTRUCTURAS (Misgarot). Unidades judias de autoproteccion establecidas por todo el
mundo.

EXPERTOS EN ENTREGAS. Término utilizado para describir a un profesional en el campo
fuera del espionaje y/o inteligencia que se encarga de misiones para identificar
documentacién o equipo en su zona de habilidad. «Con entregas» es una metafora para
designar, por ejemplo, un paquete que se ha llevado por un equipo del Mossad.

FALACH. Granjeros campesinos arabes del Libano que suelen reclutarse por militares
israelies como agentes de muy baja calidad.
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GADNA. JOvenes brigadas paramilitares israelies.

HETS VA-KESHET (arco y flecha). El emblema y campo de entrenamiento veraniego de
Gadna.

HUMANT. Recopilacion informativa sobre elementos humanos; por ejemplo, agentes de
todos los tipos.

NsTITuTo. Denominacion formal del Mossad. En hebreo Mossad es Ha Mossad, le
Modiyn ve le Tafkidim Mayuhadim, o, en inglés, el Instituto para Inteligencia y
Operaciones Especiales.

INTELIGENCIA DIRECTA. Movimientos fisicos reales o actividades que pueden ser
observadas. Por ejemplo, movimientos de armas o de tropas o preparativos para la guerra
en hospitales o puertos.

INTELIGENCIA FIBRA. Observaciones que no son fisicas, tales como indicadores
econdmicos, rumores, moral, sentimientos generales.

sumBo. Informacion personal fuera del alcance de la inteligencia oficial, recogida por
oficiales de enlace del Mossad de los oficiales de enlace del servicio secreto extranjero,
por ejemplo de la CIA.

kaisaruT (originalmente Tevel). Enlace en embajadas israelies, conocido como oficial
de inteligencia por las autoridades locales.

KATsA. «Oficial de servicios especiales.» El Mossad cuenta nicamente con unos
treinta y cinco en operaciones de reclutamiento de agentes enemigos por todo el mundo,
comparados con los muchos miles de que dispone el KGB y la CIA.

KESHET (mas tarde NEvioT). «Arco.» Informacion recogida por objetos inmoviles, por
ejemplo, viviendas forzadas, ingenios de escucha instalados...

KIDON. «Bayoneta.» Brazo de operaciones del Metsada responsable de ejecuciones y
secuestros.

KOMEMIUTE. Véase Metsada.

ksHARIM. «Nudos.» Registros informaticos acerca de quién estd vinculado con quién.

LakaM (Lishka le Kishrei Mada). Oficina de enlace de asuntos cientificos del primer
ministro israeli.

Lap (Lohamah Pscichlogit). Guerra psicologica.

Luz DEL Dia. El mayor estado de alerta de una estacion del Mossad.

MABUAH. Alguien que aporta informacion de una fuente de informacion y no
directamente.

MALAT. Subdivision de enlace que trata con Sudamérica.

MARATS. Escuchas.

MasLUH. «Ruta.» Sistema utilizado para autoproteccion, a fin de averiguar si uno es o
no seguido.

MAULTER. Palabra hebrea que significa sencillamente «no planeado». Se utiliza para
describir una ruta de seguridad improvisada o no planeada.

MELUCHA (originalmente Tsomet, que significa «reino»). Departamento de
reclutamiento que dirige a los katsas.

MISGAROT. Véase «estructurasy.

misHLASHIM. «Triplers.» Cartas sin respuesta y entregas.

MmoLicH. «Paseador.» Como un perro vigilante; aquel que se recluta no por si mismo
sino porque conduce a algln otro.

NaKA. Sistema de escritura uniforme del Mossad para informes y operaciones.
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NATIV. Recoge informacion relativa a la Unidon Soviética; contribuye a crear rutas de
huida para judios del bloque oriental.

NEvioT. Véase Keshet.

NExo. Reclutar a una persona para conseguir a otra.

OFICIAL DE SERVICIOS ESPECIALES. En la mayoria de servicios de espionaje, se los conoce
por ese nombre en lugar del de katsa utilizado en el Mossad. Los oficiales de servicios
especiales del Mossad son los miembros del Metsada que dirigen a los combatientes.

oter. Un 4rabe retribuido para ayudar a establecer contactos con otros arabes, que
suele utilizarse en el proceso de reclutamiento y que acostumbra percibir de tres mil a
cinco mil doélares mensuales, mas gastos.

PAHA (PAYLAT HABLANIT OYENET).Actividades hostiles de sabotaje, por ejemplo las
propias de la OLP.

pais BASE. Europa occidental, Estados Unidos, Canada: dondequiera que el Mossad
cuente con bases.

PISO  FRANCO. Actualmente denominados por el Mossad «apartamentos de
operacionesy». Apartamentos o casas alquiladas o de propiedad destinadas a reuniones
secretas y como base de operaciones.

pais oBJeETIVO. Cualquier pais arabe.

RUTA. Véase masluh.

salraNIM. «Pez de colores.» Departamento del Mossad que trata de la OLP.

sALTADORES. Katsas delegados en Israel que pasan a varios paises a base de breves
plazos de tiempo, en contraposicion a los katsas realmente instalados en el extranjero.

sAYAN (plural savanmm). Colaboradores judios voluntarios del , exterior de Israel.

sHaBack. El equivalente israeli al FBI. Fuerzas de seguridad internas.

suickr.ut. El departamento que dirige al personal de escucha, por ejemplo a los
MARALS.

SHIN BET. Antigua denominacion del Shaback.

SIETE ESTRELLAS. Pequefio diario encuadernado en piel que llevan los katsas y que
contiene nimeros telefonicos y contactos en clave.

TACHLEsS. Ir al grano.

TAYESET. Nombre clave que designa al departamento de entrenamiento.

TEUD. «Documentos.» Fabricacion de documentos, por ejemplo pasaportes.

TEVEL. Véase Kaisarut.

TsAFRIRIM. En inglés, «brisa matinal». Organiza a las comunidades judias del exterior
de Israel y contribuye a elaborar estructuras.

tsiacH (Tsorech Yediot Hasuvot). Reunion anual de las organizaciones de servicios
secretos israelies militares y civiles. Asimismo, nombre del documento que describe las
necesidades del servicio secreto para el proximo afio, relacionadas en un orden
decreciente de importancia.

TSOMET. Véase Melucha.

uNniDAD 504. Miniunidad del Mossad que recoge inteligencia de caracter militar para el
servicio secreto fronterizo.

unap 8200. Unidad militar que dirige todas las intercepciones de comunicacion para
la inteligencia israeli

unmaDp 8313. Una division de la inteligencia militar que se encarga de la fotografia.

vari. «Feria del campo.» Equipos que tienen a su cargo la seguridad europea.
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